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... மொழியில்‌. பண்பாட்டின்‌ தாக்கமும்‌ பண்பாட்டில்‌ மொழியின்‌ தாக்கமும்‌ 


_ தவிர்க்க இயலாததாகின்றன. மொழியும்‌ பண்பாடும்‌ ஒரு நாணயத்தின்‌. 
இருபக்கங்களாகத்‌ இதழ்வதால்தான்‌ இத்தகைய. சார்புநிலை ஏற்படுகின்றது 
்‌ என்று. கூறலாம்‌. ப 
சொற்கள்‌ . பொருளை வெள்ள்றுத்துல்‌! குறியீடுகள்‌: என்றாலும்‌ 

்‌ அவை மக்களின்‌ வாழ்க்கை: நிலையையும்‌: சமுதாய வளர்ச்சியையும்‌ 
.... வெளிக்காட்டும்‌ கண்ணாடியாகத்‌ திகழ்கின்றன என்று கூறுவர்‌. ஒரு 
எறி சொல்லின்‌ பொருள்‌ என்பது -அச்சொல்லைப்‌: பேசுவோர்‌ வெளியிடும்‌ கருத்து 
ப மற்றும்‌ அவர்‌ - சார்ந்துள்ள சமுதாயம்‌, பண்பாடு ஆகியனவற்றின்‌ 
்‌ 'பெட்டகமாகத்‌ திகழ்கின்றது.. சொல்லின்‌. சமுதாய, பண்பாட்டுப்‌: 
. பின்புலங்களை விளக்குவது எளிதான செயலன்று. சொற்கள்‌ . 
.. சமுதாயத்தால்‌. வரையறை. செய்யப்படுவன - என்பதால்‌, சமுதாயத்தின்‌ 
. வாழ்க்கைச்‌ சூழல்‌, பழக்கவழக்கம்‌ : என்பன . சொல்லின்‌ 
விளக்கத்திற்குரியனவாக ஆகின்றன. 


ஒரு மொழியின்‌ சொற்றொகுதியில்‌ இடம்‌ பெறும்‌ புலச்‌ பொங்கள்‌ 
மொழியின்‌ வளர்ச்சிநிலையையும்‌ தொன்மையையும்‌ காட்டுவதில்‌ தனியிடம்‌ 
பெறுகின்றன. சொற்புலங்களுள்‌ உறவுமுறைக்குத்‌ தனியொரு சிறப்புண்டு. 
பிறபுலச்‌ சொற்களைப்‌ போலல்லாமல்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ மனிதர்களை 
இணைக்கும்‌ சங்கிலித்‌ தொடர்களாகச்‌ - செயல்படுகின்றன. 
உறவுடையவர்களை இணைத்துப்‌ பார்ப்பது. என்றில்லாமல்‌ உறவு 
அற்றவர்களையும்‌ உறவுடையாரைப்‌ போன்று இணைத்துக்‌ காட்டுவதில்‌ ' 
உறவுமுறைச்‌ சொற்களுக்குத்‌ தனியோர்‌ இடம்‌ உண்டு. அம்மா, அண்ணன்‌, 
அக்கா, மாமா எனும்‌ சொற்கள்‌ இதற்குச்‌ சான்றுகளாய்‌ விளங்குகின்றன: 
நாட்டு ஒற்றுமை, சமுதாய ஒற்றுமை, சமய ஒற்றுமை எனப்‌ பல்வேறு 
ட்‌ நிலைகளில்‌ . ஒற்றுமை உணர்வைக்‌ காணத்‌ துடிக்கும்‌ நமக்கு உறவுமுறைச்‌ 
சொற்கள்‌ தகுந்த செயல்பாட்டு ஆதாரங்களாக விளங்குகின்றன என்றால்‌ 
அது மிகையாகாது. 


காலந்தோறும்‌ வளர்ந்துவரும்‌ தமிழ்‌ இலக்கியங்களுள்‌ 
உறவுமுறைச்‌ சொற்களின்‌ பயன்பாட்டில்‌ பல தனித்தன்மைகளைக்‌ காண 
இயலுகின்றது. குறிப்பிட்டுச்‌ சொல்லுவோமானால்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ 
பயன்படுத்தப்‌ பெறும்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களுக்கும்‌ இடைக்கால 
இலக்கியம்‌, .இக்கால இலக்கியம்‌. போன்ற இலக்கியங்களில்‌ 
பயன்படுத்தப்பெறும்‌ உறவுமுறைச்‌- சொற்களுக்கும்‌ இடையே பல 
வேறுபாடுகளைக்‌ காண இயலுகின்றது. எனவே பல்வேறு 
காலக்கட்டங்களில்‌ காணப்பெறும்‌ உறவுமுறைகளும்‌, உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களும்‌ பல்வேறு துறையினரால்‌ ஆய்வுக்குரிய ஒரு பொருளாகக்‌ 
கருதப்பட்டு வந்துள்ள நிலையில்‌ சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களைச்‌ 
சொற்பொருண்மை நோக்கில்‌ நுணுகி ஆய்ந்துள்ள இவ்வாய்வு 
வரவேற்கத்தக்க ஒன்று; ஆசிரியரின்‌ முயற்சி ' பாராட்டத்தக்கது. 


இன்று பெருவழக்காகவுள்ள அம்மா, அப்பா போன்ற சொற்கள்‌ 
சங்க இலக்கியத்தில்‌ வழக்கில்‌ இல்லை என்பது சிந்தனையைக்‌ 
கிளறுவதாக உள்ளது. 


சங்க இலக்கியத்தில்‌ இடம்பெறும்‌ பற்கள்‌ மூன்று 
தலைமுறைக்குரிய சொற்களாகப்‌ (பெற்றோர்‌ தலைமுறை, பேசுவோன்‌ 
தலைமுறை (820), மகன்‌-மகள்‌ தலைமுறை) பகுத்து ஆய்ந்துள்ளது இவ்‌ 
ஆய்வின்‌ இன்றியமையாக்‌ கூறாகும்‌. இரண்டு வகைகளாகப்‌ பிரிக்கப்பட்டு 
அமைப்பு மற்றும்‌ பொருள்‌ என்பனவற்றின்‌ அடிப்படையில்‌ 
எடுத்துக்காட்டுகளுடன்‌ விளக்கப்பெற்றுள்ளன. 


பெற்றோர்‌ தலைமுறையில்‌ இடம்பெறும்‌ ஞாய்‌, யாய்‌, எந்தை, 
நுந்தை எனும்‌ சொற்கள்‌ வரலாற்று நிலையில்‌ தொல்திராவிட 
மொழிகளுடன்‌ ஒப்பிட்டு ஆராயப்பட்டுள்ளன. தன்மை, முன்னிலை, 
படர்க்கை எனும்‌ நிலையில்‌ இச்சொற்கள்‌ வேறுபட்டு நிற்கும்‌ தன்மை 
.சங்க இலக்கிய உறவுமுறைச்‌ சொற்களின்‌ தனித்தன்மையைக்‌ காட்டுவதாய்‌ 


உள்ளது. 

பேசுபவன்‌ (3த0) தலைமுறையில்‌ இடம்பெறும்‌ கணவன்‌, மனைவி 
உறவுமுறைக்கு ஏராளமான ஒருபொருட்‌. பன்மொழிகள்‌ காணப்படுவதும்‌ 
அவை பெரும்பாலும்‌ வகை - 2க்குரிய சொற்களாகக்‌ (மனை, இல்‌.) 
காணப்படுவதும்‌. இங்குக்‌ குறிப்பிடத்தக்கன. தங்கை எனும்‌ சொல்‌ சங்க 
இலக்கியத்தில்‌ இன்றைய பொருளில்‌ வழங்கப்படாது 'குலப்பெண்‌' எனும்‌ 
பொருளில்‌ வழங்கப்பட்டுள்ளமையை இவ்‌ ஆய்வின்‌ வழி அறிய 
இயலுகின்றது. தம்பின்‌, தம்முன்‌ எனும்‌ சொற்கள்‌ முறையே தம்பி, 
அண்ணனைக்‌ குறிக்கும்‌ வகையில்‌ சங்க நூற்களில்‌ 


பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளன என்பது: தமிழில்‌ முன்னொட்டாக்கம்‌ என்பதை 
நினைவறுத்துவதாக உள்ளது. 


உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ விரிவு பெற்று உறவு அல்லாத 
பொருளிலும்‌, பொதுச்‌ சொற்கள்‌ விரிவு பெற்று உறவுமுறைப்‌ பொருளிலும்‌ 
வழங்கப்படுவது சங்கத்த்மிழின்‌ தனித்தன்மையாக உள்ளது என்பதை 
இந்நூல்‌ தெள்ளிதின்‌ வெளிக்காட்டுகின்றது. 


இந்நூலின்‌ பின்னிணைப்பாக அமையும்‌ அகராதியும்‌ வரைபடமும்‌ 
நூலின்‌ சிறப்பினை உயர்த்திக்‌ காட்டுவ்னவாய்‌ உள்ளன என்று கூறின்‌ 
அது மிகையன்று. 


சங்க இலக்கிய உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ எனும்‌ தலைப்பில்‌ 
அமைந்துள்ள இந்நூல்‌. உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ எனும்‌ புலத்திற்குப்‌ பொது 
நிலையிலும்‌, சங்க இலக்கிய உறவுமுறைக்குச்‌ எத நிலையிலும்‌ 
பயனுள்ளதாய்‌ அமைகின்றது. 


_ தமிழ்ப்‌ பல்கலைக்கழகத்தில்‌ நடைபெற்ற இவ்வாய்வை உலகத்‌ 
தமிழாராய்ச்சி நிறுவனம்‌ தமது சொந்தப்‌ பொறுப்பில்‌ வெளியிடுவது எனும்‌ 
நிலையில்‌ இஃது இலக்கிய இலக்கண ஆய்வாளர்களிடையே பெரும்‌ 
்ஷ்ன்‌ பெறும்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 


இவ்‌ அரிய முயற்சியில்‌ தன்னை முழுமையும்‌ ஈடுபடுத்திக்‌ 
கொண்ட தமிழ்ப்‌ பல்கலைக்கழக அகராதியியல்‌ துறைத்‌ தலைவர்‌ முனைவர்‌ 
எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ அவர்களுக்கு நிறுவனத்தின்‌ ணம்‌ அ 
வாழ்த்துகளும்‌ உரியன. 


நிறுவன வளர்ச்சிக்கு ஆக்கமும்‌ ஊக்கமும்‌ அளித்து வரும்‌ 
நிறுவனத்‌ தலைவர்‌ மாண்புமிகு கல்வி அமைச்சர்‌ முனைவர்‌ மு. தம்பிதுரை 
அவர்களுக்கும்‌, தமிழ்‌ வளர்ச்சி பண்பாட்டுத்‌ துறை மற்றும்‌ அறநிலையத்‌ 
துறைச்‌ செயலாளர்‌ திரு. பி.ஏ. இராமையா, இ.ஆப. அவர்களுக்கும்‌, தமிழ்‌ 
வளர்ச்சி பண்பாட்டுத்‌ துறைக்‌ கூடுதல்‌ செயலாளர்‌ திரு. தா. சந்திரசேகரன்‌ 
இஆப அவர்களுக்கும்‌ நன்றி. 


ப இந்நூல்‌ அழகுற வெளிவர : . ஓரிக்கோர்வை செய்து உதவிய 
திரு. வி. வாசுதேவன்‌ மற்றும்‌ திருமதி ந. லட்சுமி அதகயாகமும்‌ என்‌ 
நன்றியை உரித்தாக்குகின்றேன்‌. 


இந்நூலை நன்கு. அச்சிட்டுத்தந்த யுனெடெட்‌ பைண்டிங்‌ 
கிராபிக்ஸ்‌ அச்சகத்தார்க்கும்‌ நன்றி. 
இயக்குநர்‌ 
சென்னை 
22-3-2002 


நன்றியுரை 


ப தமிழ்ப்‌. பல்கலைக்கழக "அகராதியியல்‌ . துறையில்‌ என்னால்‌ 
மேற்கொள்ளப்பெற்ற “சங்கத்‌ தமிழ்‌. 'உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌” எனும்‌ 
-இவ்வாய்வுத்‌ திட்டத்தினை நூலாக வெளியிடுவதற்கு அனுமதி வழங்கிய 
தமிழ்ப்‌ பல்கலைக்கழக ஆட்சிக்குழுவிற்கும்‌ . "பல்கலைக்‌ கழக 
நிருவாகத்தினருக்கும்‌ - முதற்கண்‌ எனது. "நன்றியினைத்‌ நெரலித்திர்‌ 
பட்டடை பத்‌ 


்‌. சங்கத்‌ மிழ்‌ ' உறவுமுறை பற்கள்‌ எனும்‌ 5 இத்திட்டத்தினை 
வெளியிடுவதற்கு இசைவு அளித்த உலகத்‌ தமிழாராய்ச்சி நிறுவன 
முன்னாள்‌ இயக்குநர்‌ முனைவர்‌ ௪.சு. இராமர்‌ இளங்கோ அவர்களுக்கும்‌ 
இப்பணியை மிக விரைவில்‌ அச்சேற்றி வெளிவரப்‌ பல்லாற்றானும்‌. உதவிய 
- இந்நாள்‌ இயக்குநர்‌ கெழுதகை நண்பர்‌ முனைவர்‌ சா. கிருட்டினமூர்த்தி 
அவர்களுக்கும்‌ நன்றியை உரித்தாக்குகின்றேன்‌. ! 


ஆய்வினை மேற்கொண்ட "காலத்தில்‌ ஆக்கமும்‌ ஊக்கமும்‌ 
அளித்து ஆற்றுப்படுத்திய அகராதியியல்‌ துறை முன்னாள்‌ துறைத்தலைவர்‌ 
முனைவர்‌ (திருமதி) சு. சிவகாமசுந்தரி அவர்களுக்கு. என்றும்‌. நன்றிக்‌ 
கடப்பாடுடையேன்‌. இவ்வாய்வு வெளிவரப்‌ பல்லாற்றானும்‌ உதவிய தமிழ்‌ 
அறிஞர்‌ முனைவர்‌ இரா. இளவரசு அவர்களுக்கும்‌, . எனது நண்பர்‌ 
பேராசிரியர்‌ முனைவர்‌ செ. ஜில்‌ ன்‌ லாறன்ஸ்‌ அவர்களுக்கும்‌ என்‌ நன்றியைத்‌ 
தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. 


. இந்நூலின்‌ க ரிப்டும்‌ படிகளைத்‌ _திருதிதின்‌: செப்பம்‌. செய்து 
உதவிய அகராதியியல்‌ துறை ஆய்வு உதவியாளர்‌ முனைவர்‌ ( திருமதி) 
-மா.. பார்வதியம்மாள்‌ அவர்களுக்கும்‌, திட்ட உதவியாளர்‌ திரு. ௪. மாணிக்கம்‌ 
அவர்களுக்கும்‌ நன்றியைக்‌ கூறிக்‌ கொள்கிறேன்‌... 

மெய்ப்புப்‌ படிகளைச்‌ செப்பம்‌ செய்த அகராதியியல்‌ துறை 
ஆய்வாளர்‌ ௩) திருமதி ௮. லலிதா அவர்களுக்கும்‌ ஆய்வு மாணவி 
செல்வி] வசுந்தராதேவி அவர்களுக்கும்‌ என்‌ நன்றி... 


- தஞ்சாவூர்‌ . எச்‌. சித்திரபுக்திரன்‌ 
-28-2-2002 


முன்னுரை 


ப “சங்க.த்‌ னில்‌ உறவுமுறைச்‌. சொற்கள்‌" எனும்‌ 
இந்நூலில்‌ முன்னுரை, முடிவுரை நீங்கலாக ஆறு இயல்கள்‌ 
அடங்கியுள்ளன. நூலின்‌ இறுதிப்பகுதியில்‌ சங்க நூற்களில்‌ 
இடம்பெ ற்றுள்ள உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ அடங்கிய அகராதிப்‌ 
பகுதி. ஒன்றும்‌. 'இடம்பெற்றுள்ளது. இயல்களின்‌ பெயர்களும்‌ 
அவற்றின்‌ வைப்பு முறையும்‌ பின்வருமாறு அமைந்துள்ளன: 

முன்னுரை 
இயல்‌ - 7 ட சொல்லும்‌ பொருளும்‌ 
இயல்‌ - 2 - உறவுமுறை அமைப்பம்‌ 
ப . உறவுமுறைச்‌ சொல்லும்‌ 
இயல்‌ - 3 "பெற்றோர்‌ தலைமுறையும்‌ 
. - உறுவுமுறைச்‌ சொற்களும்‌ 
இயல்‌ - 4 கணவன்‌-மனைவி உறவு 
ப _ முறையும்‌ உறவுமுறைச்‌ 
ப சொற்களும்‌ 
இயல்‌ - 5 உடன்பிறப்பு உறவுமுறையும்‌ 
்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களும்‌ 
ப இயல்‌ டட ்‌ மகன்‌-மகள்‌ உறவுமுறையும்‌ 
உறவுமுறைச்‌ சொற்களும்‌ 


முடிவரை 
. உறவுமுறைச்‌ சொல்‌ அகராதி 


அட்டவணையும்‌ வரைபடமும்‌ 


முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 
இந்நாலிற்குரரிய தரவுகள்‌ சங்க நூற்களிலிருந்து 
திரட்டப்பேபேற்றுள்ளன. சங்க இலக்கியத்திற்கென 
வெளியாகியுள்ள பல்வேறு சொல்லடைவகளும்‌ தமிழ்ப்‌ 
பல்கலைக்கழகத்தினால்‌ தொகுக்கப்‌ பெற்றுள்ள “சங்க 
இலக்கியச்‌ சொல்லடைவு', “சங்க இலக்கிய அகராதி” 
என்பனவும்‌ இப்பணிக்காகப்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொள்ளப்‌ 


பெற்றுள்ளன. 


ஒவ்வொரு இயலிலும்‌ குறிப்பாக 3,4,5,6 இயல்களில்‌ 
ஒரு முன்னுரையும்‌ இறுதிப்‌ பகுதியில்‌ ஒரு தொகுப்புரையும்‌ 
இஉ.உம்பெற்றுள்ளன. முன்னுரைப்‌ பகுதியில்‌ தொல்காப்பியம்‌ 
மற்றும்‌ நிகண்டுகளில்‌ இடம்பெறும்‌ அவ்வவியல்களுக்குரிய 
உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ சுருக்கமாக விளக்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 
அதை அடுத்து உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ விளக்கமுறை 
அடிப்படையில்‌ எடுத்துக்காட்டுகளுடன்‌ விரிவாக ஆராயப்‌ 
பெற்றுள்ளன. உறவுமுறைச்‌ சொற்களின்‌ உறவல்லாப்‌ 
பொருள்களும்‌ அவற்றின்‌ தகனித்தன்மைகளும்‌ சுட்டிக்காட்டப்‌ 
பெற்றுள்ளன. இயல்களின்‌ இறுதிப்‌ பகுதியில்‌ அவ்வவ்‌, 
இயல்களுக்குரிய ஆய்வுக்‌ கருத்துகள்‌ தொகுத்தகளிக்கப்‌ 
பெற்றுள்ளன. கமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களுக்கு இணையாகப்‌ 
பிற திராவிட மொழிகளில்‌ வழங்கப்பெறும்‌ இனவடிவங்களும்‌ 
( மாச்‌ ) தொல்‌ திராவிட வடிவங்களும்‌ ( 77௦6௦ 0 எரளிலா 
ஊச.) சண்டறியப்பட்டுக்‌ குறிக்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 


“சொல்லும்‌ பொருளும்‌' எனும்‌ முதல்‌ இயலில்‌ சொல்‌- 
பொருள்‌ உறவு தொடர்பான பல செய்திகள்‌ இடம்‌ 
பெற்றுள்ளன. மமொழி ஆய்வு, மொழி ஆய்வின்‌ படிநிலைகள்‌, 
பொருட்புல வெளிப்பாடு, சொற்பொருள்‌ உறவுகளான 
ஒருபொருட்பன்மொழி, ஒரு சொல்‌ பல பொருள்‌ என்பனவும்‌; 
சொற்பொருண்மைக்‌ கூறுகளான கருத்துப்பொருள்‌, குறிப்புப்‌ 
பொருள்‌, பயன்பாட்டெல்லை என்பனவும்‌ பின்‌ இயல்களுக்குப்‌ 
பயன்தரும்‌ வகையில்‌ சுருக்கமாகவும்‌ எடுத்துக்காட்டுகளு 
டனும்‌ தரப்பெற்றுள்ளன. 


“உறவுமுறை அமைப்பும்‌ உறவுமுறைச்‌ சொல்லும்‌” 
எனும்‌ இரண்டாவது இயலில்‌ உறவுமுறையின்‌ அமைப்பும்‌ 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 3 


அதன்‌ செயல்பாடும்‌; உறவுமுறைச்‌ சொற்களின்‌ செயல்பாடும்‌ 
அவற்றின்‌ வகைப்பாடும்‌; முர்டாக்‌, லூயிடியூமோன்‌, 
பிரெண்டாபுபக்‌, டிரெளவுட்மான்‌ என்பவரின்‌ 
வகைப்பாடுகளும்‌ விரிவாக இடம்பெற்றுள்ளன. உறவுமுறை 
ஆய்வின்‌ வளர்ச்சி, இந்திய உறவுமுறை ஆய்வின்நிலை, தமிழ்‌ 
உறவுமுறை ஆய்வின்‌ பங்களிப்பு என்பனவும்‌ இவ்வியலில்‌ 
சுருக்கமாகக்‌ குறிக்கப்‌ பெற்றுள்ன. 

மூன்றாவது இயலில்‌ 'பெற்றோர்‌ தலைமுறை”'க்குறிய 
தாய்‌-தந்தை எனும்‌ சொற்களும்‌ அவற்றின்‌ ஒருபொருட்‌ 
பன்மொழிகளும்‌ எடுத்துக்காட்டுகளுடன்‌ விளக்கப்‌ 
பெற்றுள்ளன. 

“கணவன்‌-மனைவி உறவுமுறையும்‌ உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களும்‌” எனும்‌ நான்காம்‌ இயலில்‌ கணவன்‌, மனைவி 
எனும்‌ சொற்களும்‌ அவற்றிற்குரிய ஒருபொருட்‌ பன்மொழிகள்‌ 
பலவும்‌ வேறுவேறு வகைகளாகப்‌ பிரிக்கப்பட்டு எடுத்துக்‌ 
காட்டுகளுடன்‌ ஆராயப்பெற்றுள்ளன. 

“உடன்பிறப்பு உறவுமுறையும்‌ உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களும்‌” எனும்‌ ஐந்தாவது இயலில்‌ அண்ணன்‌, தம்பி, 
அக்காள்‌, தங்கை எனும்‌ உறவுமுறைகளுக்குரிய சொற்கள்‌ 
ஆராயப்பட்டுள்ளன. 

ஆய்வேட்டின்‌ ஆறாவது இயல்‌ 'மகன்‌-மகள்‌ 
உறவுமுறை”க்குரியதாகும்‌. இவ்வியலில்‌ மகன்‌, மகள்‌ எனும்‌ 
சொற்களும்‌ அவற்றின்‌ ஒருபொருட்‌ பன்மொழிகளும்‌ விளக்கப்‌ 
பெற்றுள்ளன. 

பின்னிணைப்பில்‌ இடம்பெறும்‌ அகராதிப்‌ பகுதியில்‌ 
சங்க இலக்கிய உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌, அவற்றின்‌ வகை, 
உறவுமுறைப்‌ பொருள்‌, வரவிடங்கள்‌ ( நூல்‌, பாடல்‌ எண்‌, 
பாடல்‌ அடி?) எனும்‌ செய்திகள்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. 
உறவுமுறைச்‌ சொற்களை ஒப்பிட்டு அராயும்‌ வண்ணம்‌ 
வரைபடங்களும்‌ இப்பகுதியில்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ளப்‌ 
பெற்றுள்ளன. 


முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 
தமிழ்‌ இலக்கிய ஆய்விற்குப்‌ பொதுநிலையிலும்‌ 
மொழியியல்‌ அஆய்விற்குச்‌ சிறப்பு நிலையிலும்‌ பயன்படும்‌ 
-இந்நால்‌ மேலும்‌ பல பரந்துபட்ட பயன்பாடுகளை 


உள்ளடக்கியதாக அமையும்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 


எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 


ஆதி சொல்லும்‌ பொருளும்‌ 


0. முன்னுரை ப 

மொழி ஒரு கருத்துப்‌ பறிமாற்றக்‌ கருவியாகும்‌. தமது 
கருத்தைப்‌ பிறருக்கும்‌ பிறர்‌ கருத்தை தாமும்‌ உணர்ந்து 
கொள்ளக்‌ துணைதிற்பது மொழியாகும்‌. மொழி மாறிவரும்‌ 
தன்மை கொண்டது. மொழி மனித வளர்ச்சிக்குத்‌ துணை 
நிற்பது. மொழி கருத்துப்‌, பரிமாற்றத்திற்கு மட்டுமின்றிச்‌ 
சமுதாயத்தின்‌. செயல்பாட்டிற்கும்‌ துணைநிற்கிறது. 
எனவேதான்‌. மொழி மாற்றம்‌ சமுதாய மாற்றத்தின்‌ 
வெளிப்பாடாக அமைகின்றது. மொழி மனித வாழ்வில்‌ கல்வி, 
கலை, பண்பாடு, நாகரிகம்‌, அறிவியல்‌ போன்றவற்றின்‌ 
செயல்பாட்டிலும்‌ வளர்ச்சியிலும்‌ பெரும்‌ பங்காற்றுகின்றது. 
. மொழி வளர்ச்சியின்‌ . ஒவ்வொரு நிலையிலும்‌ சமுதாயம்‌, 
பண்பாடு மற்றும்‌: அரிவாள்‌ தாக்கத்தைக்‌ கண்டுகொள்ள 
முடியும்‌. 
.. மொழியும்‌ துறதர்யர்தம்‌ நாணயத்தின்‌ இரு பக்கங்கள்‌ 
போன்றன. ஒரு சமுதாயம்‌ வளர வளர அதனோடு தொடர்பு 
பெற்று அச்சமுதாயத்தினரால்‌ பேசப்பட்டு வரும்‌ மொழியும்‌ 
.வளர்ச்சியடைகின்றது. . வளர்ந்து வரும்‌. சமுதாயத்தில்‌ 
வரையறுக்கப்பட்ட .  டுசால்‌ தொகுகதியினையம்‌ 
வளர்ச்சியடைந்த சமுதாயத்தில்‌ நன்கு வளர்ச்சியடைந்த 
- மொழியினையும்‌ கண்வர்‌ 


7.7, மொழி. ஆமப்வு 

பல்வேறு துறைகளைச்‌ சார்ந்தோர்‌. மொழியோடு 
கொடர்புடைய பலபணிகளை மேற்கொண்டனர்‌. அவரவர்‌ 
- சார்ந்துள்ள துறையின்‌ தன்மைக்கு ஏற்பவே மொழியை 
- அஇராய்ந்தனர்‌. எடுத்துக்காட்டாக, மானிடவியல்‌, மொழியியல்‌, 
உளவியல்‌, தத்துவவியல்‌ போன்ற பல துறை அறிஞர்களைக்‌ 
- குறிப்பிடலாம்‌. மொழியை எந்த அடிப்படையில்‌ 
ஆராய்ந்தாலும்‌ மொழியில்‌ சமுதாய, பண்பாட்டுக்‌ கூறுகளின்‌ 


6 முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 


காக்கத்தைத்‌ தவிர்ப்பது இயலாத ஒன்றாகும்‌. மேலும்‌ 


சமுதாய, பண்பாட்டுக்‌ கூறுகளைக்‌ கண்டறியும்‌ சமுதாயவியல்‌ .. 


சார்ந்த ஆய்வுகளில்‌ மொழித்‌ தாக்கம்‌ பெரும்‌ இடத்தைப்‌ 
பெற்று நிற்கின்றது. 


ஒரு மொழியைப்‌ பல்வேறு நிலைகளில்‌ ஆராயுமிடத்து 
1. தனிமனித வேறுபாடு ( [ஈளிங்ச! காசல), 2. சமுதாய 
அமைப்பு (50 ப/௮/ ௦9௮/2௪1/௦ 3. பொருள்‌ வெளிப்பாடு 
( நலா லாமா ) என்ற மூன்று கூறுகளும்‌ முக்கிய 
பங்காற்றுகின்றன. இக்கூறுகள்‌ மொழியின்‌ செயல்பாட்டில்‌ 
பல செயல்‌ விளைவுகளை ஏற்படுத்த வல்லன. மொழியைப்‌ 
பேசுபவர்களுக்கிடையே நிலவும்‌ தனிமனித வேறுபாடு 
மொழியிலும்‌ சமுதாயத்திலும்‌ மாற்றங்களை ஏற்படுத்த 
வல்லது. இவ்வகையான தகனிமனிதக்‌ கூறுகளின்‌ கொகுப்பே. 
சமுகதாயமாகும்‌.. சமுதாயம்‌ தனி மனித அமைப்புக்களைச்‌ 
சார்ந்தே விளக்கம்‌ பெறுகின்றது. சமுதாயக்‌ கூறுகளான 
வகுப்பு அல்லது பிறிவு, இனம்‌, சூழல்‌, வட்டாரம்‌, உணர்வுகள்‌ 
போன்றன சமூதாய அமைப்பிலும்‌ மொழி அமைப்பிலும்‌ 
மாற்றங்கள்‌ ஏற்படத்‌ துணை நிற்கின்றன. 

மொழி ஆய்வில்‌ சமுதாயத்தின்‌ பங்கைப்‌ பல 
மானிடவியல்‌ அறிஞர்கள்‌ விளக்கிச்‌ சென்றுள்ளனர்‌. அவர்கள்‌ 
கருத்துப்படிச்‌ சமுதாயமும்‌ மொழியும்‌ ஒன்றையொன்று 
சார்ந்துள்ளன. ஒரு மொழியை ஆராய்வதற்கு அம்மொழி. 
பேசப்படும்‌ சமுதாயச்‌ சூழலை விரிவாக ஆராய 
வேண்டுமென்பது மானிடவியல்‌ மமொழியியலாரின்‌ .. 
கருக்காகும்‌. மொழியைப்‌ புறச்சூழலுடன்‌ ஒப்பிட்டு ஆராயும்‌ : 
இப்போக்கு விட்ஜென்ஸ்டின்‌ காலம்‌ முகுல்‌ வளர்ச்சியடைந்து 
வந்துள்ளது. மொழியை அதன்‌ அமைப்பு நிலையில்‌ 
மட்டுமில்லாமல்‌ சமுதாயத்கதகோடும்‌ இணைத்துப்‌ பார்க்க 
வேண்டும்‌ என்பது விட்ஜென்ஸ்டின்‌ கருத்தாகும்‌. 
விட்ஜென்ஸ்டின்‌ சில பழங்குடி மக்களின்‌ மொழியை விரிவாக 
ஆராய்ந்து மொழியும்‌ சமுதாயமும்‌ ஒன்றையொன்று சார்ந்து 
இயங்கும்‌ தன்மை கொண்டன என விளக்கிக்‌ காட்டினார்‌. 
மேலும்‌ மொழி, சமுதாயக்‌ கூறுகளால்‌ வரையறை 
செய்யப்படுகின்றது என்பதைத்‌ தன்‌. கள ஆய்வின்‌ மூலம்‌ 
வெளியுலகிற்குக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 7 
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மலவினோஸ் கி ஒரு மொழியின்‌ அமைப்பை 
ஆராய்வதற்கு அம்ம்மொாழியைப்‌ பேசும்‌ மக்களின்‌ 
பண்பாட்டையும்‌. ஆராய வேண்டும்‌ என்றும்‌ 
இவ்வடிப்படையில்‌ கான்‌ மொழியியல்‌ ஆய்வு சமுதாயம்‌ 
சார்ந்த ஓர்‌ ஆய்வாக உருப்பெற்று வந்துள்ளது என்றும்‌ 
குறிப்பிடுவார்‌. சொற்கள்‌ பொருளை விளக்குவதுடன்‌ 
அம்மொழியைப்‌ பேசும்‌ மக்களின்‌ உண்மை நிலையினையும்‌ 
வெளிக்காட்டும்‌ என்பது மொழியியல்‌ அறிஞர்‌ பாமா 
(981) அவர்களின்‌ கருத்தாகும்‌. 


1.2. மொழி ஆய்வில்‌ படிநிலைகள்‌ 


மொழி ஆய்வின்‌ வளர்ச்சியில்‌ பல படிநிலைகள்‌ 
இடம்பெற்றுள்ளதைக்‌ காண இயலும்‌. மொழியை அமைப்பு 
( இிடாபடர்பா”ச.? நிலையில்‌ மட்டும்‌ அராய்ந்த காலம்‌ 
பழங்காலமாகும்‌. மொழி ஆய்வு என்றால்‌ மொழியிலுள்ள 
சொற்களின்‌ அமைப்பை மட்டும்‌ ஆராயும்‌ ஆய்வு என்றே 
கருதப்பட்டு வந்தது. இக்காலக்கட்டத்து அறிஞர்கள்‌ 
மொழியின்‌ அக அமைப்பில்‌ அதிகம்‌ கவனம்‌ செலுத்தி 
வந்தனர்‌. அமைப்பு மொழி ஆய்வை அடுக்க காலம்‌ விளக்க 
முறைக்‌ காலமாகும்‌. விளக்கமுறை ஆய்வில்‌ மொழியின்‌ 
குறிப்பிட்ட ஒரு காலக்கட்டம்‌ தெரிவ செய்யப்பெற்று 
அக்காலக்கட்டத்துக்குரிய மமொழிப்‌ பண்புகள்‌ மட்டும்‌ 
அறராயப்பட்டன. சொல்லின்‌ அக அமைப்பை 
அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு இவ்வாய்வு வளர்ந்திருப்பினும்‌ 
கதுனியொரு ஆய்வாகவே நீண்ட காலம்‌ விளங்கி வந்துள்ளது. 
மொழியை விளக்குவதற்கு மொழியின்‌ அமைப்பையும்‌, 
காலத்தையும்‌ மட்டும்‌ கருத்தில்‌ கொள்ளாது 
சமுதாயத்தோடும்‌ இணைத்துப்‌ பார்க்கும்‌ ஆய்வு சமுதாய 
மொழியியல்‌ ஆய்வாகத்‌ தற்பொழுது உருப்பெற்றுள்ள து. 

சமுதாய மொழியியல்‌ வளர்ச்சிக்கு டெல்ஹைம்ஸ்‌ 
(19669, வில்லியம்லெபோ (1970), கும்பாஸ்‌ ( 1972) 
என்போர்‌ பெபரும்‌ பங்காற்றினர்‌. இவர்கள்‌ மொழி சமுதாய 
அளவைக்‌ (.5௦0//௪/ ஐனவசாசர்ன. கூறுகளின்‌ அடிப்படையில்‌ 
அமைந்துள்ளது என்றும்‌ மொழியின்‌ வரலாற்று ஆராய்ச்சி 
மொழி பற்றிய ஆராய்ச்சியாக அமைவது மட்டுமின்றி 
அம்மொழியைப்‌ பேசும்‌ மக்களின்‌ வரலாறாகவும்‌ (.500// 


உட முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ ' 


ஈரா)... அமைகின்றது என்று கண்டறிந்தனர்‌. 
இந்நிலையில்கான்‌ மொழியைச்‌ சமுதாயக்‌ கூறுகளின்‌ 
அடிய்க்‌ மட்‌, ஆராயும்‌ பணி பரவலாக . பதமாகக்‌ ப 
பட்டது. 


1.3. சொற்பொருள்‌ 


மொழியின்‌ வளர்ச்சியில்‌ அதன்‌ வரஞ்திலகு 
இலக்கணத்திலும்‌ பெருமளவு மாற்றங்கள்‌ ஏற்படுவதில்லை. 
ஏனெனில்‌ அவை வரையறைக்கு உட்பட்ட மாற்றங்களாகும்‌. 
ஒரு மொழியின்‌ இலக்கணத்திலும்‌ எழுத்திலும்‌ மாற்றம்‌ 
ஏற்பட மிக நீண்டகாலம்‌ தேவைப்படுகின்றது. 
எடுத்துக்காட்டாகச்‌ சங்க கால இலக்கணக்‌ கூறுகளைக்‌ 
குறிப்பிடலாம்‌. சங்க கால இலக்கணக்‌ கூறுகள்‌ மாற்றம்‌ 
பெற்று இன்றுள்ள நிலையை அடைய ஏறத்தாழ 
இரண்டாயிரம்‌ ஆண்டுகள்‌ ஆகியுள்ளன. மொழியமைப்பில்‌ 
ஏற்படும்‌ மாற்றங்களில்‌ மிக எளிதானவை சொல்‌ மற்றும்‌ 
பொருளில்‌ ஏற்படும்‌ மாற்றங்களாகும்‌. மொழி இரண்டு 
நிலைகளில்‌ வளர்ச்சியடைகின்றது. அவை ஒன்று கிடைநிலை 
வளர்ச்சி ( ப2ா/20-ர்ச/ 9௦ம்‌) மற்றொன்று உயர்நிலை 
வளர்ச்சி ( 1/1/௦௮/ எம்‌) என்பனவாகும்‌. கிடைநிலை 
வளர்ச்சி ஒரு சொல்‌ பல்வேறு பொருள்களைப்‌: பெற்று 
நிற்பதையும்‌ அப்பொருள்களுக்கிடையே ்‌ நடைபெபறும்‌ 
மாற்றங்களையும்‌ குறிக்கும்‌. உயர்நிலை வளர்ச்சி ஒரு 
மொழியில்‌ சொற்கள்‌ பெருகிவரும்‌ தன்மையைக்‌ குறித்து 
நிற்கும்‌. அதாவது சொற்களின்‌ எண்ணிக்கையில்‌ ணன்‌ 
மாற்றம்‌ உயர்நிலை வஷர்கிகிக்னுறவ னும்‌, 


சொஞல்விற்கும்‌ அது குறிக்கும்‌ னுளுகிகுல்‌ 
இடைப்பட்ட உறவு நேரடியானகன்று. அது மிகவும்‌ 
நெகிழ்வானது. ஒரு சொல்லின்‌ பொருளைப்‌ பல்வேறு 
முறைகளில்‌ எளிதாக விளக்கிவிட மூடியும்‌. ஆனால்‌ அச்சொல்‌ 
கொண்டுள்ள சமுதாய, பண்பாட்டுக்‌ கூறுகளை விளக்குவது 
எளிதான செயலன்று. ஏனெனில்‌ சொற்கள்‌ பொருள்களை 
மட்டும்‌ தரும்‌ குறியீடுகள்‌ அல்ல. மூன்னர்க்‌ குறிப்பிட்டது 
போல்‌ அவை பண்பாடு, பழக்கவழக்கம்‌, நாகரிகம்‌, சமுதாய 
அமைப்பு போன்றவற்றை வெளிக்காட்டுவனவாகும்‌. ஒரு 
சமுதாயத்தில்‌ அல்லது ஓர்‌ இனத்தில்‌ பேசப்படும்‌ சொற்கள்‌ : 
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அச்சமுதாயத்தின்‌ வளர்ச்சி வாழ்க்கைச்‌ சூழல்‌, வெளியுலகத்‌ 
தொடர்பு என்பனவற்றைச்‌ சார்ந்துள்ளன. கற்றுப்புறச்‌ 
சமுூகாயத்தின்‌ தன்மைக்கு ஏற்பவும்‌ சொற்கள்‌ வரையறை 
செய்யப்படுகின்றன. ஒரு சமுதாயத்தில்‌ வழங்கப்படும்‌ 
சொற்கள்‌ மற்றொரு சமுதாயத்தில்‌ வழக்கின்றிப்‌ போகலாம்‌. 
சொற்றொகுதிக்கும்‌ புறச்சூழலுக்கும்‌ இடைப்பட்ட உறவை 
நன்கு வளர்ச்சியடையாத சமுதாயங்களில்‌ வெளிப்படையாகக்‌ ' 
- காண இயலும்‌. க எடுத்துக்காட்டுகள்‌ இக்கருத்திற்கு 
வலுச்சேர்க்கும்‌. 
_-* இந்தியப்‌ பழங்குடி மக்களின்‌ வாழ்வில்‌ 
.. மூங்கில்‌ இன்றியமையாத ஒன்றாக 
விளங்குவதன்‌ காரணமாக மூங்கிலைக்‌ 
குறிக்கப்‌ பல சொற்கள்‌ இச்சமுதாயத்தில்‌ 
- காணப்படுவதோடு மூங்கிலின்‌ வகை- 
களையும்‌ சிறுசிறு வேறுபாடுகளையும்‌ 
மூங்கிலினால்‌ செய்யப்பெற்ற பொருட்‌- 
களையும்‌ குறிப்பிடத்‌ தனித்தனியாகப்‌ 
பல சொற்கள்‌ வழங்கப்பெறுகின்றன. 


[4/2 “ற்வாம்௦ம” 

(4/௮///74௦7 ப “௪. பலா/சம்ு ௦7 றிகாம்‌௦௦” 
4/௮ ப “ச ஈலாரசம்ர ௦ரீ ம்சாம்‌௦௦” 
4/2) /2% “/௦7௪ ம௮ம்‌௦௦ /௭ுற” 
4 எஸ்ரா .  ்ர ௦8 0௨ மசாம்‌௦௦" 
காகா... “2: மனசும்‌ ௦7 ற்க௱ற்‌௦௦” 
4/௭... 2 1 நற! ௦7 ம்‌௮ாம்‌௦௦” 


_ (1ம்‌, ஐ.90) 


* பஞ்சாபி மொழியில்‌ மணலின்‌ வெவ்வேறு 
வகைகளைக்‌ குறிப்பிட 53 சொற்களும்‌ 
ஒட்டகத்தைக்‌ குறிப்பிட 123 சொற்களும்‌ 

்‌ காணப்படுகின்றன. 

ச்‌ அங்காமி மொழியில்‌ காளானைக்‌ 
குறிப்பிட 100-க்கும்‌ அதிகமான சொ கள்‌ 
வழக்கிலுள்ளன. ப 

பத உறைறைபனியின்‌ ன்விஹினு வாமும்‌ 
எக்ஸிமோக்களின்‌ மொழியில்‌ பனியின்‌ 
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பல்வேறு. நிலைகளைக்‌ குறிப்பிட 4. 
சொற்கள்‌ பயன்படுத்தப்படுகின்‌றன. 


“வங்காள மீனவர்‌ சமுதாயத்தில்‌ மீன்‌ 
வலையையும்‌ வலையின்‌ வேறுபட்ட ட 
வகைகளையும்‌ குறிப்பிட 23 சொற்கள்‌ 
பயன்படுத்தப்படுகின்றன. அவர்கள்‌ பேச்சில்‌ 
காற்றின்‌ வகைகளைக்‌ குறிப்பிடப்‌. பல 
சொற்கள்‌ காணப்படுகின்றன. ப ட 
மேற்கண்ட எடுத்துக்காட்டுகள்‌ சொற்களுக்கும்‌ . 
சமுதாயத்திற்கும்‌ இடையேயுள்ள உறவை வெளிக்காட்டு 
வனவாய்‌ அமைந்துள்ளன. இவ்வகையான தேவைதநோக்குச்‌ 
சொற்கள்‌ பழங்குடி மக்களின்‌ மொழியில்‌ அதிகம்‌ உள்ளன. 


* அந்தமான்‌ தீவுகளில்‌ வாழும்‌ பழங்குடி 

மக்களின்‌ மொழியில்‌ மிகமிகக்‌ குறைவான 

சொற்களே காணப்படுகின்றன. இச்‌ 

சொற்களில்‌ பெரும்பாலானவை வேட்டை 

யாடுதல்‌, மீன்பிடித்தல்‌ தொடர்பானவை. - 
பெயர்ச்சொற்களில்‌ மட்டுமின்றி மிக 

நுண்ணிய வேறுபாடுகளைக்‌ காட்ட. 
வினைச்சொற்களும்‌ இவ்வாறு பயன்‌ 

படுத்தப்படுகின்றன. 

நாகர்‌ மொழியில்‌ “எடு என்ற வினைச்‌ 

சொல்லிற்கு இணையாகப்‌ பின்வரும்‌ 

சொற்கள்‌ வழக்கிலுள்ளன. 


பா உ சார (சம்ஷ்ரர்‌ ௪ வசர்றொசறு 
ப ௪ 
றப .. மூ ஊறு (ரா. வ்௦ப//]). 
00%... ம, கொர (௦ 02207 
௮ ம, ஊறு (ரகாச). 
ச 


முண்டாரி மொழியில்‌ “வெட்டு என்ற 
வினைச்சொல்லிற்கு இணையாக, பயன்‌ 
படுத்தப்படும்‌ கருவிகளின்‌ அடிப்படையில்‌ 
பல பசெசொற்கள்‌ கையாளப்பட்டு 
வருகின்றன. ப 
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சச. “வம்‌ (றால) 


[7௪௮ “பப்‌. ( நா 44/7௪) 

ச்‌... “வும்‌ (இ 5040௪ ப 

(கசம்‌. “பம” (ற 500௦). 

ர்ச்‌. “வம்‌. (ஜு ர்சண்‌). 

970 “பப (ாசசம்‌). ( எட்‌, ரக. 


7.4, பொருட்பலமும்‌ பொருள்‌ வெளிப்பாடும்‌ 


ஒரு பொதுச்சொல்லில்‌ அடங்கும்‌ ஒன்றிற்கொன்று 
பொருள்‌ தொடர்புடைய சொற்களின்‌ தொகுதியே 
பொருட்புலமாகும்‌. ஒரு புலத்தின்‌௧ண்‌ அடங்கும்‌ சொற்கள்‌ 
தம்முள்‌ பொருள்‌ உறவு பெற்றிருப்பது மட்டுமில்லாமல்‌ 
பொருள்‌ விரிவு பெற்று மற்றொரு புலத்துடன்‌ 
தொடர்புடையதாகவும்‌ செயல்படும்‌. இப்புலச்‌ சொற்கள்‌ 
தாங்கள்‌ சார்ந்துள்ள புலங்களின்‌ அமைப்பை மட்டும்‌ 
விளக்காது சமுதாயத்தின்‌ பல்வேறு பண்புகளையும்‌ 
குறிப்பிடுவனவாய்‌ அமைகின்றன. கதனவ ளன அல 
இன்றியமையாத பொருட்‌ புலங்களாகும்‌: 


7. உறவுமுறை, 2. தாவர :விலங்குகள்‌, 3. மதம்‌, சடங்கு, 
3 அணிகலன்‌, 5. ஆடை, ட. குடியிருப்பு, 2. பாத்திரம்‌-வீட்டுச்‌ 
சொற்கள்‌, 8. அரசியல்‌, 5. தின்பண்டம்‌- உணவு வகைகள்‌, 
70. நோய்‌, மருத்துவம்‌/மருந்து, 77. ஒப்பனை, அழகுப்‌ 
பொருட்கள்‌, 12. போக்குவரத்து, ஊர்தி, 13. சிற்பம்‌, கட்டிடம்‌, 
74. பருவநிலைகள்‌, 15. செய்கித்‌ தொடர்பு, 76. வியாபாரம்‌, 
72. போர்‌, படை, 78. விளையாட்டு, பொழுதுபோக்கு, 
79, நிறங்கள்‌, 20. அளவை, 23. விழா, பண்டிகை, சடங்கு, 
22. அறிவியல்‌ கண்டுப்பிடிப்பு, 23, சிறப்புப்‌ பெயர்‌ போன்றன. 
மேற்கண்ட புலங்கள்‌ சமுதாயத்திற்குச்‌ சமுதாயம்‌ 
காலத்திற்குக்‌ காலம்‌ இடத்திற்கு இடம்‌ மாறும்‌ தன்மை 
உடையன. கால வளர்ச்சியில்‌ சமுதாயத்தோடு இணைந்து 
இப்புலச்‌ சொற்களும்‌ உலகப்‌ பொருளும்‌ மாற்றம்‌ பெற்று 
வருவதைக்‌ கண்கூடாகக்‌ காணமுடியும்‌. 

காவரச்‌ சொற்கள்‌ சமுதாய, பண்பாட்டுக்‌ 
கூறுகளையும்‌, புராண, ஆன்மீகச்‌ செய்திகளையும்‌ உள்ளடக்கி 
யனவாய்க்‌ காணப்படுகின்றன. சங்க இலக்கிய குறிஞ்சி, 
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முல்லை, மருதம்‌, நெய்தல்‌, பாலை என்ற இணைப்‌. பாகுபாடு 
பண்பாட்டின்‌ அடிப்படையில்‌ நிகழ்ந்ததாகும்‌. திணைப்‌ 
பாகுபாட்டிற்குப்‌ பூக்களின்‌ பெயர்‌ அடிப்படையாகக்‌ 
கொள்ளப்பட்டிருந்தாலும்‌: அவை சங்க கால முதல்‌, கரு, 
உரி என்ற கோட்பாட்டையும்‌ சங்க. கால வாழ்வியலையும்‌ 


குறித்து நிற்கின்றன. 


தாவரச்‌. சொற்களில்‌ ஒரு தாவரத்தைக்‌ -ஸஜிஷித 
ஏராளமான ஒருபொருட்‌ பன்மொழிகள்‌ காணக்‌ 
கிடைக்கின்‌ றன. இவ்வொருபொருட்‌ பன்மொழிகளின்‌. 
ஆக்கத்திற்குப்‌ புராண, மத, சமுதாய நம்பிக்கைகள்‌ 
காரணங்களாய்‌ அமைந்துள்ளன. ஒவ்வொரு சமுதாயத்திலும்‌ 
பொதுவாகவும்‌ சிறப்பாகவும்‌ பல விழாக்களும்‌ சடங்குகளும்‌ 
நிகழ்கின்றன. இவை அம்மொழி பேசும்‌ மக்களுடன்‌ நேரடித்‌ 
தொடர்புடையன. நவராத்திரி, தீபாவளி, தைப்பூசம்‌, 
கோகுலாஷ்டமி, சிவராத்திரி, கந்தசஷ்டி போன்றன 
தங்களிடையே பல புராணக்கதைகளைக்‌ கொண்டுள்ளன. 
இச்சொற்கள்‌ அக்கதைகளைக்‌ குறிக்கும்‌ குறியீடுகளே தவிர 
விழாக்களின்‌ முழுமையான பொருள்கள்‌ அல்ல.. 
இச்சொற்களின்‌ பின்னணியில்‌ வழங்கப்பெற்று வரும்‌ 
கதைகளை விளக்காது பொருளை மட்டும்‌ தருவதில்‌ 
சிறப்பில்லை. இதைப்போலவே குழந்தை பிறப்பு, பெயரிடல்‌, 
காதுகுத்தல்‌, பூணூலிடல்‌, பூப்புனித நீராட்டு, திருமணம்‌, 
வளைகாப்பு, இறப்பு போன்ற சடங்குகள்‌ சமுதாயச்‌ சிறப்பு 
வாய்ந்தன. இவை சமுதாயத்திற்குச்‌ சமுதாயம்‌ மாறுபடும்‌ 
தன்மையன. இச்சடங்குகள்‌ குறிக்க சொற்கள்‌ அகராதி 
களிலோ, கலைக்களஞ்சியங்களிலோ இடம்பெறாமல்‌ 
இனறைஷ்வக்‌ ஊர்மக்களின்‌ நாவில்‌ மட்டும்‌ வழங்கப்பெற்று 
வருகின்றன... பல்‌ சிறப்பகராதிகளைத்‌ தொகுப்பதன்‌ மூலம்‌ 
இச்சொற்களையும்‌ அவை சார்ந்த அட ப பமிகளிவகப் பப்‌ நாம்‌ 
பாதுகாத்துக்‌ கொள்ள முடியும்‌. 


மேற்கண்டவற்றைப்‌ போன்று உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களும்‌ சமூதாய, வட்டார மற்றும்‌ பண்பாட்டுக்‌ 
கூறுகளை வெளிக்காட்டுவதில்‌ பெரும்‌ பங்காற்றுகின்றன. 


ம சொற்பொருண்மைக்‌ குறுகள்‌ ப 


சொற்பொருண்மை பற்றிய. ஆய்வு மிகப்‌ பழங்காலம்‌ 
முகுல்‌ ண்ட களன்‌ அரிஸ்டாட்டில்‌ காலம்‌ மூதலே நடந்து 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 5 ஜீ ரி ்‌ 13 


- வந்துள்ளது. சொற்பொருள்‌ பற்றிய இன்ன னன்னைை ஒன்பது 
வகைக்‌ கொள்கைகளைச்‌ சண்முகம்‌ (79489, 79) 

குறிப்பிடுவார்‌. இக்கொள்கைகள்‌ பெரும்பாலும்‌ உலகப்‌ 
பொருள்‌, பேச்சாளர்‌ - கேட்பவர்மனம்‌, சொல்லின்‌ பயன்பாடு, 
மொழிச்சூழல்‌, பேச்சுச்‌ சூழல்‌ என்பனவற்றை அடிப்படை 
யாகக்‌ கொண்டு அமைந்துள்ளன. செரற்பொருண்மைக்‌ 


ன கொள்கைகள்‌ பெரும்பாலும்‌ 1. உலகப்பொருள்‌, 2. கேட்பவர்‌ 


மற்றும்‌ பேசுபவரின்‌ மனநிலை, 3. மொழிச்சூழல்‌ என்ற 
மூன்றுடன்‌. தொடர்புடையன. பல்வேறு கொள்கைகளில்‌ 
சொல்‌ மற்றும்‌ உலகப்‌ பொருளைக்‌ கருத்துடன்‌ இணைத்துப்‌ 
பார்க்கும்‌ கொள்கையே மொழியியலார்‌ இடையே பெபரும்‌ 
வரவேற்பைப்‌ பெற்றுள்ளது. இக்கொள்கையை அடியொற்றிச்‌ 
சொல்லுக்கும்‌ உலகப்‌ பொருளுக்கும்‌ இடைப்பட்ட உறவை 
ஆக்டன்‌ & நறிச்சர்ட்ஸ்‌ என்பவர்கள்‌ ஒரு முக்கோண வரை 
படத்தின்‌ மூலம்‌ விளக்குவார்கள்‌ (ஆக்டன்‌ ஃ ரிச்சர்ட்ஸ்‌ ) . 


கருத்து 
( ட்யாட்மம்‌) 





- சொல்‌ உலகப்பொருள்‌ 
1 0 தி ட [ச த) 


பொருள்‌ முக்கோணக்‌ கொள்கையின்படி . உலகப்‌ 
பொருளுக்கும்‌ சொல்லுக்கும்‌ இடையே நேரடித்‌ தொடர்பு 
எதுவும்‌ இல்லை. உலகப்‌ பொருளும்‌ சொல்லும்‌ கருத்தின்‌ 
வழியே இணைக்கப்‌ பெறுகின்றது. இகைக்‌ காட்டவே உலகப்‌ 
பொருளுக்கும்‌ சொல்லுக்கும்‌ இடையே தொடர்பற்ற கோடு 
குரப்பெற்றுள்ளது. ஓர்‌ உலகப்பொருள்‌ அல்லது கருத்து 
ஒவ்வொரு சமுதாயத்திலும்‌ அல்லது மொழியிலும்‌ ஒவ்வொரு 
வகையில்‌ கருத்தாக்கம்‌ செய்யப்‌ பெறுகின்றது. இதை, 
சுகுஸ்தா எடுத்துக்காட்டுகளுடன்‌ எவக ரக 
( அறபதச்ச, 3.28) . 


14: ' _.... முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 

னொம்பொருவமை மூன்று அடிப்படைக்‌ கூறுகளைக்‌ 
கொண்டது. இம்மூன்று கூறுகளும்‌. சொல்லின்‌ பொருள்‌. 
வேறுபாட்டிற்கும்‌ ஒருபொருட்பன்‌ மொழிகளின்‌ 


ஆக்கத்திற்கும்‌ காரணங்களாய்‌ அமைந்துள்ளன. பின்வருவன 
அம்மூன்று பொருட்கூறுகளாகும்‌: 


1. கருத்‌ துப்பொருள்‌ (்‌ ணை 
2. குறிப்புப்‌ பொருள்‌ ( ௦௦௪/0) ப 
3. பயன்பாட்டெல்லை (829௪ ௦7 ,42ற/௦௪3்‌௦ஈ ) 


7.5.1. கருத்துப்பொருள்‌ 


சொல்லுக்கும்‌ உலகப்‌ பொருளுக்கும்‌ இடையேயுள்ள 
உறவு, மற்றும்‌ சொல்‌-பொருள்‌ பற்றிப்‌ பேச்சாளர்‌ மனத்தில்‌ 
ஏற்படும்‌ கருத்தே கருத்துப்‌ பொருளாகும்‌. முன்னர்க்‌. கூறியது 
போல்‌ சொல்லும்‌ உலகப்பொருளும்‌ இக்கருத்துப்‌. பொருள்‌ 
மூலமே இணைக்கப்‌ பெறுகின்றன. புறப்பொருள்‌ அல்லது உலகப்‌ 
பொருள்‌ கொண்டுள்ள பல்வேறு பண்புகளின்‌ தொகுப்பே. 
அடிப்படைப்‌ பண்பாகும்‌. இவ்வடிப்படைப்‌ பண்புகளின்‌ 
கொகுப்பே கருத்துப்‌ பொருளாகும்‌. ஒரு மொழியின்‌ 
அடிப்படைப்‌ பண்பு மற்றொரு வத ட. வணணுவதும்‌. 


7.5.2. குறிப்புப்பொருள்‌ 


கருத்துப்‌ பொருளுடன்‌ கூடுதலாகச்‌ சொல்‌ மற்றும்‌ 
பொருள்‌ குறித்த உணர்ச்சி, பேச்சாளர்‌ நிலை, வட்டாரம்‌, 
சூழல்‌, இடம்‌, இனம்‌, மதம்‌, பண்பாடு, அளைமொழி, 
இருமொழியம்‌, மொழிநடை போன்ற பல்வேறு செய்திகளைத்‌ 
தருவது குறிப்புப்‌ பொருளாகும்‌. குறிப்புப்‌ பொருள்‌ 
நிலையற்றது. காலத்திற்குக்‌ காலம்‌ இடத்திற்கு இடம்‌ 
சமூதாயத்திற்குச்‌ சமுதாயம்‌ மாறும்‌ தன்மை கொண்டது. 
நடை வேறுபாடுகளான குமூகஉக்குறி, இடக்கரடக்கல்‌, மங்கல 
வழக்கு, குழந்தைமொழி என்பனவும்‌ குறிப்புப்‌ பொருளில்‌ 
அடங்கும்‌. ஒருசொல்‌ கருத்துப்‌ பொருளையும்‌ அதனுடன்‌ 
தொடர்பு பெற்ற குறிப்புப்‌ பொருளையும்‌ பெறும்‌ 
வாய்ப்புடையது. எடுத்துக்காட்டாக, நிறச்சொற்களில்‌ கறுப்பு, 
சிவப்பு, வெள்ளை என்பனவும்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களில்‌ 
அம்மா, அண்ணன்‌, மாமா போன்றனவும்‌ . கருத்துப்‌. 
பொருளுடன்‌ குறிப்புப்‌ பொருளையும்‌ பெற்றுள்ளன. 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ ந்த 
வெயயனையய வைய வ கை கைய ய யய க ககசசை/ச சைக வைகை வரையை சைகை வையக கைய சை கக வலக கைக்‌ சவவைகவகககைை கார வாவ்‌ வை மாயையா 


வெள்ளை-1. வெண்மை திறம்‌ ( கருத்துப்பொருள்‌ 
2. கள்ளம்‌, கபடமற்ற தன்மை ( குலக எடுக்‌ 7 
3. கள்‌ ( குறிப்புப்பொருள்‌ ) 


சிவப்பு - 


7. சிவப்பு நிறம்‌ ( கருத்துப்பொருள்‌ 
2. இரத்தம்‌ ( குறிப்புப்பொருள்‌ 
3. கம்யூனிசம்‌ (எ 
4. விபச்சாரம்‌ நீதி 
அம்மா - 7, தாய்‌ (கருத்துப்பொருள்‌ 
| 2. அம்பாள்‌ ர 
3. அம்மைநோய்‌ ( குறிப்புப்பொருள்‌ 2) 
4. அம்மை தோய்‌ வந்தவன்‌ (7) 
மாமா - 4. தாய்மாமன்‌ ( கருத்துப்பொருள்‌ 
2. மாமனார்‌. .. ஜி 
3. கணவர்‌ ( குறிப்புப்பொருள்‌ 
4. விபசாரம்‌ (2 


இவற்றைக்‌ தவிர நாத்தனார்‌, அண்ணமண்டி, கும்பிமண்டி, 
ஆச்சி, அய்யா, அப்பச்சி,. பெரிசு. என்ற உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களும்‌ குறிப்புப்பொருளைக்‌. கொண்டன ( காண்ச: 
213.2; 2.13.4) . ப 


7.53. பயன்பாட்டெல்லை 
... மூன்றாவது கூறான பயன்பாட்டெல்லை, சொல்‌ 
அதன்‌ பயன்பாட்டில்‌ ஒரு வரையறையுடன்‌ கையாளப்படும்‌ 
குன்மையைச்‌ சுட்டி நிற்கின்றது. தமிழில்‌ வழக்கிலுள்ள 
சம்பளம்‌, கூலி, தொகுப்பூதியம்‌, மதிப்பூதியம்‌, படி என்பனவும்‌ 
மூடி, மயிர்‌, குஞ்சி, கூந்தல்‌, கூழை என்பனவும்‌ இதற்குச்‌ சில 
எடுத்துக்காட்டுகள்‌ ஆகும்‌. 
சம்பளம்‌ - செய்த வேலைக்காக மாதம்‌ ஓருமுறை 
ப பெறும்‌ பணம்‌ ( ஊதிய நிரக்கு 2 
கூலி - செய்த வேலைக்காககத்‌ தினம்‌/ வாரம்‌ 
ஒருமுறை பெறும்‌ பணம்‌. 
தொகுப்பூதியம்‌ - செய்த வேலைக்கு ஒவ்வொரு மாதமும்‌ 
பெறும்‌ குறிப்பிட்ட தொகை. 


16 முனைவர்‌. எச்‌, சித்திரபுத்திரன்‌ 
ம திப்பூதியம்‌ - மதிப்பின்‌ அடிப்படையில்‌ வேலைக்காக 
44 மாதம்‌ ஒருமுறை பெறும்‌ பணம்‌ 
படி - வேலைக்குப்‌ பெறும்‌ ஊக்கப்‌ பணம்‌ 
்‌ ( குறிப்புப்‌ பொருளுடன்‌ 
ர உறவ. சொற்களில்‌ சங்கத்‌ தமிழில்‌ வக்கில்கள்‌ 
- எந்தை, நுந்தை, தந்‌ைத; யாய்‌, ஞாய்‌, தாய்‌ என்பன முறையே 
தன்மை, முன்னிலை, படர்க்கை எனும்‌ மூன்று இடங்களுக்கும்‌ 
உரியன. இப்பண்பு பிற்காலத்தில்‌ மாற்றம்‌ பெற்றுத்‌ தாய்‌, 
தந்தை - என்பன மூன்று இடங்களுக்கும்‌ பொதுவாய்‌ 


வழங்கப்பெற்றுப்‌ பயன்பாட்டு எல்லையைச்‌ ட வ்வளாக 
உள்ளது. 


சொற்பொருளின்‌ ஸ்ர்வ கருத்துப்பொருள்‌, 
குறிப்புப்பொருள்‌, பயன்பாட்டெல்லை என்பன மூன்றும்‌ ஒரு 
சொல்லிற்கு இருக்க வேண்டும்‌ என்ற நியதி இல்லை. அனால்‌ 
எல்லாச்‌ சொற்களும்‌ ஒரு கருத்துப்‌ பபொ.ர௬ுளைப்‌ 
பெற்றிருக்கும்‌. சொற்கள்‌ குறிப்புப்‌ பொருளைப்‌ 
பபறுவதற்குப்‌ பல காரணங்கள்‌ கண்டறியப்‌ பெற்றுள்ளன 
( சித்திரபுத்திரன்‌, 1992 ) . 


1.6. சொற்பொருள்‌ உறவகள்‌ 


சொல்லிற்கும்‌ அது குறிக்கும்‌ பொருளுக்கும்‌ இடையே 
நான்குவித உறவுகளைக்‌ காணமுடியும்‌. அவை: 


1. பலபொருள்‌ கன்மை ( 2 ஷ்ணா]. ப 
2. ஒருபொருள்‌ தன்மை ( ஞா 
3. எதிர்த்தன்மை ...்‌்‌. - (,&ரச்ாமார) 


4. மீச்சொல்‌- உட்பொருள்‌ சொல்‌ தன்மை ப 
்‌ ர ரஎஸாறபற்றராறு) 
மேற்கண்ட ட. உ றவுகளைப்‌ பின்வருமாறு காட்டலாம்‌. 


சொல்‌ சீ சொல்‌ சீ சொல்‌ 
2 3 


பொ -பபொ -டபோ 
7 2 3 


(1) ௮. ்‌ (2) 
( பலபொருள்‌ தன்மை ) ( ஒருபொருள்‌ தன்மை 7 
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சொல்‌, வத ப | சொல்‌ 
ரி த சொல்‌ . சொல்‌ ... சொல்‌” 
2 2 
சொல்‌ ன வணி ப 
ன சு சொல்‌ . சொல்‌ சொல்‌ 
க 4 ச 5 
ட கீத்‌ ஆ (42. 
( எதிர்த்தன்மை?) ( மீச்சொல்‌-உட்பொருள்‌ சொல்‌ ்‌ 


7.6.7. பலருள்‌ தன்மை 


ஒரு சொல்‌ பல பொருள்களைக்‌ ெணைகுள்ளன்‌ அ அது . 
பலபொருள்‌ தன்மையாகும்‌. இப்பொருள்கள்‌ தம்முள்‌ 
உறவுடையனவாகவோ வேறுபாடுடையனவாகவோ இருக்கும்‌. 
மேற்காணும்‌ வரைபடத்தில்‌ பலபொருள்‌ தன்மையும்‌ பொருள்‌ 
உறவும்‌ பொ “சியா. வபண்‌. எனும்‌ விளக்கத்தின்‌ மூலம்‌ 
காட்டப்‌ பெற்றுள்ளன. பலபொருள்‌ கதுன்மையில்‌ இடம்பெறும்‌ 
பொருள்கள்‌ தம்முள்‌ ஓர்‌ அடிப்படைப்‌ பொருள்‌ கூற்றைப்‌ 
பெற்றிருக்கும்‌. இவ்வாறு, ஓர்‌ அடிப்படைப்‌ பொருளைப்‌ 
பெற்று, அதிலிருந்து விரிவு பெற்றுவரும்‌ பொருள்களைக்‌ 
கொண்ட சொற்கள்‌ பலபொருள்‌ சொற்களாகும்‌. இதற்கு 
மாறாக ஒரு சொல்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பொருள்கள்‌ தம்முள்‌ 
உறவற்றுக்‌ காணப்படின்‌ அது ஒப்புருத்தன்மை 
்‌ (//ா௦ஙுாடு) ஆகும்‌. ஒப்புருத்தன்மையில்‌ இரண்டிற்கு 
மேற்பட்ட சொற்கள்‌ ஒரே ஓலியமைப்பை: அல்லது 
வடிவமைப்பைப்‌ பெற்றிருக்கும்‌. இவ்வகையிலான சொற்கள்‌ 
ஒப்புருச்‌ சொற்களாகும்‌. ஓப்புருச்‌ சொற்கள்‌ வேறுவேறு 
சொல்‌ மூலங்களைக்‌ கொண்டன. சொற்களின்‌ 
ஒப்புருத்‌ குன்மையைக்‌ கீழ்வரும்‌: வரைபடம்‌ மூலம்‌ விளக்கலாம்‌. 


. சொல்‌ . . 
பொ சி -பொ2 ச பொரு3 
சொல்‌] - கொக்‌ ௪ சொல்‌.3 


மேற்காணும்‌ வரைபடத்தில்‌ பொருள்கள்‌ தொடர்பற்றன 
என்பதைக்‌ குறிப்பிட 7 எனும்‌ குறியீடும்‌ சொற்கள்‌ ஒரே 


ந8 | முனைவர்‌ எச்‌, சித்திரபுத்திரன்‌ 


அமைப்புடையன என்பதைக்‌ குறிப்பிட - எனும்‌ குறியீடும்‌ . 
கொடுக்கப்‌ பெற்றுள்ளன. மொழிகளில்‌ ஒப்புருச்‌ சொற்கள்‌ 
தோன்றுவதற்குரிய காரணங்களை உல்மென்‌ (1962), 
சுகுஸ்தா (1977) , அங்‌ (1982) போன்றவர்கள்‌ தெளிவாக 
- விளக்கியுள்ளனர்‌. 


உறவுமுறைச்‌ சொற்களில்‌ காணப்படும்‌ பல்பொருள்‌ 
தன்மையைப்‌ பின்னிணைப்பில்‌ விரிவாகக்‌ காணலாம்‌ 
( காண்க: பின்னிணைப்பு ) . 


1.6.2. ஒருபொருள்‌ தன்மை. 


சொற்பொருள்‌ உறவில்‌ அடுத்து வருவது ஒருபொருள்‌ 
தன்மையாகும்‌. ஒரே பொருளைத்‌ தரும்‌ வேறுவேறு சொற்கள்‌ . 
ஒருபொருட்‌ பன்மொழிகளாகும்‌. மொழிகளில்‌ முழு 
நிலையிலான ஒருபொருட்‌ பன்மொழிகள்‌ இல்லை என்பது 
மொழியியல்‌ அறிஞர்களின்‌ கருத்து. எனவே, ஒருபொருட்‌ 
பன்மொழிகள்‌ முற்று ஒருபொருட்‌ பன்மொழி, பகுதி 
ஒருபொருட்பன்மொழி என இரண்டு வகைகளாகப்‌ 
பிரிக்கப்படும்‌. வரைபடத்தில்‌ தரப்பட்டிருக்கும்‌ * எனும்‌ 
குறியீடு சொற்களின்‌ வேறுபட்ட ஓலியமைப்பைக்‌ காட்டும்‌. 
ஒரு சொல்லின்‌ மாற்று வடிவங்கள்கூட ஒருபொருட்‌ 
பன்மொழிகளாகக்‌ கருதப்படுவதுண்டு. ஒருபொருட்‌ . 
பன்மொழிகளின்‌ ஆக்கத்திற்குப்‌ பல காரணங்கள்‌ 
கண்டறியப்பட்டுள்ளன (சிங்‌. 67). சங்கத்‌ தமிழில்‌ தாய்‌, 
கந்தை, கணவன்‌, மனைவி போன்ற சொற்களுக்குப்‌ பல 
ஒருபொருட்‌ பன்மொழிகள்‌ வழக்கிலுள்ளன. 
1.6.3. எதிர்த்தன்மை 


சொற்களுக்கிடையே காணப்படும்‌ முரண்பட்ட 
அல்லது வேறுபட்ட பொருள்‌ தன்மையைக்‌ குறிப்பிடுவன 
எதிர்மறைச்‌ சொற்களாகும்‌. எதிர்மறைச்‌ சொற்கள்‌ என்று 
பொதுநிலையில்‌ அழைக்கப்பட்டாலும்‌ அவ ற்றில்‌ பல வகைகள்‌ 
இடம்பெற்றுள்ளன (சித்திரபுத்திரன்‌, 1992) . அவற்றுள்‌ 
ஒன்று எதிர்‌ எதிர்மறை (782010௦௦21) ஆகும்‌. உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌ கணவன்‌-மனைவி, ௮அண்ணன்‌- 
தம்பி என்பன எதிர்‌ எதிர்மறைச்‌ சொற்களாகும்‌. 
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கணவன்‌ மனைவி 
4 ற ம 
ன ல்‌ ன னவஅத்த்க ப அன்று த 
அண்ணன்‌ டட கும்பி 


இச்சொற்களில்‌ ஒருசொல்லுக்கு மற்றொரு சொல்‌ எதிர்ப்‌ 
பண்பைக்‌ கொண்டது. எடுத்துக்காட்டாக க்‌ கணவனானால்‌ 
8 அவனது மனைவி. 8 மானைவியானால்‌ ,4 அவளது கணவன்‌. 
இங்கு ஒருவருக்கு ஒருவர்‌ நேர்‌ எதிர்‌ உறவுடையவார்‌ 
ஆவார்கள்‌. 


. 1764, மீச்சொல்‌-௨ட்பொருள்‌ சொல்‌ 

மீச்சொல்‌- உட்பொருள்‌ தன்மையில்‌ சொற்களுக்கும்‌ 
அவை அடங்கியுள்ள புலத்திற்கும்‌ இடையிலான உறவு 
பல்வேறு நிலைகளில்‌ காட்டப்படும்‌. வரைபடம்‌ (4) இல்‌ 
சொல்‌, சொல்‌, சொல்‌, என்பன சொல்‌, சொல்‌, என்பதன்கீழ்‌ 


அடங்குகின்றன. சொல்‌,-இன்‌ பொருளை விளக்க 
வேண்டுமெனில்‌ சொல்‌, சொல்‌,, என்பனவறி றின்‌ பண்புகளும்‌ 
சேர்த்துக்‌ கொள்ளப்பட வேண்டும்‌. உறவு முறையில்‌ 
ஒவ்வொரு தலைமுறையின்கீழ்‌ அடங்கும்‌ உயர்நிலை உறவுகள்‌ 
இதற்குச்‌ சிறந்த எடுத்துக்காட்டுகளாகும்‌. 

கட்‌ ( தமூ1) 





ஏ மகன்‌ னை ஓ 

பேரன்‌ ( தமூ-2) 

பேரன்‌ என்ற சொல்லை விளக்க மேற்சொல்லான மகன்‌, 

தனியன்‌ என்பவை சேர்த்துக்‌ கொள்ளப்பட வேண்டும்‌. 

இவ்வகையான வழக்கம்‌ பல்வேறு குலைமுறைகளுக்குரிய 

உறவுகளைக்‌ தெளிவாக விளக்கிடப்‌ பயனுள்ளதாக அமையும்‌. 

1.7. உறவுமுறைச்‌ சொற்களின்‌ சொற்பொருண்மைக்‌ 
கூறுகளும்‌ சொற்பொருள்‌ உறவுகளும்‌ 


* உறவுமுறைச்‌ சொற்களுக்கு உறவு 
முறையே கருத்துப்‌ பொருளாகும்‌. உறவு 
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முறையைக்‌ . கருத்துப்‌ பொருளாகக்‌ . 


- கொண்ட உறவுமுறைச்‌ - சொற்கள்‌ 
குறிப்புப்‌ பொருளையும்‌ பயன்பாட்டு 
எல்லையையும்‌  பெபற்று இற்கும்‌ 
'வாய்ப்புடையன... உ ௫522 

* ஓர்‌ உறவுமுறைச்‌ சொல்‌ பல உறவு. 

முறைகளைத்‌ தாங்கிப்‌ பல்பொருள்‌ 


சொல்லாகவும்‌. செயல்படுகின்றது... 


* ஓர்‌ உறவுமுறையைக்‌ குறிப்பிட பல உறவு 
முறைச்‌ சொற்கள்‌ காணப்படுகின்றன. 


உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ உறவுமுறை. 
யல்லாத பிற பொருளைக்‌ குறிக்கவும்‌ 
பொருள்‌ விறிவு பயறுவது உண்டு 


்‌ ( காண்க-2.13.2) . 


பொதுப்பொருளைக்‌ கொண்ட பல 
“சொற்கள்‌ உறவு முறையைக்‌ குறித்தும்‌ 
பொருள்‌ சிறப்பு அடைவது ப்‌ 
( காண்க-2. 13.37 ௬ 


சங்கத்த மிழில்‌ பயின்றுவரும்‌ உறவு 
முறைச்‌ சொற்களில்‌ சில தனியோரு 
அமைப்பைக்‌ கொண்டன. இவை மூவிடப்‌ .: 
பெயர்களை ( 70௦ ) முன்னொட்டாகக்‌ 
கொண்டுள்ளன. இது ஓர்‌. இன்றியமையாத 
சொற்டொருண்மைப்‌ பண்பாகும்‌. 


. 2. உறவுமுறை அமைப்பும்‌ 
உறுவுமுறைச்‌ சொற்களும்‌ 


2.0, முன்னுரை 


- உறவுமுறை பல்வேறு . உறவுகளை இணணைக்குன்‌ 
பாலமாகும்‌. உறவுமுறைச்‌. சொற்களின்‌ ஒட்டுமொத்த 
நிலையும்‌ உறவுமுறைச்‌. சொற்களைப்‌ பயன்படுத்தும்‌ 
விதிமுறைகளும்‌ உறவுமுறை அமைப்பாகும்‌. அதாவது 
7. ஏற்றுக்‌ கொள்ளப்பட்ட உறவு சமுதாயக்‌ கூறுகளின்‌ 
அடிப்படையில்‌ எவ்வாறு வகைப்படுத்தப்‌ படுகிறது 
அல்லது பிறிக்கப்படுகிறது என்ற நிலையே உறவுமுறை 
அமைப்பு ஆகும்‌. 2. உறவுமூஜறை அமைப்பு உறவுகளின்‌ 
தொகுப்பு நிலையிலான அமைப்பாகும்‌. இது இரத்தம்‌ மற்றும்‌ 
மணத்கொடர்பால்‌ மனிகர்களிடையே ஏற்படும்‌ மொத்த 
உறவுகளைக்‌ குறிப்பதாகும்‌. கனிப்பட்டவர்களிடையே 
காணப்படும்‌ உறவு, உறவுமுறை அமைப்பு மூலம்‌ ஆளப்‌ 
படுகின்றது. உறவுமுறையில்‌ காணப்படும்‌ உறவின்‌ 
பிணைப்பே ஒரு குழுவை மற்டுறாரு குழுவுடன்‌ 
- இணைப்பதற்கும்‌ ஒரு குழுவில்‌ அடங்காகவர்களை 
வேறுபடுத்தி அறியவும்‌ பயன்படுகின்றது. சமுகுராயக்குமு 
அமைப்பிற்கு உறவுமுறை அடிப்படையாக அமைகின்றது. 

உறவுமுறை அமைப்பு உயிரியல்‌ ( .8/௦/௦.7/0௪/.) 
கூறுகளை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டிருந்தாலும்‌ அது 
பண்பாடு மற்றும்‌ சமுதாயம்‌ சரர்ந்த பண்புகளை உள்ளடக்கிய 
தாகவும்‌ உள்ளது. உறவுமுறைகளை வகைப்படுத்தும்‌ தன்மை 
சமுதாயத்தில்‌ அவ்வுறவுகள்‌ பங்கு பெறும்‌ இயல்புக்கு ஏற்பவே 
அமைகின்றது. பண்பாட்டை அடியொற்றியே பெரும்பாலும்‌ 
ஒரு சமுதாயம்‌ உறவுமுறைகளை வகைப்படுத்திக்‌ கொள்கின்‌ றது. 
உறவுமுறை அமைப்பும்‌ வகைப்பாடும்‌ சமுதாயத்தையும்‌ 
அச்சமுதாய மக்களின்‌ பழக்க வழக்கங்களையும்‌ பண்பாட்டுக்‌ 
கூறுகளையும்‌ ஒழுங்குபடுத்தி நிற்கின்றன. மாணிதச்‌ 


22. ப முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 
சமூதாயங்களுக்கிடையே பொதுநிலையில்‌ வேறுபாடு 
காணப்படுவதாலும்‌ உறவுமுறை அமைப்புப்‌ பண்பாட்டினால்‌ 
வரையறுக்கப்படுவதாலும்‌ உறவுமுறை அமைப்பிலும்‌ 
அவ்வமைப்பு வெளிப்படுத்தும்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களிலும்‌ 
பல வேறுபாடுகள்‌ காணப்படுகின்றன. 


மக்கள்‌ பொதுவாக இனக்குழுக்களின்‌ வழியாக 
உறவுபடுத்தப்படுகின்றனர்‌. இவ்வுறவு எல்லாவிடத்தும்‌ 
எல்லாக்‌ காலங்களிலும்‌ பொதுமையான ஓன்றாக 
விளங்குவதில்லை. உறவுமுறை அமைப்பில்‌ உறவுமுறைச்‌ 
சொற்கள்‌ ஒரு கூறாக இயங்குகின்றன. இவை சமுதாயங்களில்‌. 
நிலவும்‌ உறவுமுறையைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ படுகின்றன. 


ஒவ்வொருவருக்கும்‌ பெற்றோர்‌ உறவுமுறை உண்டு. 
அதாவது தாய்‌, தந்தையர்‌ உண்டு. அவர்களுக்குப்‌ பிள்ளைகள்‌ 
உண்டு. குழந்தைகளுக்குள்‌ சகோதர, சகோதரி உறவுகள்‌ 
உண்டு. பொதுநிலையில்‌ கொள்ளப்படும்‌ இவ்வுறவு, 
மொழிகளில்‌ பல்வேறு வகைகளில்‌ வழங்கப்படுவதை அகரா தி 

- அறிஞர்‌ சுகுஸ்தா பின்வருமாறு விளக்குவார்‌; 





4. ஒரு தனியன்‌. 8 அவனது தங்கை. 6 அவள்‌ கணவர்‌. 0 
என்பது 8-யின்‌ மகன்‌. என்பது £-யின்‌ கணவர்‌ எனின்‌ 
ஆங்கிலமொழிப்‌ பேச்சாளர்களுக்கு ,& என்பவர்‌ 7 என்பவரின்‌ 
தாத்தா ஆவார்‌. ஆனால்‌ தகலாக்‌ மொழியில்‌ / என்பவருக்கு 
4. கசின்‌ உறவாகும்‌: ( சுகுஸ்தா ). இங்கு ஆங்கில 
மொழியிலும்‌ தகலாக்‌ மொழியிலும்‌ & இருவேறு வகைகளில்‌ 
உறவினராகக்‌ கன்ன ப்படகன றார்‌... 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 23 
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25 த டைறைவமுறை அமைப்பும்‌ செயல்பாடும்‌ 


மொழிகளில்‌ உறவுமுறை வகைப்பாடு அறிவியல்‌ 
வகைப்பாடாகவோ உயிரியல்‌ வகைப்பாடாகவோ 
பண்பாட்டுக்‌ கூறுகளின்‌ அடிப்படையில்‌ அமைந்த 
வகைப்பாடாகவோ இருக்கும்‌. உறவுமுறை பல்வேறு 
காலக்கட்டங்களில்‌ பல்வேறு வகைகளில்‌ வகைப்படுத்தப்‌ 
பட்டுள்ளது. 


உறவுமுறை பொதுதிலையில்‌ இன்றியமையாத 
இரண்டு பெரும்‌ பிரிவுகளின்‌ கீழ்‌ வகைப்படுத்தப்படுகின்றது. 
அவை 


7. இரத்த உறவு ( மசசாரபா்௮/ 74/20/௦ 
2, மண உறவு ( 4/௪! ௮௪01௦ ) 


உறவுமுறை கனி மனிதர்களை இரத்தம்‌ மற்றும்‌ 
இருமணம்‌ மூலம்‌ இணைக்கும்‌ பாலமாக விளங்குகின்றது. 
குனியனின்‌ பிறப்பின்‌ வழி பெறப்படும்‌ உறவு இரத்த 
உறவாகும்‌. அதாவது தனியனின்‌ தந்‌ைத. காய்‌, மகன்‌, மகள்‌, 
சகோதர, சகோதறிகள்‌ ஆகியோர்‌ இரத்த உறவினர்‌ ஆவர்‌. 
ஒர்‌ ஆணோ பெண்ணோ திருமணம்‌ செய்து கொள்வதன்மூலம்‌ 
பெறப்படும்‌ உறவு மண உறவாகும்‌. இரத்த உறவுடையோரா்‌ 
வாழ்தாள்‌ முழுவதும்‌ இரத்த உறவுடையோராகவே இருப்பர்‌. 
மண உறவுடையோர்‌ மண உறவுடையோராகவே இருப்பர்‌. 
மண உறவுக்கு எடுத்துக்காட்டாகக்‌ கணவன்‌, மனைவி, 
கணவன்‌/மனைவியின்‌ சகோதர, சகோதரிகள்‌, மாமனார்‌, 
மாமியார்‌ போன்ற உறவினர்களைக்‌ குறிப்பிடலாம்‌. 


- மேற்காணும்‌ இரு உறவுகளைத்‌ தவிரப்‌ போலி உறவு 
( 7/-47௪ ஈனச்‌.) என்ற உறவுநிலையும்‌ வழக்கிலுள்ளது. 
இரக்கம்‌ மற்றும்‌ மணஉறவு எனும்‌ உறவுமுறைகள்‌ இன்றி, 
ஒர்‌ இனத்தை அல்லது குமுவைச்‌ சார்ந்த ஒருவரை 
உறவுமுறைச்‌ சொல்லைப்‌ பயன்படுக்கி அமைக்கும்‌ செயல்‌ 
போலி உறவுக்கு எடுத்துக்காட்டாகும்‌. இம்முறை 
உறவுமுறைச்‌ சொற்களின்‌ பொருள்‌ விரிவை உணர்த்துவதாய்‌ 
அமைகின்றது. ப 


24 ப .. மூனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 


திருமண உறவு ஏற்பட்டாலும்‌ ஏற்படாவிட்டாலும்‌ 
பொதுநிலையில்‌ மணஉறவு கொள்ளத்தக்கவர்‌ வாய்ப்பு 
மணதநிலையினா்‌ (7௦% 28௯) என்று அழைக்கப்படுவர்‌. 
திருமணத்தை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு தோக்கின்‌ இரண்டு 
வகையினர்‌ சமூதாயத்தில்‌ இடம்பெறுவகைக்‌ காண இயலும்‌. 


1. மெய்யாகவே மணஉறவு பெற்றவர்‌ 
2. மணஉறவு கொள்ளத்தக்கவர்‌ 


என்பவர்‌ அவ்விரு வகையினர்‌ ஆவர்‌. மரபுவழித்‌ 
திருமணங்கள்‌ இத்தகைய உறவுகளை ஏற்படுத்துகின்றன 
எனக்‌ கூறலாம்‌. உறவுமுறை அமைப்பு, உறவுமுறை 
அமைப்பில்‌ இடம்பெறும்‌ பல்வேறு . கூறுகள்‌, உறவுமுறை. 
வரைபடம்‌ இன்ன பல செய்திகளை விளக்கமாகக்‌ 
காண்போம்‌. _ 


உறவுமுறை அமைப்பும்‌, அவ்வமைப்பில்‌ இடம்பெறும்‌ 
உறவுமுறைச்‌ சொற்களும்‌ மானிடவியல்‌ உறவுமுறைப்‌ 
படங்கள்‌ மூலம்‌ விளக்கப்படுகின்றன. இதற்குப்‌ படங்களில்‌ 
பல . குறியீடுகள்‌ பயன்படுகத்தப்படுவதுண்டு. உறவுமுறை 
அமைப்பின்‌ பல்வேறு பண்புக்‌ கூறுகள்‌ இவ்வரைபடங்களில்‌ 
குறிக்கப்‌ பெறுகின்றன. வரைபடங்கள்‌ கிடைநிலை (4/௦ 
ச௦14௮/) மற்றும்‌ உயர்நிலைக்‌ ( 1சய்‌/2௮/].-. கோடுகளைக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌. அவற்றைச்‌ சுருக்கமாக முதவில்‌ 
காண்போம்‌: 


எத்தத்‌ தனி நபறிடமிருந்து உறவுமுறை கணிக்கப்‌ 
பெறுகின்றதோ அவார்‌ தனியன்‌ ( 89௦.7 என்று அழைக்கப்‌ 
பெறுகின்றார்‌. தனியன்‌ அண்‌ எனின்‌ என்ற குறியீடும்‌ 
பெண்‌ எனின்‌ ௫ என்ற குறியீடும்‌ பயன்படுத்தப்படுகின்‌றன. 
எந்த நபர்‌ உறவு முறையால்‌ குறிக்கப்‌ படுகின்றாரேோர அவர்‌ 
உறவுதபர்‌ ( ௮/௮.) என்று அழைக்கப்படுகின்றார்‌. 


எடுத்துக்காட்டாக “இராமனின்‌ தாய்‌” என்று சொல்லும்‌ 
பொழுது இராமன்‌ தனியன்‌; தாய்‌ உறவு நபர்‌ ஆகும்‌. உறவு 
முறை வரைபடங்களில்‌ அண்‌-பெண்‌ வேறுபாடு முறையே 
( ) எனும்‌ குறியீடுகள்‌ மூலம்‌ குறிக்கப்பெறுகின்றது. 
இரத்த உறவைக்‌ குறிக்க ஒற்றைக்‌ கிடைநிலைக்‌ கோடும்‌ 
(-) திருமண உறவைக்‌ குறிக்க இரு கிடைநிலைக்‌ 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ ட்ப 25 
கிக்கை துகை மவ ம அ ர வ வை அட அடைபட டட பட ப பப 


கோடுகளும்‌ ( -2/ பயன்படுத்த.ப்‌ பெறுகின்றன. தலைமுறை 
வேறுபாடு வரைபடங்களில்‌ கோடுகளின்‌ உயர்வு, தாழ்வு மூலம்‌ 
காட்டப்‌ பெறுகின்றது. தனியன்‌ பொதுவாகக்‌ திருமணம்‌ 
ஆகாத ஆணாகவோ/ பெண்ணாகவோ இருப்பார்‌. தனியன்‌ 
எவறிடம்‌ உறவு கொண்டுள்ளார்‌, அவர்‌ ஆணா/பெண்ணர, 
அவர்‌ வயது என்பதைப்‌ பொறுத்து உறவுமுறைச்‌ சொற்களில்‌ 
மாற்றம்‌ நிகழ்கின்றது. _ | என்பது இறங்கு உறவையும்‌ 
ரி என்பது கிடைநிலை உறவையும்‌ குறிக்கும்‌. 


0 
2௩௮0) ஸ்‌ 


தவ ) என்பது கணவன்‌ மனைவியைக்‌ குறிக்கும்‌. அ. 
என்பது தனியனின்‌ பெற்றோரைக்‌ குறிக்கும்‌.” *% 

என்பது தனியனுக்கு ஆண்‌, பெண்‌ என்ற இரண்டு உட்ன்‌ 
பிறப்புகள்‌ உண்டு: என்று குறிப்பிடும்‌. வரைபடத்தின்‌ வலது 
பக்கத்தில்‌ வருபவர்‌ பெண்ணாகவும்‌ இடது பக்கம்‌ வருபவர்‌ 
ஆணாகவும்‌ இருப்பார்‌. சகோதர, சகோதரிகளின்‌ தொடர்‌ 
வயது மூப்பு (மூ) வனா... (இ? என்ற விளக்கங்கள்‌ 
. மூலம்‌ பெறப்படும்‌. 


2.௮. குடும்பமும்‌ உறுவுமுறையும்‌ 


உறவுமுறை அமைப்பில்‌ க அமைப்பும்‌ குல 
அமைப்பும்‌ முக்கிய இடத்தைப்‌ பெறுகின்றன. உறவுமுறை 
அமைப்பு குடும்பத்தையும்‌ அதன்வழி விரிவடையும்‌ மரபையும்‌ 
உள்ளடக்கியதாகும்‌. பொதுவாகத்‌ தாய்வழி மற்றும்‌ தந்‌ைத 
வழிக்‌ கூட்டுக்குடும்பம்‌ மற்றும்‌ தனிக்குடும்பம்‌ இவற்றிற்கு 
இடைப்பட்ட சிறு கூட்டுக்குடும்பம்‌ ' அகியன உறவுமுறை 
அமைப்பில்‌ காணப்படும்‌ குடும்ப வகைகளாகும்‌ ( இராபர்ட்‌ 
சத்திய சோசப்‌ 1996, 19). ஒரு குடும்பத்தில்‌ இரத்த 
உறவையும்‌ திருமண உறவையும்‌ காண இயலும்‌. கணவன்‌, 
மனைவி அவர்களின்‌ குழந்தைகள்‌ அடங்கிய குடும்பம்‌ சிறு 
"குடும்பமாகும்‌. பல சிறு குடும்பங்கள்‌ இணைந்து ஒரு கூட்டுக்‌ 
குடும்பம்‌ ஏற்படுகின்றது. சிறு குடும்பம்‌ தனிக்குடும்பம்‌ . 
( /2யப/2சா ரீசாற்‌.2 ஆகும்‌. பெற்றோர்‌ குழந்தைகள்‌ என்ற 
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தனிக்குடும்பம்‌. எல்லாச்‌ சமுதாயத்திலும்‌ ப உறவின்‌ 
அடிப்படையாக விளங்குகின்றது. ஆனால்‌ குடும்பத்திலுள்ள 
உ றவுகளின்‌. அமைப்பும்‌ பண்பாடும்‌ மாற்‌ றம்‌ பெற்றுக்‌ காணப்‌ 
படுகின்றது. இக்குடும்ப வகைப்பாட்டிற்குப்‌ பொருளாதாரமே 
அடிப்படையானது. பொருளாதார வசதி இல்லையெனின்‌ 
கூட்டுக்‌ குடும்பம்‌ குனிக்குடும்பமாகும்‌. இதைப்‌ போன்று 
* பல்வேறு காரணங்களால்‌ தனிக்குடும்பம்‌ கூட்டுக்‌ குடும்பம்‌ 
ஆகலாம்‌. சங்க இலக்கியத்தில்‌ தனிக்குடும்ப அமைப்பே 
நிலவுகின்றது. மேற்கண்ட குடும்ப அமைப்புகளைக்‌ கீழ்வருவன 
போன்று விளக்கலாம்‌. ப 


* தாய்‌-தந்தை மட்டும்‌ உள்ள குடும்பம்‌ 
| 5-0) 

* தந்தைவழிக்‌ குடும்பம்‌ 
ன்‌ 

* தாய்வழிக்‌ குடும்பம்‌ 
ட இ 


௦௦ 


என்பன மூறையே சண்ட வல்‌ தவிவபதிலையம்‌ 
குறிப்பிடுகின்றன. 


* தாய்‌ - தந்‌ைத - குழந்தைகள்‌ உள்ள தனிக்குடும்பம்‌ 
ச ர ) 
ச 


* தாய்‌ - தந்‌ைத - மகன்‌/மகள்‌: மற்றும்‌ கணவன்‌- 
- மனைவி அடங்கிய கூட்டுக்குடும்பம்‌. 
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கூட்டுக்குடும்பம்‌ என்பது தாய்‌-தந்தை -மகன்‌-மகள்‌ -மகன்‌/ 
மகளின்‌ குழந்தைகள்‌ என்பவர்‌ அடங்கிய குடும்பமாகும்‌. 
குறிப்பிட்ட ஒரு நிலையிலிருந்து இவ்வுறவு முறைகள்‌ 
பார்க்கப்பட வேண்டும்‌ என்பதற்காகப்‌ பொதுவாகத்‌ தனியன்‌ 
வரை படங்களில்‌ குறிக்கப்படுவ துண்டு... 


( குனியன்‌ 2 
2.2. உடைறவதிலகைகைள்‌ இ 
உறவினர்களின்‌ நெருக்கத்தைப்‌ பொறுத்து உறவு 
மூறை 1) நேரடி உறவு (ர்‌ "௫/௪ ) , 2) பறை உறவு 
( ரவி்‌20ம்‌ "௮/௦ ) எனும்‌ இரண்டு நிலைகளில்‌ காணப்படு 
கின்றது. இவ்விரண்டு உறவுகளும்‌ வம்சவழி அல்லது மரபின்‌ 
துரத்தைப்‌ பொறுத்து அமைகின்றன. மறை உறவு அதிக 
தூரத்தைக்‌ கொண்ட உறவாகும்‌. தனியனின்‌ மேல்‌, கீழ்‌ 
இரண்டு கலைமுறைகளுக்கும்‌ கூடுதலாக அமையும்‌ உறவைத்‌ 
தூரத்து உறவு என்பர்‌. எனினும்‌ தூரத்து உறவை முடிவு 
செய்வது சூழலும்‌, கனியனின்‌ பழக்க வழக்கங்களும்கான்‌ 
என்று கூறலாம்‌. ப 
மார்டாக்‌. (1949:94) உறவுமுறையை நான்கு 
படிநிலைகளின்‌ கீம்‌ விளக்குவார்‌. அவை: 
1. முதல்நிலை உறவு, அடிப்படை உறவு ( சர "அ/௪4/௦ ) 
2. இரண்டாம்திலை உறவு ( .58207407 ௮/20/௦ ) 
3. மூன்றாம்நிலை உறவு ( 7எு/சரூ £'சர்‌/௦ா ) 
4. தூரத்து உறவு ( 04ம்‌ ௮20/௦ ) 


28.  ட்ம்சககு ட... முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ . 
வல்வை ளப ட ட படட ட ர ட ட அடடடடடடபத ட ல 0 ட 


* மூகல்நிலை அல்லது அடிப்படை உறவில்‌ குனியனின்‌ : 


பெற்றோர்‌, உடன்பிறந்தோர்‌, மனைவி மற்றும்‌ இதிபகதவள்‌ 


அடங்குவார்‌. 
த - ௦. 
குந்தை - தாய்‌ 
கட 2 | ரத 


சகோதரன்‌ -- குனியன்‌ சகோதரி 


மகன்‌ £ மகள்‌ 


௩ 42 


* இரண்டாம்நிலை உறவில்‌ தந்தையின்‌ தந்‌ைத, தந்தையின்‌ 
தாய்‌, தந்தையின்‌ சகோதர சகோ தறிகள்‌ அடங்குவர்‌. 


தந்தை - தாய்‌ 


கு 1 ஓ 


சகோதரன்‌ கந்தை சகோதரி 
்‌ 2 9 








.துனியன்‌ 


இங்குத்‌ தனியனின்‌ முதல்நிலை உறவினரின்‌ ( தந்‌ைத- 
7) மூதல்நிலை உறவினர்‌ (தந்‌த-2) தனியனுக்கு 
இரண்டாம்நிலை உறவினராகுகின்றார்‌. 


ச்‌ 


தந்தையின்‌ தந்‌ைதயின்‌ தந்‌ க, தந்தையின்‌ தாய்‌ 
குந்தையின்‌ சகோதரனின்‌ குழந்தைகள்‌ அகியோர்‌ துனியனின்‌ 
மூன்றாம்நிலை உறவினர்களாவர்‌. 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவமுறைச்‌ சொற்கள்‌ ப்படி 29 
சலனப்‌ பானகம்‌ பகபையையகைைய்‌க்‌ வனக பவனி பவை என்பவை பைக்க வ ப்ணியேக் கையப்‌ யனைநு வகா க என ன அணை அடா அணா எண கரவை ர ககன பணை பகையை அனைய வனா வார ணய வண ணக கக க க ககக ககக கக கக கக கைக 


குந்த? - தாய்‌ 
குந்தை2 
சகோதரன்‌ குந்தை. 


குனியன்‌ 


|] 


மகன்‌ மகள்‌ 


(2) 


குனியனின்‌ இரண்டாம்‌ நிலை உறவினரின்‌ முதல்நிலை ... 
உறவினர்‌ அவருக்கு மூன்றாம்நிலை உறவினராவார்‌. 
மூர்டாக்கின்‌ கருத்துப்படி இம்மூன்று உறவு நிலைகளிலும்‌ 
இடம்பெறாது விடுபட்ட, குறிப்பாகப்‌ பல தலைமுறைகளுக்கு 
மேல்‌, கீழ்‌ உள்ள உறவினர்களும்‌ மணஉறவின்‌ மூலம்‌ 
பெறப்படும்‌ பல உறவினர்களும்‌ தூரத்து உறவினர்கள்‌ 
ஆவார்கள்‌. 

உறவுமுறை விரிவாக்கக்‌ கோட்பாட்டின்‌ அடியாக 
எழுந்த இப்படிநிலைகள்‌ பற்றுறுதி, பாசம்‌ மற்றும்‌ பல்வேறு 
உணர்வுகளின்‌ அளவைகள்‌ அகியவற்றின்‌ அடிப்படையில்‌ 
மாறுபடுவதுண்டு ( இராபர்ட்‌ சத்திய சோசப்‌ 1926:17 7. சங்க 
இலக்கியத்தைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌ முதல்நிலை உறவினர்‌ 
பற்றிய செய்திகளே மிகுகியும்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. 
2.4. ஒருபோகு உறவு:;குறுக்கு உறவு 

உறவுமுறை அமைப்பில்‌ காணப்படும்‌ மற்றொரு 
வகைப்பாடு ஒருபோகு உறவு (72௫/௪ பாள்‌? மற்றும்‌ 
குறுக்கு உறவு (1௦% [மாள 2) என்பதாகும்‌. இவ்வகைப்‌ 
பாட்டை முதன்முதலில்‌ டபுள்யு.ஏ.ஆர்‌. ரிவர்ஸ்‌ என்பவர்‌ 
அறிமுகப்படுத்தினார்‌. கிராவிட உறவுமுறை அமைப்பு 
இவ்விருவகை வேறுபாடுகளைக்‌ கொண்டது. 
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தாயின்‌ சகோதரியின்‌ பிள்ளைகளும்‌ தந்தையின்‌ 
சகோதரரின்‌ பிள்ளைகளும்‌ ஒருபோகு உறவினார்‌ ஆவர்‌. 
அதாவது பெற்றோரின்‌ உடன்பிறந்தவார்களில்‌ பெற்றோரின்‌ 
பாலைச்‌ சேர்த்தவர்களின்‌ பிள்ளைகளின்‌ உறவாகும்‌. 
இவ்வுறவு பங்காளி உறவாகும்‌. மாறாகத்‌ தாயின்‌ 
சகோதரரின்‌ பிள்ளைகளும்‌ தந்தையின்‌ சகோதரியின்‌ 
பிள்ளைகளும்‌ குறுக்கு உறவினராவர்‌. அதாவது பெற்றோரின்‌ 
உடன்பிறந்தவர்களில்‌ பெற்றோரின்‌ எதிர்பாலைச்‌ 
சார்ந்தவர்களின்‌ உறவினர்‌ இவ்வகைக்குரியவர்‌. இது மாமன்‌ 
முறை உறவாகவும்‌ குறிக்கப்பெறும்‌. இவ்வகை உறவுகளைப்‌ 
பின்வரும்‌ வரைபடங்கள்‌ மூலம்‌ காட்டலாம்‌: 





சகோதரன்‌ 4 ட ணக கக னல சகோ தரி 


|. தந்த | 






ச 


ஒருபோகு உறவினர்‌ 


ட... 
சகோதரி (2-௨ பட ட. (5-8, சகோதரன்‌ 


தந்தை தாய்‌ 
7 ்‌ மகன்‌ மகள்‌ ்‌ ர ர ) மகள்‌ 


மண உறவு 
(2.2 


சமூதாயங்களில்‌ ஒருபோகு உறவினர்களிடையே 
இருமண உறவு ஏற்படுவதில்லை. ஆனால்‌ குறுக்கு உறவில்‌ 
சகோதர சகோதரிகளின்‌ பிள்ளைகளுக்கிடையே திருமணம்‌ 
நிகழ்கின்றது. இத்தகைய பண்பு திராவிட இமாழிக்‌ 
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குடும்பங்களின்‌ சிறந்த பண்பாகவும்‌ தனிப்‌ பண்பாகவும்‌ 
காணப்படுகின்றது. ஆரியார்களிடையே இவ்வழக்கம்‌ இல்லை. 
ஆரிய மரபில்‌ குறுக்கு உறவில்‌ திருமணம்‌ செய்து 
கொள்வதில்லை. இவ்வுறவுகளில்‌ பல சிக்கல்களும்‌ உறவுமுறை 
மாற்றங்களும்‌ ஏற்‌. படுகின்றன. இராபர்ட்‌ சத்திய சோசப்‌ 
( 1926; 70) இச்சிக்கலை விரிவாக உர்சடுவ்மம்‌ 


2,5. இரத்து உறவு: மாண உறவு 
( 6015சரபர்! சாப்‌ 41! "௮/௪0/077௪ ) 


ப உறவுமுறை, அடிப்படையில்‌ இரத்த உறவு மற்றும்‌ 
மணஉறவு எனும்‌ இரண்டு பிரிவுகளில்‌ அடங்கும்‌. தனியனுடன்‌ 
சிலர்‌ இரத்தவறியும்‌ சிலர்‌ திருமணத்தின்‌ வழியும்‌ உறவு 
பெற்றிருப்பர்‌. ப 
திருமண உறவு என்பது ஒருவறின்‌ திருமணத்தின்‌ 
மூலம்‌ பெறப்படும்‌ உறவாகும்‌. பெற்றோர்களுக்கும்‌ 
குழந்தைகளுக்கும்‌ உள்ள உறவு இரத்த உறவாகும்‌. இரத்த 
உறவு உயிரியல்‌ பண்பை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டது. 
தனியனின்‌ தாய்‌, தந்த, சகோதரன்‌, சகோதரி, மகன்‌, மகள்‌ 
என்ற உறவுகள்‌ இரத்த உறவுக்கு எடுத்துக்காட்டாகும்‌. 
குனியனின்‌ மனைவி கணவன்‌, மாமி, மாமனார்‌, மைத்துனர்‌, 
கொழுந்தன்‌, கொழுந்தி எனும்‌ உறவுகள்‌ மணஉறவுக்குச்‌ 
சான்றுகளாகும்‌. பெரும்பாலான மொழிகளில்‌/சமுகாயங்களில்‌ 
இரத்தம்‌ மற்றும்‌ திருமண உறவுகளைக்‌ குறிக்கத்‌ தனித்தனிச்‌ 
சொற்கள்‌ காணப்படுகின்றன. இரத்த உறவு தொடரும்‌ 
குன்மையது. அது ஒருபோதும்‌ அறுந்து விடுவதில்லை. ஆனால்‌ 
திருமணத்தின்வழி பெறப்படும்‌ மண உறவு அறுந்துவிடும்‌ 
கதுன்மையது. திருமண உறவு தடைபட்டுவிட இரத்த உறவு 
மேலும்‌ மேலும்‌ தொடர்ந்து கம வகதா. செல்லும்‌ 
தன்மையது என்று கூறலாம்‌. 
இரத்த உறவு உயர்நிலை உறவையும்‌ ( சன 72/௪ 
/2.2) மண உறவு கிடைநிலை ( 6௦/சம்சாச/ "4௪3/௦ 


உறவையும்‌ காட்டுகின்றன. 


3 தி முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 


இரத்த உறவு மண றவு 
க) சீ௭டு 
குந்தை தாய்‌ மாமனார்‌ மாமி 


கடு. 


சகோதரன்‌ சகோ தரி 


மனைவி 
டு 2-0: 
மகன்‌ மகள்‌ மண உறவு 


2,6. தலைமுறை (௫௪/௦ ) 


உறவுமுறை வகைப்பாட்டில்‌ தலைமுறை முக்கிய 
இடத்தினைப்‌ பெறுகின்றது. தலைமுறை தனியனை 
அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு கணிக்கப்பெறும்‌. உறவுமுறை பல 
குலைமுறைகளுக்கு உரியது. ஒவ்வொரு தலைமுறைக்கும்‌ 
தனித்தனி உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ காணப்படுகின்றன. இச்‌ 
சொற்கள்‌ அவ்வத்‌ தலைமுறைகளை வெளிக்காட்டுவனவாக 
அமைகின்றன. தலைமுறை மூன்று அளவைகளைக்‌ 
கொண்டது. அவை: 


1. ஏறு தலைமுறை (45029 ர௪சர்‌/0 ) 
2. இறங்கு தலைமுறை ( 0௨8 ௪௪0/0 ) 
3. தனியன்‌ தலைமுறை ( 890“ ரனசய0 ) 


குனியன்‌ சார்ந்துள்ள காலத்துக்குரிய தலைமுறை தனியனின்‌ 
தலைமுறையாகும்‌. இது பொதுவாகத்‌ தலைமுறை 0 
(த.மு.0) என்று குறிக்கப்பெறும்‌. இத்‌ தலைமுறைக்கு முன்‌ 
உள்ள தலைமுறை ஏறு தலைமுறையாகும்‌. ( தமு * 1], தமு* 
2, தமூ * 3) தனியனுக்குப்‌ பின்‌ உள்ள தலைமுறை இறங்கு 
தலைமுறையாகும்‌ ( தமு-1, தமு-2, தமு-3). இதைப்‌ 
பின்வரும்‌ வரைபடத்தின்‌ மூலம்‌ விளக்கலாம்‌; 
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ஏறுதலைமுறை----டி தலைமுறை (3) ௩தமு 43 

* ப தலைமுறை (2) [தமு 42 

குலைமூறை (71) குழு 3 


தனியன்‌ குமூ 0 


'இறங்கு தலைமுறை கலைமுறை ( -17 குமு-2 
தலைமுறை (-2) குமு-2 
தலைமுறை (-3) தமு-3 


குலைமுறை-1 தனியனின்‌ பெற்றோர்‌ .தலைமுறையாகும்‌. 
தலைமூறை-2 தனியனின்‌ பாட்டன்‌-பாட்டி கலைமுறையாகும்‌. 
துலைமுூறை*3 பாட்டன்‌ -பாட்டியின்‌ பெற்றோர்‌ 
துலைமுறையாகும்‌. 8 

இறங்கு தலைமுறையில்‌ தலைமுறை-! என்பது 
குனியனின்‌ மகன்‌ மகளையும்‌ தலைமுறை-2 தனியனின்‌ பேரன்‌7/ 
பேத்தியையும்‌ தலைமுறை-3 . பேரன்‌ (பேத்தியின்‌ 
பிள்ளைகளையும்‌ குறிக்கும்‌. இவ்வாறு பொதுவாகச்‌ சில 
சமுதாயங்களில்‌ ஏறு தலைமுறையில்‌ நான்கு தலைமுறை 
வரையிலும்‌ சொற்கள்‌ காரணப்படுகின்றன. இறங்கு 
குலைமுறையில்‌ மூன்று தலைமுறைகளுக்குறிய சொற்கள்‌ 
பொதுவாகக்‌ காணக்கிடைக்கின்றன. எடுத்துக்காட்டாகப்‌ 
பின்வரும்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களைக்‌ காண்போம்‌: 


ஏது எள்ளுத்‌ - கொள்ளுத்‌. தாத்தா௨.._ தந்‌ைத 
தலை தாத்தா தாத்தா 
முறை (தமு*4) (தமுூ43) (தமூ42) ( தமு*7) 


(வர பு வ ஆண சள ன அ அண சன அணை மன்‌ கன கன கென ரான அண வ்‌ ர மஸ: ர அம க க கன சன அன அல்‌ ஸ்ஸ்‌ கண அள ஏன வை அம்‌ கச்‌ அன கண கன ஏன்‌ னை ர வை கனை (கை கண நரன அண அணை அண்‌ ஊன்‌ வணி ல்‌ ஏம சரா சால ஏர சான அனை அணை அன்ரு கன கான அ ஜான கன கன சன கன வன வனர சனா அ ரானை எள்‌ வன்‌ வன்ன. 


இறங்‌ ப கொள்ளுப்‌ எள்ளுப்‌ 
ர்‌ மகன்‌ 3 பேரன்‌ ௮ ட அகன்‌ த ்‌ 
குலை பேரன்‌ பேரன்‌ 


முறை ( தழமு-1) ( தழு-2) ( தமு-37 ( தமு-47) 


34 முனைவர்‌ எச்‌, சித்திரபுத்திரன்‌ 
சில சமுதாயங்களில்‌ ஏறுதகலை மூறையில்‌ கலைமுறை 
இல்‌ பெற்றோருக்கான சொற்கள்‌ பொதுவாய்க்‌ காணப்படப்‌ 
பிற தலைமுறைகளுக்குரிய சொற்கள்‌ சில அடைகளைப்‌ 
பயன்படுத்துவதன்‌ மூலம்‌ பெறப்படும்‌. 


பெரிய பெரிய காக்கா 


பெரிய தாத்தா 


்‌ 


தாத்தா 
குனியன்‌ 


இறங்கு தலைமுறை என்பது பண்பாடு அல்லது 
உயிரியல்‌ அடிப்படையில்‌ பெற்றோருடனான இணைப்பாகும்‌. 
இறங்குமுறையில்‌ இரண்டு பிரிவுகள்‌ உள்ளன. அவை: 

1. தந்தைவழி உறவு ( 7சப்பி2௮/ 7௮/20/௦7.) 

2. தாய்வழி உறவு ( ரீசங்பிரறாகள! 7௮/20/௦ 

ஒருவர்‌ கதுந்தை வழியிலான உறவைக்‌ 
., கொண்டிருந்தால்‌ அவர்‌ தந்தைவழி உறவினர்‌ என்றும்‌, 
தாய்வழியிலான உறவைக்‌ கொண்டிருப்பின்‌ :தாய்வழி 
உறவினர்‌ என்றும்‌ அழைக்கப்படுவர்‌. 
2.7. உடையர்நிலை உறவு;கிடைநிலை உறவு 

( (ர்ரசச/:00//சம2௮! ஈ2/எ1/௦775.) 


உயர்நிலை உறவு என்பது நேர்திலையில்‌ ஒன்றன்கீழ்‌ 
ஒன்று அமைந்த உறவாகும்‌. எடுத்துக்காட்டாக, 


குாத்தா--தந்த--மகன்‌--என்றஉறவு தனியனுடன்‌ கீழ்‌ 
நேராக உயர்நிலையில்‌ ஓரேநேர்‌ கோட்டில்‌ அமைந்த 
உறவாகும்‌. 


காத்தா 
கந்தை 


| 


மகன்‌ 
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குனியனின்‌ சகோதர, சகோகுரி உறவு இதற்கு எடுத்துக்‌ 
காட்டாகும்‌. கிடைநிலை உறவு . மணக்‌ தொடர்பாலும்‌ 
ஏற்படுவதுண்டு. 


சகோதரன்‌ - தனியன்‌ க்கள்‌. 
சிலசமுதாயங்களில்‌ கிடைநிலை உறவு சரியாக 
வேறுபடுத்திக்‌ காட்டப்படாத நிலை உள்ளது. கிடைநிலை 
உறவில்‌ ஒருபோகு உறவும்‌, குறுக்கு உறவும்‌ இரு வேறுபட்ட 
உறவுமுறைகளாகும்‌. 


2.8. பால்‌ 


உறவு முூறஹையைக்‌ குறிப்பிடுவதில்‌ பால்‌ ஓர்‌ 
இன்றியமையாத இடத்தைப்‌ பெறுகின்றது. தனியன்‌ மற்றும்‌ 
குறிநபார்‌ ( ௮௪.7 ஆணா அல்லது பெண்ணா என்பகுற்கேற்ப 
உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ மாற்றம்‌ பெறுகின்றன. பால்‌ 
வேறுபாடு தலைமுறை வேறுபாடின்றி - எல்லாத்‌ 
கதுலைமுறைகளிலும்‌ காணப்படுகின்றது. 

சில மொழிகளில்‌ ஆண்‌/பெண்‌ வேறுபாடின்றி. 
உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ பயன்படுத்தப்‌ படுவதுண்டு. இதற்கு 
எடுத்துக்காட்டாகக்‌ “காட்டு நாயக்கர்‌” போன்ற மலைவாழ்‌ 
மக்களின்‌ மொழியைக்‌ குறிப்பிடலாம்‌. ஆங்கில மொழியிலுள்ள 
( மபர்‌ ) எனும்‌ சொல்‌ இதற்கு எடுத்துக்க ட்ட அமி 
(காண்க: 25.07. 


பாட்டன்‌-பாட்டி 
கத்தை-தாய்‌ 


கணவன்‌-மனைவி 


மகன்‌ - மகள்‌ 


பேரன்‌-பேத்தி 


ட 36 முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 
மேற்கண்ட உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ உயார்திலைக்குரியன.. 
மாமன்‌-மா.மி; மைத்துனன்‌-மைத்துனி, கொழுந்தன்‌- 
கொழுத்தி, மருமகன்‌-மருமகள்‌ என்பன கிடைநிலைக்குரிய 
சொற்களாகும்‌. தமிழ்‌ மொழியில்‌ பால்‌ வேறுபாடு 
பொதுவாகச்‌ சில உருபன்கள்‌ (ன்‌ -ள்‌,ன்‌ 2 இ,ன்‌ 2 
ச்சி போன்றன ) மூலம்‌ காட்டப்படுகின்றது. ப 
2.9. வயது ஒர 


உறவுமுறை வகைப்பாட்டில்‌ வயது வேறுபாடு 
இன்றியமையாத இடத்தைப்‌ பெறுகின்றது. கனியனின்‌ 
பெற்றோர்‌ தலைமுறையில்‌ வயது அடிப்படையில்‌ பெரியப்பா, 
சித்தப்பா, பெரியம்மா. சின்னம்மா போன்ற சொற்களும்‌, 
குனியனின்‌ தலைமுறையில்‌ ௮ண்ணன்‌-தம்பி, அக்காள்‌-தங்கை 
போன்ற சொற்களும்‌ வழக்கிலுள்ளன. இறங்கு தலைமுறையில்‌ 
வயது அடிப்படையில்‌ உறவினர்களை வேறுபடுத்த “பெறிய”, 
“சின்ன”, “நடு: எனும்‌ அடைகள்‌ பயன்படுத்தப்‌ படுகின்றன. 

_ பெரிய அண்ணன்‌ -நடுஅண்ணன்‌-சின்ன .௮ண்ணன்‌- 

_ பெரியதம்பி-நடுக்‌ கம்பி-சின்ன தம்பி 
இதைப்போன்று அக்காள்‌, கங்கை எனும்‌ . சொற்களும்‌ 
அடைகளுடன்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெறுகின்றன ( காண்க: ப.5.0) . 

ஆங்கிலம்‌ போன்ற மொழிகளில்‌ சில உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களில்‌ வயது கணக்கில்‌ கொள்ளப்படுவதில்லை. இதற்கு 
எடுத்துக்காட்டாக “சபா”, “பா்‌. எனும்‌ சொற்களைக்‌ 
குறிப்பிடலாம்‌. ௫ ம்‌ ட்‌ 

தனியனின்‌ வயது, குறிநபரின்‌ வயது, தொடர்புறும்‌ 
உறவினர்‌ வயது எனும்‌ மூன்று அடிப்படைகளில்‌ உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களுக்குள்‌ மாற்றம்‌ நிகழ்கின்றது. ஏறு தலைமுறையில்‌ 
கனியனைவிட வயது அதிகம்‌ உள்ளவர்களும்‌ இறங்கு 
குலைமுறையில்‌ தனியனைவி.... அதிக வயதினரும்‌, குறைந்த 
வயதினரும்‌ இடம்பெறுவர்‌. 


வயது ஏற்றம்‌ _ எது தலைமுறை 
குனியன்‌ 
வயது இறக்கம்‌ இறங்கு தலைமுறை 
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- ஓவ்வொரு தலைமுறையிலும்‌ உறவினர்களுக்கிடையே 
காணப்படும்‌ வயது அடிப்படையில்‌ வேறுபட்ட ௨ வுழூ றச்‌ 
சொற்கள்‌ வழக்கிலுள்ளன. 


2:10, உறவுமுறை அமைப்பு வகைப்பாடு 

்‌  2:103 முர்டாக்‌ வகைபம்பாகு. 

ன குறுக்கு உறவினரைக்‌ கிருமணம்‌ செய்து கொள்வதும்‌ 
ஒருபோகு உறவினரோடு திருமணத்தைத்‌ தடைசெய்வதும்‌ 
சமுதாயங்களில்‌ காணப்படுகின்ற ஒரு பண்பாகும்‌. இது 
சமுதாயப்‌ பண்பாட்டுக்‌ கூறுகளை வெளிக்காட்டுவதாய்‌ 
அமைகின்றது. முர்டாக்‌ குறுக்கு உறவுமுறையைப்‌ பின்வரும்‌ 
ஆறு வகைகளாகப்‌ பிறித்து விளக்குவார்‌ (முர்டாக்‌, 1949; 
இராபர்ட்‌ சத்திய சோசப்‌, 1996:26 ) , 


ஹவாயன்‌ கசின்‌ உறவுமுறை அமைப்பு 
சுடேனிஸ்‌ கசின்‌ உறவுமுறை அமைப்பு 
. எஸ்கிமோ கசின்‌உறவுமுறை அமைப்பு 

. சறாக்கியஸ்‌ கசின்‌ உறவுமுறை அமைப்பு 
. குறோ கசின்‌ உறவுமுறை அமைப்பு 

. ஓமோகா கசின்‌ உறவுமுறை அமைப்பு 
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என்பனவாகும்‌. 


* ஹவாயன்‌ கசின்‌ உறவுமுறை அமைப்பில்‌ 
குனியனின்‌ பெற்றோர்களின்‌ பிள்ளைகள்‌ 
அகாவது தனியனின்‌ உடன்பிறந்த 
சகோதர, சகோதரிகளும்‌ அப்பெற்றோர்‌ 
களின்‌ சகோதர, சகோதரிகளின்‌ 
பிள்ளைகளும்‌ ஒரு குறிப்பிட்ட பிரிவின்‌ 
கழ்‌ வகைப்படுத்தப்படுவர்‌.-உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களில்‌ பால்‌ ஒன்றைத்‌ தவிர 
மாற்றம்‌ எதுவும்‌ இல்லை. ஒரே. 
சொல்லால்‌ எல்லா உறவினர்களும்‌ 
அழமைக்கப்படுகின்றனர்‌. ப 

* சுடேனிஸ்‌ அமைப்பு உறவாயன்‌ 


அமைப்பிற்கு மாறானது. ஒருவரின்‌ 
பெற்றோரின்‌ சகோதர சகோகுறிகளின்‌ 


முனைவர்‌ . எச்‌. சித்திரபத்தளன்‌ 


்‌. பிள்ளைகள்‌ தவருக்கொருவரி வேறு 
படுத்தப்படுகின்றனர்‌. உடன்பிறப்புகளில்‌ . 
இருந்தும்‌ வேறுபடுத்தப்படுகின்‌றனர்‌. 
எஸ்கிமோ கசின்‌ அமைப்பு முறையில்‌ 
தனியனின்‌ பெற்றோரின்‌ எல்லாச்‌ 
சகோதர, சகோதறிகளின்‌ பிள்ளைகளும்‌ 
ஒன்றாக வகைப்படுத்தப்படுகின்றனர்‌. 
இவார்கள்‌ தகனியனின்‌ சகோதர, சகோ தரி 
களிடமிருந்து வேறுபடுத்தப்படுகின்றனர்‌. 


_ * சறாக்கிய அமைப்பில்‌ ஒருபோகு உறவினார்‌ 
ஒருவகையினராகவும்‌, குறுக்கு உறவினர்‌ 
மற்றொரு வகையினராகவும்‌ கொள்ளப்‌ 
படுகின்றனர்‌. திராவிட உறவுமுறை 
அமைப்பு இவ்வகையைச்‌ சார்ந்ததாக 
உள்ளது. 


குறோ கசின்‌ உறவுமுறை : அமைப்பில்‌ 
தனியனின்‌ ஓருபோகு உறவினர்‌ 
குனியனின்‌ சகோதர, சகோ தறிகளின்‌ ஒரு 
பிரிவினராகவும்‌ தனியனின்‌ . குறுக்கு 
உறவினர்‌ மேற்பிரிவிலிருந்தும்‌ வேறு 
படுக்கப்படுகின்றனர்‌. இவ்வமைப்பில்‌ 
குந்தைவழி முக்கியமான ஒன்றாக 
உள்ளது. இவ்விரு பிறிவினார்களுக்கும்‌ 
இடையே பயன்படுத்தப்படும்‌ உறவு 
முறைச்‌ சொற்களிடையே தலைமுறை/ 
வம்ச அடிப்படையிலான வேறுபாடு 
காணப்படுகின்றது ( இராபர்ட்‌ சத்திய 
சோசப்‌, 1996:31) . 


ஒமேகா கசின்‌ அமைப்பு தலைமுறை 
வேறுபாட்டில்‌ குறோ கசின்‌ அமைப்பை 
ஒத்தது. இவ்வமைப்பில்‌ தனியனின்‌ 
ஒருபோகு உறவினர்‌ சகோதர/சகோ தரி 
களுடன்‌ சேசர்க்கப்படுகின்றனர்‌. இம்‌ 
முறையில்‌ தாய்‌ வம்சம்‌ இன்றியமையாத 
ஒன்றாக உள்ளது. 
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மேற்காணும்‌ ஆறு முறைகளையும்‌ சிறப்பாக விளக்கும்‌ 
'இராபர்ட்‌ சத்திய சோசப்‌ பின்வருமாறு குறிப்பிடுவார்‌: 
“மேற்கூறிய ஆறுவிதமான அமைப்புகளிலும்‌... 
படிப்படியான மாறுகல்களைக்‌ காண 
முடிகின்றது. உறவாயன்‌ கசின்‌ முறை 
அமைப்பை எடுத்துக்‌ கொண்டால்‌ 
பெற்றோரின்‌ உடன்பிறந்தவர்களின்‌ 
பிள்ளைகள்‌ சொந்த சகோ.தர சகோ தரி 
களிடமிருந்து. வேறுபடுத்தப்படாமல்‌ 
எல்லோரையும்‌ ஒருவித உறவாகவே 
கருதுவதகைக்‌ காணமுடிகின்றது. 
பின்னால்‌ கூறப்பட்டுள்ள அமைப்புகளில்‌ 
பெற்றோரின்‌ உடன்பிறந்தவா்களின்‌ 
பிள்ளைகள்‌ பலதரப்பட்ட 'உறவினார்‌ 
களாகப்‌ பிரிக்கப்படுகின்றனர்‌. குறோ 
மற்றும்‌ ஒமேகா அமைப்புக்களில்‌ 
குந்தையின்‌ வம்சாவழியினர்‌ தகாயின 
வம்சா வழியினர்‌ என்ற பாகுபாடு 
ஏற்பட்டிருப்பதையும்‌ குறிப்பிட்ட சில்‌ 
உறவினர்களிடையே உள்ள தலைமுறை 
வேறுபாடு புறக்கணிப்படுவதையும்‌ காண 
முடிகிறது”... 
இதுகுறித்த விரிவான விளக்கம்‌ இராபர்ட்‌ சத்திய சோசப்பின்‌ 
“சமகாலக்‌ தமிழார்களின்‌ உறவுமுறை அமைப்பும்‌ உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களும்‌: ( 7996:26-40) என்னும்‌ நூவில்‌ 
இடம்பெற்றுள்ளது. 
2.10.2. ஹாயி! டிய மோன்‌ வகைப்பாடு 


லூயியின்‌ வகைப்பாடு அடிப்படையில்‌ ஒருபோகு 
உறவு, குறுக்கு உறவு ( காண்க: 2.4) எனும்‌ இருநிலைகளில்‌ 
அமைந்துள்ளது. லூயி உறவு முறையை இணை உறவு ( 0௦/- 
/2ன௮/), மண உறவு (41/4௭) என இரண்டாகப்‌ பிரிப்பார்‌. 
மேலும்‌ இவர்‌ வகைப்பாட்டில்‌ உறவினார்‌ மண உறவினர்‌ - 
மண உறவினரல்லாப்‌ பிற உறவினர்‌ என இருவகையாக 
வகைப்படுத்தப்படுவார்‌. உறவுமுறை தனியனின்‌ பாட்டன்‌ 


40. ட்‌. ப ல முனைவர்‌ எச்‌. டட ப டல 


- தலைமுறை, தந்‌ைத தலைமுறை, அனியன்‌ தலைமுறை, மகன்‌// 
மகள்‌ தலைமுறை, பேரன்‌/பேத்தி என: விரிவடைவகில்லை. 
மாறாக உறவினர்‌-மணஉறவினர்‌ எனும்‌ அமைப்பில்‌ 
- பெற்றோர்‌-தனியன்‌-பிள்ளைகள்‌ எனும்‌ மூன்று கண்தொடர்‌ 
வட்டத்திற்குள்‌ அடங்கி விடுகின்றது. 


டடியூமோன்‌ வகைப்பாட்டைப்‌. ன்னு னதா 
பட்டியலிட்டுக்‌ காட்டலாம்‌: 


தாய்‌-தந்தை . மாமன்‌-அத்தை 


குனியன்‌ . மைத்துனன்‌ - 

சகோதற- | மைத்துனியா்‌ 

சகோதறிகள்‌ (மச்சான்‌, மதனி, 

( அண்ணன்‌- கொழுந்தன்‌, கொழுந்தி ) | 
அக்காள்‌, ப 
தம்்‌.பி-தங்கை ) 





- மகன்‌-மகள்‌ மருமகன்‌ -மரும்கள்‌. 
210.3. பிரெணாடராபெக்‌ வகைப்பாடு 


பிரெண்டாபெக்கின்‌ வகைப்பாடு டியூமோனின்‌ 
உறவினர்‌-மணஉறவினர்‌-மண உறவினரல்லாப்‌ பிற உறவினா்‌ 
எனும்‌ வகைப்பாட்டிற்கு ஒத்த வகைப்பாடாகும்‌. இவர்‌ 
வகைப்பாடு பெற்றோர்‌-தனியன்‌-பிள்ளைகள்‌ . எனும்‌ 
தலைமுறைகளுடன்‌ நின்று விடுகின்றது.. இவர்‌ கருத்துப்படி 
நேரிடையான முதல்நிலை. இரத்த தொடர்பான உறவினர்‌ 
ஒருபோகு உறவினறாவர்‌. மணஉறவு கொண்ட அல்லது 
மணஉறவு கொள்ளத்தக்க உறவினர்‌ குறுக்குநிலை 
உறவினராவர்‌.. தனியனைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌ தனியனின்‌ 
குடும்ப உறவினர்கள்‌ பிள்ளைகள்‌ ப. ஒருபோகு 
உறவ்வாவார்கள்‌. 


210.4. டிரெளவுட்மன்‌ ஸ்கை 
டிரெளவுட்மன்‌ தமிழ்‌ உறவுமுறையை வகைப்படுத்தி 
யுள்ளார்‌. இவர்‌ திராவிட உறவுமுறையை அடிப்படையில்‌ 


ஒருபோகு உறவு-குறுக்கு உறவு என இரு வகைகளாகப்‌ 
பிரிப்பார்‌. இவர்‌ வகைப்பாடு ஐந்து தலைமுறைக்குச்‌ 


. சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ ர 


- செயல்படுகின்றது. மேலும்‌ இவ்‌ வகைப்பாடு மாமன்‌-அத்தை 
மகள்‌ திருமணத்தை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு 
அமைகின்றது. உறவினா்‌ எவ்வகையில்‌ எத்த அளவு உறவு 
உடையவார்களாக இருந்தாலும்‌ அவர்களை. உறவு 
வகையினங்களுள்‌ அடக்கிவிடலாம்‌. இதற்கு உறவினர்களை 
வகைப்படுத்‌ தவல்லக்‌ குவிமைய உறவு வகையைக்‌ (700௪1 /ம்‌ 
06.2 கருத்தில்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ என்பது டிரெளவுட்மன்‌ 
கருத்து. நாஞ்சில்‌ நாட்டு வேளாளர்‌ உறவைக்‌ குவிமைய 
உறவாக டிரெளவுட்மன்‌ ஐந்து 
தலைமுறைகளுக்குரிய எல்‌ கட்டக்‌ விளக்கப்‌ 
பெற்றுள்ளன. 


_ காட்டுவார்‌. 


பெஞ்சாதுி 


மனைவி 


ப தலைமுறை ள்‌ இவனும்‌ டைறுவு 
, ப ப சொற்கள்‌ வகைகள்‌ 
மபாட்டன்‌-பாட்டி. பாட்டன்‌ தாய்‌ தந்தையின்‌ 

( தலை-*2) பாட்டி. கந்தை : 

தாய்‌/தற்தையின்‌ 
. தூய்‌ 
( மேலும்‌ 14 உறவுகள்‌ ) 
உ பெற்றோர்‌ அப்பா . ்‌ - 

( தலை*1] அம்மா . . ்‌ 
பெரியப்பா 6 உறவுகள்‌ 
பெரியம்மா 6 உறவுகள்‌ 
சின்னப்பா . 6 உறவுகள்‌ 

. சின்னம்மா - 6 உறவுகள்‌ 

மாமன்‌ 2 உறவுகள்‌ 

அத்தை 2 உறவுகள்‌ 

3. தனியன்‌ அண்ணன்‌ 74 உறவுகள்‌ 

(தலை 0) கும்பி 74 உறவுகள்‌ 
அக்கா 74 உறவுகள்‌ 
குங்கச்சி 74 உறவுகள்‌ 
அத்தான்‌ ச உறவுகள்‌ 
மச்சினன்‌ 2? உறவுகள்‌ 
மயினி 70 உறவுகள்‌ 
கொழுத்தி 70 உறவுகள்‌ 
மாப்பிள்ளை - 


42 ப முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 


4. பிள்ளைகள்‌ மகன்‌ 4 உறவுகள்‌ 
( தலை-1) மகள்‌ | 4 உறவுகள்‌ 
மருமகள்‌ .... 2 உறவுகள்‌ 

மருமகன்‌ 2 உறவுகள்‌ 

2.பேரன்‌-பேத்தி பேரன்‌ 5 உறவுகள்‌ 
( கலை-27) பேத்தி. 5 உறவுகள்‌ 


( ராசபப்ராகர, றற. 34-32) 


க வம்கணடை எறம்குக்கட்டுகளில்‌ இரத்தஉறவுகளைகத்‌ தவிரப்‌ 
பிற உறவுகள்‌ மூன்றாவது பத்தியில்‌ தரப்பட்டுள்ளன. 
இவ்வகைப்பாட்டில்‌ மேற்கண்ட. உறவுகளைக்‌ தவிரப்‌ பல 
கிடைநிலை உறவுகளும்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. 


2.11. உறவுமுறை ஆய்வு 


உறவுமுறை ஆய்வு. ஒரு நூற்றாண்டிற்கு உட்பட்ட 
ஆய்வாகும்‌. உறவு முறையின்‌ அமைப்பு மற்றும்‌ உறவுமுறைச்‌ 
சொற்கள்‌ பற்றிய ஆய்வுகளில்‌ மானிடவியலார்‌, சமூகவியலார்‌., 
மொழியியலார்‌ ஆகியோர்‌: ௪பயபெட்டனார்‌. மானிடவியலாரா்‌ 
உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ குறிப்பிடும்‌ உலகப்பொருள்‌ பற்றி 
ஆராய்வகிலும்‌ உறவுமுறைப்‌ பெயர்களை வகைப்படுத்து 
வதிலும்‌ அதிக ஆர்வம்‌ கொண்டனர்‌. இவர்கள்‌ உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களைச்‌ சமுதாயத்தின்‌ ஒரு பகுதியாகக்‌ கண்டனர்‌. 
உறவுமுறை அமைப்பு பற்றிய ஆய்வு தனியொரு ஆய்வாக 
வளர்ச்சி பெற்றது சமூக மானிடவியல்‌ துறையின்‌ வளர்ச்சி 
யினால்தான்‌ என்று கூறலாம்‌. பண்பாட்டு மானிடவியலார்‌ 
ஒப்புமை மூறைகளுக்கே அகிக முன்னுரிமை தந்தனர்‌. 
தெளிவான பண்பாட்டு முறையிலான உறவுமுறை ஆய்விற்கு 
ஒப்பாய்வு தேவையான ஒன்றாவதால்‌, பண்பாட்டு. மானிட 
வியலார்‌ குடும்ப அமைப்பு முறையிலும்‌ உறவுமுறையிலும்‌ 
மிகுந்த விருப்பம்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. உறவுமுறையில்‌ பண்பாடு 
மற்றும்‌ பண்பாட்டு மாற்றங்கள்‌ குறித்த ஆய்வு பொதுவாக 
ஒப்பாய்வு முறையைச்‌ சார்ந்ததாய்‌ உள்ளது. பண்பாட்டு 
மாற்றங்கள்‌ குறித்த அறிவியல்‌ அடிப்படையிலான ஆய்வு 
கி.பி. 19-ஆம்‌ நூற்றாண்டில்கான்‌ தொடங்கியுள்ளது. 
உறவுமூறை ஆய்வு அறிவியல்‌ வழியிலான ஆய்வாகப்‌ பல்வேறு 
நிலைகளில்‌ வளர்ச்சிபெற்று வந்துள்ளது. உறவுமுறை ஆய்வு 
சாதி மற்றும்‌ இனத்‌ கொடர்பான ஆய்விலிருந்து விடுபட்டுத்‌ 
தனி ஓர்‌ ஆய்வாகத்‌ தற்பொழுது நிகழ்த்து வருகின்றது. 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ ட்‌ ப 43 
னைக கானா கை ககக கை கை கைக கு வற கை கனை ைக்வோகககைகைகைகை கணதக்கைகைகைகைகைைகே யங்வவைவைவைவைைைை வளை சலைக்வுக்ககுவ்ககைகைகைை கவை ன 


மரபியல்‌ அடிப்படையிலான ஆய்வு மூன்று நிலைகளில்‌ 
மானணிடவியலாருக்கு இன்றியமையாத ஆய்வாக 
அமைந்துள்ளது என்பார்‌ ஹரால்டு காங்கிளின்‌ (/7௧௦/2 6 
பொம்‌ ) . அவர்‌ கூறிய கருத்துக்களில்‌ சில பின்வருவன:- . 


* உறவுமுறை அமைப்பு அகில உலக. 
அளவிலானது. அது அகில உலக அளவில்‌ 
விவாதிக்கப்படும்‌ பொருள்களில்‌ ஒன்று. 


* உறவுமுறையும்‌ அது தாங்கி நிற்கும்‌ 
பண்பாட்டுக்‌ கூறுகளும்‌ குறிப்பிட்ட ஒரு 
மொழி/சமுதாயத்தைச்‌ சார்ந்து 
இருந்தாலும்‌ உறவுமுறைதக்‌ தொடர்புகள்‌ 
அகில உலக அளவில்‌ ஏற்றுக்கொள்ளப்‌ 
பட்டவையாரகும்‌. ப 


ஞ்‌ உறவுமுறையில்‌ மரபுவழித்‌ தொடர்பு 
பற்றிய ஆய்வு ஒரு நூற்றாண்டிற்கு 
முன்னமே தொடங்கப்‌ பெற்றது. 

மொழியியலார்‌ உறவுமுறைச்‌ சொல்லமைப்பு, சொல்லாக்கம்‌, 
சொற்பொருண்மை என்பன பற்றிய ஆய்வில்‌ அதிகம்‌ 
ஈடுபட்டிருந்தனர்‌. சமூகவியலார்‌ உறவுமுறையை வயது, பால்‌, 
உறவுமுறைப்‌ பிரிவு, தலைமுறை, சமுதாயக்‌ கூறுகள்‌, சமுதாய 
வெளிப்பாடு என்ற அளவைகளில்‌ ஆராய்ந்தனர்‌. 
மானிடவியலார்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ குறிப்பிடும்‌ உலகப்‌ 
பொருள்‌ பற்றிய ஆய்வை மேற்கொள்ள மொழியியலார்‌ 
பொதுவாகச்‌ சொற்பொருள்‌ என்ற நிலையில்‌ மட்டும்‌ ஆய்வை 
மேற்கொண்டனர்‌. 
2,177. உறவுமுறை ஆய்வு வரலாறு 

உறவுமுறை பற்றிய குறிப்பிடத்தக்க அளவிலான 
ஆய்வு 7261அம்‌ ஆண்டு ஜே.ஜே. பச்சியோலன்‌ மற்றும்‌ ஏ.எஸ்‌. 
மைனே என்பவர்களின்‌ பணியால்‌ தொடங்கியது எனலாம்‌. 
மைனே இந்திய ஐரோப்பிய மொழிகளில்‌ உறவு முறையின்‌ 
இன்றியமையாமையை வெளிக்காட்ட முயன்றார்‌. அறிவியல்‌ 
வழியிலான உறவுமுறை ஆய்வு லூயி ஹென்றி மோர்கன்‌ 
(7270.) என்பவறின்‌ “ர்னாச ௦7 போகசாதபற்ரகா சாமி ிரீிவஞ் 
௦7 10௪ [பரா சட்ட” என்ற நூல்‌ மூலம்‌ தொடங்கியது. 


44. 4 , மூணைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌" 
எவை வைையவங் யவ வவ ன வைகை க சை ச்‌ சைய வானவ வை அவ சை சைக வைகை வைக வைகையை வ க அக னவை 


மோர்கன்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களை 'விளக்கமுறைச்சொல்‌ 
( பிறப்‌ மாப), வகைப்பாட்டு  உறவுமுறைச்‌ சொல்‌ 
( 07255/7/2௪ம௦ர மாம்‌) என இரு பெரும்‌ பிரிவுகளாகப்‌ 
பிரித்தார்‌. (காண்க; 2.13.72). மானிடவியல்‌ சார்ந்த 
ஆய்விலிருந்து புதிய நோக்கில்‌. உறவுமுறைச்‌ சொற்களை 
ஆராய்ந்த பெருமை மோர்கனைச்‌ சாரும்‌. உறவுமுறை 
அமைப்பு முழுமையான நிலைபேற்.றினைக்‌ கொண்டது 
என்பது இவர்‌ கருத்தாகும்‌. மோர்கன்‌ உறவுமுறைச்‌ வாதக்‌ 
பற்றிய ஆய்வை முழுநிலையில்‌ மேற்கொண்டார்‌. 


உறவுமுறை ஆய்விற்கு அறிஞர்கள்‌ பலரும்‌ 
பலநிலைகளில்‌ வலுவூட்டினர்‌. - அவர்களில்‌ 
குறிப்பிடத்தக்கவர்கள்‌ ரிவர்ஸ்‌ (1914) , லூயி ஈட்‌ கிளிப்‌ 
புரவுன்‌ ( 1924, 1925 1935) , மூர்டாக்‌ (1234) , போர்டெஸ்‌ 
(19377, எக்கம்‌ ( (1934), இவான்ஸ்‌ ஸ்பிரிட்‌ சார்டு 
( 7251), லெனின்‌ டிராஸ்‌ (1954), ஸ்லெய்டர்‌ (1954) 


என்பவராவர்‌. 


மானிடவியல்‌ அறிஞர்களான எட்வர்ட்‌ டெய்லர்‌ 
(1264) , போயஸ்‌ ( 1965) , குரோபர்‌ (12677) , மலினோஸ்கி 
( 7966 ) என்பேரர்‌ உறவுமுறை ஆய்வில்‌ பல அறிய 
போற்றத்தக்க பணிகளை ஆற்றியுள்ளனா்‌. மலினோஸ்கி 
களஆய்வு மூலம்‌ உறவுமுறை ஆய்வில்‌ பல சிறந்த பணிகளை 
ஆற்றியுள்ளார்‌. கூடனெள (1956) சொற்றொகுகி பல 
சொல்‌ விறிவுகளைப்‌ ( சாசயிளா5 பெற்றுள்ளது என்றும்‌ 
இவ்விரிவுகள்‌ மூலம்‌ உறவுமுறையில்‌ சிறந்த அய்வை 
மேற்கொள்ள இயலும்‌ என்றும்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களைப்‌ 
பகுப்பாய்வு மூலம்‌ விளக்க முடியும்‌ என்றும்‌ குறிப்பிடுவார்‌. 
மொழியியலில்‌ பொருண்மையியலில்‌ எவ்வாறு பொருட்‌ 
கூற்றுப்‌ பகுப்பாய்வு பின்பற்றப்பட்டுள்ளதோ அவ்வாறே 
உறவுமுறை அமைப்பிலும்‌ பகுப்பாய்வு முறை பின்பற்றப்‌ 
படுகின்றது. உறவுமுறைப்‌ பகுப்பாய்வில்‌ உறவுமுறைச்‌. 
சொல்லின்‌ பண்புக்கூறுகள்‌ வறிசைப்படுத்தப்‌ படுகின்றன. இப்‌ 
பகுப்பாய்வின்‌ மூலம்‌ ஆண்‌-பெண்‌ வேறுபாடு, தலைமுறை, 
இரத்த-திருமண உறவு எனும்‌ பல கூறுகள்‌ வெளிக்காட்டப்‌'. 
படுகின்றன. மவினோஸ்கியின்‌ கருத்துப்படி உறவு முறை. 
பண்பாட்டின்‌ ஒரு பகுதியாகும்‌. மொழியின்‌ ஒரு பகுதியாக: 
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விளங்கும்‌ உறவுமுறை மொழியின்‌ கொள்கைகளுக்கும்‌ 
விதிமுறைகளுக்கும்‌. உட்பட்டது. களஆய்வில்‌ நீண்ட நாட்கள்‌ 
களத்தில்‌ தங்கி அங்குள்ளவார்களிடம்‌ அவர்கள்‌ -மொழியில்‌ 
பேசி ஆய்வுக்குரிய தரவுகளைத்‌ திரட்ட வேண்டும்‌ என்று 
மலினோஸ்கி குறிப்பிடுவார்‌. ஜார்ஜ்‌ முர்டாக்‌ (1966) 
உறவுமுறைக்கும்‌ குடும்ப அமைப்புக்கும்‌ இடைப்பட்ட உறவை 
அராய்ந்தார்‌. இவர்‌ நூற்றுக்கணக்கான சமுதாயங்களின்‌ 
உறவுமுறையை ஓப்பாய்வு மூலம்‌ அராய்ந்துள்ளார்‌.. 
முர்டாக்கின்‌ ஆய்வு விளக்கமுறை ஆய்விற்குப்‌ பெரிதும்‌ 
பயனுடையதாய்‌ அமைத்துள்ளது. 


ப உறவுமுறை ஆய்வில்‌ குறிப்பிடக்கக்கவர்களில்‌ 
மற்றொருவார்‌ குரோபர்‌ ஆவார்‌. இவர்‌ 1909இல்‌ வெளியிட்ட 
“பச55//10௪ம௦ரா இர்சா5 ௦7 /£ச்மாள்ற' எனும்‌ கட்டுரையில்‌ 
உறவுமுறை வகைப்பாட்டிற்குப்‌ பின்வரும்‌ எட்டு வகை 
அணுகுமுறைகளைத்‌ தந்துள்ளார்‌:- 
1. தலைமுறை 
உயர்நிலை-கிடைநிலை 
. இரத்தஉறவு-மணஉறவு 
வயது 
. உறவினரின்‌ பால்வேறுபாடு 
. தனியனின்பால்‌ 
்‌ தொடர்புறும்‌ உறவினரின்‌ பால்‌ 
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. உறவினர்‌ நிலை 
என்பன எட்டு அணுகுமுறைகளாகும்‌. 

'லெளன்ஸ்பறி உறவுமுறைச்‌ சொற்களை மொழியியல்‌ 
மற்றும்‌ உளவியல்‌ அடிப்படையில்‌ பல நிலைகளில்‌ 
ஆராய்த்கார்‌. அதற்கெனப்‌ பல விதிமுறைகளை 
உருவாக்கினார்‌. இவர்‌, ஒரு சொல்லால்‌ குறிக்கப்படும்‌ எல்லா 
உறவுகளையும்‌ கட்டுப்படுத்தும்‌ முறையில்‌ ஓர்‌ 


உறவுமுறையிலிருந்து மற்றொரு உறவுமுறையை வேறுபடுத்தி 
அறியப்‌ பல பண்புகளைக்‌ கண்டறிந்தார்‌. 


46 முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 


211.2. இந்தியாவில்‌ உறவுமுறை ஆய்வு 


இந்தியாவில்‌ உறவுமுறை மற்றும்‌ உறவுமுறைச்‌ 
சொற்கள்‌ பற்றிய ஆய்வு மிகக்‌ குறுகிய வரலாற்றைக்‌ 
கொண்டது. இவ்வாய்வு ஏறத்தாழ இருபத்தைந்து 
ஆண்டுகளுக்கு முன்னால்தான்‌ தொடங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 
உறவுமுறை தொடர்பான ஆய்வு இந்தியாவில்‌ வளர்ச்சி 
அடையாத ஒரு பகுதியாகத்தான்‌ இன்றளவும்‌ உள்ளது. 


இந்திய உறவுமுறை ஆய்வில்‌ ஐராவதி கார்வே கில 
குறிப்பிடத்தக்க பணிகளைச்‌ செய்துள்ளார்‌. கார்வே பல்வேறு 
மொழிகளிலிருந்தும்‌ பழந்தமிழ்‌ இலக்கியங்களிலிருந்தும்‌ 
உறவுமுறைச்‌ செய்திகளைத்‌ தொகுத்து அவற்றை இனமரபு 
அடிப்படையில்‌ விளக்கியுள்ளார்‌. இவர்‌ இந்தோ-ஆரிய மற்றும்‌ 
திராவிட உறவுமுறை அமைப்புகளுக்கு இடையே காணப்படும்‌ 
வேறுபாடுகளையும்‌ விரிவாக ஆராய்ந்துள்ளார்‌. 


(2) ஐராவதி கார்வேயின்‌ (1953) ஆய்வான “/ம்‌- 
5 பாரளாசசப்‌ம ௦7 பச” எனும்‌ நூல்‌ குறிப்பிட்டுச்‌ சொல்லத்‌ 
தக்க ஒரு நூலாகும்‌. இந்நூலில்‌ இந்து உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 
வரலாறு மற்றும்‌ ஒப்பாய்வு நோக்கில்‌ கெளிவாக விளக்கப்‌ 
பட்டுள்ளன. கார்வே, “...... தென்னக உறவுமுறை அமைப்பின்‌ 
நியமம்‌ என்னவென்றால்‌ ஒரு தனியன்‌ உறவுக்குழுவின்‌ 
முழுமைக்கும்‌ மையமாகக்‌ கொள்ளப்பட்டு உறவினர்கள்‌ 
மூத்தவர்‌, இளையவர்‌ என இரண்டு முதல்‌ நிலைக்‌ குழுக்களாக 
வகைப்படுத்தப்படுவதேே அந்த நியமமாகும்‌'' என்று 
குறிப்பிடுவார்‌ ( 7968:246) . தமிழ்‌ உறவுமுறை அமைப்பில்‌ 
குனியனின்‌ மூத்த உறவினர்களாக இருப்பவார்கள்‌ ஒரு 
வகையினராகவும்‌ இளையவார்களாக இருப்பவர்‌ மற்றொரு 
வகையினராகவும்‌ இருப்பர்‌; தனியனுக்கு முன்‌ உள்ளவரைக்‌ 
குன்முன்‌ என்றும்‌ பின்‌ உள்ளவார்களைத்‌ தம்‌ பின்‌ என்றும்‌ 
குறிப்பிடுவர்‌ என்று தமது நூலில்‌ விளக்கிச்‌ செல்வார்‌ 
(காண்க: 5.1.1: 5.2). கனியன்‌ உறவினர்களிடம்‌ 
நடந்துகொள்ளும்‌ மரியாதையின்‌ மூலம்தான்‌ வேறுபாடுகளை 
அறிய முடியும்‌ என்பது கார்வேயின்‌ கருத்தாகும்‌. இந்திய 
உறவுமுறை அமைப்பை மொழியியல்‌ மற்றும்‌ பண்பாடு 
அடிப்படையில்‌ ஆய்ந்த பெருமையை இந்நூலின்வழி கார்வே 
பெற்றுள்ளார்‌. உறவுமுறைச்‌ சொற்களை வகைப்படுத்தும்‌ 
பணியையும்‌ இவர்‌ மேற்கொண்டார்‌. 
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/.2) அண்ணாமலைப்‌ பல்கலைக்கழகத்தகால்‌ வெளியிடப்‌ 
பெற்ற “டாசள்கா (பட்ச 68411௦/0ள7௭ காளீ 0/6 72/--0௦/ 
[2௦1௭07 72௦! ( ாசாசப. எனும்‌ நூல்‌ பாராட்டத்தக்க 
ஒரு நூலாகும்‌. இந்நூலில்‌ திராவிட. உறவு முறை அமைப்பு 
பற்றிய கட்டுரை ஓன்றும்‌ இடம்பெறுகிறது. இக்கட்டுரையில்‌ 
சில தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களின்‌ செயல்பாடும்‌ 
சொல்லாக்கமும்‌ பல்வேறு நிலைகளில்‌ விளக்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 

[2 மிக்சிக்கன்‌ பல்கலைக்கழகம்‌ மற்றும்‌ தெற்கு 
மற்றும்‌ தென்‌ அசியக்‌ கல்வி நிறுவனத்கின்வழி வெளியிடப்‌ 
பெற்றுள்ள /ஸ்வ்ற கார்‌ //ம0ர ர்‌ 5௦0407 கி்‌. (1974) 
எனும்‌ நூலில்‌ தமிழ்‌ உறவுமுறை அமைப்பு பற்றிய 
கட்டுரைகள்‌ இரண்டு இடம்பெற்றுள்ளன. அவற்றுள்‌ ஜார்ஜ்‌ 
ஹார்ட்‌ அவர்களின்‌ “5௦௱௪ 450009 ௦7 ம்ன்ற ரா பசும்‌ 
ளார்‌ (/ச0பாச' எனும்‌ கட்டுரை குறிப்பிடத்தக்க ஒன்றாகும்‌. 
இக்கட்டுரையில்‌ ஹார்ட்‌ சங்க இலக்கியச்‌ சமுதாயத்தில்‌ 
குலைவன்‌-தலைவி மற்றும்‌ அவர்கள்‌ குடும்பத்தினர்‌ இடையே 
காணப்படும்‌ உறவைச்‌ சங்க இலக்கியப்‌ பாடல்களின்வழி 
விரிவாக விளக்கியுள்ளார்‌ ( காண்க: 2.12) . 


॥.) திராவிட உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ பற்றிய 
விரிவான ஆய்வு தாமஸ்‌ டிரெவுட்மன்‌ அவர்களால்‌ 
வெளியிடப்பெற்ற “மாசாாள்சா வாக்‌. எனும்‌ நூலில்‌ 
இடம்பெற்றுள்ளது. திராவிட மொழிகளில்‌ காணப்படும்‌ ஐந்து 
கதுலைமுறைகளுக்கான சொற்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ வட்டார 

வழக்குச்‌ சொற்கள்‌ இந்நாலில்‌ ஆராயப்பட்டுள்ளன. 

- கன்னியாகுமரி மாவட்டத்து நாஞ்சில்‌ வேளாளர்‌ இனத்தில்‌ 
பயன்படும்‌ சொற்கள்‌ அடிப்படைச்‌ சொற்களாகக்‌ தெரிவு 
செய்யப்‌ பெற்றுள்ளன ( காண்க: 2.0.4 ன 

எ) காதலின்‌ (1979) “மாசரளிகா (சொல்ற ர்‌ 470025 
௦7 /*௦ங்பப்ா' என்ற கட்டுரையில்‌ திராவிட உறவுமுறையையும்‌ 
- அதன்‌ ஆக்க முறைகளையும்‌ விளக்கியுள்ளார்‌. தஞ்சாவூர்‌ 
பிராமணர்களின்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ இக்கட்டுரையில்‌ 
சுருக்கமாக விளக்கப்‌ பெற்றுள்ளன. காதலின்‌ கருத்துப்படி 
பிராமணர்கள்‌ அல்லாமல்‌ பிற்பட்ட இனத்து மக்களும்‌ 
உறவுமுறையைப்‌ பின்பற்றுகின்றனர்‌ ( 1979:268) . 
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2 தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ தொடர்பான 
' சதப்வகடில்‌ மற்றொன்று க ததவ்வ்‌ அறவாணன்‌ 
- அவர்களின்‌ * உறவுமுறைகள்‌ - ஓர்‌ ஆய்வு” (195272) எனும்‌ 
நூலாகும்‌. இந்நூலில்‌ பொதுதிலையில்‌ உறவுமுறை. உருவான 
முறையும்‌, திருமணத்தின்‌ தேவையும்‌ சிறப்பாகத்‌ தமிழர்களின்‌ 
உறவுமுறைப்‌ பெயர்களின்‌ தனித்தன்மையும்‌ விரிவாக 
ஆராயப்‌ பெற்றுள்ளன. தாயம்மாள்‌ அறவாணன்‌ 
இகம்‌ இரத்‌ சில கருத்துக்கள்‌ பின்வருவன: 


ச்‌ 


திராவிட மொழி பேசுபவர்‌ திராவிட 
உறவுமுறையைச்‌ , சார்ந்தவராகக்‌. 
- காணப்படுவர்‌. 


திராவிடத்‌ திருமண உறவு இரத்த 
உறவை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டது. 


ஆரியத்‌ திருமண உறவு தாய்‌தந்தை 
வழியில்‌ அமைவதில்லை. 


பெற்றோர்‌ வழியில்‌ பெண்கொள்ளும்‌ 
வழக்கம்‌ ஆரிய மரபில்‌ இல்லை. 


குமிழில்‌ தாய்வழிச்‌ சமூக அமைப்பே 
தந்தைவழிச்‌ சமூக அமைப்பைவிடத்‌ ' 
தொன்மையானது. 

குமிழில்‌ தாயைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படும்‌ 
சொற்களே அதிகம்‌. - 
தாயை அடுத்து தந்தையைக்‌ குறிக்க 


வழங்கப்‌ பெறும்‌ சொற்கள்‌ மிகுதியாக 
உள்ளன. 


வடமொழி உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 
தமிழில்‌ அவ்வப்போது வந்து 
சேர்ந்துள்ளன. 

திராவிட உறவுமுறை சார்ந்துள்ள ஈறாக்கியஸ்‌ 
அமைப்பின்‌ முக்கிய சிறப்புக்கூறு ஒருபோகு உறவு மற்றும்‌ 
குறுக்கு உறவு எனும்‌ வேறுப்ா£டு ஆகும்‌ (காண்க; 2.4). 


இவ்வமைப்பின்படி ஒருவர்‌ தந்தையின்‌ சகோதரர்‌ மற்றும்‌ 
தாயின்‌ சகோதரி பிள்ளைகளை மணம்‌ செய்துகொள்ள 
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இயலாது. மா நாகத்‌ தந்தையின்‌ சகோதறி/தாயின்‌ சதாம்‌ 
பிள்ளைகளைக்கான்‌ மணம்‌ செய்துகொள்ள முடியும்‌. 
உறவினர்களை இரு பிரிவுகளாகப்‌ பிரித்து ஒரு பிறிவினருடன்‌ 
இிருமணத்‌ தொடர்பு கொள்வதும்‌ மற்றொரு பிரிவினருடன்‌ 
திருமணத்‌. தொடர்பைக்‌ . தடை செய்வதும்‌ முக்கியமான 
திரஈ்விடப்‌ பண்பாகும்‌. திராவிட உறவுமுறையின்‌ முக்கிய 
பண்புகள்‌ 1. பால்‌, 2. தலைமுறை, 3. வயது, 4. எதிர்‌ உறவு 
என்பனவாகும்‌. அவற்றுள்‌ பாலும்‌ தலைமுறையும்‌ பிற 
உறவுமுறை அமைப்பிலும்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. | 


திராவிட உறவுமுறைக்கும்‌. பிறமொழிகளின்‌ 
உறவுமுறைக்கும்‌ இடையேயுள்ள பண்பு எதிர்‌ உறவாகும்‌. 
இப்பண்பே திராவிட உறவுமுறையையும்‌ பிற உறவு. 
முறையையும்‌ வேறுபடுத்தும்‌ அளவுகோலாக விளங்குகின்றது. 
திராவிட உறவுமுறை அமைப்பில்‌ ஒருசொல்‌ பல உறவுகளைப்‌ 
- பெற்று நிற்கும்‌ தன்மை சிறப்பானதாகும்‌. 
2.72. சங்கச்‌ சமுதாயமும்‌ உ_றவமுறையும்‌ 
சங்கத்தமிழ்‌ அகப்பாடல்களில்‌. குறிப்பாகத்‌ தலைவன்‌ 
குலைவிக்கு இடையே நிகழும்‌ காதல்‌, குடும்ப வாழ்வு, பொருள்‌ 
ஈட்டல்‌ தொடர்பான செய்திகள்‌ இடம்பெறும்‌ பாடல்களில்‌ 
உறவுமுறை பற்றிய குறிப்புகள்‌ இடம்பெறுகின்றன. தலைவி, 
தாய்‌, செவிலி, தோழி, பரத்தை ஆகியோறிடத்து திகழும்‌ 
கூற்றில்‌ உறவுமுறை பற்றிய பல செய்திகள்‌ தெறிய 
வருகின்றன. சங்க நூற்களில்‌. சிறுகுடும்ப அமைப்பே 
நிலவுகின்றது. சங்கப்பாடல்களில்‌ தலைவியின்‌ தாய்‌, தந்‌ைத, 
- அண்ணன்‌, கணவன்‌, குழந்தை பற்றிய செய்திகளே அதிகம்‌ 
உள்ளன. சங்கக்‌ தமிழ்‌ உறவுமுறை அமைப்பு மூலம்‌ சங்ககாலச்‌ 
சமூதாய ஆண்‌-பெண்‌ உறவுநிலைகளை அறிந்துகொள்ள 
இயலும்‌. சங்க இலக்கிய உறவுமுறையை எடுத்துக்கொண்டால்‌ 
தனியனின்‌ (₹£ர௦0.) மேல்‌ ஒரு குலைமுறைக்கும்‌, கீழ்‌ ஒரு 
தலைமுறைக்கும்‌ உரிய சொற்கள்‌ மட்டும்‌ வழக்கிலுள்ளன. 
சங்கத்தமிழ்ப்‌ பாடல்களில்‌ மிஞ்சி நிற்கும்‌ சில சமுதாய 
உண்மைகளை ஜார்ஜ்‌ ஹார்ட்‌ (1974) பல எடுத்துக்‌ 
காட்டுகள்‌ மூலம்‌ விளக்கியுள்ளார்‌ (பக்‌.29-57) . ஜார்ஜ்‌ 
அவர்களின்‌ கட்டுரையிலிருந்து பின்வரும்‌ செய்திகளை 
அறிந்துகொள்ள இயலுகின்றது. 
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* திருமணத்திற்கு முன்‌ தலைவியின்‌ ஆற்றல்‌ 
அவர்‌ தந்தையையும்‌ சகோதரர்களையும்‌ 
பாதிக்கும்‌ அல்லது கட்டுப்படுத்துமெனின்‌ . 
திருமணத்தின்பின்‌ அது. அவள்‌ 
கணவனையும்‌ குழந்தைகளையும்‌ கட்டுப்‌ 
படுத்தி நிற்கின்றது. தலைவியின்‌ ஆற்றல்‌ 
கணவன்‌ மேல்‌ இரண்டாவது நிலையிலும்‌ 
அமைகின்றது. 


ஒரு பெண்‌ தன்‌ தந்‌ைத, கணவன்‌, மகன்‌ 
ஆகிய மூவரையும்‌ குடும்பத்திலுள்ள பிற 
முக்கிய உறுப்பினார்களையும்‌ போர்க்களம்‌ 
அனுப்பி வைக்கின்றாள்‌. 


* ஒரு தாய்‌ தன்‌ மகன்‌ போர்க்களத்தில்‌ விர 
மரணம்‌ எய்திய செய்தி அறிந்து பெரிதும்‌ 
மகிழ்ச்சியுறுகின்றான்‌. 


குலைவனின்‌ உறவினர்‌ கூற்றுக்களாக 
அமைந்த பாடல்கள்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ 

இல்லை. ஒன்திரண்டு இடங்களைக்‌ தவிரப்‌ 

பிற இடங்களில்‌ அவார்கள்‌ பற்றிய 

குறிப்புகள்‌ இல்லை. 

ஒர்‌ ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ இணைத்து. 
உருவாகவிருக்கும்‌ புதுவாழ்வில்‌ அவர்கள்‌ 

ஓர்‌ அங்கமாகக்‌ கருதப்படுவகில்லை. 


சங்கத்தமிழ்‌ நூற்களில்‌ தலைவியின்‌ 
அண்ணன்‌ குடும்பத்தில்‌ ஒர்‌ உறுப்பினராகச்‌ 

' சோர்க்கப்பட்டிருப்பது குறிப்பிடக்கக்கது. 
தலைவியின்‌ தந்தையும்‌ அண்ணனும்‌ ப 
பேசுவதாக எந்தக்‌ குறிப்பும்‌ இல்லை. 
எனினும்‌ தலைவியின்‌ வாழ்வில்‌ 
சகோதரனின்‌ பங்கு குறிப்பிட த்கக்கதாய்‌ 
உள்ளது. 


தலைவியைத்‌ தலைவனுக்கு அளிக்க 
மறுப்பது அண்ணனின்‌ குறிப்பிடத்தக்க 
ஒரு செயலாகக்‌ காணப்படுகின்றது. 
பின்வரும்‌ பாடல்கள்‌ இதற்குச்‌ 
சான்றுகளாகும்‌. 
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கடுமான்‌ வேந்தர்‌ காலை வத்தெம்‌ 

நெடுநிலை வாயிற்‌ கொட்குவார்மாகோ 

பொருதா தமருவரல்லர்‌ போருழந்‌ 

குடுமூரண்‌ முன்பிற்‌ றன்னைய ரேந்திய 
வடிவேலெைலகிற்‌ சிவந்த வுண்கண்‌ 

தொடிபிறழ்‌ முன்கை யிளையோள்‌ 

அணிநல்லாகக்‌ தரும்பிய டட (புறம்‌. 320, 5.11) 
கருங்‌ கோட்டுப்‌ புன்னைப்‌ பூம்பொழில்‌ புலம்ப 
இன்னும்‌ வாரார்‌ வரூஉம்‌ 

பன்மீன்‌ வேட்டத்தென்னையார்‌ திமிலே (குறு. 722) 


* அண்ணனைப்‌ போல்‌ தந்தையும்‌ 


குலைவியின்‌ காதலுக்குத்‌ கடைவிதிப்பது 
போன்ற ௫சில பாடல்கள்‌ சங்க 
இலக்கியத்தில்‌ காணப்படுகின்றன 
(காண்க: அசம்‌.758) .. 
* ஒரு பெண்‌ தன்‌ தந்‌ைத, கணவன்‌, மகன்‌ 
ஆகிய மூவரையும்‌ போர்க்களம்‌ அனுப்பு 
வதாகவும்‌ போரில்‌ மார்பில்‌ வில்லேத்தி 
இறந்த மகனைக்‌ கண்டு தாய்‌ உவகை 
கொள்வதாகவும்‌ சங்க பாடல்களில்‌ 
செய்திகள்‌ உள்ளன ( காண்க: புறம்‌..277 


279). 


* தலைவன்‌ தன்‌ குடும்பத்தோடுறவுடைய 
பெண்ணையோ உறவில்லாக பெண்ணையோ 
திருமணம்‌ செய்து கொள்வது போன்ற 
பாடல்கள்‌ சங்க நூற்களில்‌ காணப்படுகின்‌ றன. 

யாயும்ஞாயும்‌ யாராகியரோ 

எந்தையும்‌ நுந்தையு மெம்முறைக்கேளிர்‌ 

யானு நீயு மெவ்வறி யறிதும்‌ 

செம்புலப்‌ பெயனீர்‌ போல 

அன்புடை. நெஞ்சத்‌ தாங்கலந்தனவே (குறு. 40 

( உறவல்லாத்‌ திருமணம்‌ 7 


இவனிவளைம்பால்‌ பற்றவு மிவளிவன்‌ 
புன்றலையோரி வாங்குநள்‌ பரியவும்‌ 
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காதற்‌ செவிலியர்‌ தவிர்ப்பவுந்‌ தவிரா 

தேதில்‌ சிறுசெரு வுறுப மன்னோ 

நல்லை மன்றம்‌.ம பாலே மமெல்லியல்‌ 

துணைமலர்ப்‌ பிணையலன்‌ னவிவர்‌ ப 

மணமகிழ்‌ இயற்கை காட்டியோயே ( குறு.229) 
ஜார்ஜ்‌ ஹார்ட்டின்‌ கட்டுரையின்வழிச்‌ சங்க இலக்கியச்‌ 
சமுதாயத்தில்‌ நிலவி வந்துள்ள சமுதாய மற்றும்‌ உறவுமுறை 
அமைப்பை விளங்கிக்கொள்ள இயலும்‌. 
2.13. ௨ றவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 


மனித உறவுகளின்‌ அடிப்படையில்‌ எழும்‌ உறவுமுறை 
அமைப்பு, பிறப்பு மற்றும்‌ திருமணம்‌ ஆகியவற்றின்‌ 
அடிப்படையில்‌ பல்வேறுபட்ட உறவமுறைச்‌ சொற்களைப்‌ 
பெற்று நிற்கின்றது. இவ்வுறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ உறவுமுறை 
அமைப்பின்‌ ஒரு பகுதியாக மட்டும்‌ செயல்படாமல்‌ சமுதாயக்‌ 
குழுக்களின்‌ ஆக்கத்திலும்‌ அவற்றை முறைப்படுத்துவதிலும்‌ 
குலையாய பங்காற்றுகின்றன. சமுதாய, பண்பாட்டு, வட்டார, 
இனக்கூறுகளை வெளிக்காட்டுவதில்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 
இன்றியமையாதனவாகத்‌ திகழ்வதோடு மொழிக்கு மொழி 
சமுதாயக்தகிற்குச்‌ சமுதாயம்‌ மாறுபட்டும்‌ நிற்கின்றன. 
சமுதாயக்‌ கூறுகளின்‌ தாக்கத்தால்‌ உறவுமுறையில்‌ ஏற்படும்‌ 
மாற்றங்கள்‌ சொற்களின்வழி உறவுமுறை மாற்றங்களாகப்‌ 
பதிவு செய்யப்படுகின்றன. மானிடவியல்‌ அறிஞர்‌ குரோபார்‌ 
உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ எட்டு நிலைகளில்‌ வேறுபாடு 
கொண்டு செயல்படுகின்றன என்று குறிப்பிடுவார்‌ ( காண்க: 
2.71.7/ . சமூகவியலார்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களைப்‌ பல்வேறு 
சமுதாய அளவைகளில்‌ குறிப்பாக வயது, பால்‌, உறவுநிலை, 
சமுதாயப்‌ பிரிவு, திருமண உறவு என்பனவற்றின்‌ கழ்‌ 
ஆராய்வார்‌. மானிடவியல்‌ மற்றும்‌ சமூகவியல்‌ ஆகியனவற்றின்‌ 
அடிப்படையில்‌ மட்டும்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களைக்‌ 
துல்லியமாகவும்‌ போதுமானதாகவும்‌ விளக்க இயலாது. 
உறவுமுறைச்‌ சொற்களின்‌ ஆக்கம்‌, செயல்பாடு, 
சொற்பொருள்‌ எனும்‌ அடிப்படையில்‌ ஆராயும்‌ மொழியியல்‌ 
ஆய்வும்‌ தேவையான ஒன்றாகவுள்ளது. ஒவ்வொரு மொழியும்‌ 
அல்லது கிளைமொழியும்‌ கொண்டிருக்கும்‌ உறவுமுறை 
அமைப்பும்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களும்‌ மொழியியல்‌ 
அடிப்படையில்‌ விரிவாக ஆராயப்பட வேண்டும்‌. 
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௮.15.1, உறுவுமுறைச்‌ சொற்களின்‌ தனித்தன்மை 


உறவு மற்றும்‌ உறவுமுறை அமைப்பு, பொதுவாகக்‌ 
காணப்பட உறவுமுறைச்‌ சொற்களின்‌ பயன்பாடு மொழிக்கு 
மொழி மாறுபடுகின்றது என்று மூன்னார்க்‌ கண்டோம்‌ 
( காண்க: 2.0) . பின்வரும்‌ எடுத்துக்காட்டுகளின்வழி மேலும்‌ 
அதை நன்கு உணர்ந்துகொள்ள முடியும்‌. 


* சகோதரன்‌, சகோதரி என்ற சொற்களுக்கு 
இணையான சொற்கள்‌ ஹங்கேரி 
மொழியில்‌ இல்லை. ஆனால்‌ வயது மற்றும்‌ 
பால்‌ அடிப்படையில்‌ நான்கு சொற்கள்‌ 
இம்மொழியில்‌ காணக்கிடைக்கின்றன. 


* மலாய்‌ மொழியில்‌ சகோதர, 
சகோகுறியைக்‌ குறிக்க ஒருசொல்தான்‌ 
வழக்கிலுள்ளது. இச்சொல்லில்‌, பால்‌ 
தனியனுடன்‌ தொடர்பு பெபற்றுக்‌ 
காணப்படுகின்றது. 


சகோதரன்‌ கடவ படல்‌. . 
கம்பி 


சுதரா 
பச 





- அக்காள்‌ 
* சுவீடிஸ்‌ பொொழியில்‌ தாத்தா, பாட்டியைக்‌ 
குறிக்கத்‌ தனிச்சொற்கள்‌ இல்லை. 


கழ்க்காணும்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 
இம்மொழியில்‌ வழக்கிலுள்ளன. 


[சார்னா ... - தந்தையின்‌ தந்தை 
[ம - குந்கையின்‌ தாய்‌ 
க்ரீமாரீலா - தாயின்‌ தந்த 
க்ர்யாராரா - காயின்‌ தாய்‌ 


(சா. - தந்தை ந்ர்மா - தாய்‌) 
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* இலத்தீன்‌ மொழியில்‌ “பாப/௪, “சபாம்‌' எனும்‌ ஆங்கிலச்‌ 
சொற்களுக்கு இணையான உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ இல்லை. 
அனால்‌ தமிழ்‌ மொழியில்‌ உள்ளதுபோல்‌ அப்பாவின்‌ தம்பி, 
அம்மாவின்‌ தம்பி, அப்பாவின்‌ தங்கை, அம்மாவின்‌ தங்கை 
எனும்‌ உறவுமுறைகளுக்குத்‌ தனித்தனிச்‌ சொற்கள்‌ 
வழக்கிலுள்ளன. 


* ஆங்கில . மொழியில்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களின்‌ 
பாலைக்‌ குறிக்கத்‌ தனிச்சொற்களோ விகுதிகளோ இல்லை. 
ஆனால்‌ ஸ்பானிஸ்‌ போன்ற மொழிகளில்‌ மேற்கூறிய 
வேறுபாட்டைக்‌ காட்டத்‌ தனிச்சொற்கள்‌ வழக்கிலுள்ளன. 
கீழ்வரும்‌ எடுத்துக்காட்டுகளில்‌ இவ்வேறுபாட்டைக்‌ 


காணலாம்‌: ்‌ 


(1௦ “பூரி 17௪ “எய்‌ 

1/௦ “50” டடப்ற்ச “92008௪” 
2ம்பட௦ “மானார்‌ சம்ப” சம்ப/22 “ஜாவாப 71௦0௮” 
ம்‌ ாசா௦ “ழ்ா௦ய0௪” ளாக “ஒந்ர்வ” 


இங்கு /௦/ ஆண்பாலையும்‌ /௪/ பெண்பாலையும்‌ குறித்து 
நிற்கின்றன. தமிழில்‌ தாய்‌, தந்‌ைகை ஆகிய பெயர்களில்‌ 
இவ்வேறுபாடு இடம்பெறாவிட்டாலும்‌, பின்வரும்‌ சில 
சொற்களில்‌ இத்தகைய வேறுபாட்டைக்‌ காண இயலும்‌. 


அண்ணன்‌ - அக்காள்‌ (ன்‌-ள்‌) 
மகன்‌ ள்‌ பஷ மகள்‌ இஹ. 
மருமகன்‌ ச மருமகள்‌ ( ”) 
மாமன்‌ _ மாமி (ன்‌-இ) 
அண்ணன்‌ 2 அண்ணி ௭2 


* அமெரிக்க உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ பால்‌ 
வேறுபாட்டைத்‌ தவிர மரபு வேறுபாட்டையும்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌. மரபுகளின்‌ தன்மை ஏாசாய்‌ராசசமு எனும்‌ 
பெயரடைகளின்‌ மூலம்‌ குறிக்கப்பெறும்‌. 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 


ர€சம்‌ ராப 20002 
௮2 7சம்ப்ள 
ன 
5௦8. 
௮0 ஸவ்ரீள்‌் 


ராசசம்‌ மூலா2்‌ வரின்‌ 


* அங்கிலத்தில்‌ 500பட்டி பப்ஸ்‌ இனாம்‌, ஒம்பது 
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என்பன பால்‌ உறவு அற்றன. மேலும்‌ 
ஆங்கில றா௦யள-ர்‌1-/௪ எனும்‌ சொல்லிற்குத்‌ 
குமிழிலும்‌, இந்தியிலும்‌ பல உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களும்‌, உறவுமுறைகளும்‌ உள்ளன. 
ஆங்கிலத்தில்‌ பாம்‌, பாபி, ௦௦05 எனும்‌ 
சொற்களின்‌ உறவு கிறப்பாக .நோக்கத்‌ 
குக்கது. தாய்‌ தந்தையரின்‌ சகோ தரிகளும்‌ 
குந்தகை/தாயின்‌. சகோகரனின்‌ மனைவியும்‌ 
சப்‌ எனும்‌ சொல்லால்‌ குறிக்கப்‌ பெறுவர்‌. 
இகைப்‌ போன்று பாப!” எனும்‌ சொல்லும்‌ 
பல உறவுகளைக்‌ குறிக்கின்றது. (௦ப5ர்‌ 
எனும்‌ சொல்‌ பால்‌ வயது வேறுபாடின்றி 
ஆங்கில மொழியில்‌ பயன்படுத்தப்பெறுகிறது. 
தோடா பழங்குடி இனத்தில்‌ பலகணவன்‌ 
முறை வழக்கத்திலுள்ளது. இச்சமுதாயத்தில்‌ 
உயிரியல்‌ அடிப்படையிலான தந்தை 
முக்கிய இடத்தைப்‌ பெறுவதில்லை. 
மாறாகத்‌ தந்‌ைத எனும்‌ உறவு சில 
சடங்குகளின்‌ அடிப்படையிலே ஏற்படுகின்றது. 
வங்காள மொழியில்‌ அண்ணனைக்‌ குறிக்க 
வயது அடிப்படையில்‌ பல்வேறு சொற்கள்‌ 
வழங்கப்படுகின்றன. 


ன 


முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 
ழ்சாச்சச.- (மூத்த) அண்ணன்‌ 
ராதே - மூத்த அண்ணன்களில்‌ இளையவன்‌ 
56/௪௪ - இளைய அண்ணன்‌ 


௦1௪௪ - தனியனின்‌ நேர்‌. அண்ணன்‌ . 


தமிழில்‌ இதற்கு இணையாகப்‌ பேச்சு. 
வழக்கில்‌ மூத்த அண்ணன்‌, இளைய 
அண்ணன்‌, நடு அண்ணன்‌, கடைசி 
அண்ணன்‌ எனும்‌ சொற்கள்‌ காணக்‌. 
கிடைக்கின்றன (சிங்‌. ப.32). 

* தென்திருவிதாங்கூர்‌ கிருத்தவ இனத்தாரால்‌ 
பயன்படுக்கப்படும்‌ பெங்ஙளா, ஆங்ஙளா 
எனும்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 
குறிப்பிட்டுச்‌ சொல்லக்கக்கன. பெங்ஙளா 
எனும்‌ சொல்‌ ஒரு குடும்பத்திலுள்ள 
ஆண்கள்‌ தங்கள்‌ சகோதரிகளைக்‌ 
குறிக்கவும்‌ இரண்டாவது சொல்‌ பெண்கள்‌ 
கங்கள்‌ சகோதரர்களைக்‌ குறிக்கவும்‌ 


பயன்படுத்தப்படுகின்‌ றன. 
பெங்ஙளா - சகோதரிகள்‌ 
ஆங்ஙளா - சகோதரார்கள்‌ 


மேலும்‌ “சேட்டன்‌” எனும்‌ மலையாளச்‌ 
மசால்‌ மலையாள மொழியில்‌ 
அண்ணனையும்‌ கணவனையும்‌ . குறிக்கப்‌ 
பயன்படுத்தப்படுகின்றது. 


* தமிழில்‌ பாட்டன்‌, பாட்டி, தாத்தா, அச்சி 
எனும்‌ சொற்கள்‌ பொதுவாகப்‌ பயன்‌ 
படுத்தப்படினும்‌, சில வட்டாரங்களில்‌ 
தந்தையின்‌ தந்‌ைத, தந்தையின்‌ தாய்‌, 
தாயின்‌ குந்தை, தாயின்‌ தாய்‌ 
ஆகியோரைக்‌ குறிக்கத்‌ தனித்தனி உறவு 
-மூறைச்‌ சொற்கள்‌ வழங்கப்பட்டு 
வருகின்றன. ப 
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அப்பச்சன்‌ தந்தையின்‌ தந்‌ைத 


ப்பாத்தா க்‌ . ள்‌ 
ரர்‌. தந்தையின்‌ தூய்‌ 
அம்மச்சன்‌ 

தாய்‌ பாட்டன்‌ 


அம்மாச்சி. ப ப 
அம்மாய்‌ க ஈயின்‌ தாய்‌. 
அம்மாக்தகா 


* தமிழகத்திலுள்ள செட்டிநாட்டு வட்டாரங்களில்‌ 
வழங்கப்பெற்று வரும்‌ நாட்டுக்கோட்டைச்‌ செட்டியார்‌ 
கிளைமொழியில்‌ மற்ற கிளைமொழிகளில்‌ காணப்படாது பல 
உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ வழக்கிலுள்ளன. இதற்கு 
எடுத்துக்காட்டாகப்‌ பின்வரும்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களைக்‌ 
குறிப்பிடலாம்‌: 


தாயின்‌ குந்தை 


ஆச்சி - தாய்‌ 

அய்யா - அம்மா 

அண்ணமண்டி - அண்ணனின்‌ மனைவி (மதனி) 

தம்பிமண்டி - தம்பியின்‌ மனைவி ( கொழுத்தி) 
மேற்கண்ட எடுத்துக்காட்டுகள்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 
சமுதாயத்கதகோடும்‌ வட்டாரத்தோடும்‌ இணைந்துள்ள 
குன்மையைக்‌ குறிப்பிடும்‌. 
2.13.2. உறவுமுறைச்‌ சொற்களின்‌ வகைப்பாகு 


குமிழில்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ இரண்டு வகைகளின்‌ 
காணக்‌ கிடைக்கின்றன. உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ யொதுச்‌ 
சொற்கள்‌ என்பன அவ்விரண்டு வகைச்‌ சொற்களாகும்‌. 
இவ்வகைப்பாடு சொற்களின்‌ கருத்துப்‌ பொருளை 
அடிப்படையாகக்‌ கொண்டது. 
வகை-1 ; அடிப்படையில்‌ உறவுமுறைப்‌ பொருளைக்‌ குறித்துப்‌ 
பின்‌ உறவல்லாப்‌ பிற பொதுப்‌ பொருள்களுக்கு 
விரிவாகும்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌. 
வகை-2 :; உறவல்லாப்‌ பிற பொருள்களைக்‌ குறித்துப்‌ பின்‌ 
ப உறவுமுறைப்‌ பொருளுக்கு விரிவாகும்‌ பொதுச்‌ 
சொற்கள்‌. 
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மேற்கண்ட வகைப்பாட்டைப்‌ பின்வருமாறு காட்டலாம்‌. 






உறவுப்பொருன ] [பொகுள்‌ விரிவு 


உறவல்லாப்‌ உறவுப்‌ 
அழ அனாதி அத்பக்டிப்டை தத ப , 
பயொருள்‌ பொருள்‌ 
வகை-] வகை -.2 


உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ பொதுவாகக்‌ குறி 
பொருளாகவும்‌ ( 7௪ீனனா2௪.) விளிப்பெயராகவும்‌ ( ச௭ன்‌௯௪ ) 
பயன்படுத தப்படுவதுண்டு. இவ்வகைப்பாட்டின்படி வகை-] 
சொற்கள்‌ இரண்டு பொருள்களிலும்‌ பயன்படுத்தப்பட, வகை- 
2 சொற்கள்‌ குறிபொருளாக மட்டும்‌ பயன்படுத்தப்படு 
கின்றன. இது இவ்விருவகை சொற்களுக்குமுறரிய மற்றொரு 
வேறுபாடாகும்‌. பின்வருவன இருவகைச்‌ சொற்களுக்கும்‌ சில 
எடுத்துக்காட்டுகள்‌ ஆகும்‌: 
வகை-2: அப்பா, அம்மா, தாய்‌, தந்‌ க, அன்னை, அண்ணன்‌, 

கும்பி, மகன்‌, மகள்‌ ..... 


வகை-2- ஈன்றாள்‌, பெற்றாள்‌, துணைவி, துணைவன்‌, இல்லாள்‌. 
2.12.3. உ றவுமுறைச்‌ சொற்பொருண்மைச்‌ செயல்பாடு 


உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ உறவினைக்‌ குறிப்பிடும்‌ 
பொழுது உருவ.உலகப்‌ பொருளைக்‌ கருத்துப்‌ பொருளாகக்‌ 
கொண்டுள்ளன. உறவுமுறைச்‌ சொஜ்களின்‌ அடிப்படை 
பொருள்‌ கூற்றைக்‌ ( 7547! 7ீசசர்பாச.] கண்டறிய பொது 
இலையில்‌ எத்த வரன்முறையும்‌ இல்லை. முன்னர்க்‌ 
குறிப்பிட்டதுபோல்‌ தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களில்‌ 
பலபொருள்‌ தன்மை, ஒருபொருள்‌ தன்மை என்பன அதிகம்‌ 
காணப்படுகின்றன. அதாவது ஓர்‌ உறவுமுறைச்‌ சொல்‌ பல 
உறவுகளையும்‌ பல உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ ஓர்‌ உறவினையும்‌ 
குறித்துக்‌ கையாளப்படுகின்றன (காண்க: பின்னிணைப்பு ) . 
இச்சொற்‌ பொருண்மைப்‌ பண்பைப்‌ பின்வருமாறு காட்டலாம்‌; 
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(மாமா, அத்தை, அக்காள்‌ ( மனைவி, இல்லாள்‌, 
்‌. ஐ, அண்ணன்‌.... 7 இற்கிழக்கி, துணைவி.... 


பலபொருள்களில்‌ ஒருபொருள்‌ அடிப்படைப்‌ 
பொருளாகவும்‌, பிற பொருள்கள்‌ பல்வேறு காரணங்களால்‌ 
விரிவு பெற்றனவையாகவும்‌ இருக்கும்‌. தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ 
சொற்கள்‌ சிலவற்றின்‌ பொருள்‌ விரிவினைக்‌ காண்போம்‌: 

அம்மா என்ற ரயி்‌ பொருள்விறிவு வியந்து 
நோக்கத்தக்கது. 

ம்‌ 

அம்மா 1. பெற்றோறில்‌ பெண்‌, தாய்‌. 

2. அம்மாவின்‌ சகோதரி ( பெரியம்மா, சின்னம்மா ) . 

7. அப்பாவின்‌ சகோகரர்‌ மனைவி (பெரியம்மா, 


சின்னம்மா ) . 
ர்ச்ச 

4. தாய்போல்‌ அன்பு காட்டுதற்குரிய, அன்பிற்குரிய 
'பெண்‌. 

2. மதிப்பிற்குரிய/நற்குணங்களைக்‌ கொண்ட பெண்‌ 

6. அறிமுகம்‌ இல்லாத பெண்‌ிறுமியை அழைக்கும்‌ 
சொல்‌ 

7. பேசுபவரைவிடக்‌ காழ்நிலையில்‌ உள்ள பெண்ணை 
அழைக்கும்‌ சொல்‌. 

5. பெண்‌ உயர்‌ அதிகாரியை அழைக்கும்‌ சொல்‌. 

2. கல்லூரி மாணவர்கள்‌ ( ஆண்கள்‌ தங்களுக்குள்‌ 
அன்பாகப்‌ பயன்படுத்தும்‌ சொல்‌. 


70. பிச்சையெடுப்பவர்‌, பொருளுக்காக அழைக்கும்‌ சொல்‌. 
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71. பெண்‌ தெய்வங்களை, குறிப்பாக மாறியம்மன்‌, 
காளி, கன்னிமேரி போன்றவர்களை அழைக்கும்‌ 
சொல்‌. 5 
72. சின்னம்மை, பெரியம்மை போன்ற கொடிய 
தோய்கள்‌. . ப ப 
13. இரக்கம்‌, துன்பம்‌, வியப்பு போன்ற பொருள்களில்‌ 
வரும்‌ இடைச்சொல்‌. 
14. பெண்பால்‌ பெயர்களின்‌ பின்னொட்டயாக வரும்‌ 
விகுதி. முனியம்மா, நாகம்மா, எல்லம்மா. 
இச்சொல்லிற்குக்‌ தாய்‌ என்ற உறவுமுறைப்‌ பொருளே 
அடிப்படைப்‌ பொருளாக உள்ளது. முதல்‌ மூன்று 
பொருள்களைத்‌ தவிர மற்றவை உறவல்லாப்‌ பொருள்கள்‌. 
இவை இச்சொல்லின்‌ அணிதயப்‌ பயன்பாட்டினால்‌ ( £(ஏபா௪- 
0 ௱ஊார்ர ) ஏற்பட்டவை. பொருள்‌ விறிவின்‌ ஒரு நிலையில்‌ 
சொல்லுக்கும்‌ பொருளுக்கும்‌ உறவு இல்லாதது போன்ற 
( பொருள்கள்‌ 12, 13) தோற்றம்‌ ஏற்படும்‌. பொருள்கள்‌ 4 
முதல்‌ 14 வரையிலானவை பேசுபவரின்‌ நிலை, உணர்ச்சி, 
கேட்பவரின்‌ நிலை, சமூதாயம்‌ ஆகியன போன்ற பல்வேறு 
குனிமனித சமுதாய நிலைகளைச்‌ சார்ந்துள்ளன. 


பொருள்‌ 1 - அடிப்படை, தலையாய பொருள்‌, எவ்விதக்‌ 
குறிப்புப்‌ பொருளும்‌ இல்லை. 


பொருள்‌ 2,3 - நேரடியான விறிவுப்பொருள்‌. சமுதாயத்தில்‌ 
அப்பா, அம்மா ஆகியவர்களின்‌ இரத்த 
உறவினர்களை அம்மாவுக்கு இணையாக 
மதிக்கும்‌ சமுதாயப்‌ பண்பு, 


பபொருள்‌ 4 - பேசுபவரின்‌ பண்பும்‌, பெண்களைக்‌ தாயாகப்‌ 


போற்றும்‌ தன்மையும்‌ வெளிப்படும்‌; மேலும்‌ 
அழைக்கப்படுபவரின்‌ அன்பும்‌ வெளிப்படும்‌. 
- பேசுபவர்‌ நற்குணங்கள்பால்‌ கொண்டுள்ள 
மதிப்பும்‌ தாயின்‌ குணங்களை ஓத்தவரைத்‌ 
தாயாக மதிக்கும்‌ நற்பண்பும்‌ வெளிப்படும்‌. 


பொருள்‌ 5 


பொருள்‌ 6 - பேசுபவர்‌ பெண்கள்பால்‌ கொண்டுள்ள 


மதிப்பும்‌ அழைக்கப்படுபவரின்‌ சாதி, இன்ன 
பிற சமுதாயக்‌ கூறுகள்‌ வெளியாகும்‌. 


- பேசுபவரின்‌ உணர்ச்சி ஒரளவு வெளிப்படும்‌. 
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பொருள்‌ 2. - பேசுபவர்‌. மற்றும்‌ குறிக்கப்படுபவரின்‌ 


பொருள்‌ க 


பொருள்‌ 9 


பொருள்‌ 10 


பொருள்‌ 17 


பொருள்‌ 2 


பொருள்‌ 13 


சதொழில்‌, சமுதாய நிலையைச்‌ சுட்டும்‌. 
பொருளாதார நிலையைப்‌ பிரதிபலிக்கும்‌. 


- தொழில்‌, மொழி, சமுகாயத்தால்‌ வரையறை 


செய்யப்பட்டது. 


- மாணவா்கள்‌ ( ஆண்கள்‌ ) தங்களுக்குள்‌ 


பயன்படுத்தும்‌ ஒருவகை அன்புமொழி. 
மாணவாரர்களிடையே உள்ள நெரருக்கத்கையும்‌ 
அன்பையும்‌ வெளிக்காட்டும்‌. 

பேசுபவறரின்‌ பொருளாதார நிலை, சமுதாய 
அமைப்பு, பணிவு ஆகியவற்றை வெளிக்‌ 
காட்டும்‌. வயது வரன்முறையின்றி எல்லாப்‌ 
பெண்களையும்‌ அழைக்கும்‌ சொல்‌ - உணவு 
இடுபவரைதக்‌ தாயாகப்‌ போற்றும்‌ பண்பு 
வெளிப்படும்‌. 


- அணிநயப்பொருள்‌. பெண்‌ தெய்வங்களைத்‌ 


தாயாகப்‌ போற்றும்‌ பண்பு. கடவுளாக 
இருந்தாலும்‌ தாய்போல்‌ அன்புகாட்டும்‌ 
பண்பினன்‌ என்பதையும்‌ பெண்களின்‌ உயா்‌ 
நிலையையும்‌ வெளிக்காட்டும்‌. மனிதா்களுக்‌ 
குறிய அடிப்படைப்‌ பண்புகளும்‌ தெய்வங்‌ 
களுக்குரிய சிறப்புப்‌ பண்புகளும்‌ தணிக்கப்‌ 
படுகின்றன. மனிதப்பொருள்‌ ( ஈச£சாளம்‌ ) 
இறைப்‌ பொருளாக மாறியுள்ளது. 


- சமூதாயத்தின்‌ இறைநம்பிக்கையைக்‌ காட்டும்‌. 
சக்கி தெய்வத்தின்‌ ( மாரியம்மனின்‌ ) 
சினத்தினால்‌ கொடிய நோய்கள்‌ மனிதருக்கு 
வருகின்றன என்ற நம்பிக்கை வெளிப்‌ 
படுகிறது. நோயாளியிடம்‌ அம்மன்‌ 
இருப்பதாகக்‌ கருதப்பட்டு அதற்கான 
விரதங்களும்‌ சடங்குகளும்‌ செய்யப்படு 
கின்றன. கடவுளர்பால்‌ மக்களுக்குள்ள 
அச்சத்தை வெளிக்காட்டும்‌. 

- பேசுபவரின்‌ உணர்ச்சியையும்‌ சூழலையும்‌ 
வெளிக்காட்டும்‌. நல்லதும்‌ கெட்டதும்‌ தாய்‌ 
மற்றும்‌ தெய்வங்களுடன்‌ கதெொடர்பு 
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பொருள்‌ 4 


முனைவர்‌. எச்‌. சித்திர புத்திரன்‌ 
பெற்றுள்ளன என்ற நம்பிக்கையின்‌ வெளிப்‌ 
பாடு. அடிப்படைப்‌ பொருள்‌ உணர்ச்சிப்‌ 
- பொருளாக மாற்றம்‌. பெறுகின்றது. 
- பெரும்பாலான மொழிகளில்‌ உறவுமுறைச்‌ 
சொற்கள்‌ உணர்ச்சிப்‌ பொருளில்‌ பயன்‌ 
படுத்தகப்படுவது இவண்‌ குறிப்பிடத்தக்கது.. 
- அழைக்கப்படுபவரின்‌ மதம்‌, கடவுள்‌ 
நம்பிக்கை அகியவற்றைக்‌ காட்டும்‌. அம்மா 


- என்ற பெயரைத்‌ தங்கள்‌ பெயர்களுடன்‌ 


இணைப்பதன்‌ மூலம்‌ கடவுள்‌ அருளைப்‌ 
பெறமுடியும்‌ என்ற நம்பிக்கை வெளியாகும்‌. 
சமுதாய நிலையையும்‌, சாதியையும்‌ ஓரளவு. 
பிர திபலிக்கும்‌. 


..... சில இடங்களில்‌ அம்மா என்ற சொல்‌ மனைவியை 
- அழைக்கப்‌ பயன்படுத்தப்படுகிறது. இப்பயன்பாடு அம்மா 
என்ற சொல்லின்‌ அடிப்படை உறவுப்‌ பொருளைப்‌ 
பாதிப்பதால்‌ இச்சொல்‌ பெருவழக்கு.ப்‌ பெறவில்லை. 


அப்பா- 7. 
2. 


வ உ னு 


ச்‌ 
பெற்றோரில்‌ ஆண்‌, தந்த. 


தந்தையின்‌ சகோதரர்‌ ( பெரியப்பா, 
சித்தப்பா ) . 


. அம்மாவின்‌ சகோதரியின்‌ . கணவர்‌ 
( பெரியப்பா, சித்தப்பா ) . 
17 


 தந்தகையைப்போல்‌ அன்பு காட்டுவதற்குரிய/ 


மரியாகைக்குரிய பெரியவர்‌. 


. வயதில்‌ முதியவர்‌ ஒருவரை அமைக்கும்‌ சொல்‌. 
. பெற்றோர்‌ வழியில்‌ வந்த தூரத்து முன்னோர்‌. 
. ஆண்‌ கணக பதக ளன கபக்‌ அன்பாக 


அழைக்கும்‌ சொல்‌. 


. பெற்றோர்‌ பிள்ளையை அன்பாக அழைக்கு 


சொல்‌. 


கல்வி அறிவு இல்லாதவரை அழைக்கும்‌ சொல்‌. 
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10. கல்லூரி மகளிர்‌ தங்களுக்குள்‌ பயன்படுத்தும்‌ 
சொல்‌. 

17. கடவுளரைக்‌ குறிப்பாக முருகனை அழைக்கும்‌ 
சொல்‌. 

72. வியப்பு, துன்பம்‌, வலி போன்ற உணர்ச்சிகளைக்‌ 
குறிக்கும்‌ சொல்‌. 

13. ஓய்வு போன்ற பொருள்களில்‌ வரும்‌ சொல்‌. 

14, அண்பால்‌ பெயார்களில்‌ பின்னொட்டாக வரும்‌ 
விகுகி முருகப்பா, பிச்சையப்பா, கண்ணப்பா. 





அம்மா என்ற சொல்லின்‌ பொருளைப்‌ போல்‌ அப்பா என்ற 
சொல்லின்‌ பொருளையும்‌ விளக்கலாம்‌. பொருள்கள்‌ ],2,3 
என்பன உறவுமுறைப்‌ பொருள்கள்‌. பொருள்கள்‌ .4-9 
வரையிலானவை பேசுபவரின்‌ உணர்வினையும்‌, பண்பு 
களையும்‌ வெளிக்காட்டும்‌. பொருள்‌ 109 பேசுபவார்களுக்கும்‌ 
அமைப்பவருக்கும்‌ இடையே உள்ள அன்பினைச்‌ சுட்டும்‌ 
அன்புமொழி. பொருள்‌ 11 அணிநயப்பொருள்‌. பொருள்‌ தந்து 
காக்கும்‌ கடவுளரைதக்‌ தந்கதையாகக்‌ கருதுவதனால்‌ 
இப்பொருள்‌ விரிவு ஏற்படுகின்றது. பொருள்கள்‌ /2,13ம்‌ 
பேசுபவரின்‌ உணர்ச்சியினையும்‌ சூழதிலையையும்‌ 
பிரகிபலிப்பன. பொருள்‌ /4 பெயருடையவர்‌ சார்ந்துள்ள 
மதத்தினையும்‌ கடவுள்பால்‌ அவருக்குள்ள பற்றினையும்‌ 
தெரிவிக்கிறது. 

மாமா 1. அம்மாவின்‌ அண்ணன்‌, தாய்மாமன்‌. 
அப்பாவின்‌ சகோதரியின்‌ கணவன்‌. 
. மனைவியின்‌ குந்த. 
கணவனின்‌ தந்தை. 
அக்காவின்‌ கணவார்‌. 
. சகோதரனின்‌ மனைவியின்‌ தந்‌ைத. 
. சகோதறியின்‌ கணவனின்‌ தந்த. 


ஐவ இள உல 0 


( சில இனத்தார்‌) கணவனை அழைக்கும்‌ 
சொல்‌. 

2. அறிமுகமுடைய ஆண்‌, கிறுவர்‌, சிறுமியரை 
அழைக்கும்‌ சொல்‌. 


64 ப முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபத்திரன்‌ 
109. பிராமணர்‌ ஒருவரை அழைக்கும்‌ சொல்‌, 
71. பெண்களைக்‌ கூட்டிக்‌ கொடுப்போன்‌. 
அண்ணாத்தை “அண்ணன்‌” ப 
1. நன்கு கற்றறிந்தவர்‌. 


2. வயதில்‌ மூத்தவரை வெறுப்பினால்‌ அழைக்கும்‌ 
சொல்‌. 


2. இழிந்தவன்‌. 
அப்பச்சி “அப்பா” பள்ளர்‌ இனத்தார்‌ மறவர்‌ இனத்தைச்‌ 
சார்ந்த ஒருவரை அழைக்கும்‌ சொல்‌. 
அண்ணன்‌ மூத்த சகோதரன்‌” 


1. வயதில்‌ மூத்த ஆணை அழைக்கும்‌ சொல்‌. 
2. அரசியலில்‌ தலைவர்களை அழைக்கும்‌ சொல்‌. 


ஆச்சி பாட்டி. மிக வயதான ஒரு பெண்ணை அழைக்கும்‌ 
சொல்‌. 


2. நாட்டுக்கோட்டைச்‌ செட்டியார்‌ இனத்தில்‌ 
வயதுமுதிர்ந்த பெண்ணை அழைக்கும்‌ சொல்‌. 
அம்மான்‌ “தாய்மாமன்‌” கடவுள்‌. 
அத்தை மாமாவின்‌ மனைவி” வயதில்‌ மூத்த ஒரு பெண்ணை 
அழைக்கும்‌ சொல்‌. 


தம்பி “இளைய சகோதரர்‌” வயதில்‌ குறைந்தவர்‌ அல்லது 
சிறுவனை அழைக்கும்‌ சொல்‌ 
( வயது வேறுபாடு இதற்கு 
வரம்பாகும்‌ 
தங்கச்சி இளைய சகோதரி' வயதில்‌ குறைந்த பெண்‌ 
அல்லது சிறுமியை அழைக்கும்‌ 
சொல்‌ ( வயது வேறுபாடு 
இதற்கு வரம்பாகும்‌ ] . 
மாமி பிராமணப்‌ பெண்ணை 
அழைக்கும்‌ சொல்‌, 
அய்யா “அப்பா” 1. மிக மதிப்புடைய உயர்‌ 
அலுவலர்‌ போன்றவரை 
அழைக்கும்‌ சொல்‌. 
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2. பிச்சைக்காரர்‌ பொருளுக்காக 
அழைக்கும்‌ சொல்‌. இது வயது 
வரம்பின்றி எல்லா அண்களையும்‌ 
அமைக்கப்‌ பயன்படும்‌. 

3. முருகக்கடவுள்‌. 


மேற்காட்டப்பெற்றுள்ள உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ பல்வேறு 
வழிகளில்‌ பொருள்‌ விரிவு பெற்றுள்ளன. அண்ணன்‌, அய்யா, 
அம்மாள்‌, ஆச்சி, தம்பி போன்றன சிறப்புப்‌ பெயர்களின்‌ 
பின்னால்‌ சேர்க்கப்படும்‌ பொழுது விகுதிகளாகச்‌ செயல்படு 


கின்றன. 
காளி * அண்ணன்‌ ௮ காளியண்ணன்‌ 
கருப்பு * அண்ணன்‌- ௮ கருப்பண்ணன்‌ 
கருப்பு * அய்யா றக கருப்பைய்யா 
முருக * அய்யா முருகய்யா 
கோலம்‌ * அம்மாள்‌ ௮ கோலம்மமாள்‌ 
நாகம்‌ * அம்மாள்‌ ௮ நாகம்மாள்‌ 
லெட்சுமி * ஆச்சி. ௮ லெட்சுமியாச்சி 
. “தம்பி' என்ற சொல்‌ பெெயரடைகளின்‌ பின்னால்‌ 
சோர்க்கப்படுகிறது. 
நல்ல * தம்பி ௮ நல்லதம்பி 
சின்ன * தம்பி சின்னத்தம்பி 


இப்பண்பு குறிப்பிட்ட சில இனங்களில்‌ மட்டும்‌ அதிகம்‌ 
காணப்படுகிறது. 

“மாமியார்‌' என்ற சொல்‌ வியக்கத்தக்க ஒரு 
பொருளைப்‌ பெற்றுள்ளது இங்குக்‌ குறிக்கத்தக்கது. இது 
சிறைச்சாலை என்ற பொருளை “மாமியார்‌ வீடு' என்ற சொல்‌ 
மூலம்‌ பெறுகின்றது. பொதுவாக, மருமகன்‌ மாமியார்‌ 
வீட்டிற்குச்‌ செல்லும்பொழுது சிறப்பான வரவேற்பைப்‌ 
பெறுவதுண்டு. இந்திலையில்கான்‌ மாமியார்‌ என்ற சொல்‌ 
பொருள்‌ விறிவு பெபறுகிறது. 

213.4. உறவுமுறைச்‌ சொற்களும்‌ குறிப்புப்‌ மொருளும்‌ 


பின்வரும்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ சாதி, சமயம்‌, 
இடம்‌ போன்ற செய்திகளைக்‌ கொண்டிருப்பதைக்‌ காணலாம்‌. 
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௨ றவுழமுறைச்‌ 
சொல்‌ 


அத்திம்பேர்‌. 


அண்ணாச்சி 


அகத்கைப்பாட்டி 
அப்பச்சி 
அம்மங்கார்‌ 
அம்மங்காள்‌ 
அம்மாஞ்சி 
அம்மாஞ்சி மதினி 
ஆத்தா(ஸள்‌) 
ஆத்துக்காரர்‌ 
ஆமக்கன்‌ 
உடப்பிறந்தாள்‌ 
உடப்பிறந்தான்‌ 
உம்மா 


ஒப்பன்‌ 


கடுவன்‌ 


காக்கா 


கொம்மை 


சம்மந்தி 
சிரத்தியா (ர்‌) 


குள்ளை 
 தொத்தா 
தோப்பனாரா்‌ 
நாட்டுப்பெண்‌ 
நாத்தனார்‌ 


குறிப்ப 


பிராமணர்‌ 


திருநெல்வேலி 
கன்னியாகுமரி 
பிராமணர்‌ 
செட்டிநாடு, 
நாடார்‌. 


பிராமணர்‌ 


பிராமணர்‌ 


பிராமணார்‌ 
செட்டிநாடு 
பிராமணர்‌ 
நாஞ்சில்நாடு 
நாஞ்சில்நாடு 
நாஞ்சில்நாடு 
முஸ்லீம்‌ 

கன்னியா குமரி 


முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 


பொருள்‌ 


1. அக்காவின்‌ கணவர்‌ 
2. அப்பாவின்‌ 

அக்காவின்‌ கணவார்‌ 
அண்ணன்‌ 


காத்தாவின்‌ சகோத 
அப்பா 


தாய்மாமன்‌ மகள்‌ 
அப்பாவழி 
மாமாவின்‌ மகள்‌ 
தாய்மாமன்‌: மகள்‌ 
அம்மா 

கணவார்‌ 

கணவா்‌ 

சகோ கரி 
சகோதரன்‌ 
அம்மா 


- அப்பா 


நாடார்‌ ( வெறுப்பு ). 


கன்னியா குமரி 
தாடார்‌ 
முஸ்லீம்‌ 
கன்னியாகுமர 


மகன்‌ 


அண்ணன்‌ 


அம்மா . 


நாடார்‌ ( வெறுப்பு ) 


கன்னியாகுமரி 
குஞ்சாவூர்‌- 
பிராமணர்‌ 
கன்னியா குமரி 
சென்னை 
கன்னியாகுமரி 
பிராமணர்‌ 


பிராமணர்‌ 


கணவனின்‌ தங்கை . 


அம்மாவின்‌ தங்கை 


அம்மா 
அம்மா 
அப்பா 
மகன்‌ மனைவ! 


கணவன்‌ சகோதரி 


சவ்கத்தமிழ்‌ உ.றவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 


உடைறவமுறைச்‌ 
சொல்‌ 


பொஞ்சாதி 
பொட்டை 


மச்சம்பி 

மதினி 

மன்னி 
மாட்டுப்பபெண்‌ 
மூப்பலு 


வாப்பா 


குறிப்பு 


தாஞ்சில்‌- 
வெள்ளாளர்‌ 
கன்னியா குமரி- 
நாடார்‌. 
நாஞ்சில்நாடு 
பறையர்‌ 
பிராமணா 
பிராமணர்‌ 
கன்னியா குமரி 
முஸ்லீம்‌ 
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பொருள்‌ 
மனைவி 
மனைவி 


காய்மாமன்‌ 
அண்ணன்‌ மகள்‌ 
அண்ணன்‌ மனைவி 
அண்ணன்‌ மனைவி 
அப்பா, தாத்தா 
அப்பா 


213.5. ௪ றவுமுறைச்‌ சொற்களும்‌ ஒருபொருள்‌ பலசொல்‌ 
தண்மையம்‌ 


ஓர்‌ உறவைச்‌ சுட்டப்‌ பல சொற்கள்‌ பயன்படுத்தப்படு 
கின்றன. இச்சொற்கள்‌ இரண்டு வகைகளையும்‌ சார்ந்தன. 


7. அப்பா 
அச்சன்‌ 
அத்குன்‌ 


அப்பச்சி 
அப்பன்‌ 
அப்பா 
அப்பு 
ஆமோ 

2. அம்மா 
அக்கா 
அத்தி 
அத்தா 
அத்தை 
அம்பா 
அம்மனை 
அம்மச்சி 


ஆஞ்ஞா 
ஆஞான்‌ 
ஆனாீி 


வி 


ஐயன்‌ 


ஐயா 
ஒப்பன்‌ 
அன்னை 
அவ்வை 
ஆச்சான்‌ 
ஆச்சி 
ஆத்தா 
ஆத்தாள்‌ 
ஆய்ச்சி 
ஆயன்‌ 


குகப்பன்‌ 
குந்தவன்‌ 
தந்தை 
தமபபன்‌ 
காதா 


தாதை 
தேசிகன்‌ 
ஆயி 
ஈன்றாள்‌ 
செல்லி 
ஞாய்‌ 
குந்தவள்‌ 
குவ்வை 
குன்னை 
கதூாச்சி 


கோப்பனார்‌ 
இயன்‌ 
பிதா 

பிதிர்‌ 
முதல்வன்‌ 


உந்தை 
எந்தை 
காய்‌ 
தாயார்‌ 
காயி 
மாதா 
மூவ்வை 
யாய்‌ 


பெரும்பாலான சொற்கள்‌ முதகல்வகையைச்‌ சார்ந்தன. அவை 
குறிப்புப்‌ பொருளைக்‌ கொண்டுள்ளன. எடுத்துக்காட்டாக 


ட முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 


ஐ, ஐயன்‌, அத்தன்‌, தந்தவன்‌, தாதை, பெற்றவன்‌, முதல்வன்‌, 
எந்தை, உந்தை என்ற சொற்கள்‌ இலக்கியச்‌ சொற்கள்‌. 
இதைப்போன்றே மற்றைய சொற்களும்‌ குறிப்புப்‌ பொருளைக்‌ 
கொண்டுள்ளன. அப்பச்சி, மூப்பலு என்ற சொற்கள்‌ 
கன்னியாகுமரி மாவட்ட நாடார்‌ இனத்தினரால்‌ 
பயன்படுத்தப்படுவனவாகும்‌. அஞ்றநை, தாய்‌, யாய்‌, ஈன்றவள்‌ 
என்னும்‌ சொற்கள்‌ இலக்கியச்‌ சொற்கள்‌. பெரும்பாலான 
சொற்கள்‌ குறிசொல்லாக மட்டும்‌ பயன்படுத்தப்படுகின்றன 
என்பது இங்குக்‌ குறிப்பிடக்கக்கது. 

213.6. வகைப்பாட்டு வரையறை 


பொருண்மையியலில்‌ சொற்களுக்குரிய ஒருவகைக்‌ 
கட்டுப்பாடே பொருள்‌ வரையறை ஆகும்‌. உறவுமுறைப்‌ 
பெயார்களைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌ பெரும்பாலும்‌ அவற்றிற்குள்‌ 
எந்த வரையறையும்‌ இல்லை. எனவேதான்‌ முன்னர்க்‌ 
குறிப்பிட்டது போல்‌ ஓர்‌ உறவுமுறைச்‌ சொல்‌ பல 
உறவுகளைக்‌ குறிக்கின்றது. பின்வரும்‌ சொற்களைக்‌ 
காண்போம்‌: ! 


மாமா-7. அம்மாவின்‌ சகோதரன்‌, தாய்மாமன்‌ 
2. அப்பாவின்‌ கங்கையின்‌ கணவன்‌ 

7. மனைவியின்‌ தந்‌ைத 

4. கணவனின்‌ கந்தை 

5. அக்காள்‌ கணவர்‌ 

6. சகோதரனின்‌ மனைவியின்‌ தந்‌ைத 
”. சகோதரியின்‌ கணவனின்‌ தந்‌ைத 

5. கணவன்‌ 


மாமா என்ற சொல்லுக்கு 8 உறவுகள்‌ உள்ளன. பதினொரு 
(2.13.3) பொருள்கள்‌ உள்ளன. -: 9,10,11 உறவல்லாப்‌ 
பொருள்களாகும்‌ ( காண்க; 2.13.3). 


பொருள்‌ 25 - பேசுபவர்‌ இனம்‌, சார்ந்துள்ள இடம்‌ 
ஆகியவற்றைக்‌ குறிக்கும்‌ 
பொருள்‌ 8 - பேசுபவரின்‌ சமுதாய இலை, இனம்‌ 


முதலியவற்றைக்‌ குறிக்கும்‌ 


பொருள்‌ 17 - குறிப்புப்‌ பொருளைக்‌ கொண்டது. 


பரத்தமைக்கு உதவுவோரைக்‌ குறிக்கும்‌. 
அழைக்கப்படுபவரின்‌ சமுதாய 
நிலையைக்‌ குறிக்கும்‌. 


சங்கத்தமிழ்‌ :உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 69 
ஆங்கிலத்தில்‌ பாப.” என்ற சொல்லுக்கும்‌ மேற்கண்ட 
( பொருள்‌ 11) பொருள்‌ உண்டு. 
இந்தியச்‌ சமுதாயங்களில்‌ தாய்மாமனுக்குச்‌ சிறப்பிடம்‌ 
உண்டு. தாய்மாமன்‌, திருமணம்‌, இறப்பு, பூப்பு போன்ற 
சடங்குகளில்‌ முக்கிய பங்காற்றுவார்‌. தமிழ்நாட்டில்‌ சில 
பகுதிகளில்‌ தாய்மாமனுக்கு அவர்‌ சகோதறியின்‌ பெண்ணை 
மணந்துகொள்ளும்‌ உரிமை உண்டு. கில இடங்களில்‌ இது 
கட்டாயப்படுத்தப்படுகிறது. தாய்மாமனின்‌ சிறப்பு கருகியும்‌ 
குாரய்மாமனைப்‌ பிற மாமாவிலிருந்து வேறுபடுக்கிக்‌ 
காட்டவும்‌ பல .பெயா்கள்‌ வழங்கப்படுகின்றன. பின்வரும்‌ 
சொற்கள்‌ தமிழில்‌ காணப்படுகின்றன: 
நன்மச்சான்‌, நன் மாமன்‌, அம்மான்‌, தாய்மாமன்‌, 
நல்லம்மான்‌, அம்மாண்டார்‌, அம்மாச்சன்‌, நல்லப்பன்‌. 
பின்வரும்‌ எடுத்துக்காட்டுகளில்‌ உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களின்‌ உறவல்லாப்‌ பொருள்கள்‌ சில காட்டப்‌ 
பட்டுள்ளன. 0 
அக்கா மூத்த 7. வயதில்‌ மூத்த பெண்ணை 
சகோதரி அன்புடன்‌ அழைக்கும்‌ சொல்‌ 
2. தயபேற்றைத்‌ தரும்‌ பெண்‌ 
தெய்வம்‌, மூதேவி. 
. அப்பா “தந்த” 7. நன்மை செய்பவன்‌, உதவி 
செய்பவன்‌ 
2. குழந்தையை அன்புடன்‌ 
அழைக்கும்‌ சொல்‌ 
3 முதியவர்‌, வயதில்‌ குறைந்த 
ஆள்‌ ஆகியோரை அன்புடன்‌ 
்‌ அழைக்கும்‌ சொல்‌ 
அம்மை: தாய்‌ . பார்வதி, மாரியம்மன்‌ 
பெண்‌ சைனகத்‌ துறவி 
. தற்பேற்றுக்‌ கடவுள்‌ 
சின்னம்மை பெறியம்மை 
எனும்‌ நோய்கள்‌ 


ஸு ஜு. வ 
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மாமா உறவுகளின்‌ விளக்கம்‌ ( காண்க: 213.6) 
7. ப 
க சுடு அடக்க 


௦௧ 0-4 


ப ௧ 
ந அட 





படம்‌ 1 . .. படம்‌ 2 
( உறவுகள்‌ 7, 2, 3, 5, 6) ( உறவுகள்‌ 4, 2 8) 
அத்தை 1. அப்பாவின்‌ சகோ தரி 
2. அம்மாவின்‌ சகோதரனின்‌ மனைவி 
2. மனைவியின்‌ தாய்‌ . 
4, கணவனின்‌ காய்‌ 
2. சகோதரனின்‌ மனைவியின்‌ தாய்‌ 
6. சகோதகுரியின்‌ கணவனின்‌ தாய்‌. 
( ௪ உறவுகள்‌ ) 
மாப்பிள்ளை - 6 உறவுகள்‌ ப 
மைத்துனன்‌ - 2 உறவுகள்‌ 
மச்சம்பி ்‌ 4 உறவுகள்‌ 
மச்சினன்‌... - 4 உறவுகள்‌ 
மதினி - 4 உறவுகள்‌ 
மாமி ௫ 4 உறவுகள்‌ . 


கணவன்‌, மனைவி என்ற சொற்கள்‌ குறிப்பிட்ட ஓர்‌ 
உறவுமுறையை மட்டும்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்படுவதால்‌ 
அவை ஒருதிலையில்‌ பொருள்‌ வரையறை உடையன. 
இச்சொற்களின்‌ அடிப்படைப்‌ பொருள்‌ மற்ற பொருள்களைப்‌ 
போன்று தணிக்கப்படுவதில்லை. இது சமுதாயத்தில்‌ 
இவ்வுறவுகளுக்குரிய ஒருவகைக்‌ கட்டுப்பாட்டைக்‌ 
குறிக்கின்றது. 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ ர ரர 
2.13. உறவுமுறைச்‌ சொற்களின்‌ அமைப்பு 
ன முன்னொட்டு உறவுமுறைச்‌ ( 2வ/ மாம்‌. சொல்‌ 
2, தனி உறவு முறைச்சொல்‌ ( பினாமச்சம்‌/ப2 ௩௦7427) 
3. அடுக்கு உறவுமூறைச்‌ சொல்‌ ( பற/6சரர்‌/௪ மாப) 
4. ஆக்க உறவுமுறைச்‌ சொல்‌ ( டஏஸ்சர்ர்/ச /ாச்‌) 


213.1. முன்னொட்டு வகையில்‌ உறவுமுறைச்‌ சொல்லுடன்‌ 
ஒரு முன்னொட்டு இடம்பெற்றிருக்கும்‌. தன்மை, முன்னிலை, 


- . படர்க்கை எனும்‌ மூவிடப்‌. பெயார்களுக்குரிய பதிலீடுப்‌ 


பெயர்கள்‌ ( என்‌, எம்‌, நின்‌, நும்‌, தன்‌, தம்‌ 7 உறவுமுறைச்‌ : 
சொற்களின்‌ முன்னொட்டாக வரும்‌. சங்க நாற்களில்‌ 
பரவலாகக்‌ காணப்படும்‌. இப்பண்பு ரை ட்ட இரு 
சொற்பொருண்மைப்‌ பண்பாகும்‌. ப 
்‌ எந்தை டட. என்‌ 4 குத்தை 
துந்தை ஆ நும்‌ 4 கந்தை 
என்‌ * ஐ வைக என்னை 
நின்‌ * ஐ.௨-௨௨-_-_-_-_- நின்னை. 
டதும் ர்‌ ஐயர்‌. தம்மையர்‌ 
மேற்கண்ட சொற்களில்‌ இடம்பெறும்‌ முன்னொட்டை 
எளிதாகப்‌ பகுத்து அறிந்துகொள்ள இயலும்‌. எனினும்‌ யாய்‌ 
(என்‌ தாய்‌), ஞாய்‌ (உன்தாய்‌/) எனும்‌ சொற்களில்‌ 
இடம்பெறும்‌ இக்ரா பதக எளிகாகப்‌ பிரித்தறிய 
இயலாது. ப 
2.13.7.2.: பிரிக்க முடியாதவாறு முழுச்‌ சொற்களாகப்‌ 
பயன்படும்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ தனி உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களாகும்‌. ப 


| உறவுமுறை | 





அம்மா, அப்பா, மாமா என்பன யபோன்ற சொற்கள்‌ 
இவ்வகையில்‌ அடங்கும்‌. 


நத ... . முனைவர்‌ எச்‌, சித்திரபுத்திரன்‌ 


2.13.7.3. அடுக்கு உறவுமுறையில்‌ ஓர்‌ உறவுமுறைச்‌ சொல்லை 
இரட்டிப்பதன்‌ மூலம்‌ மற்றொரு உறவுமுறைச்‌ சொல்‌ 
தோன்றுகிறது. 


பார - பரப டக 








உறவு 1: உறவு 1 உறவு 2 
அம்மா ச்‌ அம்மா அம்மம்மா 

- அப்பா த அப்பா அப்பப்பா 
தந்த உ * தந்தை தந்தை தந்தை 





2.13.1.4. வேறுபட்ட வடிவ அமைப்புடைய ஒருபொருளுடைய 
அல்லது வேறுவேறு பொருளுடைய : இரண்டு சொற்கள்‌ 
சேருவதன்‌ மூலம்‌ மூன்றாம்‌ வகைச்‌ சொற்கள்‌ 
தோன்றுகின்றன. 


2.13.7.4.1. ஒருபொருளுடையன 


ப்‌ - பைப்பை. 





உறவு 1 உறவு 1. உறவு 2 
அம்மா ர்‌ ஆயி | அம்மாயி : 
்‌ “அம்மா”: அம்மா அம்மாவின்‌ 


அம்மா ( பாட்டி ) 





- அப்பா ்‌ அச்சன்‌ அப்பச்சன்‌ 





“அப்பா” அப்பா . அப்பாவின்‌ 

ப ப அப்பா ( தாத்தா) 
நுந்தை * தந்தை நுந்தை தந்‌ைத 
அப்பா”. “அப்பா” ( தாத்தா) 


கதுந்தைதந்தகை, நுந்தைதந்தை எனும்‌ சொற்கள்‌ சங்க 
நூற்களில்‌ காணப்படுகின்றன. 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ . ்‌ 73 


2.13.7.4.2. வேறுபட்ட பொருளுடையன 


கா] 


உறவு 1 உறவு ஜி உறவு 3 
அப்பா * . ஆத்தாள்‌--அப்பாத்தாள்‌ 
“அப்பா”... “அம்மா' “அப்பாவின்‌ 


அம்மா”:, ஆச்சி” 


அத்தைப்பாட்டி 
“தாத்தாவின்‌ தங்கை” 





அத்தை. 1. பாட்டி 


2.73.....4...3. மகறலைட்டன்‌யழிலுன்ன வகைகள்‌ பெரும்பாலும்‌ 
பேச்சு வழக்கில்கான்‌ அதிகம்‌ காணப்படுகின்றன. இவற்றைக்‌ 
குவிரச்‌ சில. பெயரடைகளைப்‌ பயன்படுத்தி உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களைப்‌ படைக்கும்‌ முறையும்‌ தமிழில்‌ வழக்கிலுள்ளது. 
இம்முறையில்‌ பெரிய, சின்ன போன்ற பெயரடைகள்‌, அப்பா, 
அம்மா போன்ற உறவுமுறைச்‌ சொற்களுடன்‌ இணைந்து சில 
உறவைக்‌ காட்டுகின்றன. 











பெறிய ர்‌ அம்மா _ பெரியம்மா” 
சின்ன * அம்மா “சின்னம்மா” 
பெறிய -* அப்பா. “பெரியப்பா” 


சின்ன -* அப்பா “சின்னப்பா” ( சித்தப்பா ) 





உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ சமுதாயச்‌ சிறப்பு வாய்ந்துன. 
இச்சமுதாயச்‌ சிறப்பு பல்வேறு குறிப்புப்‌ பொருள்கள்‌ 
மூலம்‌ வெளிக்‌ காட்டப்‌ பெறுகின்றது. 
* உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ பல்வேறு சொற்‌ பொருண்மைக்‌ 
கூறுகளைக்‌ கொண்டுள்ளன. . 
* உறவுமுறைச்‌ சொற்களின்‌ பொருள்‌ பல்வேறு நிலையில்‌ 
. பொருள்‌ விறிவு பெற்றுள்ளது. 
* தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ பல அமைப்புகளில்‌ 
.- காணக்‌ கிடைக்கின்றன. 
* முன்னொட்டு உறவுமுறைச்‌ சொல்‌ தமிழில்‌ வழங்கப்‌ 
பெற்று வரும்‌ இன்றியமையாத ஒன்றாகும்‌. 
9 முன்னொட்டு உறவுமுறைச்‌ சொல்‌ திராவிடப்‌ பண்பாக 
உள்ளது. இதுகுறித்த விளக்கங்கள்‌ ' பின்‌ இயல்களில்‌ 
இடம்பெற்றுள்ளன. 


3. பெற்றோர்‌ உறவுமுறையும்‌ 
உறவுமுறைச்‌ சொற்களும்‌ 


3.0. முன்னுரை 2. 


சங்க நூற்கள்‌ காட்டும்‌ தமீழ்ச்‌ சமுதாயம்‌ அகம்‌, புறம்‌ 
என்ற இரண்டு நிலைகளில்‌ இயங்கி வந்துள்ளது. புறவாழ்வில்‌ 
சமுதாயத்திற்கு அடிப்படையான ஆனால்‌ குடும்ப வாழ்வோடு 
அதிகம்‌ தொடர்பில்லாத பல செய்திகள்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. 
அகப்பாடல்கள்‌ தலைவன்‌, தலைவி என்ற இருவருக்கும்‌ 
இடையில்‌ ஏற்படும்‌ காதலை மையமாக வைத்துப்‌ பாடப்‌ 
பெற்றுள்ளன. இப்பாடல்களில்‌ குடும்ப உறவு பற்றிய பல 
செய்திகள்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. உறவுமுறை பற்றிய செய்திகள்‌ 
சங்கப்‌ பாடல்களில்‌ நேரடியாக இடம்பெறவில்லை எனினும்‌, 
துலைவன்‌-தலைவி ஆகியோர்‌ இடையே தோன்றி வளரும்‌ 
காதலை விளக்கும்‌ நிலையில்‌ உறவுமுறை பற்றிய பல 
்‌ செய்திகள்‌ நமக்குக்‌ கிடைக்கின்றன. தற்காலத்தைப்‌ போல்‌ 
- அல்லாமல்‌ சங்க காலத்தில்‌ இரத்‌. தவழி அடிப்படை உறவு 
. மூறைகளும்‌, அவற்றிற்கான சொற்களும்‌ மட்டுமே காணக்‌ 
கிடைக்கின்றன. மரபுவழி அமையும்‌ தலைமுறையை எடுத்துக்‌ 
கொண்டால்‌ பெற்றோருக்கு முந்திய பாட்டன்‌, பாட்டி 
குலைமூறை பற்றிய குறிப்பு ஒரேஒரு இடத்தில்‌ மட்டும்‌ 
காணப்படுகிறது. கீழ்த்‌ தலைமுறையை எடுத்துக்கொண்டால்‌ 
குழந்தைகள்‌ அதாவது தனியனின்‌ (ர௦0.) கழ்‌: 
குலைமுறையான குழந்தைகள்‌ தலைமுறை பற்றிய 
"செய்திகளே பெரும்பாலும்‌ காணப்படுகின்றன. அதாவது 
கனியனின்‌ முன்தலைமுறையான பெற்றோர்‌ தலைமுறை 
. .(தமுர1) பற்றிய செய்திகளும்‌, தனியனின்‌ தலைமுறை 
பற்றிய (தமு0) செய்திகளும்‌, கனியனின்‌ கீழ்‌ ஒரு 
கதுலைமுறை ( தமு-1) பற்றிய செய்திகளும்‌ பெரும்பாலும்‌ 
இடம்பெற்றுள்ளன. இத்தலைமுறையினரைக்‌ குறிக்கவே 
உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளன. இதைக்‌ 
- கீழ்வரும்‌ படத்தின்‌ மூலம்‌ தெரிந்து கொள்ளலாம்‌: 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ ட்டு 75 
பாட்டன்‌. - பாட்டி 
| தமூ * 2 
பெ கழ்‌ 
தமு ர்‌ ] 


குமு ட தனியன்‌ தலைமுறை “-தமு0 


சகோசகுரார்‌ ” ண கணவன்‌-மனைவி 





௪கோதறரி ப குழு-7 
குழந்தைகள்‌ 

குனியனின்‌ முன்‌ பின்‌ தலைமுறை பற்றிய உறவுகளும்‌ 
அவற்றிற்குரிய சொதற்களுமே சங்க இலக்கியத்தில்‌ 
காணப்படுகின்றன. இந்நிலைகளுக்குரிய மண உறவோ, 
அவற்றிற்குரிய சொற்களோ இல்லை. தனியன்‌ 
குலைமுறையைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌ மணம்‌ மற்றும்‌ இரத்த 
உறவுக்கான சொற்கள்‌ காணப்படுகின்றன. 
3.0.1. பாட்டன்‌ தலைமுறை (தமு-2) ப 

பாட்டன்‌ தலைமுறையைக்‌ குறிக்கத்‌ கனிச்சொற்கள்‌ 
பயன்படுத்தப்படவில்லை. எனினும்‌ விளக்கமுறை 
உறவுமூறைச்‌ சொற்களாகத்‌ தந்‌ைத தந்‌ைத, நுந்தை தந்‌ைத 
என்ற இரண்டு சொற்கள்‌ பயன்படுதக்கப்பட்டுள்ளன. 

நுந்தை தந்தைக்கிவன்‌ குந்தைதந்தை ( புறம்‌. .290-3 ) 
பரிபாடலில்‌ பாட்டி என்ற சொல்‌ பயன்படுத்த.ப்பட்டுள்ளது. 
எனினும்‌ இச்சொல்‌ உறவுமுறையைக்‌ குறியாது வயகான 
கிழவி என்ற பொருளில்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 

மடநடைப்‌ பாட்டியாத்‌ தப்பித்தடையிறந்து ( பறி. 10-37) 
3.0.2. பெற்றோர்‌ தலைமுறை (தழு 1) 

பெற்றோர்‌ உறவுமுறையைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌ தாய்‌- 
தத்தை என்ற இரத்த உறவுக்கான உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களையே காண இயலுகிறது. பெற்றோரின்‌ சகோதர, 


75 ்‌ ்‌ முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரயுத்திரன்‌ 
சகோதறரிகளைப்‌ பற்றிய செய்திகளையோ, அதற்குறிய 
சொற்களையோ காண முடியவில்லை. அதாவது இன்று 
நம்மிடையே வழங்கும்‌ பெரியப்பா, சித்தப்பா, அத்தை, மாமா 
என்ற உறவுமுறைகள்‌ பற்றிய செய்தி இல்லை என்றே 
கூறலாம்‌. அதாவது சங்க இலக்கிய சமுதாயத்தில்‌ தனிக்‌. 
குடும்ப வாழ்விற்குரிய அமைப்பே காணப்படுகிறது. 


உறவுமுறைச்‌ சொற்களின்‌ மொழியமைப்பு மற்றும்‌ 
சசொற்பபொருண்மையை தோக்கும்போது கழ்வரும்‌ 
பண்புகளைக்‌ காணவியலும்‌. அடிப்படையில்‌ உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களாக உள்ள சில சொற்கள்‌ உறவுமுறைப்‌ பொருளில்‌ 
அன்றித்‌ தொடர்புடைய பிற பொருள்களிலும்‌ கையாளப்‌ 
படுகின்றன. இதற்கு மாறாக, அடிப்படையில்‌ உறவுமுறைச்‌ 
சொல்‌ அல்லாத சில சொற்கள்‌ பொருள்‌ விரிவுபெற்று 
உறவுமுறைப்‌ பொருளிலும்‌ வருகின்றன. உறவுமுூறைச்‌ 
சொற்களின்‌ மொழியமைப்பைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌ இரண்டு. 
வகையான சொற்கள்‌ காணக்கிடைக்கின்றன. முதல்வகைச்‌ : 
சொற்கள்‌ பல்வேறு உருபன்களாகப்‌ பிரிக்க முடியாதவாறு 
கதுனிச்சொல்லாக இயங்குகின்றன ( அன்னை, அப்பா, 
அம்மா 7). இரண்டாவது வகைச்சொற்கள்‌ தனிச்சொற்களாக 
வின்றி இரண்டோ இரண்டிற்கு மேற்பட்ட சொற்களோ 
உருபன்களோே இணைவதால்‌ தோற்றம்‌ பெறுகின்றன. : 
அடிப்படை உறவுமுறைச்‌ சொற்களில்‌ முன்னொட்டாகச்‌ சில 
அடைகளையோ, பெயர்களையோ இணைப்பதன்‌ மூலம்‌ 
இவ்வகை உறவுமுறைச்சொழற்கள்‌ ஆக்கப்படுகின்றன ( அப்பா 
்‌ ஆயி அப்பாயி, அம்மா * ஆயி அம்மாயி, பெரிய. 
அப்பா --- பெறியப்பா ). இவ்வகைச்‌ சொற்கள்‌ பேச்சு 
வழக்கிலே அதிகம்‌ பயன்பாட்டிலுள்ளன. இரண்டாம்‌ 
வகையைச்‌ சார்ந்து ஆனால்‌ மொழியமைப்பில்‌ இவ்வகையி 
லிருந்து சிறிது மாறுபட்டு வழங்கப்பட்டுள்ள பல உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களைச்‌ சங்கத்‌ தமிழில்‌ பரவலாகக்‌ காண இயலுகிறது. 
இவ்வகை உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ மூவிடக்‌ குறிப்புக்களை 
( கன்மை, முன்னிலை, படர்க்கை ) அதாவது இச்சொற்கள்‌ 
ஒரு பயன்பாட்டெல்லையைக்‌ கொண்டே செயல்படுகின்‌ றன. 
இம்மூவிடப்‌ பெயர்ச்சொற்கள்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களின்‌ 
அடையாகப்‌ பயன்படுமிடத்துச்‌ சில சொற்களில்‌ வெளிப்படை 
யாகப்‌ பிரித்தறியும்‌ வண்ணமும்‌ சில சொற்களில்‌ பிரித்தறிய 








சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ த்‌ 


முடியாத வண்ணமும்‌ மூவிடங்களைக்‌ குறித்து சொல்லும்‌ 
உறவுமுறைச்‌ சொல்லுடன்‌ இணைந்து இயங்குகின்றன 
( ஞாய்‌, யாய்‌ 7. இச்செய்‌ துகளை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு 
பெற்றோரைக்‌ குறிப்பிடப்‌ பயன்படுக்கப்படும்‌ உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களை ஆராய்வோம்‌. 


3.0.3. பிங்கலை நிகண்டில்‌ பெற்ேறோருக்குரிய சொற்கள்‌ ப 
(சங்க நூற்களில்‌ வழங்கப்படும்‌ உறவமுறைச்சொற்களை 
ஆராயும்முன்‌ பிங்கல நிகண்டில்‌ கொடுக்கப்பட்டுள்ள தாய்‌, 
குந்தைக்குரிய சொற்களைக்‌ காணலாம்‌. 
தாக, அத்தன்‌, கந்தை, பிதா, ஐயன்‌ ( பிங்‌. 207) 
எனும்‌ ஐந்து சொற்கள்‌.தந்‌ைதையைக்‌ குறிக்கவும்‌, 
ட அம்மை, அன்னை, ஆய்‌, அவ்வை, தம்மனை 
மோய்‌, ௪ன்றாள்‌, தன்னை) ( பிங்‌. 912) 
எனும்‌ எட்டு சொற்கள்‌ தாயைச்‌ சுட்டவும்‌ குறிப்பிடப்‌ 
பட்டுள்ளன. ப 
3.0.4. சங்க இலைகியத்தில்‌ தந்தையும்‌ தாயும்‌ 
இ சங்க இலக்கியங்களில்‌ தந்தையைக்‌ குறிக்கப்‌ பின்வரும்‌ 
பத்து சொற்களும்‌, ப 
குந்தை: 1. எந்தை 2. நுந்தை 3. தந்தை 4, தாதை 
2. அத்தன்‌ 6.ஜஐ 2. நும்முன்‌ 8. முதல்வன்‌ 
9. என்னை 0. கோ. 
தாயைக்‌ குறிக்கப்‌ பின்வரும்‌ எட்டு சொற்களும்‌ 
காணப்படுகின்றன. 
தாய்‌: 1. அன்னை 2. ஞாய்‌ 3. யாய்‌ 4. அஞ்ஞை 
2. அம்பா 6. காய்‌ 7 ஈன்றோள்‌ / ஈன்றாள்‌ 
5. கரத்தனை 0 
அம்மா-அப்பா 
தற்காலத்தில்‌ பேச்சு மற்றும்‌ எழுத்து வழக்கில்‌ பெரு 
வழக்குப்‌ பெற்றுள்ள அம்மா, அப்பா என்ற சொற்கள்‌ சங்கத்‌ 
குமிழில்‌ வழக்கில்‌ இல்லை என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. அம்ம, 
அம்மா எனும்‌ சொற்கள்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ காணப்படினும்‌ 


சனனி கலையளிவைைை ்க வதை வனைதலை ககைகை ளு கள க வ கை கக ஊராக க னக ககக கள்‌ கபத்தை ன ககக கக கக ககாகை 


அவை முன்னிற்பவரை, அண்‌, பெண்‌ 'இருபாலரையும்‌ 


விளித்துக்கூறும்‌ நோக்கில்‌ அசையாகப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டு. 


உள்ளன ( தொல்‌. சொல்‌. 2277) . 


குந்தையைக்‌ குறிக்கப்‌ பிங்கல நிகண்டு வண்ஸ்டத்‌ தி 
யுள்ள சொற்களில்‌ பிதா, ஐயன்‌ என்ற சொற்களைக்‌ தவிரப்‌ 
பிற வழக்கிலுள்ளன. மேற்கண்ட சொற்களில்‌ 'தந்‌த, அத்தன்‌ 
என்ற சொற்கள்‌ மட்டுமே விளிச்சொற்களாகவும்‌ பயன்‌ 
படுத்தப்பட்டுள்ளன. தந்‌தையைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்களில்‌ . 
குந்தை என்ற சொல்லே அதிகமாக 64 இடங்களிலும்‌, அதை 
அடுத்து எந்தை என்ற சொல்லும்‌ 55 இடங்களிலும்‌ 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளன. அத்தன்‌ இரண்டு இடங்களிலும்‌, 
தாதை மூன்று இடங்களிலும்‌ காணப்படுகின்றன. பிற 
சொற்கள்‌ மிகக்‌ குறைந்த அளவிலே வழக்கிலுள்ளன. 
3.1. தந்தையைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்கள்‌: 


3.1.7. எதந்தை-நுந்தை-தந்தை 


எந்த, நுந்தை, தந்‌க என்பவை தன்மை ( எம்‌). 
முன்னிலை (நும்‌) படர்க்கை (தம்‌) என்ற மூவிடப்‌ 
பெயர்களைக்‌ குறித்தே வழங்கப்பட்டுள்ளன. இதைப்‌ 
பின்வரும்‌ எடுத்துக்காட்டுகளில்‌ காண்போம்‌. 


எந்தையும்‌ நுந்தையும்‌, எம்முறை கேளிர்‌ ( குறு..40-2 ) 
என்ற பாடல்‌ அடியில்‌ என்‌ தந்தையும்‌, நும்‌ குந்தையும்‌, என்ன 
உறவினை உடையவர்‌ என்ற பொருள்‌ பயின்று வருகின்றது. 
இதைப்போல்‌ பின்வரும்‌ எடுத்துக்காடட்டுகளில்‌ எந்தை, நுந்தை, 


குந்தகை என்பன எம்‌/என்‌ தந்த, தும்‌ தந்‌க, அவன்‌, அவள்‌ 
தந்தை எனப்‌ பொருள்பட்டு நிற்பகைக்‌ காணலாம்‌. 


எந்தை அறிகல்‌ ஆஞ்சி .... ( ஐங்‌. 2671-3 ) 
எந்தை எனக்கீத்த இடுவளை .... ( பரி. 20-75) 
எந்தையும்‌ இல்லானாக .... . ( அகம்‌. 59-17) 


கண்டிசின்‌ வாழியோ குறுமகள்‌ நுந்தை... ( நற்‌..202-8 ) 
துந்தையும்‌ யாயும்‌ கடியரோ நின்னை... ( ஐங்‌.95-4 ) 
நுந்தை பால்‌ உண்டிசில .... ( கலி. 85-25) 
_ யார்மகள்‌ கொல்லிவள்‌ தந்தை வாழியர்‌... ( நற்‌.5-4 ) 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ | 79 
இவள்‌ தந்‌ைத காதலின்‌ யார்க்கும்‌ கொடுக்கும்‌ .... 
ப ட அது ... (கலி. 67-13) 
ஈரமில்லாத: இவள்‌ தந்தை .... ( கலி. 84-58) 
எத்தை, நுந்தை "எனும்‌ சொற்கள்‌ எம்‌, நும்‌ எனும்‌ மூவிடப்‌ 
பன்மைப்‌ பெயார்களைக்‌ கொண்டு வறினும்‌, ஒருமை, பன்மை 
மயக்கமின்றியே பெரும்பாலான இடங்களில்‌ வழங்கி 
வருகின்றன. எந்தை எனும்‌ சொல்‌ தந்தையைக்‌ குறிக்க 
மட்டும்‌. கையாளப்படாமல்‌, அரசனையும்‌, காதல்‌ 
தலைவனையும்‌ குறித்து. ஏறத்தாழ 27 இடங்களில்‌ காணப்‌ 
படுகிறது. நுந்தை, தந்‌ைத என்பவை இவ்வாறு பயன்படுத்தப்‌ 
படவில்லை என்பது குறிப்பிடத்தக்கது. இதைக்‌ கீழ்வரும்‌ 
எடுத்துக்காட்டுகளில்‌ காணலாம்‌. 
ஆசாகு எந்தை யாண்டுளன்‌ கொல்லோ ( குறு.325-4 ) ப 
உண்கும்‌ எந்தை நின்‌ காண்கு வந்திசின்‌ ( புறம்‌.725-4 ) 
வந்தனென்‌ எத்தை யானே என்றும்‌ ( புறம்‌.135-10 ) 
ஆசாகு எந்தை யாண்டுளன்‌ கொல்லோ உ 
(புறம்‌. 23-76) 
ஈந்தோன்‌ எந்தை ( புறம்‌. 3486-9) 
இப்பொருள்‌ மாற்றத்தை விளக்கவந்த உரையாசிரியர்கள்‌ 
மூறை குறியாது தலைமைத்தன்மை குறித்து எம்பெருமான்‌ 
எனப்‌ பொருள்பட நின்றது என்பர்‌. இத்தகைய 
பயன்பாட்டைப்‌ புறநானூற்றில்‌ 16 இடங்களில்‌ காணலாம்‌. 
தலைவன்‌, புலவர்‌ அல்லது இரவலர்‌ அரசனை/ 
வள்ளலைப்‌ பார்த்து எம்பெருமானே என அழைத்துப்‌ 
புகழும்படியாக இச்சொல்‌ அமைந்துள்ளது. இப்பாடல்களில்‌ 
நற்றிணையில்‌ ஒரிடத்தில்‌ இச்சொல்‌ எந்தாய்‌ என்று தாய்‌ 
புதல்வனை நோக்கி அழைப்பதாய்கீ்‌ காணப்படுகிறது. 
வத்தக எந்தை என்னும்‌ 
அத்தம்‌ கிளவி கேட்க நாமே (நற்‌. 227:21 ) 
இவ்வாறாக மேற்கண்ட. சான்றுகளின்‌ மூலம்‌ எந்தை எனும்‌ 
உறவுமுறைச்‌ சொல்‌ என்‌/எம்‌ குந்தை எனப்‌ பொருள்பட்டு 
நிற்கச்‌ சிலவிடங்களில்‌ தலைவி அல்லது தோழி தலைவனை 
நோக்கி எந்தை ( எம்‌/என்‌ இறைவனேபெருமானே ) என 
அழைப்பது போலவும்‌ புலவர்கள்‌ அரசர்களை நோக்கி எந்தை 


80. .... முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 
என்று. குறிப்பிடுவது போலவும்‌, வழங்கப்பட்டுள்ளது.. 
குற்காலத்தில்‌ பெரியவர்களையும்‌, இறைவனையும்‌, 
குழந்தையையும்‌ “அப்பா”. என அழைக்கும்‌ வழக்கத்தை 
இதனோடு ஒப்புநோக்குதல்‌ சிறந்ததாகும்‌. 


எந்தை, நுந்தை எனும்‌ சொற்கள்‌ . பெரும்பாலான 
இடங்களில்‌ தந்தையைக்‌ குறிப்பதற்காகவே பயன்படுத்தப்‌ 
பட்டுள்ளன. சிலவிடங்களில்‌ தலைவியின்‌. தந்தையைக்‌ 
குறிப்பதற்கும்‌ வழங்கப்பட்டுள்ளன. தலைவி மகனைப்‌ 


பார்த்து உன்‌ தந்தை எனக்‌ குறிப்பிடும்‌ வற நத ச சில 
பாடல்களில்‌ காணக்கிடைக்கின்‌ றன. 


உள மன்னா நுந்தை மாட்டெவ்வமுழப்பார்‌ 


( கலி. 50:12 ) 
உய்வின்றி நுந்தை நல்லுணச்சாய்‌ ( கலி. 80:76 ) 
துந்தை வாய்‌ ... மாயச்சூள்‌ ஏறி ... (கலி. 55:26) 
செம்மல்‌ வனப்பெல்லாம்‌ நுந்தையை ஒப்பி 

| ( கலி. 85:21) 
.நுந்தையை நோவார்‌ யார்‌... (தலி. 34:58) 


இவ்வகைப்‌ பயன்பாட்டைக்‌ கலித்தொகையில்‌ அதிகம்‌ 
காணமுடிகிறது. முன்னர்க்‌ கண்டதுபோல்‌ நுந்தை, எந்த, 
தந்தை எனும்‌ சொற்கள்‌ ஒரு பயன்பாட்டு எல்லையைக்‌ 
கொண்டு இயங்குகின்றன. எனினும்‌ தந்‌ைத எனும்‌ சொல்‌ 
என்‌ தந்‌ைத, உன்‌ தந்‌ைத என்ற பொருள்களிலும்‌ 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளதைக்‌ எழகயய்‌ எழுதக்‌ பாம அவக 
காணலாம்‌. 


நும்மொடு வருவல்‌ என்றி எம்மமொடு 
பெரும்‌ பெயர்த்‌ தந்‌ைத நீடுபுகழ்‌ நெடுநகர்‌ 
(நற்‌. 762:7) 

இப்பாடலடி தலைவன்‌ தலைவியைப்‌ பார்த்துப்‌ பெரிய 
கர்த்தியையுடைய (உன்‌): குந்தையினது நீண்ட புகழ்‌ 
பொருந்திய நெடிய மாளிகையின்‌ கண்ணே... எனக்‌ 
கூறுவதுபோல பொருள்பட்டு நிற்கிறது. இப்பாடல்‌. அடி, 

“பெரும்பெயர்‌ நுந்தை நீடுபுகழ்‌ நெடுநகர்‌” 
என்று கையாளப்பட்டிருப்பின்‌ பொருள்‌ ஏற்றுக்கொள்ளக்‌ 
கூடியதாய்‌ இருந்திருக்கும்‌. மேலும்‌, 


“தந்தை வித்திய மென்தினைபைபயச்‌” ( நற்‌.306-1) 
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என்ற பாடல்‌ அடியில்‌ தந்‌ைத என்ற சொல்‌ தோழியும்‌ 
குலைவியும்‌ சேர்ந்து “எம்‌ தந்‌ைத' என்று அழைப்பதாகப்‌ 
பொருள்பட்டு நிற்பதைக்‌ காண: இயலும்‌. இவ்வடி. “எந்தை 
வித்திய மென்திணை பைபய' என அமைந்திருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌. ப 
ப “நீ வாழியர்‌ நின்‌ தந்‌ைத ( புறம்‌.137:14 ) 
என்ற பாடலில்‌ “நின்‌ தந்‌ைத என்ற தெட்டர்‌ பயன்படுத்கம்‌ 
பட்டுள்ளது. நின்‌ தந்‌ைத என்பதற்குப்‌ பதில்‌ “நுந்தை' என்று 
வில்‌ ப்ட்‌ மதல வேண்டும்‌. அதாவது “நீ வாழியற்‌ . 
நுந்தை” என்று இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. இப்பயன்பாடுகளை விதி 
விலக்காகக்‌ கொள்வதைவிட... இலக்கிய வழக்கில்‌ இப்பயன்‌ 
பாட்டெல்லை நன்கு கடைபிடிக்கப்‌ பட்டிருக்கப்‌ பேச்சு 
வழக்கில்‌ உறழ்நிலையில்‌ இருந்ததாகக்‌ கொண்டு பேச்சுவழக்கின்‌ 
தாக்கத்தால்‌ இப்பிறழ்வு ஏற்பட்டதாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
7.1.2. தாதை 

தந்தையைக்‌ குறிக்கக்‌ “தாதை' எனும்‌ சொல்‌ 
பரிபாடலில்‌ மூன்று இடங்களில்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 
சதுரகராதியில்‌ தாதை என்பதற்குப்‌ பாட்டன்‌ என்று 
பொருள்‌ கொடுக்கப்பட்டுள்ளது இவண்‌ குறிப்பிடத்தக்கது. 

இருவர்‌ தாதை இலங்கு பூண்‌ மாஅல்‌ ( பறி..1:32) 


தாமரைப்‌ பூவினுள்‌ அறந்தோனுற்‌ தாதையும்‌ 
(பறி. 3:13) 


படத்‌ புகழோன்‌ தாதையாகலின்‌ ( பறி.4:74 ) 
மேற்கண்ட மூன்று இடங்களிலும்‌ கடவுளரின்‌ தந்தையைக்‌ 
குறிக்கவே இச்சொல்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 

காதை என்ற சொல்லைப்‌ பிராகிருத மொழிச்‌ 
சொல்லாகக்‌ கூறுவர்‌. இச்சொல்‌ இடைக்கால இலக்கியங்களில்‌ 
சற்று அதிகமாக ஆளப்பட்டிருப்பது குறுப்பிடத்தக்கது 
அதக்‌ அத்தன்‌ 


அத்தன்‌ எனும்‌ உறவுமுறைச்சொல்‌ குந்தையைக்‌ 
- குறிக்க 2 இடங்களில்‌ கையாளப்பட்டுள்ளது. 


ஹூ. ப ர்‌ _ முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 
அன்னையும்‌, அத்தனும்‌ அல்லரோ தோழி 
_ ( குறு. 93:3) 
அன்னையும்‌ அத்தனும்‌ இல்றாகனாக்‌ நாண 
( கலி. 115:8 ) 
இச்சொல்‌ “அத்தத்தா' என அடுக்கி விளிக்கிபணாவ்‌ 
கலித்தொகையில்‌ இரண்டு இடங்களில்‌ பயின்று வருகின்றது. 


ஐய காமரு நோக்கினை அத்தத்தா என்றுநின்‌ 
கேமொழி கேட்டால்‌ ... ( கலி.80:14 ) 


வோவோ - அடுத்தடுத்து அத்தா அத்தா என்பான்‌ 
( கலி. 47:19) 
மேற்கண்ட இரண்டு இடங்களிலும்‌ மகன்‌, தந்தையை 
அத்தத்தா என அழைப்பது போன்று காணப்படுகிறது. 
அல்லன்‌ அதிகா அக்ிகினா 
த்த தத ்‌ த்த்த்த 
“அத்கன்‌' எனும்‌ இச்சொல்‌ பிற்கால இலக்கியங்களில்‌ 
மூத்தோன்‌, உயாரர்ந்தேதோன்‌ என்ற பெபாருள்களிலும்‌ 


கடவுளர்களைப்‌ பொதுநிலையில்‌ வதம்‌. வகையிலும்‌ 
பய்ன்படுக்தப்பட்டுள்ளது. 


ஐ, என்னை, நும்முன்‌, முதல்வன்‌, கோ என்ற 
சொற்களும்‌ தந்தையைக்‌ குறிக்கச்‌ சில நூற்களில்‌ 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளன. இவற்றுள்‌ நும்முன்‌, என்னை, 
என்பன நும்‌*முூன்‌, என்*ஐ எனப்‌ பகுப்பாய்வு செய்யத்தக்கன. 
இச்சொற்கள்‌ அடிப்படையில்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ அல்ல. 
அவை மொழிச்‌ சூழலுக்கு ஏற்பப்‌ பொருள்‌ விரிவு பெற்று 
உறவுமுறைப்‌ வ்டடகி ளம்‌. தந்து நிற்கின்றன எனலாம்‌. 
3.1.4. முதல்வன்‌ 


முதல்வன்‌: பெரும்பெயர்‌ கன்ன னைை 
ப ( கலி. 75:24) 
என்ற அடியில்‌ தன்‌ தந்தையின்‌ பெரிய பெயரைப்‌ 
- பெறுமுறையால்‌ பெற்று என்று “முதல்வன்‌” என்பதற்குத்‌ . 
கதுந்தை என்று பொருள்‌ கொள்ளப்பட்டுள்ளது. இச்சொல்லின்‌ 
அடிப்படைப்‌ பொருள்‌ முதன்மையானவன்‌, தலைவன்‌/ 
எவரினும்‌ மேலானவன்‌ என்பதாகும்‌. இச்சொல்‌ மேற்கண்ட 
இடத்தில்‌ மட்டுமே தந்‌ைத என்ற பொருளில்‌ வந்துள்ளது. 
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3.1.5. முன்‌ 


. மூன்‌ எனும்‌ பொதுச்சொல்‌ நும்‌, என்ற முன்னிலைப்‌ 
பெயருடன்‌ இணைத்து தந்தையைக்‌ குறிக்க ஓரிடத்தில்‌ பயன்‌ 
படுத்கப்பட்டுள்ளது. முன்‌, பின்‌ என்பன முறையே அண்ணன்‌, 
தம்‌.பியைக்‌ குறிக்கப்‌ பிற்கால இலக்கியங்களில்‌ பரவலாகப்‌ 
பயன்படுத்தப்படுவது குறிப்‌.பிடத்தக்கது. 

ஈழும்பகர்‌ கர வர்த்த பெயர்‌ நும்முன்‌ 
( புறம்‌. 17418) 


வண்டு ஆர்க்கப்பட்ட கண்ணிமையையும்‌, பெறிய புகழினையும்‌ 
உடைய நும்‌ முன்னோனாகிய தந்‌ைத என்று 
'இச்சொல்லுக்குப்‌ பொருள்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 

3.1.6. ஐ _ 


ட ஐ எனும்‌ கசல்‌ தித்‌ தண்ணில பல்வேறு 
தொடர்புடைய பொருள்களில்‌ ஆளப்பட்டுள்ளது. தலைவன்‌ 
என்ற பொருளில்‌ 12 இடங்களிலும்‌ இறைவன்‌ என்ற 
பொருளில்‌ 3 இடங்களிலும்‌, மற்றும்‌ வியப்பு, அழகு, மென்மை, 
"விரைவு என்ற பொருள்களிலும்‌ காணப்படுகின்றது. தந்தை 
என்ற. பொருளில்‌ இச்சொல்‌ மூன்று இடங்களில்‌ 
வந்துள்ளதைக்‌ கீழ்வரும்‌ எடுத்துக்காட்டுகள்‌ மூலம்‌ காண 

இயலும்‌. 


என்‌ ஐ வாழிய பலவே பான்வில்‌ . (தற்‌.136:4) 
அன்னையும்‌ அமர்த்து நோக்கினளே என்னையும்‌ 

ப ப . (நற்‌. 389:3) 
இவள்‌ தன்‌: ஐ... 
யானை டந்து. ்‌..... (புறம்‌.279:3) 


மேற்கண்ட மூன்று. எடுத்துக்காட்டுகளிலும்‌ இச்சொல்‌ மூன்று 
- மொழிச்சூழலில்‌ பயன்படுகிறது. மூதல்‌ இரண்டு எடுத்துக்‌ 
காட்‌்டுகளில்‌ என்‌ என்ற தன்மை இடப்பெயருடனும்‌ இணைந்து 
இச்சொல்‌ காணப்படுகிறது. எனினும்‌ இரண்டாவது எடுத்துக்‌ 
காட்டில்‌ எந்தை என்ற சொல்லைப்‌ போல ஒரு சொல்‌ நிலையைப்‌ 
பெற்று நிற்கின்றது. மூன்றாவது எடுத்துக்காட்டில்‌ தன்‌ என்ற 
படர்க்கைப்‌ பெயருடன்‌ இணைந்தும்‌ செயல்படுகிறது. பொது 
நிலையில்‌ பயன்படுத்தப்பட்ட இச்சொல்லைப்‌ பிற 


4 ட ட மூனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 
சைகை ச்‌ கைக கைக ககக கை வான எ க ககக காகா கை ககக கரா சனக க வகை க கனவன்‌ ககக கான கணக கைக கக காதாக கனக ககைக கவ கவத சசசகாை 


சொற்களைப்‌ போன்று பயன்பாட்டு எல்லையுடன்‌ வழங்க 
வேண்டும்‌ என்ற எண்ணக்கின்‌ தாக்கமே இவ்வாறு 
பயன்படுத்தப்‌ பட்டுள்ளமைக்குக்‌ காரணமாக அமைகிறது. 


3.1.7 கோ 


மேற்கண்ட சொற்களைக்‌ தவிர “கோ” என்ற 
சொல்லும்‌, தந்தையைக்‌ குறித்து வழங்கப்படுகிறது. அரசன்‌ 
என்ற அடிப்படைப்பொருளில்‌ இருந்து பொருள்‌ விறிவு 
பெற்றுத்‌. தந்தையைக்‌ குறிக்கவும்‌, ஒரிடத்தில்‌ பயன்படுகிறது. 


..பிறுர்‌ வருக மற்றுநின்‌ க்‌ 
கோவரினுமிங்கே வருக..... (கலி. 116:117 ) 


பயன்பாட்டு எல்லையுடன்‌ வழக்கிலுள்ள எந்தை, 
துந்தை என்ற சொற்களின்‌ சொல்லமைப்பு மற்றும்‌ வேர்ச்‌ 
சொல்‌ பற்றிப்‌ பல்வேறு கருத்துக்கள்‌ நிலவி வருகின்றன. 
3.1.8. சொல்‌ வரலாறு 


தாயம்மாள்‌ அறவாணன்‌ ( 1957:77 ) எந்தை, உந்தை, : 
நுந்தை, தந்‌ைத எனும்‌ கத்‌ அறல்‌ எனவ ர லானுு பறித்துக்‌ 


காட்டுவார்‌: 


எம்‌ - ஐ.” எந்தை 

உம்‌ - ஐ. உந்தை. 

தும்‌ - ஐ. நுந்தை 

கம்‌ * ஐ..ஆதந்தை 
காயம்மாள்‌ கூற்றுப்படி எம்‌, உம்‌, நும்‌, தம்‌ என்பன மூவிடப்‌ 
பெயர்களாகும்‌. ஐ என்பது அடிப்படையில்‌ விளிப்பெயராகவும்‌ 
பின்‌ உறவுமுறைப்‌ பெயராகவும்‌ மாறியது. குந்தகை என்ற . 
சொல்லை மேலும்‌ பகுத்து தம்‌ * (ந்‌) *(த்‌2 ஐ எனக்‌ 
காட்டுவார்‌. நுந்தை என்ற எற வணல்‌ தும்‌ 2 தை2 ்‌ நும்தை 
எனப்‌ பிரித்து இச்சொல்‌ “தை” என்ற சொல்லின்‌ அடியாகத்‌ 
தோன்றியது என்றும்‌ விளக்குவார்‌ ( தாயம்மாள்‌, 1997-71 ) - 


ப தா” எனும்‌ வினை அடியிலிருந்து. இச்சொற்கள்‌ 
கோன்றின என்பார்‌ அருளி ( 19599-175 ) . 

தம்‌ * தா-- தந்த 

எம்‌ * தா- எத்தை 

தும்‌ * தா--ச்நுந்தை 


சங்கத்தமிழ்‌ உற வுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ ்‌ 85 


இவர்‌ கூற்றுப்படி, தா என்பது “உலகிற்குத்‌ தந்தவன்‌' என்ற 
- பொருளில்‌ எம்மை உலகிற்குக்‌ தந்தவன்‌, நும்மை உலகிற்குக்‌ 
குந்தவன்‌ என்று பொருள்பட்டு நிற்கின்றது. 

பாலசுந்தரம்‌ ( புள்ளி மயங்கியல்‌, 52) தந்‌ைத என்ற 
சொல்‌ தொல்காப்பியர்‌ காலத்திலே மூவிடத்திற்கும்‌ உறிய 
பெயராக வழங்கலாயிற்று என்பார்‌. இவர்‌ கருத்துப்படி 
-குந்தை, நுந்தை, எந்தை என்ற சொற்களில்‌ கம்‌, நும்‌, எம்‌. 
என்பவை “தை: என்ற முூறைப்பெயரோடு புணர்ந்து ஒரு 
சொல்லானது. 


ப சதால்கர்பியியர்‌ * நுந்தை என்ற சொல்லை ஒருசொல்‌ 
தன்மைத்து எனக்‌ கருதினார்‌ என்பது அவரது 


குற்றியலுகர முறைப்பெயா்‌ மருங்கின்‌ 
ஒற்றிய நகரமிசை நகரமொடு முதலும்‌ ( எழுத்‌.67 
என்ற சூத்திரத்தின்‌ மூலம்‌ தெரிந்து கொள்ளலாம்‌. 

... கால்டுவெல்‌ ( 1856: 3987. குந்தை என்ற "சொல்லைத்‌ 
தம்‌-*ஐ எனப்‌ பிரித்து “தை' என்பது தந்‌ைத என்று 
“பொருள்படும்‌ என்பார்‌. அவர்‌ கருத்துப்படி, “தை' என்ற 
சொல்‌ “அத்தன்‌' என்ற சொல்லுடன்‌ தொடர்புடையது. 
- “அத்தன்‌” என்பது ஒரு பழந்திராவிட மொழிச்சொல்‌. 

உடமைப்பொருளில்‌ வரும்‌ மூவி. _ப்பெயார்களுடன்‌ 
இணைந்து தகோன்றும்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ ததொல்‌ 
இராவிட மொழிப்‌ பண்பாகும்‌ என்று கூறுவார்‌ எமினோ 
( 7953:123). இவ்வகை உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ கோதா, 
கொலாமி, கூவி, கொண்டி, குறுக்‌ ஆகிய மொழிகளில்‌ 
காணப்படுகின்றன. இவ்வாறு மூவிடப்‌ பெயர்களைச்‌ சேர்த்து 
வழங்கும்‌. சொற்கள்‌ தமிழ்‌ கிளை மொழிகள்‌ சிலவற்றில்‌ 
காணப்படுவதாகக்‌ . ராஜா  ( 1972:128) கூறுவார்‌. இப்‌ 
பண்புகள்‌ தொல்‌ கிராவிட மொழியிலிருத்து வந்தவையாகக்‌ 
கருக இடமுண்டு என்று கூறும்‌ அவர்‌ உடைமை உறவுமுறைப்‌ 
"பெயர்களாக வரும்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ எல்லாம்‌ உயிர்‌ 
எழுத்துக்களை முதலாகக்‌ கொண்டு வருவன என்றும்‌ 
அவ்வாறு வராமல்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ மெய்யெழுத்துக்‌ 
களுடன்‌ வந்தால்‌ இடப்பெயரும்‌ உறவுமுறைப்‌ பெயரும்‌ 
எம்மாற்றமும்‌ இன்றிப்‌. பயன்படுத்தப்படும்‌ என்றும்‌ 
விளக்குவார்‌. ப 


26 த. _ முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 
ன னை ண வடட டண ணன ணக ணக ண கண வன ணை தை வனை தைத்‌ அண ன ன ன னன னன 


எம்முறையில்‌ சொற்பகுப்பாய்வு செய்யப்‌ படினும்‌ 
மூவிடப்‌ பெயர்களைத்‌ தாங்கி ஒரே சொல்லாகக்‌ கோன்றும்‌ 
இவற்றைத்‌ தொல்‌ திராவிடமொழிப்‌ .பண்புக்கூறுகள்‌ எனக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. இப்பண்பு தாய்‌ தந்‌்ைதையரைக்‌ குறிக்கும்‌ 
சொற்களில்‌ மட்டுமின்றி சங்கத்தமிழில்‌ சகோதர 
சகோதரியைக்‌ குறிக்கும்‌ சில சொற்களுக்கு விரிவு 
பெற்றுள்ளது. இச்சொற்களின்‌ பயன்பாடு இடைக்காலத்தில்‌ 
குறைந்து, தற்கால எழுத்து வழக்கில்‌ முற்றிலும்‌ வழக்கிழந்து 
உள்ளது என்பது குறிப்பிடதக்தக்கது. 

எம்‌ * தந்‌ைத அ எந்தை... என்‌ எங்கள்‌ தந்தை 

நும்‌ * தந்தை அதுந்தை- உன்‌. உங்கள்‌ தந்தை 

கும்‌ 4(த்‌) (ந்‌)தை ஆகந்தை.. அவன்‌, அவள்‌ அவர்‌ 

கந்தை 

கல்‌ _தாயைக குறிக்கும்‌ சொற்கள்‌ 

அன்னையைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்படும்‌ 
சொற்களில்‌ ஞாய்‌, யாய்‌, தாய்‌, அஞ்ஜஞை, அன்னை, அம்பா 
என்பன. அடிப்படையில்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌. ஈன்றாள்‌ 
ஈன்றோனள்‌, பயந்தகோள்‌ என்பன தாயைக்‌ குறிக்கப்‌ 
பயன்படுத்தப்படும்‌ பிற சொற்கள்‌. இவற்றுள்‌ ஞாய்‌, யாய்‌, 
தாய்‌ என்பன பயன்பாட்டெல்லையுடையன. இவை எந்தை; 
துந்தை என்ற சொற்களைப்‌ போன்று எளிதாகப்‌ பிரித்தறிய 
இயலாக வண்ணம்‌ தனிச்சொல்‌ போல்‌ தோற்றமளிக்கின்‌ றன. 


அன்னையைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்களில்‌ அன்னை, யாய்‌, 
ஞாய்‌ என்பன பெபரும்‌ வழக்கிலுள்ளன. யாய்‌ 62. 


இடங்களிலும்‌, காய்‌ 53 இடங்களிலும்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பெற்றுள்ளன. 


3.2.1. ஞூாய்‌ ப 
“ஞாய்‌” எனும்‌ சொல்‌ “உன்தாய்‌” என்ற பொருளில்‌ 3 
இடங்களில்‌ சங்கத்த.மிழில்‌ பயின்று வந்துள்ளது. 
யாயும்‌, ஞாயும்‌ யாராகியரோ ( குறு. 40:1) 
ஞாயையும்‌ அஞ்சுகியாயின்‌ ' க ( கலி.1077:26 ) 
நுந்தையும்‌, ஞாயும்‌ கடியரோ நின்னை ( ஐங்‌.98-4) 
என்ற அடிகளில்‌ “ஞாய்‌' என்பது: உன்‌. தாய்‌ என்ற 


பொருளைத்‌ தந்து நிற்கிறது. இச்சொல்லின்‌ அடியாக எழுத்த 
ஞாயர்‌ எனும்‌ சொல்‌ 3 இடங்களில்‌ காணப்படுகிறது. 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 87 
ப அ அ அ ப வட யு ர டட ப ப அதவது வ வவங்ததவ துய பட அவ டதத 31 
- ஞாயர்பால்‌ உண்டி சில ( கலி.85:28 ) 
ஞாயர்‌ மாட்டைப்பால்‌ ப ( கலி.85:36 ) 


-ஞாய்‌ பெரும்பான்மையான இடங்களில்‌ எம்‌ தாய்‌ எனப்‌ 
பொருள்பெற்றே நிற்கின்றது. இச்சொல்‌. அதிகமாகக்‌ 
தலைவியின்‌ தாயைக்‌ குறித்துப்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. 
தோழி, தலைவனிடம்‌ தலைவியை முன்னிறுத்தி எம்‌ தாய்‌ 
எனக்‌ குறிக்கும்‌ பாடல்களும்‌ உள்ளன. இச்சொல்‌ உறவு 
முறையைக்‌ குறியாது தோழி தலைவியைப்‌ பார்த்துக்‌ தாய்‌ 
எம்பெருமாட்டி என அழைப்பது போன்று ஐங்குறுநூற்றில்‌ 
70 பாடல்களில்‌ . காணப்படுகின்றது. 


- 322 யாம்‌ 


யான்‌ யாய்‌ அஞ்சுவல்‌ எனினும்‌ தானே (.நற்‌.72:5 ) 


வாரற்க தில்ல வருகுவள்‌ யாயே ( குறு.195:5 ) 
யாயும்‌ ஆயமோடு அயரும்‌ நீயும்‌ ( அகம்‌.240:9) 
வேட்டோனளே யாயே யாமே .... (ஐங்‌.10:3) 


(்‌ றபப வகவ ப 2 
3.2.3. தாய்‌ 


ப காய்‌ என்னும்‌ உறவுமுறைச்சொல்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ 
லப இடங்களில்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது என்று முன்னர்க்‌ 
கண்டோம்‌. தலைவன்‌, குலைவி, புகல்வன்‌ . அகியோறரின்‌ 
தாயைக்‌ குறிக்கும்‌ வகையிலே படர்க்கையிடத்தில்‌ 4 
இடங்களில்‌ காணப்படுகிறது. ஒரிடத்தில்‌ செவிலித்‌ தாயையும்‌, 
மீகுமுன்ள 9 இடங்களில்‌ பறவை, விலங்குகளின்‌ ஈன்ற 
- பெண்ணினத்தையும்‌ குறிக்கப்‌ பயன்பெற்றுள்ளது. எனவே, 
இச்சொல்‌ அடிப்படை உறவுமுறைப்‌ பொருளிலிருந்து பொருள்‌ 
விரிவு பெற்றுத்‌ காய்க்கு இணையான செவிலியையும்‌ குஞ்சு, 
குட்டிகளை ஈன்ற பறவை/விலங்கு போன்ற அஃறிணைப்‌ 
பொருளுக்கும்‌ பொருள்விறரிவு பெற்றுள்ளது. இச்சொல்‌ “ஈன்ற 
காயை மட்டுமம குறித்துத்‌ கோன்றியதென்றாலும்‌, 
படிப்படியாக ஊட்டும்‌ தாயையும்‌, முலைத்தாயையும்‌ 
செவிலித்‌ தாயையும்‌ குறித்து வழங்கத்‌ தலைப்பட்டது” என்ற 
. அருளி (1989:76.) அவர்களின்‌ கூற்று குறிப்பிடத்தக்கது. 
காய்‌ 
ன்‌ திறம்‌ பெறுக இவள்‌ ஈன்ற தாயே ( நற்‌.8:10) 
மறுவரும்‌ சிறுவன்‌ தாயே ( குறு.45:4 ) 


பொய்வல்‌ காளையை ஈன்ற தாய்க்கே ( ஐங்‌..399:5) 


88 4 மூனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 
. செவிலி. 


யானும்‌, காயும்‌ பரத வரக்‌ (நற்‌..179:5) 
விலங்கு பறவை 

தாய்காண விருப்‌.பினன்‌ ப | 

சாஅய்‌ நோக்கினனே ..... ( குறு.13.2:56 ) 

தாயின்‌ முட்டை போலவுட்கிடந்து -( குறு.152:2 ) 
தாயம்மாள்‌ அறவாணன்‌ (195787) தாய்‌, யாய்‌, ஞாய்‌ 
என்ற சொற்களைப்‌ பின்வருமாறு பிரித்துக்‌ காட்டுவார்‌. 

க்‌ ர்‌ ஆய்‌ __-_-_--- தாய்‌ 

ஞ்‌ 4 ஆய்‌ ஞாய்‌ 

ய்‌ சீ ஆய்‌: றத்‌, யாய்‌ ப 
இவா்‌ கருத்துப்‌. படி ஆய்‌ என்ற சொல்லே தாயைக்‌ குறிக்கும்‌ 


சொல்லாகும்‌. த்‌, ஞ்‌, ய்‌ என்பன முறையே தனது, உனது, 
எனது எனப்‌ பொருள்பட்டும்‌ நிற்கும்‌ இடைச்சொற்கள்‌ ஆகும்‌. 


தந்‌ைத என்ற சொல்லைப்‌ போல தாய்‌ என்ற 
சொல்லையும்‌ தா * ஆய்‌ எனப்‌ பகுத்துக்‌ “தா” என்பது 
கும்மைப்‌ பிறப்பித்து உலகிற்குத்‌ தந்தவள்‌ என்ற பொருளில்‌ 
தா * ஆய்‌ தாய்‌ வளர்ந்தது என்பார்‌ அருளி ( 19899:79) , 
ஞாய்‌ என்ற சொல்லுக்கு “நின்தாய்‌' என்னும்‌ பொருள்‌ இதன்‌ 
மூலக்கருவில்‌ இல்லை என்றும்‌ இச்சொல்‌ யாய்‌ (யா * ஆய்‌ ) 
என்பதின்‌ அடியாகத்‌ தோன்றிய மாற்று வடிவம்‌ என்றும்‌ 
. கருதுவார்‌ அருளி: ( 1989:68.). என்‌ தாய்‌ என்னும்‌ ஒரே 
பொருளடியாககத்‌ கோன்றிய இச்சொல்‌ காலவட்டக்கில்‌ 
முன்னிலையைக்‌ குறிக்கும்‌ எனவும்‌ கொள்வார்‌. 
தாயைக்‌ குறித்து வழங்கிய மிகமுது தொடக்கப்‌ 
பழஞ்சொல்்‌ ஆய்‌. இது பண்டைக்‌ தமிழ்‌ இலக்கியங்களில்‌ 
பதிவெய்தவில்லை என்றும்‌, இச்சொல்லிலிருந்கே தாய்‌, ஞாய்‌, 
யாய்‌ என்பன வளர்ச்சியுற்றன என்பார்‌ அருளி. 


ஆய்‌ தா ட்டு ஆய்‌ படப்பட காய்‌ 
யா டு ஆய்‌ -.-_ஆயாய்‌ 
ஞு. * ஆய்‌ ட்டு ஜோய்‌ 


கால்டுவெல்‌ ( 1836:325) தாய்‌ என்ற சொல்லை தா * ஆ 
எனக்கொண்டு “தா” என்பது தம்‌ என்ற சொல்லின்‌ அடியாக : 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ ' ்‌ டடஜ. 
எழுந்தது என்றும்‌, “ஆயி” என்பது “ஆ' என்ற பழந்தமிழ்‌ 
சொல்‌ வடிவம்‌ என்றும்‌ விளக்கிக்‌ காட்டுவார்‌. . 

எமினோ (1967) ஞாய்‌ என்று. சொல்லின்‌ அடிச்‌ 
சொல்‌ பற்றிய வெவ்வேறு கருத்துக்களை விளக்கி யாய்‌௮ஆய்‌ 
ஆகியது என்று காட்டுவார்‌. மேலும்‌ யூல்ஸ்பிளாக்‌ ஞாயம்‌ 
- என்பதிலுள்ள “ச”, “நீ' என்பதுடன்‌ ௦ துடர்புடையது என்று 
கருதுவதாகக்‌ கூறுவார்‌. எமினோ கருத்துப்படி ரஸ்‌ என்பது 
ஒரு வேறுபட்ட சொல்லாகும்‌. 


3.2.4. அன்னை 





தாயைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்களில்‌ மிக அதிகமாகப்‌ 
பயன்படுத்தகப்படும்‌ சொல்‌ அன்னை என்ற சொல்லாகும்‌. 
இச்சொல்‌ எந்தப்‌ பயன்பாட்டு எல்லையையும்‌ கொண்டிராமல்‌ 
கன்மை, பன்மை, படர்க்கை ஆகிய மூன்று இடங்களிலும்‌ 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. இகைப்‌ பின்வரும்‌ எடுத்துக்‌ 


காட்டுக்களில்‌ காணலாம்‌: 


ஆனாது புகழும்‌ அன்னை ( புறம்‌.254:10 ) 


- அன்னை அறியின்‌ ( நின்தாய்‌ 7. ன ( நழ்‌.4:32 


எந்தை வந்துரைத்தனன்‌ ஆக அன்னையும்‌ பன்‌ 200: 5) 
அன்னை என்ற சொல்‌ நீட்டம்‌ பெ ற்று, அன்னாய்‌ என விளிப்‌ 
பெயராய்ச்‌ சங்க நூற்களில்‌ அதிகம்‌ பயன்படுத்தப்படுகிறது. 

அன்னை எனும்‌ சொல்‌ ஆய்‌ எனும்‌ மூலச்‌ சொல்லில்‌ 
இருந்து தோன்றியது எனப்‌ ண்ட அருளி (ப.83) 
விளக்கம்‌ தருவார்‌. 

ஆய்‌ 2 அய்‌ 4 ஐ--2 அய்யை 

அய்யை 2 அஞ்ஞஜை (ய 2 ஞ.) 

அஞ்ஜஞை அன்னை (ஞ உன) 
கால்டுவெல்‌ ( 1826:613) அன்னை என்ற சொல்லை 
அன்‌ (ன்‌ ) ஐ எனக்‌ கருதுவார்‌. ௮ன்‌ என்பது ம்‌7 என்பதன்‌ 
அடியாக எழுந்தது என்றும்‌ வய 


3.2.5. அரஞ்சு 


அஞ்ஞஜை எனும்‌ சொல்‌ தாயைக்‌ குறிக்கும்‌ சொல்‌. 
இச்சொல்‌, சங்க இலக்கியத்தில்‌ இரண்டு இடங்களில்‌ பயன்‌ 
படுத்தப்பட்டுள்ளது. இவ்விரண்டு இடங்களிலும்‌ தாய்‌ தன்‌ 


ட. . . “முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌. 
மகளை அன்பு மிகுதியால்‌ ' விளிப்பது போன்று விளிப்‌ 
பெயராகவே பயன்படுகிறது. தத 

மென்றோள்‌ அஞ்ஞை சென்ற ஆறே ( அகம்‌.15-[9) 

அமார்க்கண்‌ அஞ்ஜஞையை யலைத்த. கையே ப 

ப ( அகம்‌.145-22 ) 
- இப்பாடல்‌ அடிகளுக்கு உரையாசிரியர்கள்‌ அன்பு மிகுதியால்‌ 
தாய்‌ மகளை அஞ்ஞை' என்று அழைப்பாள்‌ என்பர்‌. 
கற்காலத்தில்‌ பெற்றோர்‌, குழந்தைகளை அப்பா, அம்மா 
என்று அன்புடன்‌ அழைப்பது ஓப்பு நோக்கத்தக்கது. 
3.2.6. அம்பா... ௩ பட்ச. 
மியா 


காயைக்‌ குறிக்கச்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ பயன்படும்‌ 
மற்றொரு சொல்‌ “அம்பா' ஆகும்‌. கால்டுவெல்‌ ( 1856:13 ) 
இச்சொல்‌ ஒரு கிராவிடச்‌ சொல்‌ எனக்‌ காட்டுவார்‌. இச்சொல்‌ 
அம்பாவாடல்‌ ( அம்பா ஆடல்‌ ) என்ற தொடரின்‌ பிழைப்‌ 
பிரிப்பால்‌ ஏற்பட்டகாகும்‌ என்பார்‌ அருளி ((1299:57) , அவார்‌ 
கருத்துப்படி, “அம்பாவை ஆடல்‌” என்ற தொடரே குறுகி 
அம்பாவாடல்‌ அனது. ி ப 


அம்பாவை ஆடல்‌ -௩ அம்பாவையாடல்‌ 4 அம்பாவாடல்‌ 

ப ப அ அம்பா ஆடல்‌ 
வெம்பா நாக வியலில்‌ வரைப்பென 

அம்பா வாடலினாய்‌ தொடிக்‌ கன்னியர்‌ ( பறி.11-87) 


என்ற அடிக்கு உரையாசிரியர்‌ தாயொடு ஆடுதல்‌ என அம்பா 
என்பதற்குத்‌ காய்‌ எனக்‌ குறிப்பிட்டுச்‌ சொல்வார்‌ என்பது 
அருளியின்‌ கருத்து. தமிழ்ப்‌ பேரகராதி இச்சொல்லை ,&4௱௪ 
என்ற வடமொழிச்‌ சொல்லின்‌ தமிழ்ச்‌ சொல்லாகக்‌ கொள்ளும்‌. 
3.2.2. என்றோர்‌ - என்றாள்‌ -பயந்தோள்‌ 


மேற்கண்ட சொற்களைக்‌ தவிர ஈன்றோள்‌, ஈன்றாள்‌, 
பயந்தகோள்‌ என்னும்‌ சொற்களும்‌ தாயைக்‌ குறிக்கச்‌ சில 
நூல்களில்‌ பயன்படுக்தப்பட்டுள்ளன. இச்சொற்கள்‌ ஈனுதல்‌, 
பயத்தல்‌ என்ற வினைகளின்‌ அடியாய்ப்‌ பொருள்‌ சிறப்புற்று 
நிற்கின்றன. 

தாயைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்களில்‌ “ஆ” அல்லது “அ” 
எனும்‌ எழுத்துகள்‌ அடிச்சொல்லாக திற்பதால்‌ இச்சொற்கள்‌ 
பெரும்பாலும்‌ ஒன்றிற்கு ஒன்று மூலத்‌ திராவிட மொழியுடன்‌ 
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தொடர்புடையனவாக இருந்திருக்க வேண்டும்‌. மூலத்‌ 
திராவிட. மொழியின்‌ பண்பான உடைமை உறவுமுறையை 
அடியொற்றி ஞாய்‌, யாய்‌, தாய்‌ என்பனவும்‌ பிற சொற்களும்‌ 
பொதுப்பொருள்‌ அடிப்படையிலும்‌ வளர்ந்திருக்க வேண்டும்‌. 
வரலாற்று நிலையில்‌ பெரும்பான்மையான சொற்கள்‌ 
வழக்கிழந்து தற்காலத்தில்‌ தாய்‌, அன்னை என்ற சொற்கள்‌ 
மட்டும்‌ எழுத்து வழக்கில்‌ நிலைத்திருக்கின்றன. ஞாய்‌, யாய்‌ 
என்பன போன்ற உடைமை உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ இன்றும்‌ 
பல்வேறு வட்டாரங்களில்‌ பேச்சு ம அபல பயன்பட்டு 
வருவது குறிப்பிடத்தக்கது. 

மேற்கண்ட கருத்துக்களின்‌ அடிப்படையில்‌ 
பின்வருவனவற்றைத்‌ தொகுத்து வழங்கலாம்‌: 


* சங்க நூற்களில்‌ பெற்றோரைக்‌ குறிக்கத்‌ 
குனி உறவுமுறைச்‌ சொற்களும்‌ முன்னொட்டு 
உறவுமுறைச்‌ சொற்களும்‌ வர்க்கி லுள்ளன. 

* யாய்‌, ஞாய்‌, எந்த, நுந்தை எனும்‌ 
சொற்கள்‌ முன்னொட்டு உணுவனிவைக்‌ 
சொற்களாகும்‌.. 


டச்‌ புறந்தருதல்‌ எனும்‌. த பெககள்ள ளைச்‌ 
கொண்ட சில சொற்கள்‌ தாய்‌ எனும்‌ 
உறவுமுறையைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பெற்றுள்ளன. 

* முதன்மை பெற்றவன்‌ எனும்‌ பொருளைக்‌ 
கொண்ட சில பெொபொதுச்‌ சொற்கள்‌ 
குந்தையைக்‌ குறிக்கப்‌ பொருள்விரிவு 
பெற்றுள்ளன. ' 

* ஓ எனும்‌ சொல்‌ ஒன்றிற்கு மேற்பட்ட 
உறவுமுறைகளைக்‌ குறித்து நிற்கின்றது. 


4. கணவன்‌-மனைவி அடறவுமுறையும்‌ 
உறுவுமுறைச்‌ சொற்களும்‌ 


4.0. முன்னுரை : 

கணவன்‌-மனைவி: என்னும்‌ உறவுமுறை எல்லாத்‌ 
தலைமுறைகளிலும்‌ காணப்படும்‌ ஓர்‌ உறவுமுறையாகும்‌. 
எடுத்துக்காட்டாகத்‌ தனியனின்‌ பாட்டன்‌-பாட்டி தலைமுை ற 
( தமூ432, தாத்தா-ஆச்சி தலைமுறை ( தமு*2) , தந்‌தை- 
தாய்‌ தலைமுறை (தமூ417), தனியன்‌ தலைமுறை 
( தமு-0), குனியனின்‌ பிள்ளைகள்‌ தலைமூறை ( தழு-7), 
பேோன்‌,/பேத்தி குலைமூறை (தழு-2) எனப்‌ பல்வேறு குலை 
முறைகளில்‌ இவ்வுறவு இடம்பெறுகின்றது. இவ்வுறவு மூலம்‌ 
குனியனின்‌ முன்‌, பின்‌: தலைமுறைகளில்‌ பல உயர்‌,கிடைநிலை 
உறவுகள்‌ உருவாக்கம்‌ பெறுகின்றன. பிற உறவுமுறைகளைப்‌ 
போன்று பரம்பரை பரம்பரையாக நிலைபெற்றுக்‌ கொடர்ந்து 
வராமல்‌ தலைமுறைகளில்‌ அவ்வப்போது ஏற்பட்டுப்‌ பல்வேறு . 
உற்வுமுறைகளைத்‌ தந்து நிற்கும்‌ தன்மை. கொண்டது 
இவ்வுறவுமுறையாகும்‌. பெற்றோர்‌ உறவுமுறையை எடுத்துக்‌ 
கொண்டால்‌ கந்தைக்குத்‌ தாய்‌ மனைவி உறவையும்‌ 
காய்க்குக்‌ கந்தை கணவன்‌ உறவையும்‌ குருகின்றனார்‌. 

சங்க இலக்கியத்தில்‌ அகப்பொருள்‌ பற்றிய 
பாடல்களில்‌ கணவன்‌-மனைவி பற்றிய செய்திகள்‌ பரவலாகக்‌ 
காணக்கிடைக்கின்றன (காண்க:;::..2.72). சங்க நூற்களில்‌ 
தலைவன்‌-தலைவியின்‌ அகவாழ்க்கையில்‌ இடம்பெறும்‌ 
சுவையான செய்திகளைக்‌ கூறும்பொழுது கணவன்‌-மனைவி 
பற்றிய செய்திகளும்‌ கணவன்‌-மானைவிக்குரிய பல உ இவுமுறைச்‌ 
சொற்களும்‌ இடம்பெறுகின்றன. அகப்பொருளில்‌ களவை 
அடுத்துத்‌ திருமணம்‌ நடந்து தலைவனும்‌ தலைவியும்‌ கற்பு 
வழியில்‌ வாழ முற்படும்‌ பொழுதும்‌ கணவன்‌-மனைவி உறவு 
பற்றிய செய்திகள்‌ சங்க நூற்களில்‌ காணக்‌ கிடைக்கின்றன. 


சங்கத்த மிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ . ்‌ 93 
பண சிகள்‌ ககக ககக க கக கக கைக கை கக கக ககக கக கை கை கசத சை சாசன ககக க க க க க க க க க க க கை க க கக க க க க கை கக்காகக் கக்கத்‌ க்கைள கைகைகைகி கக்க கைகசை கை ககக ககக கைக கைக கக௨ஓரை. 


40.1. தொலைாபமபமியத்தில்‌ கணவன்‌ மனைவ! குறித்த 
சொற்கள்‌ ப _ 

- தொல்காப்பியத்தில்‌ கணவன்‌ -மனைவியைக்‌ குறிக்கப்‌ 
பல சொற்கள்‌ கையாளப்‌ பெற்றுள்ளன. இச்சொற்கள்‌ 
பொருளதிகாரத்தில்‌ பெரும்பாலும்‌ அகத்திணை இயல்‌ 
செய்திகளைக்‌ கூறும்‌ திலையில்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. 
கணவனைக்‌ குறிக்க நான்கு சொற்களும்‌ மனைவியைக்‌ குறிக்க 
ஏழு சொற்களும்‌ தொல்காப்பியத்தகில்‌ வழங்கப்பெற்றுள்ளன. 
ககொல்காப்பியக்கில்‌ இடம்பெறும்‌ இச்சொற்கள்‌ பின்வருவன: 


7. கணவன்‌/கணவர்‌ 2. கிழவன்‌ 3. கிழவோன்‌ 
4. கொண்டோன்‌ . 


1.. மனைவி 2. மனையோள்‌ 3. மனைக்கிழக்கி 
4. காதலி 5; நல்லோள்‌ 6. கிழத்தி 7. கிழவோன்‌ 
கிம எனும்‌ சொல்லை அடிச்சொல்லாகக்‌ கொண்டு கிழவன்‌, 


கிழவோன்‌, கிழத்தி, கிழவோள்‌ எனும்‌ . சொற்கள்‌ ஆக்கப்‌ 
பெற்றுள்ளன. 


கணவன்‌ 


கிழவன்‌ “த்‌ கிழவோன்‌ 





கிழத்தி க இிமுவோள்‌ 


ப தொல்காப்பியத்தில்‌ அன்றி வனைன்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களில்‌ 
கணவன்‌,/கணவர்‌, மனைவி ( மனையோள்‌, மனைக்கிழத்தி ) 
எனும்‌ சொற்களே அடிப்படையில்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களாக 
உள்ளன என்பது இவண்‌ சிறப்பாக நோக்கத்தக்கது. கணவன்‌, 
மனைவி எனும்‌. இரு சொற்களும்‌ பிற உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களைப்‌ போன்று பொருள்‌ விரிவு பெற்றுப்‌ பிற 
பொருள்களில்‌ பயன்படுவகில்லை. அதாவது உறவல்லாக பிற 
பொருள்களில்‌ பயன்படுத்தப்படுவகில்லை. இதற்குக்‌ காரணம்‌ 
இவ்விரு சொற்களும்‌ ஒரு சமுதாயக்கட்டுடன்‌ பயன்பாட்டு 
வரையறையைக்‌ கொண்டு வழங்கப்படுவனவா கும்‌. 


4,0.2. நிகண்டுகளில்‌ கணவன்‌-மனைவி குறித்த சொற்கள்‌ 


நிகண்டுகளில்‌ கணவன்‌-மனைவியைக்‌ குறிக்கப்‌ பல 
சொற்கள்‌ பட்டியலிடப்பெற்றுள்ளன. பிங்கலறிகண்டில்‌ 
கணவனைக்‌ குறிக்கப்‌ பதினாறு சொற்களும்‌ மனைவியைக்‌ 
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குறிக்க. ஏழு சொற்களும்‌ தரப்பெற்றுள்ளன. இச்சொற்கள்‌ 
பற்றிய செய்திகள்‌ அவ்வப்‌ பகுதிகளில்‌ இடம்பெற்றுள்ளன : 
(காண்க: 4.7 42). 

4.1. கணவன்‌ ௫௨ றவமுணுற. 

.. மூன்னர்க்‌ குறிப்பிட்டதுபோல்‌ கணவன்‌ எனும்‌ உறவு 
முறை ஒரு கலைமுறைக்குறியது அன்று. கணவன்‌ உறவுமுறை 
மூலம்‌ பெண்‌ தனியனுக்குப்‌ பல உயர்‌, கிடைநிலை உறவுகள்‌ 
தோற்றம்‌ பெறுகின்றன. ' இவ்வுறவு மூறையைக்‌ குறிக்க 
இரண்டு வகைச்‌ சொற்களும்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளன. 
கணவன்்‌௫உறவுமுறையைக்‌ குறிக்கப்‌ பிங்கல நிகண்டில்‌ பதினாறு 
சொற்கள்‌ தரப்பெற்றுள்ளன. அவை : ப 


1. கணவன்‌ 2. கொழுநன்‌' 3. காந்தன்‌ 4 . கேள்வன்‌ 
2, மணமகன்‌ 4. காகுலன்‌ :. வல்லவன்‌ 4. உறரியோன்‌ 
2. பதி 70. தவன்‌ 14. கொண்கன்‌ 72. பத்தா 
12. கலைமகன்‌ : 14. துணைவன்‌ நத. தகுலைவன்‌ 
76. மணவாளன்‌ ட... (பிங்‌, எ5). 


மேற்காணும்‌ சொற்களில்‌ அடிப்படையில்‌ உறவுமுறைச்‌. 
சொற்களாகக்‌ காணப்படுபவை வகை ஒன்றிற்குரிய கணவன்‌, 
கொமழுதன்‌ எனும்‌ சொற்களாகும்‌. “காந்தன்‌', “பதி”, “பத்தா” 
(₹ பார்த்தா) என்பன பிறமொழிச்‌ சொற்கள்‌. இவை 
இடைக்கால இலக்கியங்களில்‌ வழக்குப்‌ பெற்றுள்ளகைக்‌ 
துமிழ்‌ப்‌ பேரகராகியில்‌ இடம்பெற்றுள்ள மேற்கோள்களின்‌ 
வழிக்‌ காண இயலும்‌. ர ௩ ட 

ப கணவன்‌ உறவுமுறையைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பெறும்‌ கணவன்‌, கொழுநன்‌ எனும்‌ சொற்களின்‌ சிறப்பைத்‌ 
தாயம்மாள்‌ அறவாணன்‌ ( 1987:133.35) பின்வருமாறு 
விளக்குவார்‌. 


“குடும்பத்தில்‌ தலைமை வாய்த்தவன்‌ 
தலைவன்‌. முகன்மை உடையவனும்‌ 
குடும்பத்தை வழிநடத்திச்‌ செல்பவனும்‌ 
அவனே... பெண்‌ கொடி போன்றவள்‌. 
அவள்‌ படர அமைந்த கெொகொம்பே 
கொழுநன்‌ பெண்ணைக்‌ கொண்டவன்‌ 
ககொள்ளுநன்‌ கொளுநன்‌ கொள்நன்‌ 
கொழுநன்‌... கொள்தன்‌ என்றால்‌ 
கொள்ளுபவன்‌ அல்லது பெண்‌ 
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கொள்ளுகலை,; பெண்ணைப்‌ பொருதந்து- 
குலைச்‌ செய்பவன்‌” 
என்றும்‌, 
“பெண்‌ முழுச்‌ சமத்துவம்‌ பெறா நாளில்‌ 
உலகையும்‌ மணவாளனின்‌ கண்வழியே 


அவள்‌ - காண்பாள்‌ என்பதையே 
இச்சொற்கள்‌ ( சணவன்‌, கொழுநன்‌ ) 
விளக்குகின்றன” 


என்றும்‌ விளக்கம்‌ அளிப்பார்‌. மேற்கண்ட சொற்களைத்‌ 
கவிரக்‌ கொண்டோன்‌. அடிகள்‌, நாயகன்‌, கிழவன்‌, கேள்வன்‌, 
- காகுனை, காத்தன்‌, காவலன்‌, அன்பன்‌, வரன்‌, மணமகன்‌, 
கண்ணாளன்‌, துணைவன்‌, மகிழ்நன்‌, அக்கான்‌, மச்சான்‌, 
மைத்துனன்‌ எனும்‌ சொற்களின்‌ சொற்பொருள்‌ சிறப்பைச்‌ 
சமுகாயக்‌ கூறுகளின்‌ அடிப்படையில்‌ விளக்கும்‌ அவர்‌, அவை 
கணவனைக்‌ குறித்துக்‌ கையாளப்படும்‌ பாங்கினையும்‌ 
எடுத்துரைப்பார்‌. 
பிங்கல நிகண்டில்‌ குறிப்‌்பிடப்பெற்றவற்றுள்‌ காந்தன்‌, 
மணமகன்‌, வல்லவன்‌, உறரியோன்‌, பதி, தவன்‌, கொண்கன்‌, 
பத்தா, மணவாளன்‌ என்பன சங்க நூற்களில்‌ வழக்கில்‌ 
இல்லை. எனினும்‌ முன்னர்க்‌ குறிப்பிட்டதுபோல்‌ இவற்றுள்‌ 
பல சொற்கள்‌ பிற்கால இலக்கியங்களில்‌ வழக்கிலுள்ளன. 
சங்க நாற்களில்‌ கணவனைக்‌ குறிக்க இரு வகைகளிலு 


மாக மொத்தம்‌ பத்தொன்பது சொற்கள்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பெற்றுள்ளன. அவை 


7. அண்ணல்‌ 2. அடவார்‌ 

3. ஆள்‌ 4. உரிமை மைத்தரா்‌ 

2. ஐ 6. ஐயார்‌ 

. கணவன்‌, கணவர்‌ &. காகுலன்‌ 

2. கிழவன்‌ 70. கேள்‌ 

17. கேள்வன்‌/கேள்வா்‌ 72. கொழுநன்‌/கொழுநார்‌ 
23. சிறந்தான்‌ 74. செல்வன்‌ 

72. துணை 76. துணைவன்‌ 

77. பெற்றார்‌ 25. மகிழ்நன்‌ 


179, மைந்தன்‌ (மைந்தா 
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மேற்காணும்‌ பத்தொன்பது சொற்களையும்‌ வகை வாரியாகப்‌ 
பகுத்துக்‌ காணின்‌ அவை பின்வருமாறு அமைகின்றன: 


வகை. வகை-2. 


1. சணவன்‌/கணவர்‌ பிற சொற்கள்‌ 
2. கொழுநன்‌ /கொமுதநார்‌ 


வகை ஒன்றிற்குரிய சொற்கள்‌ அடிப்படையில்‌ உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களாக அமைந்து உறவுமுறையை மட்டும்‌ குறித்து 
வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன. வகை இரண்டி.ற்குரிய சொற்கள்‌ பொதுப்‌ 
பொருள்‌ சொற்களாக அமைந்து பொருள்‌ விறிவு பெற்று 
உறவுமுறையைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளன. 
கணவனைக்‌ குறிக்க வழங்கப்பெறும்‌ சொற்களில்‌ பெரும்‌- 
பான்மையானவை மிகக்‌ குறைவான இடங்களிலேயே பயின்று 
வருகின்றன. முதல்வகைச்‌ சொற்கள்‌ விளிப்பொருளில்‌ 
கையாளப்‌ பெறும்‌ தன்மை உடையன. 


4,711. கணவன்‌, களவர்‌ 


கணவன்‌ உறவைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ள 
சொற்களில்‌ கணவன்‌ என்ற சொல்லே பெருவழக்குச்‌ 
சொல்லாக உள்ளது. இச்சொல்‌ சங்க நூற்களில்‌ 
இருபத்தொன்பது இடங்களில்‌ பயன்பெற்றுள்ளது. இவற்றில்‌ 
பதின்மூன்று இடங்களில்‌ இச்சொல்‌ விளிப்பொருளில்‌ 
வந்துள்ளது. இரண்டு இடங்களில்‌ -அர்‌ விகுதி பெற்றுக்‌ காணப்‌ 
படுகின்றது. பின்வரும்‌ எடுத்துக்காட்டுகளில்‌ கணவன்‌ எனும்‌ ' 
சொல்லின்‌ சங்க இலக்கியப்‌ பயன்பாட்டைக்‌ காணலாம்‌: 


ஒலியிருங்‌ கதுப்பின்‌ ஆயிழை கணவன்‌ ( புறம்‌.138-8 ) 
பாவை அன்ன நல்லோள்‌ கணவன்‌ ( பதி.67-4 ) 


நீயாகியர்‌ என்‌ கணவனை. ( குறு.49-4 ) 
நறுநுதல்‌ சேயிழை கணவ ( பதி.65-10 ) 
தத புரையோனள்‌ கணவ ( பதி.7£0-16 ) 
கணவார்‌ உவப்ப புகல்வர்‌ பயந்து (மது. 600) 
தாம்‌ வேண்டு காதல்‌ கணவர்‌ எதிர்ப்பட 

( பறி.10-35) 


பெரும்பான்மையான இடங்களில்‌ இச்சொல்‌ அன்மொழித்‌ 
தொகையுடன்‌ பயன்படுத்தப்பெற்றுள்ளது. 
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ஆயிழை ------- கணவன்‌ 
நல்லோள்‌ ------ கணவன்‌: 
புரையோள்‌ ------ கணவ 


பொருள்‌ விரிவு ( மனிதன்‌ - விலங்கு / பறவை 7 

மணிக இனத்திற்கு மட்டுமே உள்ள கணவன்‌ 
உறவுக்குரிய இச்சொல்‌ விலங்குகளில்‌ ஆண்‌ விலங்கையும்‌ 
பறவைகளில்‌ ஆண்‌ பறவையையும்‌ குறித்துப்‌ பொருள்‌ விரிவு 
பெற்றுள்ளது. இருபத்தொன்பது இடங்களில்‌ வரும்‌ இச்சொல்‌ 
ஐந்து இடங்களில்‌. மேற்கண்டவாறு பொருள்‌ வை 
பெற்றுள்ளது. 

ட்டம்‌. விரிவு 


[௮2]- [மனித உறவு. ய 


ஆண்‌-பெண்‌ உறவு 


பின்வரும்‌ டல்‌ அண்ணை பனை வோன்‌ விரிவைக்‌ 
காணலாம்‌: 


அண்‌ யானை (களிறு) 

வலிக்கு வரம்பாகிய கணவனோரம்பு ழ்‌ மலை..308 
- ஆண்‌ குரங்கு ( கடுவன்‌ ) 

மந்திக்‌ கணவன்‌ கல்லாக்‌ கடுவ ( ஐங்‌..274.1) 
அண்‌ செத்தாய்‌ . ப 

மாயா வேட்டம்‌ போகிய கணவன்‌ (.நற்‌..103-7) 

.ண்‌ ஆமை 

கணவன்‌ ஓம்பும்‌ கானல்‌ ௮ம்‌ சேர்ப்பன்‌ ( அகம்‌.160.8) 

சேவல்‌ ( வங்கா ) 


கக்கல்‌... ஒதி கணவற்‌ வணிகன்‌ இம்‌ 


ண்த இனத்திற்கு மட்டுமே உரிய வைல்‌ உறவை 
அதன்‌ தூய்மை கருதி மனித இனம்‌ அல்லாத, கட்டுப்பாடற்ற 
அண்‌ விலங்கு/ பறவைகளுக்கும்‌ விரிவுபடுத்தும்‌ வழக்கம்‌ சங்க 
காலத்தில்‌ நிலவியுள்ளதை இவ்வெடுத்துக்காட்டுகள்‌ 
எடுத்தியம்புகின்றன. 
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கணவன்‌ எனும்‌ சொல்‌ பிற திராவிட மொழிகளிலும்‌ 
காணப்படுவதை எமினோ மற்றும்‌ பார்ரோவின்‌ திராவிட 
சொற்பிறப்பு அகராதி (020) மூலம்‌ தெரிந்து கொள்ள 
இயலும்‌. தமிழ்ப்‌ பேரகராதியில்‌ கணவன்‌ என்ற சொல்லுக்குக்‌ 
கொழுநன்‌ என்ற பொருள்‌ மட்டும்‌ தரப்பட்டுள்ளது. 


கணவன்‌ ௪7௯௩௪ ஈ.றா௦ம்‌. கண்‌ [8. 2௪௯௪] /7பும்சாஸ்‌ 
கொழுநன்‌ 


4.1.2. கொழுநன்‌ /கொழுதர்‌ 


கணவன்‌ எனும்‌ சொல்லை அடுத்துச்‌ சங்க நூற்களில்‌ 
அதிகம்‌ பயன்படுத்தபிபடும்‌ சொல்‌ “கொழுநன்‌” எனும்‌ 
சொல்லாகும்‌. இச்சொல்லின்‌ அடியாய்க்‌ கொழுநர்‌ என்ற 
சொல்லும்‌ ஆக்கம்‌ பெற்றுள்ளது. “கொழுதன்‌' பத்து 
இடங்களிலும்‌ கெொகொழமுதர்‌' நான்கு இடங்களிலும்‌ 
வழக்கிலுள்ளன. ப 


குமிழ்ப்‌ பேரகராதி கொழுநன்‌ எனும்‌ சொல்லுக்குக்‌ 
கணவன்‌, இறைவன்‌ என்ற இரு பொருள்களைத்‌ தந்துள்ளது. 
இறைவன்‌ எனும்‌ பொருள்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ காணப்பட 
வில்லை. கொழுதன்‌ எனும்‌ சொல்லின்‌ சிறப்பைத்‌ தாயம்மாள்‌ 
அறவாணன்‌ பண்பாட்டுடன்‌ இணைத்து விளக்கியுள்ளகை 
முன்னாக்‌ கண்டோம்‌ (காண்க: 4.1) . பின்வரும்‌ எடுத்துக்‌ 


காட்டுகளில்‌ கொழுநன்‌ எனும்‌ சொல்லின்‌ உறவுமுறைப்‌ 
பொருளைக்‌ காணலாம்‌: 


கொண்ட கொழுதன்‌ குடி வறன்‌ உற்றென 
( நற்‌..110-10 ) 
கொழுநற்‌ காணிய வரும்‌ ( குறு...293-8 ) 
கொடுவரி பாய்ந்ததென எணழத்தள்‌ மார்பில்‌ 
( மலை.302 ) 
கதுற்காலத்தில்‌ கொமுநன்‌ எனும்‌ சொல்‌ கொழுந்தன்‌ 
கொழுத்தி என மாற்றம்‌ பெற்று முறையே கணவனுடன்‌ 
பிறந்த இளைய சகோதரனையும்‌ மவைியுடன்‌ பிறந்த இளைய 
- சகோதரியையும்‌ குறிக்கப்‌ பயன்பெற்று வருகின்றது. 
கொழுநன்‌ விளிப்‌ பொருளில்‌ கையாளப்பட்டதற்கான 
சான்றுகளைச்‌ சங்க நூற்களில்‌ காண இயலவில்லை. 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ ன 59 
வகை-2. சொற்கள்‌ 


சொல்‌ வகை இரண்டிற்குச்‌ சங்க நூற்களில்‌ பதினேழு 
சொற்கள்‌ காணப்படுகின்றன. அவை: 


1. அண்ணல்‌ 10. கேள்வன்‌ /கேள்வர்‌ 
2. ஆடவர்‌ 17. சிறந்தான்‌ 

3. ஆள்‌ 12. செல்வன்‌ 

4, உரிமை மாந்தர்‌ 13. துணை 

2. ஐ .. ரீச்‌. துணைவன்‌ 

6. ஐயா 22. பெற்றார்‌ 

. காதலன்‌ 76. மகிழ்நன்‌ 

௨. கிழவன்‌ 1. மைந்தன்‌ (மைந்தர்‌ 
ச. கேள்‌ ட 


மேற்கண்ட சொற்கள்‌ பொதுநிலையில்‌ ஒரு பொதுப்‌ 
பொருளைக்‌ குறித்து நிற்பினும்‌, சிறப்பாக உறவுமுறைப்‌ 
பொருளிலும்‌ ஆங்காங்கே வழக்கிலுள்ளன. மேற்காணும்‌ 
பதினேழு சொற்களில்‌ அண்ணல்‌, ஆடவா்‌, ஆள்‌, பெற்றார்‌ 
செல்வன்‌ என்பன தலா ஒரிடத்தில்‌ மட்டும்‌ பயன்படுக்கப்‌ 
பெற்றுள்ளன. பிற சொற்கள்‌ வகை-ஜன்று சொற்களைப்‌ 
போன்று அதிகமாகப்‌ பயன்படுத்தப்‌. படவில்லை எனினும்‌ 
இச்சொற்களின்‌ உறவுமுறைப்‌ பொருளை மொழிச்‌ 
சூழல்களின்‌ வழி தெரித்துகொள்வதற்கு ஏற்ற 
வரவிடங்களைக்‌ கொண்டுள்ளன. 


மேற்காணும்‌ பதினேழு சொற்களையும்‌ ஒன்றன்பின்‌ 
ஒன்றாகக்‌ காண்போம்‌. 
4.1.3. அண்ணல்‌ ( தலைமை பெருமை ௮. கணவன்‌ ) 

அண்ணல்‌ எனும்‌ சொல்லுக்குக்‌ தமிழ்ப்‌ போகராதியில்‌ 
ஆறு பொருள்கள்‌ தரப்பெற்றுள்ளன. அவை: 

அண்ணல்‌ ---௮ 7. பெருமை 2. தலைமை 3. அரசன்‌ 

4. பெருமையில்‌ சிறந்கோன்‌ 
௫. மூல்லை நிலத்‌ தலைவன்‌ 6. கடவுள்‌ 

இச்சொல்லின்‌ அடிப்படைப்‌ பொருள்‌ “தலைமை” 
என்பதாகும்‌. இப்பொருளிலிருந்கே பிற பொருள்கள்‌ விரிவு 


பெற்றுள்ளன. “தலைமைத்‌ தன்மையுடைய அவர்‌' என்ற 


100. ன்‌ . முனைவர்‌. எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 
ச னவ வைகை வைய வவ வ கை வவ வ வவ வ வைய வ அவையை 


சூழல்‌ பொருள்‌ மூலம்‌ கணவன்‌ என்ற உறவுமுறைப்‌ க்‌ 
எழுந்துள்ளது. 


அண்ணல்‌ தலைமை எந்தலைவைத்தன்மை]-* கணவன்‌ 
பெருமை கணவன்‌ 
பின்வரும்‌ பரிபாடல்‌ அடியில்‌ இச்சொல்லின்‌ வரவைக்‌ 
காணலாம்‌. ப 
இகழ்‌ கடுங்‌ ஜம்‌ களிற்று அண்ணல்‌ அவரொடு 
ப ( பரி.திர.....62 ) 


“ஆண்‌ யானை போன்ற தலைமைதீ குன்மையுடைய தத்தம்‌ 
கணவன்மாரோடு கூடி' என்பது இவ்வடியின்‌ உரைப்‌ 
பொருளாகும்‌. இச்சொல்‌ ஓரிடத்தில்‌ மட்டும்‌ பயின்று 
வந்துள்ளது. 

4.1.4. ஆடவர்‌ ( ஆண்‌ தன்மை 





கணவன்‌ 9) 
அண்‌ என்ற பொருளைக்‌ கொண்ட ஆடவர்‌ எனும்‌ 
- சொல்‌ குறுந்தொகையில்‌ ஓரிடத்தில்‌ கணவன்‌ என்ற 
"பொருளில்‌ கையாளப்‌ பெற்றுள்ளது. 


மனை உறை  நகிரி தகு ஆடவர்‌. உயிரென 


( குறு. 1325-2.) 
மேற்கண்ட பாடல்‌ அடிக்கு இல்லக்கில்‌ வாழும்‌ மகளிருக்கு 
அவருடைய கணவனே உயிர்‌ என்பது பொருளாகும்‌. இச்‌ 
சொல்லின்‌ பொருள்விரிவைக்‌ லன்‌ விளக்கலாம்‌ 

அ. வர்‌ (ஆ. (ஆண்மகன்‌ ]|------ஆ கணவன்‌ 

( மொழிச்‌ சூழல்‌ 5” மனைஉறை மகளிர்‌ ) 
4.1.5. அள்‌ ( ஆண்தன்மை --.-.- கணவன்‌ ) _ 

ஆடவர்‌ என்ற சொல்லைப்‌ போன்று அள்‌ என்ற 
சொல்லும்‌ கணவரைக்‌ குறித்து நற்றிணையில்‌ ப பதத வை 


பயன்பாட்டில்‌ உள்ளது. 
அளில்‌ பெண்டிர்‌ தாளின்‌ செய்த (தற்‌. 39.1). 


ஆளில்‌. பெண்டிர்‌ (ஆள்‌ * இல்‌ - பெண்டிர்‌ ) "எனும்‌ 
தொகைச்‌ சொல்லுக்குக்‌ “கணவன்‌ இல்லாத மகளிர்‌” என்பது 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 2 ப 107 
தோர்பொருளாகும்‌. இக்தொகைச்‌ சொல்லுக்குக்‌ கைம்பெண்‌ 
என்பது குறிப்புப்‌ பொருளாகும்‌. 

4,1.6. உரிமை மைத்தர்‌ ( உரிமை 4 ல்க ம்‌. 


உரிமை மைந்தர்‌ எனும்‌ தொகைச்‌ சொல்‌ பறிபாடலில்‌ 
விடத்‌ தில்‌ கணவனைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. 


. மணி அணித்த தம்‌ உரிமை மைந்த ரோடுஆடி 
டி ( பரி.தி.2-49 ) 


மகளிர்‌ மணிகள்‌ அணிந்த தம்‌ கணவரோடு கூடி என்பது 
இவ்வடியின்‌ பொருளாகும்‌. 
4.17. ஐ (என்‌ ஐ.) 

ஐ. எனும்‌ சொல்‌ ஒரு பலபொருள்‌ சொல்லாகும்‌. 
இச்சொல்லுக்குத்‌ கமிழ்ப்‌ பேரகராதியில்‌ பதின்மூன்று 
பொருள்கள்‌ தரப்பெற்றுள்ளன. இவற்றுள்‌ கந்தக, கணவன்‌ 
எனும்‌ இரு உறவுமுறைப்‌ பொருள்களும்‌ அடங்கும்‌. சங்க 
நூற்களில்‌ இச்சொல்‌ தலைவன்‌, வியப்பு, அழகு, அரசன்‌, 
._ ஆசான்‌ எனும்‌ பொருள்களில்‌ அதிகம்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
. பெற்றுள்ளது. இவற்றைத்‌ தவிர கமையன்‌ எனும்‌ 
உறவுமுறையைக்‌ குறிக்கவும்‌ இச்சொல்‌ சங்க இலக்கியக்கில்‌ 
பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. உறவு, நட்பு, சிறப்பு, வீரம்‌, 
அன்பு எனும்‌ பொருள்களின்‌ அடிப்படையில்‌ இச்சொல்‌ 
பொருள்‌ சிறப்புப்‌ பெற்றுள்ளது. 


ச சங்க நூற்களில்‌ புறநானூற்றில்‌ மூன்று இடங்களிலும்‌ 

குறுந்தொகையில்‌ இரண்டு இடங்களிலுமாக இச்சொல்‌ ஐந்து 
இடங்களில்‌ கணவனைக்‌ கு றிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. 
பின்வரும்‌ எடுத்துக்காட்டு எனில்‌ இச்சொல்லின்‌ பயன்‌ 
பாட்டைக்‌ காணலாம்‌. 


என்னை மார்பில்‌ புண்ணும்‌ வெய்ய ( புறம்‌..280-1 ) 
( என்‌ கணவன்‌ மார்பில்‌ .... ) 


விருந்தெதிர்‌ பெறுககில்‌ யானே என்னையும்‌ 
ப ( புறம்‌...306-5 ) 
வேதந்துடன்‌ ஜறெறிந்த வேலே யென்னை 
( புறம்‌..308-6 ) 


102 





முனைவர்‌. எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 


எனக்கும்‌ ஆகாது என்னைக்கும்‌ உதவாது 
ப ( குறு. 27.3) 

ஒரீஇ ஒழுகும்‌ என்னைக்கு .... (குறு.203-5) 
மேற்கண்ட வருகை இடங்களை உற்றுநோக்கின்‌ எல்லா 
சூழல்களிலும்‌ இச்சொல்‌ “என்‌' எனும்‌ தன்மை ஒருமைப்‌ 
பதிலிடு பெயருடன்‌ இணைந்து காணப்படுகின்றது. 

என்‌ 4 ஐ... என்னை ( என்‌ கணவன்‌ ) 

( ஒப்பு நோக்கு: எந்தை, நுந்தை ) 
என்னை (என்‌ * ஐ) எனும்‌ பயன்பாட்டிற்குப்‌ பதிலாக, 
என்‌ கணவன்‌ எனும்‌ சொல்லுடன்‌. இணைந்து “என்‌ 
கணவனை' என்ற வழக்கும்‌ சங்க ணத்றல்கு வை 
காணப்படுகின்றது. 


நீ யாகியார்‌ என்‌ சுணவனை ( குது.49-4 ) 
( என்‌ கணவனை ௬ என்னை ) 


4,1,8. ஐயர்‌ (ஐ 4 அர்‌) 

ஐ எனும்‌ சொல்லின்‌ அடியாகப்‌ பிறந்த “ஐயர்‌” எனும்‌ 
சொல்‌ கணவனைக்‌ குறிக்கச்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ ஒரிடத்தில்‌ 
பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. மேலும்‌ இச்சொல்‌ சங்க 
நூற்களில்‌ தமையனைக்‌ குறித்தும்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 

ஐயர்‌ எனும்‌ சொல்லின்‌ ஆக்கத்தைப்‌ பின்வருமாறு 
எழுதிக்‌ காட்டலாம்‌: 


ட ணி வீரம்‌ -தலைவன்‌---* கண்வ பனை டு 
“- 
ல ட ப்‌ ஸ்‌ எம்‌ 


அன்பு உறவு ௭௭ தமையல்‌ துமையன்‌ 


“கலைமைத்‌ தன்மைக்குரியவர்‌” கணவன்‌ என்றும்‌ 
அன்பிற்குரியவர்‌ தமையன்‌ என்றும்‌ இரவல்‌ 
குறிப்பிடுவதாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. 


தூம்‌ பிழையார்‌ கேள்வர்க்‌ கொழுகெழலால்‌ 
கும்மையரும்‌ ( கலி. 39-17) 


இப்பாடல்‌ அடியில்‌ இடம்பெறும்‌ கேள்வா்‌, கம்மையர்‌ எனும்‌ 
இரண்டு சொற்களும்‌ கணவரைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்பெற்றுள்ளன. 


சங்கத்தமிழ்‌ உடறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 103 
௯ எனும்‌ சொல்லைப்‌ போன்று ஐயர்‌ என்ற 
- சொல்லும்‌ பதிலிடு பெயருடன்‌. இணைந்து தோன்றுகின்றது. 
.. இச்சொல்‌ தம்‌' எனும்‌ பன்மைப்‌ பெயருடன்‌ சேர்ந்து 
- வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. என்னை, தம்மை எனும்‌ சொற்களின்‌ 
சொற்பிறப்பைப்‌ பின்வருமாறு விளக்கலாம்‌: அ 
என்‌ * ஐ. 3 என்னை 
தல] _- தம்மை 4 அர்‌ 2 தம்மையா்‌ 
4.1.9. காதலன்‌ ( அன்புடையவன்‌ கணவன்‌ 7) 


காதல்‌ எனும்‌ சொல்லின்‌ அடியாகக்‌ காதலன்‌ காதலி 
எனும்‌ சொற்கள்‌ ஆக்கம்‌ பெற்றுள்ளன. இச்சொற்கள்‌ சங்க 
நூற்களிலும்‌ பிற்கால இலக்கியங்களிலும்‌ காதல்‌ தலைவரைப்‌ 
பெற்ற அணையும்‌ பெண்ணையும்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பெற்று வந்துள்ளன. எனினும்‌ சங்க நூற்கள்‌ சிலவற்றில்‌ இவை 
கணவன்‌, மனைவியைக்‌ குறிக்கவும்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 

சங்க நூற்களில்‌ காதலன்‌, காதலி எனும்‌ சொற்கள்‌ 
பொதுவாகத்‌ திருமண வாழ்க்கைக்கு முன்னர்ப்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பட்டிருப்‌.பின்‌ காதலிக்கப்படுகின்ற ஆணையும்‌ காதலிக்கப்படு 
கின்ற பெண்ணையும்‌ குறித்து நிற்கின்றன. திருமணத்திற்குப்‌ 
பின்னர்ப்‌ பயன்‌; படுத்தப்பட்டிருப்பின்‌ அவை முறையே 
கணவனையும்‌ மனைவியையும்‌ குறித்து நிற்பதைக்‌ காண 
முடியம்‌. பின்வரும்‌ எடுத்துக்காட்டுகளில்‌ “காதலன்‌” எனும்‌ 
சொல்‌ கணவன்‌ எனும்‌ பொருளில்‌ வத்துள்ளது. 

கலுழந்த கண்ணள்‌ காதலன்‌ கெடுத்த 

அகி மந்தி போல்‌ ..... .... ப ( அகம்‌. 236-792) 


“கணவனை இழதந்த ஆதிமந்தி' என்பது இப்பாடல்‌ அடியின்‌ 
பொருளாகும்‌. டட ப 
ஆதிமந்தி காதலற்‌ காட்டி ( அகம்‌. 222-109) 

எனும்‌ அகநானூற்றுப்‌ பாடல்‌ அடியில்‌ "க௩கலன்‌' 
ஆகிமதந்தியின்‌ கணவனைக்‌ குறிக்க வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 

... தாதலன்‌ எனும்‌ சொல்‌ பிற்கால இலக்கியங்களில்‌ 
சுற்றத்தாரையும்‌ மகனையும்‌ நண்பரையும்‌ குறிக்க 
வழங்கப்பட்டுள்ளது. 
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காதலர்‌ ௫ சுற்றத்தார்‌ 
காதலன்‌ - நண்பன்‌ 
த்‌ ்‌., மகன்‌ 


காதலன்‌ எனும்‌ சொல்லின்‌ பொருள்‌ சிறப்பைப்‌ பின்வருமாறு 

காட்டலாம்‌: ப 

ப கணவன்‌_/மகன்‌ . 

காதலன்‌ 5” அன்புடையவன்‌ 4 ப ப 
உறவினன்‌/நண்பன்‌ 

இச்சொல்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ இரண்டு முறை பயின்று 

வத்துள்ளது. 

41.10, கிழவன்‌ ( உரியவன்‌ -? கணவன்‌ ) 


கிழவன்‌ எனும்‌ சொல்‌ உறியவன்‌ எனும்‌ பொருளில்‌ 
சங்கநூற்களில்‌ பல இடங்களில்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 
இரண்டு இடங்களில்‌ இச்சொல்‌ பொருள்‌ மாற்றம்‌ பெற்றுக்‌ 
கணவனைக்‌ குறிக்கவும்‌ கையாளப்‌ பெற்றுள்ளது. இதைக்‌ 
கீழ்வரும்‌ சான்றுகளின்வழி தெரிந்து கொள்ளலாம்‌. 


கிழவன்‌ சேட்புலம்‌ படறரின்‌ (புறம்‌. 2.4) 
வருவிருந்தயரும்‌ விருப்பினள்‌ கிழவனும்‌ ( புறம்‌.326-12 ) 

முதல்‌ எடுத்துக்காட்டில்‌ கணவன்‌ நெடுந்தூரத்தே செல்லினும்‌ 
என்ற பொருளையும்‌, இரண்டாவது எடுத்துக்காட்டில்‌ 
“ஒருசேர உண்பிக்கும்‌ விருப்பமுடையவள்‌ சணவன்‌” என்ற 


பொருளையும்‌ இச்சொல்‌ பெற்றுள்ளது. இச்சொல்லின்‌ 
பொருள்‌ சிறப்பைப்‌ பின்வருமாறு காட்டலாம்‌: 


்‌ குலைவிக்கு 
கிழவன்‌ உரியவன்‌ ஏ கணவ 


4,177. கேள்‌ ( உறவு நட்பு ---5 கணவன்‌ ) 


கேள்‌ எனும்‌ சொல்லிற்குத்‌ தமிழ்ப்‌ பேரகராதியில்‌ 
1. உறவு 2. நட்பு 3. நண்பன்‌ 4. கணவன்‌ என்ற நான்கு 
. பொருள்கள்‌ தரப்பெற்றுள்ளன்‌. சங்க நூற்களில்‌ இச்சொல்‌ 
ஏழு பொருள்களில்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. அவை: 


கேள்‌ 1. உறவினர்‌ 2. உறவு 3. காதலன்‌ 


4. காதலி 5. கேண்மை 6. நண்பன்‌ 
7. தோழி 
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என்பனவாகும்‌: மேற்கண்ட ஏழு பொருள்களில்‌ காதலன்‌ 
என்ற. பொருளில்‌ இச்சொல்‌ ஐந்து இடங்களிலும்‌; உறவினர்‌ 
என்ற பொருளில்‌ நான்கு இடங்களிலும்‌; உறவு என்ற 
பொருளில்‌ மூன்று இடங்களிலும்‌; காகலி என்ற பொருளில்‌ 
இரண்டு இடங்களிலும்‌; கேண்மை, நண்பன்‌, தோழி என்ற 
பொருள்களில்‌ தலா ஓறிடத்திலும்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பெற்றுள்ளது. மேற்கண்ட பொருள்களிலிருந்து இச்சொல்‌ 
இரண்டு அடிப்படைப்‌ பொருள்களைக்‌ கொண்டுள்ளதை 
உணரமுடியும்‌. ப 
ப ப உறவு 
கேள்‌ கட | 
ன உ,  -தட்பு 
உறவு, நட்பு எனும்‌ இப்பொருள்களின்‌ அடிப்படையிலே பிற 
பொருள்கள்‌ தோற்றம்‌ பெற்றுள்ளன. 
ஸ்‌ காரதலன்‌- அகா தலி-- கணவன்‌ 
கேள்‌ 


தட்பு- அநண்பன்‌ தோழி 

கேள்‌ எனும்‌ சொல்லின்‌ அடியாய்க்‌ கேளிர்‌ என்ற சொல்‌ 
ஆக்கம்பெற்று உறவினரைக்‌ குறிக்க இலக்கியங்களில்‌ 
பரவலாய்ப்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. 

“யாதும்‌ ஊரே யாவரும்‌ கேளிர்‌' எனும்‌ புறநானூற்று 
அடியில்‌ இச்சொல்லின்‌ பயன்பாட்டைக்‌ காணலாம்‌. 

கேள்‌ எனும்‌ சொல்லின்‌ அடியாய்ப்‌ பிறந்த கேள்வன்‌, 
கேள்வர்‌ எனும்‌ சொற்களும்‌ கணவனைக்‌ குறிக்கச்‌ கில 
இடங்களில்‌ வழக்கிலுள்ளன. 


சகர. அவல பவனை 
சென்ட்‌ ழ்‌. ட டசனவை 
அர்‌. ஆகேள்வா்‌ 
கேள்‌, கேள்வன்‌, கேள்வார்‌ எனும்‌ மூன்று சொற்களும்‌ 
கணவரைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்த.ப்‌ பெற்றுள்ளன. இவற்றுள்‌ 
- கேள்‌ இரண்டு இடங்களிலும்‌ கேள்வன்‌ பதுிமூன்று 
இடங்களிலும்‌, கேள்வர்‌ மூன்று இடங்களிலும்‌ வழங்கப்‌ 
பெற்றுள்ளன. கணவன்‌ எனும்‌ சொல்லை அடுத்து அதிகம்‌ 


வழக்கிலுள்ளவை இச்‌ சொற்களாகும்‌. பின்வரும்‌ பாடல்‌ 
அடிகளில்‌ இச்சொற்களின்‌ பயன்பாட்டைக்‌ காணலாம்‌. 
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ம்‌ கேள்‌ ஆகலின்‌ (ஐங்‌. 2777-4) | ப 

தெரியிழாய்‌ நீயும்‌ நின்‌ ே களும்‌ புணர ( கலி. 39-26) 
மேகள்‌ எனும்‌ பொதுச்‌ சொல்‌ கணவனைக்‌ குறிக்கப்‌ 
பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது என்பகைக்‌ கலித்தொகையில்‌ 
இடம்பெறும்‌ “நீயும்‌ நின்கேளும்‌ புணர்‌ எனும்‌ தொடர்‌ மூலம்‌ 
கெளிவாய்த்‌ தெரிந்துகொள்ள முடியும்‌. 


41.72. கள்வன்‌ (கேள்‌ * அன்‌) 
ரர்‌ குறுகார்‌ 
நுரைதார்‌ மார்பின்‌ நின்‌ கேள்வனைப்‌ பிறரே 
( புறம்‌. .294-9) 
மீறீர்‌ நிவந்த விறலிழை கேள்வனை ( பரி.27-407) 
நல்கிய கேள்வன்‌ இவன்‌ மன்ற மெல்ல ( கலி.142-62 ) 
எம்‌ கேள்வன்‌ தருதலும்‌ தருகல்லாய்‌ ( கலி.148-17) 


கலிக்கொகை பாடல்‌ கல்ப்‌ இச்சொல்‌ தன்மை பன்மைப்‌ 
பதிலீடுப்‌ பெயரான “எம்‌” என்ற பெயருடன்‌ இணைந்து 
வந்துள்ளது ( எம்‌ * கேள்வன்‌ ]) . 


கேள்வர்‌ (கள்‌ 4 அர்‌ ) 


தாம்‌ பிழையார்‌ கேள்வார்க்‌ தொழு தெழலால்‌ 


( கலி.39-17 ) 
ஈண்டுநீர்‌ ஞாலத்துள்‌ எங்கேள்வர்‌ இல்லாயின்‌ 
( குவி.143-44 7 
இகழினும்‌ கேள்வரை ஏத்தி இறைஞ்சுவா்‌ 
( பரி.20-69) 


கேள்வன்‌ எனும்‌ சொல்லைப்‌ போன்று கேள்வார்‌ என்ற 
சொல்லும்‌ “எம்‌' எனும்‌ தன்மைப்பன்மைப்‌ பெயருடன்‌ 
இணைந்து வருகின்றது. 

மேற்கண்ட செய்திகளிவிருந்து “கேள்‌” எனும்‌ 
சொல்லும்‌ அதன்‌ அடியாகப்‌ பிறந்த கேள்வன்‌, கேள்வர்‌ 
எனும்‌ சொற்களும்‌ தம்‌ பொதுப்‌ பொருளிலிருத்து மாறுபட்டுக்‌ 
கணவன்‌ உறவுமுறையைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ள 
பாங்கினை அறிந்துகொள்ள இயலும்‌. 
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41.13. சிறந்தான்‌ ( பண்பு.வீரம்‌ சிறப்பு -அ கணவன்‌ ) 


ஷி இரும்பிடி 
சேண்‌ வெறிநிற்‌ சிறந்‌ தானோ டேறினாள்‌ 


( பறி! 15) 
கிறந்தானை வழிபடீஇச்‌ சென்றனன்‌ ( கலி.9-..₹) 


மேற்கண்ட இரண்டு பாடல்‌ அடிகளிலும்‌ சிறந்தான்‌ எல: * 
சொல்‌ கணவனைக்‌ குறித்துப்‌ பொருள்‌ விரிவு பெற்றுள்ளது! 
குன்‌ கணவருடன்‌ ஏறினாள்‌ என்பதும்‌ சிறந்த கணவனை 
வழிபட்டுச்‌ சென்றாள்‌ என்பதும்‌ இப்பாடல்‌ அடிகளின்‌ 
பொருளாகும்‌. இங்குப்‌ பண்பில்‌ அல்லது வீரத்தில்‌ சிறந்தோன்‌ 
என்ற பொதுப்பொருள்‌ சிறப்புப்‌ பெற்றுக்‌ கணவனைக்‌ 
குறித்துப்‌ பயின்று வந்துள்ளது. இப்பாடல்‌ அடிகளில்‌ இடம்‌ 
பெறும்‌ இச்சொல்லின்‌ பொருள்‌ மொழிச்‌ சூழலில்‌ மட்டுமே 
வெளிப்பட்டு நிற்கின்றது. 
4,174. செல்வன்‌ ( செல்வம்‌ ------*கணவன்‌ 2) 

செல்வன்‌ எனும்‌ சொல்லுக்குச்‌ செல்வமுள்ளவன்‌, 
இறைவன்‌, புத்தன்‌, மகன்‌ என்ற பொருள்கள்‌ உண்டு. தனக்குச்‌ 
செல்வமாகக்‌ கிடைத்தவன்‌ என்ற பொருளின்‌ அடிப்படையில்‌ 
. இச்சொல்‌. பொருள்விரிவு பெற்றுள்ளது. இச்சொல்‌ 
புறநானூற்றில்‌ ஒரிடத்தில்‌ கணவனைக்‌ குறிக்கக்‌ கையாளப்‌ 
பெற்றுள்ளது. 


பு. தல்வற்றத்த 
ன்வளாகு. மாவாராதே ... (புறம்‌. 2273-4) 


இவ்வடிக்குப்‌ புதல்வனைப்‌ பெற்ற செல்வனாகிய கணவன்‌ 
என்பது பொருளாகும்‌. இச்சொல்‌ தற்காலத்தில்‌ மகனைக்‌ 
குறிக்க வழங்கப்‌ பெறுகின்றது. 

41.15. துணை ( உதவி----௮ கணவன்‌ ) 


சங்க நூற்களில்‌ துணை எனும்‌ சொல்லும்‌ அதன்‌ 
அடியாகப்‌ பிறந்த துணைவன்‌ எனும்‌ சொல்லும்‌ கணவனைக்‌ 
குறிக்குமாறு பொருள்‌ விரிவு பெற்றுள்ளன. சங்க நூற்களில்‌ 
துணை தான்கு இடங்களிலும்‌ துணைவன்‌ ஓரிடத்திலும்‌ 
பயின்று வருகின்றன. உதவி எனும்‌ பொருளின்‌ அடியாகவே 
இச்சொல்‌ பொருள்விறிவு பெற்றுள்ளது. 


108 முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 


ப துணைப்புணர்ந்த மடமங்கையா்‌ ப - (பட்‌.106) 
குத்தம்‌ துணையோடு. ஒருங்குடனாடும்‌ ( பறி.16-9) 
வீழ்துணை தழீஇ வியல்‌ விசும்பூகமழ (மது.5671) 
காதல்‌ இன்துணை புணா்மார்‌. .. ப ( மது.550) 

மேற்காணும்‌ எடுத்துக்காட்டுகளில்‌ இடம்பெறும்‌ துணை 


எனும்‌ பொதுச்சொல்‌ புணர்ந்த, ஆடும்‌, தழீஇ, புணர்‌ எனும்‌ 
விரிவுகளுடன்‌ இணையும்‌ நிலையில்‌ கணவன்‌ எனும்‌ ஷன்‌ 
தோற்றம்‌ பெறுகின்றது. ப 


துணைபுணாரா்‌ ( மகளிர்‌ ) 
துணை.... அடும்‌ ( மகளிர்‌ ) 
துணை தழீஇ .. (மகளிர்‌. 
துணை. புணர்‌ ( மகளிர்‌ ) 


41.76. துணைவன்‌ (துணை 4: அன்‌) ப 
துணைவன்‌. எனும்‌ சொல்‌ கீழ்க்கண்ட எஞுஷ்தும்‌ 
காட்டில்‌ கணவனைக்‌ குறிக்குமாறு வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 
ப தான்‌ அமர்‌ துணைவன்‌ ஊக்ககளங்கி ர்க கருர்‌ 
இப்பாடல்‌ அடிக்குக்‌ கன்னால்‌ விரும்பப்பெற்ற கணவன்‌ 


என்பது பொருளாகும்‌. இச்சொல்லின்‌ செயல்பாட்டைப்‌ 
பின்வருமாறு எழுதிக்‌ காட்டலாம்‌; 
உதவி. 
துணை னை வை அ தண வன்‌ 
துணைவன்‌ 
4,117, பெற்றார்‌ (௭ பெறு) | 
பெறு எனும்‌ வினைச்‌ சொல்லின்‌ அடியாகக்‌ 


கோன்றிய பெற்றார்‌ எனும்‌ சொல்‌ பறிபாடலில்‌ ஓறிடத்தில்‌ 
கணவனைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. 
க்க னு பெற்றார்ப்‌ பிமையாத பெண்டிரும்‌ 
(பறி.தி. 2-257) 


ர்க்‌ அடியில்‌ இடக்பைத்துள்ளை மூதல்‌ பெபற்றார்‌ 
“மக்களைப்‌ வர்க வான்‌. என்றும்‌, இரண்டாவது பெற்றார்‌ 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌: சொற்கள்‌ ௦ ஆ ப ்‌ 109 
“தம்மைப்‌ பெற்றவர்‌” என்ற பொருளில்‌ கணவரைக்‌ குறித்தும்‌ 
வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன. இச்சொல்லின்‌ பொருள்‌ விறிவைப்‌ 
- பின்வருமாறு காட்டலாம்‌: 


ஈனுதல்‌ ( மக்கள்‌ 7/-அ பெற்றோர்‌ 
பெறு ட” 


ப அடைதல்‌ --இணவன்‌ 

4,118. மகிழ்நன்‌ ( “மகிழ்‌ 7? ( மருதறிலத்‌ கதலைவன்‌---கணவன்‌ 

“மகிழ்நன்‌”, “மகிழ்‌” எனும்‌. வினைச்‌ சொல்லின்‌ 
அடியாக உருவாக்கப்பட்ட சொல்லாகும்‌. சங்க இலக்கியத்தில்‌ 
இச்சொல்‌ பதினைந்து பொருள்களில்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 
இவற்றுள்‌ கணவன்‌ என்ற உறவுமுறைப்‌ பொருளும்‌ 
ஒன்றாகும்‌. இச்சொல்‌ கணவனைக்‌ குறிக்க மூன்று இடங்களில்‌ 
பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. எடுத்துக்காட்டாகப்‌ பின்வரும்‌ 
பாடல்‌ அடிகளைக்‌ காண்போம்‌: . 


மனை யோட்டேற்று மகிழ்நனாயின்‌ ( அகம்‌.166-10 ) 


ல இ பண்பில்‌ 
மகிழ்நன்‌ பரத்தைமை பாடிய .: ( அகம்‌..3.36-8 ) 
மாய மகிழ்நன்‌ பரத்தைமை ( கலி.75-32) 


இச்சொல்‌ மூதல்‌ அடியில்‌ “கணவனாகிய தலைவன்‌ தன்‌ 
மனைவியைத்‌ தெளிவிப்பான்‌” என்றும்‌ இரண்டாவது அடியில்‌ 
“பண்பில்லாத கணவன்‌” என்றும்‌ மூன்றாவது அடியில்‌ மாயம்‌ 
செய்வதில்‌ வல்லவனான கணவன்‌” என்றும்‌ பொருள்பட்டு 
நிற்கின்றது. இரண்டு சூழல்களில்‌ இச்சொல்‌ பரத்தமை எனும்‌ 
சொல்லுடன்‌ இணைந்து வருகின்றது. மருததிலத்‌ 
தலைவனைக்‌ குறிக்கும்‌ இச்சொல்‌ பொருள்‌ சிறப்புற்றுக்‌ 
கணவனைக்‌ குறித்து வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 


டல மருகுநிலத்‌ | 


4.7. 19. மைந்தன்‌ (மைந்தர்‌ ( வலிமை, அழகு அ கணவன்‌ 7 

மைந்தன்‌/மைந்தர்‌ எனும்‌ மகனைக்‌ குறிக்கும்‌ 
உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ கணவனைக்‌ குறிக்கவும்‌ சங்க 
நூற்களில்‌ சில இடங்களில்‌ எடுத்தாளப்‌ பெற்றுள்ளன. 


110 ப முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 
எனை வைய வ வை வ வ வ அ ய வ வ வ அ அய வ வ வை வவட பப பபப பவை 
மைத்தன்‌ எனும்‌ சொல்லுக்குக்‌ தமிழ்ப்‌ பேரகராகியில்‌ எட்டு 
பொருள்கள்‌ தரப்பெற்றுள்ளன. ப ்‌ 
மைந்தன்‌ 1. மகன்‌ 2. இளைஞன்‌ 3. விலங்கு, 
ஊர்வன போன்றவற்றின்‌ குட்டி 

4. மாணாக்கன்‌ 2. ஆண்மகன்‌ 

6. திண்ணியன்‌ 27, வீரன்‌ 8. கணவன்‌ 

மேற்கண்ட பொருள்களில்‌ மகன்‌ (1) சணவன்‌ (8) 
என்பன உறவுமுறைப்‌ பொருள்களாகும்‌. இச்சொல்லிற்கு 
மைந்து என்பது அடிப்படைச்‌ சொல்லாகத்‌ தரப்பெற்றுள்ளது 
( மைத்து - வலிமை, அழகு, விருப்பம்‌ ) . மைந்தன்‌ எனும்‌ 
இச்சொல்‌ வீரம்‌/ வலிமை, அழகு பொருந்தியவன்‌ என்று 
பொருள்‌ கிறப்புற்றுக்‌ கணவனைக்‌ குறித்து வந்துள்ளது. 
அகுவது பொது நிலையில்‌ ஆண்மகனைக்‌ குறித்த இச்சொல்‌ 
வீரம்‌. வலிமை அழகு பொருந்தியவன்‌ என்று பொருள்பெற்று 
முதலில்‌ மகனையும்‌ பின்னர்க்‌ கணவனையும்‌ குறிக்கின்றது. 
முப்பத்தைந்து இடங்களில்‌ வரும்‌ இச்சொல்‌ நான்கு 
இடங்களில்‌ மட்டும்‌ உறவுமுறைப்‌ பொருளில்‌ வழக்கிலுள்ள து. 


அடியோர்‌ மைந்தர்‌ அகலத்து அகலா ( பறி.8-43) 


மைந்தர்‌ மார்வம்‌ வழிவந்த ..... (பறி.9.122) 
மைந்தர்‌ கண்ணி மகளிர்‌ சூடவும்‌ (பட்‌.708) 


நான்‌ மாடக்கூடல்‌ மகளிரும்‌ மைந்தரும்‌ ( கலி.92-55 ) 


மைத்தர்‌ எனும்‌ சொல்லின்‌ பொருள்‌ சிறப்பைப்‌ பின்வருமாறு 
எழுதிக்‌ காட்டலாம்‌. ப 
எடலககால.. அணா்துக் ட அணக. னன்‌ * தணவன்‌ 


வலிமை 


41.20. கணவனைக்‌ லுறிக்கும்‌ உறவுமுறறைச்‌ சொற்களின்‌ 
வரவு எண்ணிக்கையும்‌ சொற்பொருண்மை செயல்பாடும்‌ 
முன்னர்க்‌ குறிப்பிட்டது போன்று கணவனைச்‌ சுட்ட 
இரண்டு வகைச்‌ சொற்களும்‌ சங்க நூற்களில்‌ வழக்கிலுள்ளன. 
முதல்வகையில்‌ கணவன்‌, கொழுநன்‌ எனும்‌ சொற்கள்‌ 
அடங்கும்‌. இவை சங்க நூற்களில்‌ பரவலாக வழக்கிலுள்ளன. 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ தொகுப்பும்‌ ஆய்வும்‌ ்‌ ந11 
சலாவ ச்பியல்வொககாகககைகைை ணக க்வி பனனகைகை ள்‌ ப ப்சமடைகிக்‌ 4) அண கவன ளாக ககக ள்‌ பண பைக்‌ ப்ப றை உ ண "5௭௨ ணை ௮ அ அண எரு வ ணன ணை அணை அணை கண்‌ எல ப்பி வப வைப அவளா காலனை எல கக க ககக கை ப க பிவ ணக? 


கணவன்‌ எனும்‌ சொல்‌ இரண்டு பொருள்களிலும்‌ அதாவது 
விளிப்பொருளிலும்‌ உறவுமுறைப்‌ பொருளிலும்‌ 
பயன்பட்டுள்ளது. முதல்‌ வகையைக்‌ காட்டிலும்‌ இரண்டாவது 
வகையில்‌ சொற்களின்‌ எண்ணிக்கை அதிகமாகவுள்ளது. 
இரண்டாம்‌ வகைச்‌ சொற்கள்‌ பொருள்‌ விரிவுபெற்றுச்‌ 
சிறப்புப்‌ பொருளாகக்‌ கணவனைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்பட்டுள்ளன. 


விளிப்பொருள்‌ 
[வசை]--கணவன்‌ னை 
குறிபொருள்‌ 


- [வகை]. பொதுப்பொருள்‌ 1 


பொருள்‌ சிறப்பு 


இரண்டாம்‌ வகைச்‌ சொற்களில்‌ பெரும்பாலானவை 
மிகக்‌ குறைவான வரவிடங்களிலே காணப்படுகின்றன. 
அண்ணல்‌, ஆடவர்‌, ஆள்‌, உறிமை மாந்தர்‌, பெற்றார்‌, 
செல்வன்‌ போன்றன தலா ஓரிடத்தில்‌ மட்டும்‌ கணவனைக்‌ 
குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளன. காதலன்‌, கிழவன்‌, 
சிறந்தான்‌ என்பன தலா இரண்டு இடங்களில்‌ பயின்று 
வந்துள்ளன. துணை ( வன்‌ /), மைந்தன்‌ என்பன தலா நான்கு 
இடங்களில்‌ பயன்பாட்டில்‌ உள்ளன. மகிழ்நன்‌ எனும்‌ சொல்‌ 
மூன்று இடங்களில்‌ உறவுமுறைப்‌ பொருளில்‌ கையாளப்‌ 
பெற்றுள்ளது. இரண்டாம்‌ வகையில்‌ கேள்‌ (கேள்வன்‌ எனும்‌ 
சொற்களே பெருவழக்குப்‌ பெற்ற சொற்களாகும்‌. 

பண்பில்‌/வீரத்தில்‌ சிறந்த அண்மகனைக்‌ குறிக்கும்‌ 
சொற்களும்‌, அன்புடையவன்‌, உறிமையுடையவன்‌, துணை 
யானவன்‌ எனும்‌ பொருள்தரும்‌ சொற்களும்‌ பொதுவாகக்‌ 
கணவன்‌ உறவுமுறையைக்‌ குறிப்பிடப்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பெற்றுள்ளன. இச்‌ சொற்களின்‌ பொருள்‌ விரிவைப்‌ 


பின்வருமாறு சுட்டலாம்‌. 


அன்பு கணவன்‌ 


வீரம்‌ வீர மிக்கவன்‌ தலைவன்‌ --2கணவன்‌ 


சிறப்பு கணவன்‌ 


துணைஅதுணையா னவன்‌ கணவன்‌ 


112 . மூனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 
இரண்டாம்‌ வகைக்குரிய சொ ற்களின்‌ பொதுப்பொருள்களை 
உற்றுநோக்கின்‌ அவை. பின்வருமாறு பொருள்‌ கிணவம்தாக்‌ 
கணவரைக்‌ குறிக்க வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன: 


காதல்‌ அன்பு 

துலை வீரம்‌ 

மீகள்‌ உறவு உடைபைழ கணவன்‌ 
துணை துணை இ 
_ கிழமை உரிமை 


இரண்டாம்‌ வகைச்‌ சொற்களில்‌ சில ஒன்றிற்கு மேற்பட்ட 
உறவுமுறைகளைக்‌ குறிக்கவும்‌ கையாளப்‌ பெற்றுள்ளன. 
தந்தை 

(1 மகன்‌ 


ரர்‌, 
கணவன்‌ செல்வன்‌ 
(2) ல்‌ 
” கணவன்‌ 
அண்ணன்‌ ப (2) 


ஆப 





மகன்‌ 


(17 


மைந்தன்‌ 


கணவன்‌ 


(2) 
ப பொதுநிலையில்‌ அணைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்களான 


ஆட வார்‌, அண்‌ என்பன கணவரைக்‌ குறிக்சுப்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பெற்றுள்ளன. இப்பயன்பாடு மொழிச்‌ சூழலின்‌ சிறப்பை 
எடுத்தியம்புவதாய்‌ உள்ளது. 


ஆண்‌ ர்‌ கணவன்‌ 


சி 
ஆடவர்‌ ப ற 
ய 
ஆள்‌ 1/ 
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மேற்காணும்‌ கருத்துக்களிலிருந்துப்‌ பின்வரும்‌ முடிவுகளைத்‌ 
தொகுத்து வழங்கலாம்‌: 

* கணவன்‌, கொழுதன்‌ எனும்‌ சொற்கள்‌ 
அடிப்படையில்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களாகவுள்ளன. 
இரண்டாம்‌ வகைச்‌ சொற்கள்‌ மிகக்‌ குறைந்த 
வரவிடங்களில்‌ காணப்படுகின்றன ( ஆடவன்‌, 
அண்ணல்‌ போன்றன ) 


விளிப்பொருளில்‌ கணவன்‌ என்ற சொல்‌ மட்டும்‌ 
பயன்பாட்டில்‌ உள்ளது. 


* அன்புகாதல்‌/ வீரம்‌. வலிமை எனப்‌ பொருள்படும்‌ 
சொற்கள்‌ சிறப்புப்‌ பொருளாகக்‌ கணவனைக்‌ 
குறிக்கக்‌ கையாளப்‌ பெற்றுள்ளன. 


* பொதுப்பொருள்‌ கரும்‌ சொற்கள்‌ உறவுமுறையைக்‌ 
குறிக்க மொழிச்‌ சூழலும்‌ ஒரு காரணமாய்‌ உள்ளது. 
* ஐ, செல்வன்‌; மைந்தன்‌ எனும்‌ சொற்கள்‌ உறவு 
முறையில்‌ பலபொருள்‌ சொற்களாக விளங்குகின்‌ றன. 
4.2.0.1. தொல்காப்பியத்தினும்‌ நிகண்டுகளிலும்‌ 
மனைவியைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்கள்‌ 


தகொல்காப்பியத்கில்‌ மனைவியைக்‌ குறிக்கப்‌ பின்வரும்‌ 
ஏழு சொற்கள்‌ பயன்படுக்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 

, மனைவி (“௭ மனை) 

. மனையோள்‌ (மனை * ஓன்‌) 

மனைக்கிழத்தி (மனை * கிழத்தி) 

காதலி (காதல்‌ 4 இ.) 

. கிழத்தி (கிழ * (த) இ) 

கிழவோள்‌ (கிழ * ஓள்‌) 

. நல்லோள்‌ (நல்‌ * ஓன்‌) 


வு உள ஆ 9 வ 


மனை என்னும்‌ சொல்லின்‌ அடியாகப்‌ பிறந்த மனைவி, 
மனையோள்‌, மனைக்கிழத்தி என்பன முகல்வகைச்‌ 
சொற்களாகும்‌. “கிழ” என்ற சொல்லின்‌ அடியாகப்‌ பிறந்த 
கிழத்தி, கிழவோள்‌ என்பனவும்‌ காதலி, நல்லோள்‌ எனும்‌ 
சொற்களும்‌ இரண்டாம்‌ வகைக்குரிய சொற்களாகும்‌. 


தொல்காப்பியத்தில்‌ இடம்பெற்றுள்ள சொற்களில்‌ 
மனைவி, மனையோள்‌, காதலி என்பன சங்க நூற்களில்‌ 


114. ப _.. முனைவர்‌ எச்‌, சித்திரபுத்திரன்‌ 


காணக்கிடைக்கின்றன. தொல்காப்பியத்தில்‌ இடம்பெறும்‌ 
இச்சொற்களின்‌ வரவிடங்களைப்‌ பின்வரும்‌ பாடல்‌ அடிகளில்‌ 
காணலாம்‌: 


தொல்முறை மனைவி ... (தொல்‌.178.2) 
. மனையோள்‌ கேக்கப்‌ ( தொல்‌.1452.7 ) 
மனைக்‌ கி க்கும்‌ உரித்தென மொழிப 


( தொல்‌.1119.2 ) 
காதலி இழக்க குபுதார நிலையும்‌: ( தொல்‌..1025.28 ) 


கப பாகக்‌ கிடந்த கிழத்‌.தியைக்‌ குறுகி 
.(தொல்‌.1092.33 ) 


பிறவுமன்ன கிழவோள்‌ பல்க்‌ ( தொல்‌.1098.4 ) 
நல்லோள்‌ கணவனோடு நனியழல்‌ புகீடுச்‌ 
ப .. (தொரல்‌.1025.30 ) 


பிங்கல நிகண்டில்‌ மனைவியைக்‌ குறிக்கப்‌ 


பத்தொன்பது சொற்கள்‌ வரிசைப்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளன. 
அவை பின்வருவன: 


1. மணமகள்‌, 2. உரிமை, 3. வல்லவி, ம்‌. தாரம்‌, 
2. துணைவி, 6. வாழ்க்கைக்‌ துணை, 7 மணவாட்டி, 
5. பாறி, 9. இல்லாள்‌, 10, பன்னி, 17. விருந்தனை, 
172. இல்லவள்‌, 13. குடும்பினி, 74. களம்‌, 15. காந்தை, 
76. இல்‌, 177. மனை, 8. காதலி, 79, நாயகி. ( பிங்‌. 919) 
பிங்கல நிகண்டில்‌ குறிப்பிடப்‌ பெற்றுள்ள சொற்களில்‌ 
பெரும்பான்மையானவை வகை-2ஜேச்‌ சார்ந்த சொற்களாக 
வுள்ளன. இவற்றுள்‌ பெரும்பகுதி சங்க நூற்களில்‌ வழங்கப்‌ 
பெறவில்லை. மேற்காணும்‌ பக்கொன்பது சொற்களில்‌ மனை, 
துணைவி, காகலி என்பன மட்டும்‌ சங்க நூற்களில்‌ 
பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளன. பெரும்பான்மையான சொற்கள்‌ 
இடைக்காலத்‌ குமிழில்‌ வழங்கப்‌ பெறுகின்றன. 


தொல்காப்பியத்தில்‌ வழங்கப்‌ பெற்றனவற்றுள்‌ காதலி 
என்ற சொல்‌ மட்டும்‌ பிங்கல நிகண்டில்‌ குறிப்பிடப்‌ 
பெற்றுள்ளது. மனைவி எனும்‌ அணல்‌ பிங்கல நிகண்டில்‌ 
தரப்பெறவில்லை. அதற்கு மாறாக “மனை” என்ற சொல்‌ 
குறிக்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 


“மண”: ( மணத்தல்‌ ) எனும்‌ சொல்லின்‌ அடியாக 
“மணவாட்டி' “மணமகள்‌” எனும்‌ சொற்களும்‌ “இல்‌” எனும்‌ 
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சொல்லின்‌ அடியாய்‌ “இல்லாள்‌”, “இல்லவள்‌' எனும்‌ 
சொற்களும்‌, துணை எனும்‌ சொல்லின்‌ அடியாய்த்‌ துணைவி” 
எனும்‌ சொல்லும்‌ தோற்றம்‌ பெற்றுள்ளதைப்‌ பிங்கல 
நிகண்டின்‌ பட்டியலிலிருந்து தெரிந்துகொள்ள இயலும்‌. 
- குடும்பம்‌ என்ற சொல்லின்‌ அடியாய்க்‌ 'குடும்பினி' எனும்‌ 
சொல்‌ தோற்றம்‌ பெற்றுள்ளது. 


மண்டி மணவாட்டி! மணமகள்‌ 


இல்‌ இல்லாள்‌ --* இல்லவள்‌ 
துணை ----2 துணைவி; வாழ்க்கைத்துணை - மனைவி 
இட்ட டடடழுைய வ வகைகளத்கைகைதிக் கபட வாத்‌? 
களம்‌, தாரம்‌, காந்தகை என்பன வடமொழிச்‌ சொற்களாகும்‌. 
இவை பிற்கால இலக்கியங்களில்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 
4.2.0..2. சங்க நூற்களில்‌ மனைவியைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்கள்‌ 


சங்க நூற்களில்‌ மனைவியைக்‌ குறிக்க இருவகைச்‌ 
சொற்களும்‌ வழக்கிலுள்ளன. மொக்தகம்‌ இருபத்திரெண்டு 
சொற்கள்‌ காணப்படுகின்றன. அவை: 


1 மனை 72. குையல்‌ 

2. மனைவி 73. மகடூ 

2. மனைமுதல்‌ 74. மடந்தை 
4. மனைவியர்‌ 75. செல்வி 

2. மனையாள்‌ 76. துணை 

6. மனையோள்‌ 72. துணைவி 
£. மனையவா்‌ 729. துணைவியர்‌ 
8. மனையுறை மகளிர்‌ 79. இற்கிழத்தி 
2. பெண்‌ 20. காதலி 

70. பெண்டீர்‌ 21. நகா்‌ 

77. பெண்டு ப 22. முதலாட்டி 


சங்க - நூற்களில்‌ பயன்படுத்தப்படும்‌ சொற்களை 
அவற்றின்‌ தோற்றம்‌ மற்றும்‌ பொருள்‌ அடிப்படையில்‌ நான்கு 
பிரிவுகளாகப்‌ பிரிக்கலாம்‌. ்‌ 
ப ்‌ “மனை' என்னும்‌ சொல்லை அடியாகக்‌ கொண்டு 
ஆக்கம்‌ பெற்ற சொற்கள்‌. 


116 க்‌ முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 
மனை --௮மனை, மானைவி, மனைவியார்‌, மனை- 

“யோள்‌, மனையாள்‌, மனையவர்‌, மனை 

மூதல்‌ ( மனை * முதல்‌), மனையுறை 

மகளிர்‌ ( மனை * உறை * மகளிர்‌ ) 


இவற்றுள்‌ மனைமுதல்‌, மனையுறை மகளிர்‌ என்பன கூட்டுச்‌ 
சொற்களாகும்‌. 


“பெண்‌” எனும்‌ பொருளை அடிப்படையாகக்‌ 

கொண்டு வழங்கப்‌ பெறும்‌ சொற்கள்‌ 

பெண்‌... அபெண்‌, பெண்டு, பெண்டிர்‌, மகடு, 
தையல்‌, செல்வி. 

. *இல்‌' "எனும்‌ சொல்லின்‌ அடியாகப்‌ பிறந்த சொல்‌ 

இல்‌ ---2 இற்கிழத்தி 


நிகண்டுகளில்‌ குறிப்பிடப்‌ மணத்துள்ளு சொல்‌ 
விரிவுகளான “இல்லவள்‌”, “இல்லாள்‌” என்பன சங்க நூற்களில்‌ 
மனைவி உறவுமுறையில்‌ கையாளப்‌ பெறவில்லை. இற்கிதக்கி 
ஒரு கூட்டுச்‌ சொல்லாக உள்ளது. 


ுூ. “துணை: எனும்‌ சொல்லின்‌ அடியாகத்‌ தோன்றிய 
சொற்கள்‌ 


துணை 2” துணை, துணைவி, துணைவியா்‌ 
. பிற சொற்கள்‌: - காதலி, நகர்‌ முதலாட்டி, 
421. “மனை: தொடர்பான சொற்கள்‌. ப ப 
மனை என்னும்‌ சொல்லின்‌ அடிப்படைப்‌ பொருள்‌ 
“இல்‌” வீடு' என்பதாகும்‌. இச்சொல்லை அடியாகக்‌ கொண்டு 
சங்க நூற்களில்‌ எட்டு சொற்கள்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 
இச்‌ சொற்களின்‌ ஆக்கத்தைப்‌ பின்வருமாறு காட்டலாம்‌: 


மனை ஓள்‌. மனையோள்‌: 
* அவர்ட்ட மனையவம்‌ 
* முதுல் ட்டு மனைமுகுல்‌ 
* உறை.* மகளிர்‌-௫ மனையுறை மகளிர்‌ 
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இவற்றுள்‌ மனையவார்‌, மனையுறை மகளிர்‌ என்பன 
பன்மையாக வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 


மனை எனும்‌ சொல்லிற்குக்‌ தமிழ்ப்‌ பேரகறராதியில்‌ 
எட்டுப்‌ பொருள்கள்‌ தரப்பெற்றுள்ளன. அவை: 


3 -தல்‌ ௱சா௫/ 4 ரும்‌ றாமமி வனை ----- 
சிருட்டித்‌ தல்‌ 
மனை” ஈச! றா௦ம்‌ மணை) ( ர்க, ந்‌ ளாக. 
7. வீடு, 2. ---- வீடு கட்டுதற்குரிய வெற்றிடம்‌, 
3. ---௩ நில அளவு வகை, 4. ---- மனைவி, 2. ---- குடும்பம்‌, 
6. ---- இல்வாழ்க்கை, 2 ---- சூதாடு பலகையினறை, 
க. ---- நற்றாய்‌. 


இச்சொல்‌ “வீடு, “இல்வாழ்க்கை', “குடும்பம்‌” எனும்‌ 
பொருள்களைப்‌ பெற்றிருப்பதால்‌, வீட்டிற்குரியவள்‌, குடும்பத்‌ 
இற்குறியவள்‌, இல்வாழ்க்கைக்குரியவள்‌ என்பவையே மனைவி 
எனும்‌ பொருள்‌ விறிவிற்குக்‌ கவாரணமாய்‌ அமைந்துள்ளன. 


மனை - விடு 
குடும்பம்‌ 
இல்வாழ்க்கை மனைவி மனையோள்‌ 


சங்க நாற்களில்‌ மனைவி என்ற சொல்‌ தான்கு 
இடங்களிலும்‌ மனையோள்‌ எனும்‌ சொல்‌ இருபத்திமூன்று 
. இடங்களிலும்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 
4,2.1.1. மனைவி 


மாண்ட என்‌ மனைவியொடு மக்களும்‌ திரம்பினர்‌ 


| ( புறம்‌.191-3 ) 
அல்லி உணவின்‌ மனைவியொடு ( புறம்‌...250-25 ) 
பலன்‌ இதிகிக்‌ ஷ்‌ மனைவியும்‌ 
ததத ஸ்ு குறுந்தாள்‌ உடும்பின்‌ 
( புறம்‌.3.26.7”, 


எல்விருந்தயரும்‌ மனைவி ( தற்‌..1271) 
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அகம்‌ 


எனும்‌ 
4.2.1... 


4.2.7.4. 


4,212. 


4.2.1.6. 


4.2.1... 


முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 
மனையோள்‌ 
புதல்வர்‌ பூங்கண்‌. மூதிதி' வணிகக்‌ னு. 


எவ்வம்‌ சுரக்கும்‌ பைதல்‌ மக்களொடு ( புறம்‌.471-14 ) 
னன்‌ அ பை கட வெர்‌ ப 


மனையோள்‌ .... பணத்‌ ன ்‌ (புறம்‌.764- ச்ச 
இன்புறு புணர்நிலை கண்ட  மனன்வயோன்‌. 


- (பூறம்‌.320-6). 
மனையோட்கு ணன்‌ 3 க (தற்‌. 100.7) 
மனை, மனையாள்‌, மனையவர்‌, மனையுறை மகளிர்‌ 
சொற்கள்‌ தலா ஒரிடத்தில்‌ கையாளப்‌ பெற்றுள்ளன. 
மனை 

வினை நயத்தமைந்தனை ஆயின்‌ மனைநக 


கணக்கி. 27- 2) 
மனையாள்‌ 


சேக்கை இனியார்பாற்‌ செல்வான்‌ மனையாளால்‌ 





( பறி. 20-86. 
மனையவர்‌ ப ப 
மடமயிலோடு மனையவரொரடும்‌ (மறத்‌ 19-27) 
மனைழமுதல்‌ ப 
மனைமுதல்‌ விளனையொடும்‌ உவப்ப ட்டை 57-13 7. 
மனையுறை மகளிர்‌ 


மனையுறை மகளிர்க்‌ காடவர்‌ உயிரென. 
( குறு; 135.2) 


மனையோள்‌ எனும்‌ சொல்‌ சங்க நூற்களில்‌ பெருவழக்காகக்‌ 
காணப்படும்‌ நிலையில்‌, பிற்கால இலக்கியங்களில்‌ மானைவி 
என்ற சொல்லே நிலைபெற்ற சொல்லாக வளவு கனகு. 
இது குறிப்பிடத்தக்க ஒரு பண்பாகும்‌. 


4..2.1.8. 


மனைனியர்‌ 


மனைவியர்‌ ( மனைவி * அர்‌ ) எனும்‌ சொல்‌ பன்மைப்‌ 


பபொாருளில்‌ பரிபாடலில்‌ இரண்டு இடங்களில்‌ பயின்று 
வருகின்றது. 
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மனைவியர்‌ நிறைவயின்‌ வசிகடி சமைப்பின்‌ 


| ப ( பறி. 5-39) 
மறுமறு கற்பின்‌ மாதவர்‌ மனைவியர்‌ (பறி. 25-46) 


மனை எனும்‌ சொல்லின்‌ அடியாகப்‌ பிறந்த 
சொற்களின்‌ வரவிடங்களை தோக்கின்‌ மனையோள்‌ என்ற 
சொல்லே சங்கநூற்களில்‌ பெருவழக்கு பெற்ற சொல்லாக 
உள்ளது. முகல்‌ வகையைச்‌ சார்ந்த இச்சொல்‌ குறிசொல்லாக 
மட்டும்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. மனை எனும்‌ சொல்லி- 
லிருந்து தோற்றம்‌ பெற்ற பிற சொற்கள்‌ தலா ஓரிடத்தில்‌ 
பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளன. மனைவி உறவுமுறையில்‌ 
பன்மையைக்‌ குறிக்க மனைவியர்‌ எனும்‌ சொல்‌ சங்கநூற்களில்‌ 
வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 
4.2.2. பெண்‌ எனும்‌ பொருளை அடிப்படையாகக்‌ கொண்ட 
சொற்கள்‌ 
இப்பிரிவில்‌ இரண்டு வகைச்‌ சொற்கள்‌ அடங்குகின்றன. 
அவை: 
1. பெண்‌ பெண்டு பெண்டிர்‌ 
2. மகடூஉ, மடந்தை, தையல்‌, செல்வி. 
பெண்டு, பெண்டிர்‌ என்பன பெண்‌ எனும்‌ அடிப்படைச்‌ 
சொல்லிலிருந்து உருவானவையாகும்‌. இரண்டாம்‌ பிறிவில்‌ 
காணப்படும்‌. சொற்கள்‌ பெண்‌ எனும்‌ அடிப்படைப்‌ 
பொருளைக்‌ கொண்ட சொற்களாகும்‌. இவ்விரண்டு வகைச்‌ 
சொற்களும்‌ அடிப்படைப்‌ பொருளிலிருந்து விரிவுபெற்று 
மனைவியைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளன. 
4,2.2.1. பெண 
பெண்‌ ஈற்று உற்றென ( புறம்‌.82-7) 
( தன்‌: மனைவி பிள்ளை பெறுதலைப்‌ பொருந்தினவளாக ) 
4,2.2.2. பண்டு 
பெண்டு என அறிந்தன்று பெயா்த்தலோ அறிதே 
( நற்‌. 74-17) 
மனைகெழு பெண்டு யான்‌ ஆகுக ( ௮௧. 203-718) 
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- தன்துறை ஊரன்‌ பெண்டினை ஆயின்‌ ( குறு.91-3 ) 
உளரார்‌ பெண்டு என்‌ மொழிய என்னை ( ஐங்‌.113-3 ) 
4.2.2... பெண்டீர்‌ 


நறவு நாட்செய்த குதவர்தம்‌ பெண்டிரொடு 
( மலை.320) 
ன உன்‌ கணவன்‌ பெண்டிர்கான : ப ( ௮௧.276-8) 
பெண்டிர்‌ உளர்‌ இறை கொண்டனன்‌. ( ஐங்‌.40.37) 
மனைகெழு பெண்டிர்க்கு நோவுமார்‌ பபரிதே 
( ஐங்‌. 3852-3] 
இண்‌ எனும்‌ சொல்‌ புறநானூற்றில்‌ ஓரிடத்தில்‌ பயன்‌ 
படுத்தப்பெறப்‌ பெண்டு எனும்‌ சொல்‌ சங்க நூற்களில்‌ பத்து 


இடங்களிலும்‌, பெண்டிர்‌ ஒன்பது இடங்களிலும்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பெற்றுள்ளன. பெண்டிர்‌. பன்மைப்‌ பொருளில்‌ மனைவியார்‌ 


எனும்‌ சொல்லுக்கு இணையாக வழங்கும்‌. ்‌, கத்துவிசாது 
( பெண்டிர்‌ - மனைவியர்‌ 7) . 

சங்க நூற்களில்‌ பெண்‌, வ ணஷ்‌ பெண்டிர்‌ என்பன 
்‌ பல்வேறு பொருள்களில்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளன. 

பெண்‌ - 7, பெண்‌ தன்மை 2. பெண்‌ 3. மனைவி 

பெண்டு - 7, பெண்‌ தன்மை 2. பெண்‌ 3. மனைவி : 

4. பரத்தை 3. விறலி 

பெண்டிர்‌- 1. மகளிர்‌ 2. மனைவியர்‌ 3. பரத்தையர்‌ 
மேற்காணும்‌ மூன்று சொற்களுக்கும்‌ பெண்‌ என்ற பொருளே 
அடிப்படைப்‌ பொருளாகவும்‌ வரவு வக்க பெற்ற 
பொருளாகவும்‌ உள்ளது. 

பெண்‌ 2 பெண்‌ இனம்‌ -. தகனைலி 

பெண்டு 

பெண்டிர்‌ 
பெண்‌ எனும்‌ சொல்லைப்‌ பெண்சாதி என்ற தற்காலச்‌ 


சொல்லுடன்‌ இணைத்துக்‌ கூறுவார்‌ தாயம்மாள்‌ அறவாணன்‌ 


( 1987:156 ) . 


மடந்தை, மக([௨, தையல்‌, செல்வி எனும்‌ சொற்கள்‌ 
சங்க நூற்களில்‌ பல்வேறு பொருள்களில்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
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பெற்றுள்ளன. எனினும்‌ இவை மனைவியைக்‌ குறித்தும்‌ சில 
இடங்களில்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன. இதைப்‌ பின்வரும்‌. 
சங்கப்பாடல்‌ : அடிகளில்‌ காணலாம்‌. 


4.2.2.4. மக ட்‌ ( 
கழிகல மகடூஉப்போல (புறம்‌. 257-187) 
(- ஒழிக்கப்பட்ட அணிகலத்தையுடைய அவன்‌ மனைவி 7 
இற்பொலி மகடுஉப்போலச்‌ சிற்சில ( புறம்‌.337-9) 
(- இல்வாழ்க்கையில்‌ சிறந்த மகளைப்‌ போல). 
 4,2.2.2. மடந்தை 
சீர்கெழு மடந்தை ஈரிமை பொருந்த (நற்‌.40.2) 


தும்மனை மடந்தை யொடு கலைப்பெய்துமம 

ப (ஐங்‌. 86.4) 
இரண்டாவது அடியிலுள்ள நும்மனை மடந்தை எனும்‌ 
தொடர்‌, சூழல்‌ மூலம்‌ மனைவியைக்‌. குறிக்கின்றது. 

ப ( நும்மனை மடந்தை - - நும்‌ விட்டிலுள்ள பெண்‌ - 
மனைவி 7 
4..2..2.6. செல்வி! 
செம்மீனனையளின்‌ தென்னகா்ச்‌ செல்வி 
( பதி..31-28 / 

( பெருமனையிடத்து உள்ளவளாகிய நின்தேவி ) 
4.2.2. தையல்‌ ப ப 

கதையலவரொடும்‌ குந்தாரவரொடும்‌ ( பரி.75-46) 
மகடூஉ, மடந்தை எனும்‌ சொற்கள்‌ தலா இரண்டு 
இடங்களிலும்‌, . செல்வி, தையல்‌ எனும்‌ சொற்கள்‌ தலா 
ஓரிடத்திலும்‌ வழக்கிலுள்ளன. 

4.2.3. இல்‌ : இற்கிழத்தி ( இல்‌-கிழத்தி) 

“மனை” இல்‌' என்பன ஒருபொருட்‌ பன்மொழிகளாகும்‌. 
மனை எனும்‌ சொல்லும்‌ அதன்‌ அடியாகப்‌ பிறந்த சொற்‌ 
களும்‌ மனைவியைக்‌ குறிக்கப்‌.பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளதைப்‌ 
போன்று 'இல்‌' எனும்‌ சொல்லின்‌ அடியாகப்‌ பிறந்த சில 
சொல்‌ விரிவுகளும்‌ . மனைவியைக்‌ குறிக்கக்‌ கையாளப்‌ 
பெறுவதுண்டு. பிங்கல நிகண்டில்‌ “இல்‌' “இல்லவள்‌” என்பன 


122 முனைவர்‌ எச்‌, 'சத்திரபத்திரன்‌ 


மனைவிக்குறிய சொழ்களாகத்‌ தரப்பெற்றிருப்பினும்‌, சங்க 


இலக்கியத்தில்‌ "இற்கிழத்தி” என்ற சொல்‌ கடுகி ஒரிடத்தில்‌ 
ப கணை ப்ப்பிக்மக்‌ றது. 


“இற்கிழத்தி்‌ எனும்‌ கூட்டுச்‌ சொல்லில்‌ இடம்பெறும்‌ 
“கிழத்தி மனைவியைக்‌ குறிக்கத்‌ தொல்காப்பியத்தில்‌ 
றதா. ( காண்க: 4.2.0.1. ) 


ர்‌ இற்கிழத்தி ஆக எனத்தமா்தர ( அகம்‌.86-19 ) 
(- பெறிய மனைக்கிழத்தி ஆவாய்‌ என்று கூறிக்காட்ட... ) 


இற்கிழத்‌த, வரக ரயக பதத. என்பன ஒருபொருட்‌ 
பன்மொழிகளாகும்‌. 


4.2.4. துளை துணைவி, துணைவியர்‌ 
கணவனைக்‌ குறிக்கத்‌ துணை எனும்‌ சொல்‌ வழங்கப்‌ 
பெற்றுள்ளதைப்‌ போன்று, மனைவியைக்‌ குறிக்கவும்‌ வழங்கப்‌ 
பெற்றுள்ள து. 
4.2.4.1. துளை ப 
தொடுத்த வாளியார்‌ துணை புணர்‌ கானவர்‌ ( மலை.17) 


( - தொடுத்த அம்பினையுடையராய்த்‌ தம்‌ மனைவி 
யோடு கூடியிருக்கும்‌ கானவர்‌ ) 


குறு நெடுந்‌ துணையோடு ( புறம்‌. 393.2) 

அருளும்‌ அன்பும்‌ நீக்கித்‌ துணை துறந்து ( குறு..29.1 ) 

( - மனைவியைத்‌ துறந்து ) ப 

எள்ளார்‌ ஆரற்கு துணைப்‌ புரிந்தோரே .. (குறு..14725) 

( - மனைவியைப்‌ பிரிந்தோர்‌ நின்னை இகழ்வர்‌ 7 

பாவை யன்ன நின்‌ துணைப்‌ பிரிந்து... ( ஐங்‌. 3077). 
4.2.4.2. துணைவி 2௨ துணைவியர்‌ 


அசைைவி எனும்‌ சொல்‌ “துணைவியர்‌' எனும்‌ 
நிலையில்‌ “மனைவியர்‌” எனும்‌ பொருளில்‌ புறநானூற்றில்‌ 
ஓரிடத்தில்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. 


நிலைக்‌ கொத்த நின்‌ துணைத்‌ துணைவியர்‌ 
( புறம்‌.166.177 ) 
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“துணைத்‌ துணைவியார்‌” என்பதற்கு நின்‌ துணையாக உள்ள 
துணைவியர்‌ என்பது பொருளாகும்‌. துணை ஐந்து 
. இடங்களிலும்‌ துணைவி (யார்‌) ஓரிடத்திலும்‌ சங்க நூற்களில்‌ 
வழக்கிலுள்ளன. 


மனையோடுணை வியாகப்‌ புதல்வன்‌ ( ஐங்‌.410.2 ) 


மேற்கண்ட ஐங்குறுநாற்றுப்‌ பாடல்‌ அடியில்‌ 'மனையோள்‌ 
துணைவியாக” என்ற தொடர்‌ காணப்படுகின்றது. இதற்குக்‌ 
கழக உரையில்‌ ( பொ.வே. சோமசுந்தரனார்‌, பாடல்‌ 470), 
ப.5275) . “தன்னுயிர்க்‌ காதலியே உசாத்துணைவியாகப்‌ 
_ பக்கக்தே இருப்ப” என்று பொருள்‌ கூறப்பட்டுக்‌ “துணைவி 
என்றது ஈண்டு தன்‌ மகிழ்ச்சியைச்‌ சொல்லிப்‌ பின்னும்‌ 
_ மகிழ்கற்குரிய: துணைவி எனப்பட நின்றது” என விளக்கம்‌ 
குரப்‌ பெற்றுள்ளது என்பதால்‌ இரண்டு சொற்களும்‌ 
மனைவியையே குறித்து நிற்பனவாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. 


கற்காலத்தில்‌ துணைவி, துணைவியார்‌ என்பன 
பரவலாக மனைவியைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளன. 


4.2.5. காதை நகர, முகமை டி 
4,251. காதலி 


காதல்‌ எனும்‌ சொல்லின்‌ அடியாக ஆக்கப்‌ பெற்றுள்ள 
காதலன்‌, காதலி எனும்‌ சொற்கள்‌ முறையே கணவனையும்‌ 
மனைவியையும்‌ குறிக்கச்‌ சங்க நூற்களில்‌ வழங்கப்‌ 
பெற்றுள்ளன ( காண்க: 4.1.9) . சங்க நூற்களின்‌ உரைகளில்‌ 
பெரும்பான்மையான இடங்களில்‌ காதலி என்ற சொல்லுக்கு 
“மனைவி” என்று பொருள்‌ கூறப்படவில்லை என்றாலும்‌ 
தலைவன்‌ - தலைவியின்‌ திருமண வாழ்விற்குப்‌ பின்‌ 
வழங்கப்படும்‌ சூழல்கஸில்‌ இச்‌ சொல்‌ மனைவியையே 
குறிப்பதாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. பின்வரும்‌ சங்கப்‌ பாடல்‌ 
அடிகளில்‌ இச்சொல்லின்‌ பயன்பாட்டைக்‌ காணலாம்‌: 


அஇதகலையல்குல்‌ என்காகுலி. 
புதல்வா பொய்க்கும்‌ .... ( அகம்‌. 4.22) 


கன்னமார்‌ காகலி புன்மேல்‌ வைத்த (புறம்‌.234.3 ) 


புணர்ந்த காதலியின்‌ புதல்வன்‌ றலையும்‌ 
ப ( ஐங்‌. 403.1) 


124 ப முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரண்‌. 
சங்க நூற்களில்‌ இச்சொல்‌ “அன்புடையவள்‌” என்ற 
பொருளிலே அதிகம்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது எனினும்‌ மூன்று 
இடங்களில்‌ மனைவியைக்‌ குறிக்கும்‌. வண்ணம்‌ ்‌ தெளிவான 
மொழிச்‌ சூழல்களைப்‌ பல்லுக்கு ப 


* 


காதலி ஆ அன்புடையவள்‌ ஆ மனைவி 
4,2.5.2. நகந்‌ 


நகர்‌ எனும்‌. ்‌ இனால்ஸ்ண்னு நகரம்‌, கோயில்‌,. 
அரண்மனை, மாளிகை, வாணைடபப்ஹ்‌ காண்ப.  பள்ருலிஸ்ன்‌.. 
உள்ளன. 


எனினும்‌ : இச்சொல்லிற்கு “மனைவி” ்‌ என்ற உறவு. 
மூறைப்‌ பொருளும்‌ ஏற்பட்டுள்ளது: வியந்து நோக்கத்தக்கது. 
கலித்தொகையில்‌ ஒரிடத்தில்‌ இரடவாலாற்‌ மனைவியைக்‌ குறிக்கக்‌ 


வையா பி பெம்முள்சானு. 


மன்னவன்‌ புறந்தர. வருவிருந்தோம்பித்‌ ப ' 
கன்னகர்‌ விழையக்‌ கூடி ர ( கலி.8..21 ) 
(- மனைவியை விரும்பக்‌ கூடி). 

இல்‌ ( இல்லாள்‌ ) வீடு ( விட்டுக்காறி ) என்பன மனைவியைக்‌ 

குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளதைப்‌ போல நகர்‌ ( இடப்‌ 


பொருள்‌ ) என்ற. சொல்லும்‌ மனைவியைக்‌ குறிப்பதாகக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. ' | 


4.2,5.3. முதலாட்டி 


முகுல்‌ * ஆட்டி என்ற சொற்களைக்‌ கொண்ட இக்‌ 
கூட்டுச்சொல்‌ குறுந்தொகையில்‌ ஓரிடத்தில்‌ மனைவி என்ற 
பொருளில்‌. பயனபடுத்தப்பட்டுள்ளது. 


யாயாகியளே விழவு முதலாட்டி ்‌ ஹன்‌ 


தலைவியானவள்‌ தலைவன்‌ செல்வம்‌ பெற்று மகிழ்ந்து 
குலாவுவகற்குக்‌ காரணமாக உள்ளவள்‌ என்பது இப்பாடல்‌ 
அடியின்‌ பொதுப்‌ பொருளாகும்‌. காரணமானவள்‌ என்பது 
மனைவியைக்‌ குறிப்பதாக உள்ளது. மேற்காணும்‌ கருத்துக்‌ 
களிலிருந்து பின்வருவனவற்றைக்‌ தொகுத்து வழங்கலாம்‌. 


* மனை எனும்‌ சொல்லின்‌ அடியாக எழுந்த 
சொற்களே மனைவியைக்‌ குறிக்கச்‌ சங்க நூற்களில்‌ 
அதிகம்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளன. 
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* மனையோள்‌ என்ற சொல்லே பெருவழக்குப்‌ பெற்ற 
சொல்லாகும்‌. 


* பெண்‌ எனும்‌ அடிப்படைப்‌ பொருளைக்‌ கொண்ட 
பல சொற்கள்‌ மனைவியைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பெற்றுள்ளன. 


* அன்புடையவள்‌ ( தலைவி) துணையுடையவள்‌ 
( துணைவி ) எனும்‌ பொருள்படும்‌ சொற்கள்‌ சில 
மனைவியைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்பெற்றுள்ளன. 

க மனையுறைமகளிர்‌, மனைமுதல்‌, முதலாட்டி, 
இற்கிழத்தி எனும்‌ கூட்டுச்சொற்கள்‌ மனைவியைக்‌ 
குறிக்க வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 


2. உ ॥[ ற்பிறப்பபு உறுவுமுறையும்‌ 
_ உறவுமுறைச்‌ சொற்களும்‌ 


2.0. மூன்னுரை 3 ப 

ஒரு தாயின்‌ வயிற்றில்‌ பிறந்த ஆண்‌, பெண்‌ 
உடன்பிறப்புகள்‌ உடன்பிறப்பு உறவுமுறை அல்லது சகோதர, ' 
சகோதரி உறவுமுறைக்குறியவர்கள்‌. இவ்வுறவு மூறை மூலம்‌ 
ஒரு தலைமுறைக்குரிய கிடைநிலை உறவினர்கள்‌ தொடர்பு 
படுத்தப்படுகின்றனர்‌. உடன்பிறப்பு உறவுமுறையில்‌ வயதும்‌ 
பாலும்‌ இன்றியமையாத பங்காற்றுகின்றன. துனியனுடன்‌ 
பிறந்த ஆண்கள்‌ அண்‌ உடன்பிறப்பு என்றும்‌, தனியனுடன்‌ 
பிறந்த பெண்கள்‌ பெண்‌ உடன்பிறப்பு என்றும்‌ குறிக்கப்‌ 
பெறுவர்‌. | 


கனியனுக்கு முன்பிறந்த அண்‌, பெண்‌ உடன்‌ 
பிறப்புகள்‌ முறையே அண்ணன்‌, அக்கா (ஸ்‌) என்றும்‌ 
தனியனுக்குப்‌ பின்‌ பிறந்த ஆண்‌, பெண்‌ உடன்பிறப்புகள்‌ 
முறையே தம்பி, தங்கை என்றும்‌ அழைக்கப்பெறுவர்‌. 
அண்ணன்‌-தம்பி, அக்காள்‌-தங்கை என்ற உறவுமுறைகளில்‌ 
வயதும்‌ அண்ணன்‌-அக்காள்‌ தம்.பி-தங்கை எனும்‌ உறவு 
முறைகளில்‌ பாலும்‌ வேறுபாட்டுக்‌ கூறுகளாக விளங்குகின்றன. 

அண்வான்‌ அபிப்‌ வயது வேறுபாடு 

அக்காள்‌ -தங்கை லம ப 
அண்ணன்‌-அக்காள்‌ 
கும்பி-தங்கை | ஏ அரக வேறுபடு 


பால்வேறுபாட்டைக்‌ கீழ்க்கண்டவாறு விளக்கலாம்‌: 


உறவுமுறை வரைபடத்தில்‌ அண்ணன்‌-தம்பி, அக்காள்‌- 
தங்கை எனும்‌ வயது வேறுபாட்டைக்‌. காட்டத்‌ தனியான 
வழிமுறை எதுவும்‌ இல்லை என்பதை இங்குக்‌ குறிப்பிட 
வேண்டும்‌. 
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அண்‌, பெண்‌ தனியன்களின்‌ தந்தையின்‌ உடன்பிறந்த 
சகோதரர்களின்‌ பிள்ளைகளும்‌; தாயின்‌ உடன்பிறந்த 
சகோதரிகளின்‌. பிள்ளைகளும்‌ சகோதறர- - சகோதரி 
உறவுமுறைக்குரியவராவர்‌. எனினும்‌ இவ்வுறவு நேரடி இரத்த 
உறவாக அமைவதில்லை. தமிழில்‌ இவ்வுறவுமுறைக்கும்‌ 
அண்ணன்‌, அக்காள்‌, தம்பி, குங்கை என்‌.ற அம்‌ நிவின்‌ 
வழங்கப்‌ பெறுகின்றன. 


உடன்பிறப்பு உறவுமுறையைக்‌ குறிப்பிடுவதில்‌ மொழி 
களுக்கு இடையே வேறுபாடு காணப்படுகின்றது. ஆங்கில 
மொழியில்‌ வயது வேறுபாடு உறவுமுறைச்‌ சொல்லில்‌ இஉம்‌ 
பெறுவதில்லை. மாறாக வயது வேறுபாட்டைக்‌ காட்டப்‌ 
பெயரடைகள்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெறுகின்றன. எடுத்துக்காட்டாகப்‌ 
பின்வரும்‌ சொற்களைக்‌ காண்போம்‌: 


அண்ணன்‌ ப 82/82. 1222177157 
ட ல ப்ள 
கும்பி 


3/௦ பரன்‌ ம்‌ா்௦ங்ள 


அக்கா வரன்‌ கர்மா 
டட 

தங்கை 3/௦ பார. 5/ம்ப்‌ 
மேலும்‌ ஆங்கில மொழியில்‌ பெரியப்பாச/சித்தப்பா, 
பெறியம்மா/சின்னம்மாவின்‌ பிள்ளைகள்‌ “:௦ப்‌ என்ற 
சொல்லால்‌ மட்டும்‌ அழைக்கப்பெறுகின்றனர்‌. ஆண்‌, பெண்‌ 
வேறுபாடற்ற இச்சொல்லில்‌ ஆண்‌, பெண்‌ வேறுபாட்டைக்‌ 
காட்ட வேண்டுமெனில்‌ சொல்லுடன்‌ மாம), 56 என்ற 
உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ இணைக்கப்படுகின்றன. வயது 
வேறுபாட்டைக்‌ குறித்திட “௨/௭, “மபா” எனும்‌ 


பெயரடைகள்‌ 6௦ப்‌ா எனும்‌ சொல்லுடன்‌ இணைக்கப்‌ 
பெறுகின்றன. ப 


௦ பண்‌ றா௦*/ள ப - அண்ணன்‌ தம்பி 
மேப்‌ 5 - அக்காள்‌ / தங்கை 
8/2 00507 56ம்‌ - அக்காள்‌ 

ப்ள 0பன்‌ கா௦ர்சா.. - அண்ணன்‌ 


9௦யாரளா 0௦பண்‌ ௦ - தம்பி 


௦பாதன்‌ 60ப்‌ 51 - தங்கை 
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பேச்சுக்‌ தமிழில்‌ அண்ணன்‌ கம்பி, அக்காள்‌/தங்கை வயதை 
வேறுபடுத்திக்‌ காட்ட மேற்கண்டவற்றிற்கு இணையான 
அமைப்பு முறை காணப்படுகின்றது. தனியனுக்கு மூன்று 
அண்ணன்கள்‌ காணப்படின்‌ மூத்தவன்‌ மூத்த அண்ணன்‌ 
என்றும்‌, அடுத்தவன்‌ நடுஅண்ணன்‌ என்றும்‌ மூன்றாமவன்‌ 
கடைசி அண்ணன்‌ என்றும்‌ குறிக்கப்‌ பெறுவர்‌. இதைப்‌ 
போன்றே அக்காள்‌, தம்பி, “தங்கை என்ற உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களும்‌ வேறுபடுத்திக்‌, குறிக்கப்பெறுகின்றன. 





அணி ்‌ | அக்காள்‌ 

மூத்த அண்ணன்‌ மூத்த அக்காள்‌ 4 
தடு அண்ணன்‌ ்‌. நடு அக்காள்‌ 

இளைய அண்ணன்‌ இளைய அக்காள்‌ | ... 


மூத்த 
தம்‌.பி நடு 






தங்கை 


இளைய 


மூத்த தம்பி மூத்த தங்கை 
ப நடுத்தம்பி . நடுத்தங்கை 
.. இளைய தம்பி இளைய தங்கை 


சங்கத்‌ தமிழில்‌ உடன்பிறப்பு உறவுமுறையில்‌ 
அண்ணன்‌, அக்காள்‌, தம்பி, தங்கை எனும்‌ உறவுகளுக்குரிய 
உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ வழக்கிலுள்ளன. இதுவரை விளக்கப்‌ 
பெற்ற உறவுமுறைச்‌ சொற்களைப்‌ போலின்றி உடன்பிறப்பு 
உறவுமுறையில்‌ மிகக்‌ குறைவான சொற்களே வழக்கி லுள்ளன. 
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5.1. அண்ணன்‌ உறவுமுறை 

5.1.0. தொல்காப்பியத்திலும்‌ நிகணடுகளிலும்‌ அண்ணன்‌ 
'தொல்காப்பியத்தில்‌ அண்ணனைக்‌ குறிக்கத்‌ “தன்னை” 

எனும்‌. சொல்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. 


தந்தையும்‌ குன்னையும்‌ முன்னத்தின்‌ உணர்ப. 
( தொல்‌. 1080) 
ப பிங்கலநிகண்டில்‌ அண்ணனைக்‌ குறிக்க ஏழு சொற்கள்‌ 
குரப்பெற்றுள்ளன. அவை அண்ணல்‌, தமையன்‌, தம்முன்‌, 
தோன்றல்‌, முன்னவன்‌, சேட்டன்‌, மூத்தோன்‌ என்பனவாகும்‌. 
அண்ணல்‌ தமையன்‌ தம்முன்‌ தோன்றல்‌ . ப 
முன்னவன்‌ சேட்டன்‌ மூத்தோன்‌ பெயரே (பிங்‌. 910) 
திவாகரநிகண்டில்‌ முன்‌, ஐ, முன்னிளவல்‌, .முன்தோன்றல்‌ 
எனும்‌ நான்கு சொற்கள்‌ வரிசைப்படுத்தப்பட்டுள்ளன. 
முன்னை முன்னிளவல்‌ முன்‌ தோன்றலாகும்‌ 
( திவாகரம்‌ மக்கட்‌ பெயர்த்‌ தொகுகி, ப..41) 


, இணவியறிகண்டில்‌ ஐயன்‌, சேட்டன்‌, தமையன்‌, அண்ணன்‌, 
முன்னோன்‌, தம்முன்‌, மூத்தோன்‌ எனும்‌ இன்றிக்‌ குறிக்கப்‌ 


- பெற்றுள்ளன. ப 
ஐயன்‌ இ ப்ட்புல்‌: குமையன்‌ அண்ணன்‌ முன்னோன்‌ 


செய்ய தம்முன்‌ மூத்தோன்‌ ( நாமதிப. 791) 
51.1. சங்க நூற்களில்‌ அண்ணன்‌... 


சங்க நூற்களில்‌ அண்ணை குறிக்க ஐந்து கொங்டூன்‌ 
வழக்கிலுள்ளன. அவை: 


7. மூன்‌ 2, ஐ 3. ஐயர்‌ 4, ஐயன்மார்‌ ௮. இறை 
என்பனவாகும்‌. ப 

மேற்காணும்‌ ஐந்து சொற்களும்‌ இரண்டாம்‌ வகைக்குறிய 
சொற்களாகும்‌. இச்சொற்கள்‌ பொதுப்‌ பொருளைக்‌ 'கொண்டு 
சூழல்‌ மூலம்‌ அண்ணனைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பெறுவனவாகும்‌. இவ்வைந்து சொற்களுள்‌ ஐ, ஜஐயார்‌, 
ஐயன்மார்‌ என்பன ஓரே அடிச்சொல்லுக்குரியனவாகும்‌. 
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5,111, முன்‌ ப 

முன்‌ எனும்‌ சொல்‌ கால, இடப்பொருளைக்‌ கொண்ட 
ஒரு பொதுச்‌ சொல்லாகும்‌. இடத்தின்‌ முன்னால்‌ எனும்‌ 
பொழுது “ஈமம்‌” என்ற பொருளையும்‌, காலத்தின்‌ முன்னால்‌ 
என்னும்பொழுது “ம்‌ என்ற பொருளையும்‌ இச்சொல்‌ 
கொண்டுள்ளது. பொதுப்பொருளைக்‌ கொண்ட இச்சொல்‌ 
உறவுமுறைப்‌ பொருளைக்‌ குறிக்கும்‌ நிலையில்‌ எம்‌, குன்‌, 
தம்‌ எனும்‌ பதிலீடுப்‌ பெயர்களுடன்‌ இணைந்துவரும்‌ 
தன்மையைக்‌ காணமுடிகின்றது. பின்வரும்‌ எடுத்துக்காட்டு 
களில்‌ இச்சொல்லின்‌ பயன்பாட்டைக்‌ காணலாம்‌. 


எம்முன்‌ தப்பியோன்‌ தம்பியோடு ( புறம்‌.304,5) 
சாமனார்‌ கும்முன்‌ செலவு காண்க ( கலி.94.34) 

. கயந்தலைத்‌ தம்முன்‌ மார்பின்‌ ( பரி.15.19 ) 
பூவிரி கச்சைப்‌ புகழோன்‌ தன்முன்‌ (சிறு. 239) 


“எம்‌ அண்ணனைக்‌ கொளன்றவனுடனும்‌ அவன்‌ தம்பியுடனும்‌ . 
போர்‌ புரிவேன்‌” என்பது புறநானூற்று அடியின்‌. 
பொருளாகும்‌. இரண்டாவது அடி “சாமனாரின்‌ அண்ணன்‌” 
என்றும்‌, மூன்றாவது அடி “அருச்சுனன்‌ அண்ணனாகிய 
வீமசேனன்‌” என்றும்‌ பொருள்‌ பட்டு நிற்கின்றன. 


தன்‌, தம்‌ எனும்‌ பெயர்களை அடுத்துவரும்‌ பொழுது 
( தன்‌ முன்‌, தம்‌ *முன்‌ 9) இச்சொல்‌ படர்க்கைப்‌ 
பொருளையும்‌ “எம்‌' எனும்‌ பெயரை அடுத்து வரும்பொழுது 
தன்மை இடத்தையும்‌ தந்து நிற்கின்றது. எம்‌, தம்‌ எனும்‌ 
சொற்கள்‌ பன்மைச்‌ சொற்களாக இருப்பினும்‌ சங்கநூலில்‌ 
ஒருமைப்‌ பொருளிலேயே வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 

எம்முன்‌, தன்முன்‌ எனும்‌ சொற்கள்‌. தலா 
ஓரிடத்திலும்‌, தம்முன்‌ எனும்‌ சொல்‌ இரண்டு இடங்களிலும்‌ 
சங்க நூற்களில்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 

துன்‌ குன்முன்‌ 

எம்‌ ர்‌ மூன்‌ - எம்முன்‌ ு அண்ணன்‌ 

தம்‌ கும்முன்‌ 
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5,1.,1.2. ஐ), ஜயர்‌ (ஐ. 4 அர்‌) ப 

ஐ எனும்‌ சொல்லும்‌ அதிலிருந்து பெறப்பட்ட ஐயர்‌ 
எனும்‌ சொல்லும்‌ என்‌, தன்‌, நின்‌ எனும்‌ பெயர்களுடன்‌ 


இணைத்த சொற்களும்‌ அண்ணன்‌ உறவுமுறையைக்‌ குத்க்கும்‌ 
பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளன. 


“ஐ” எனும்‌ சொல்‌ ஒரு பலபொருள்‌ சொல்லாகும்‌. 
இச்சொல்‌ சங்க நூற்களில்‌ பின்வரும்‌ அபு கணில்‌ 
பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. 


ஐ - 17, ஐந்து 2. கலைவன்‌ 3. இறைவன்‌ 4. தந்‌ைத 

்‌. 5, வியப்பு 6. அழகு 2 மென்மை 4. விரைவு 
9. ஒலிக்குறிப்பு 

ஐந்து எனும்‌ பொருளில்‌ பதிமூன்று இடங்களிலும்‌ தலைவன்‌ 

எனும்‌ பொருளில்‌ பன்னிரெண்டு இடங்களிலும்‌ இச்சொல்‌ 

சங்கநூற்களில்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. தமிழ்ப்‌ பேரகறா தியில்‌ 

இச்சொல்லிற்குப்‌ பதிமூன்று கர்‌ குரப்பெற்றுள்ளன. 

அவை: 


7. வியப்பு 2. அழகு 3. மென்மை 4. நுண்மை 5. கோழை 
6. கபவியாதி 7. ஐந்தாம்‌ இசையின்‌ எழுத்து சி. தலைவன்‌ 
29. கணவன்‌ 19. அரசன்‌ 11. அசாரன்‌ /2. பிதா 
73. சவ்வீர பாஷாணம்‌ 


இச்சொல்விற்கு உறவுமுறைப்‌ பொருள்களாகக்‌ கணவன்‌, 
குந்தை என்பன குறிப்பிடப்பெற்றுள்ளன ( காண்க: 3.1.6, அத்தன 


ப மேற்காணும்‌ பொருள்களில்‌ அண்ணன்‌ எனும்‌ 
பொருள்‌ இடம்பெறவில்லை. தலைமைத்‌ தன்மை எனும்‌ 
- பொருளை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு இவ்வுறவுமுறைப்‌ 
பொருள்‌ கோன்றியுள்ளது எனக்‌ கொள்ளலாம்‌. ப 

“தன்‌', என்‌' எனும்‌ பெயர்களுடன்‌ இணைந்து 
இரண்டு இடங்களில்‌ இச்சொல்‌ வழங்கப்பெற்றுள்ளது. இதைப்‌ 
பின்வரும்‌ பாடல்‌ அடிகளில்‌ காணலாம்‌. 

மாக்கண்‌ மலர்ந்த முலையள்‌ தன்னையும்‌ 

( புறம்‌..352-14 ) 
இனத்துளான்‌ என்னைக்குக்‌ கலத்தோடு செல்வதோ 
( கலி. 108-32 ) 

ப (- என்‌ தமையனுக்கு உணவைக்‌ கொண்டு 

கொடுக்கும்‌ ) 
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ஐயர்‌ எனும்‌ சொல்‌ என்னையா்‌, நின்னையர்‌, தன்னையர்‌ 
எனும்‌ வடிவங்களில்‌. சங்கக்‌ தமிழில்‌ வழக்கிலுள்ளது. 
என்‌ * ஐயர்‌ (ஐ*அர்‌ 9-2 என்னையா்‌ 
நின்‌ * ஐயர்‌ ( ஐ:அர்‌)-----.. .-..? நின்னையர்‌ 
தன்‌ * ஐயர்‌ (ஐுஅர்‌ 9-3 தன்னையா்‌ 
என்னையர்‌ ப 
இருங்கல்‌ அடுக்கத்து என்னையர்‌ உழுத ( நத்‌..722-1) 
(- பெறிய மலையின்‌ பக்கத்தில்‌ என்தமையன்‌ மார்‌ 
உழுத... ) 
பன்மீன்‌ வேட்டத்து என்னையர்‌ திமிலே ( குறு..123-5 ) 
(- நம்‌ தமையனாருடைய படகுகள்‌... ) 
என்னையார்க்குய்த்‌ துரைத்தாள்‌. யாய்‌ ( கலி.39-21) 
(- என்‌ தமையன்மார்க்குத்‌ - தாய்‌ உரைத்தாள்‌ ) 
பன்மீன்‌ கூட்டம்‌ என்னையர்க்‌ காட்டிய ( அகம்‌.240-6 ) 
(- என்‌ அண்ணன்மார்க்குக்‌ காட்டிய ) 
இருங்கல்‌ அடுக்கத்‌ தென்னையர்‌.உழுத ( அகம்‌. 302-9 ) 
(- என்‌ கமையன்மார்‌ உமுகு ) 


என்னையார்‌ எனும்‌ சொல்‌ எல்லா இடங்களிலும்‌ தோழியின்‌ 
அண்ணனைக்‌ குறித்து வழங்கப்பெபற்றுள்ளது இவண்‌ 
குறிப்பிடத்தக்கது. இச்சொல்‌ சங்க. நூற்களில்‌ ஐந்து 
இடங்களில்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. 


இன்னையர்‌ 
அன்னையல்லல்‌ தாங்கி நின்னையர்‌ ( அகம்‌..259-16 ) 
(- நின்னுடைய தமையன்மாருடைய) 


மேற்கண்ட அகநானூற்றுப்‌ பாடல்‌ அடியில்‌ மட்டும்‌ இச்சொல்‌ 
வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 


தன்னையர்‌ 


இச்சொல்‌ சங்க நூற்களில்‌ எட்டு இடங்களில்‌ 
வழங்கப்பெற்றுள்ள து. 
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ப வருகதலானார்‌ வேந்தர்‌ தன்னையர்‌ நத 33716.) 
. (-” இவள்‌ உடன்பிறந்தவர்கள்‌ லு 7 


அடுமுரண்‌ இதயம்‌ தன்னையா்‌ ஏந்திய 
( புறம்‌..350-8 ) 


( - வலிமையுடைய தமையன்மார்‌.) 
- எண்ணாமையலன்‌ தந்தை தன்னையா்‌ 
( புறம்‌.355-4 ) 


மால்‌ இருள்நடுநாள்‌ போகி கன்னையா்‌ 
( அகம்‌..725-77 ) 


(- தன்‌ அண்ணன்மார்‌ நள்ளிரவில்‌ கறிய இருளில்‌... 7 


வறிஅணி பனைதோள்‌ வார்செவி கன்னையர்‌ 
(அகம்‌ .3.23-8.) 


கல்லாக்கதவர்‌: தன்னையா்‌ ஆகவும்‌ : (.நற்‌.127-5) 
(- தன்‌ ஐயன்மார்‌ தமது தொழில்‌ இன்‌ றி... 
அன்றை தொலைச்சித்‌ கன்னையர்‌ தத்த 
ன ( ஐங்‌. 3652-1) 
இது தன்‌ குமையன்மார்‌ கொண்டு வந்த... 
புன்கண்‌ மடமான்‌. தோபடத்‌ கன்னையார்‌ 
( குறு. 2772-4) 
(- அவன்‌ ணங்க 7 
என்னையா்‌, தின்னையர்‌, தன்னையர்‌ எனும்‌ மூன்று 
சொற்களும்‌ பன்மைப்பொருளிலே பயன்படுத்தப்‌ 
பெற்றுள்ளன... 
தன்னைமார்‌ 


தன்னையா்‌ எனும்‌ சொல்லுக்கு இணையாக 
குன்னைமார்‌ எனும்‌ சொல்லும்‌ அண்ணனைக்‌ குறிக்கச்‌ 
சங்கநூற்களில்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. அர்‌ எனும்‌ பன்மை 
விகுதிக்குப்‌ பதிலாக மார்‌ எனும்‌ பன்மை விகுதி கன்னை 
( தன்‌*ஐ 7 எனும்‌ சொல்லுடன்‌ இணைத்து வந்துள்ளது. 


கன்‌ர்ஜுர்அர்‌ - படட தன்னையா்‌ 


வரி வையத்‌, குன்னைமார்‌ 
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பின்வரும்‌. எடுத்துக்காட்டுகளில்‌' கன்னைமார்‌ அரகர 

வந்துள்ளதைக்‌ காண இயலும்‌. ௬% 
மாட்சியார்‌ மற்றிவள்‌ தன்னைமாரே ந்‌ புறம்‌. 2342-15) 
(௪ இவள்‌ உடன்பிறந்தோர்கள்‌) - ப 


அளியார்‌ தாமே இவள்‌ தன்னைமாரே (்ப்தம்‌. 34512). 
அஞ்சு தகவுடையர்‌ இவள்‌ த்த ௭க ்‌ ப 
(புறம்‌. 3௮17) 

மூன்று வரவிடங்களும்‌ புறநானூற்றில்‌ பயின்று வந்துள்ளன. 


மூன்று இடங்களிலும்‌ இச்சொல்‌: பெண்பால்‌. ரர எண்ட க 
( இவள்‌) இணைந்து கானதப்படுகிலயகு! ப ப 


2.1.1.3. ஐயனண்மார்‌ 


ஐ எனும்‌ சொல்‌ அன்‌ எனும்‌ அண்பால்‌ வகுதியுடனும்‌ 
மார்‌ எனும்‌ பன்மை விகுதியுடனும்‌ இணைந்து “ஐயன்மாரா்‌” 
கோரற்றம்‌ பெற்றுள்ளது. சங்க. - இலக்கியத்தில்‌ கலித்‌ 
தொகையில்‌ இச்சொல்‌ ஒரிடத்தில்‌. வழங்கப்‌ : “பெற்றுள்ளது. 


ன்னு அணத தந்தையோடு ப 
ஐயன்மார்‌ எல்லாம்‌ ஒருங்கு... ( கவி.707-34 ) 


(- தந்தையோடு தமையன்மாரெல்லாம்‌' சேரக்‌ 
கூடியிருந்து 

511.4. இறை 
பொதுப்பொருளைக்‌ கண்டை இறை ,தமையனைக்‌ 

குறித்தும்‌ ஒரிடத்தில்‌ வழங்கப்பட்டுள்ளது. 
இல்லத்துணைக்குப்‌ பால்‌ எய்த இறையமன்‌ (பர, 17-8) 
(- எமனைக்‌ கமையனாகக்‌ கொண்ட சனிக்கோள்‌ ) 

வருகை இடங்கள்‌: ப ப 
அண்ணன்‌ உறவைக்‌ குறிக்கப்‌. பயன்படுத்தப்‌. 

பெற்றுள்ள ஐந்து சொற்களில்‌ ஐயர்‌ எனும்‌ சொல்‌ மட்டும்‌. 

பரவலாக வழங்கப்‌ பெற்றுள்ள ஒரு - சொல்லாக 


விளங்குகின்றது. இச்சொல்‌ சங்க நூற்களில்‌ பதினான்கு. 
இடங்களில்‌ காணப்படுகின்றது ( குன்னையார்‌-௧,. என்னையா்‌-5 
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நின்னையா்‌- -12: இதை அடுத்து “ஐ' ஐந்து இடங்களில்‌ 
வழங்கப்பெற்றுள்ளது ( என்னை-1, தன்னை-1, தன்னைமார்‌-3) . 
பொதுச்‌ சொற்களான * மூன்‌” “இறை' என்பன தலா தான்கு 


இடங்களிலும்‌ ஓரிடத்திலும்‌ பயன்படுக்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 


ஐ. எனும்‌ சொல்லின்‌ அடியாகத்‌ தோன்றிய ஐயார்‌ 
எனும்‌ சொல்லே அண்ணன்‌ உறவுமுறைக்குரிய சொல்லாகும்‌. 
“ஐயார்‌ எனும்‌ சொல்‌ முதலில்‌ இறைவனைக்‌ குறித்து நின்றது. 
_ பின்னார்‌ இச்மிசால்‌ தலைமைத்‌ தன்மையுடைய மிபறியவரைக்‌ 
குறித்து வழங்கும்‌ சொல்லாகப்‌ பொருள்‌ சிறப்புப்‌ 
பெற்றுள்ளது. ஆண்டவன்‌ அடியாரை ஐயர்‌ என்பது மரபு 
என்று தாயம்மாள்‌ அறவாணன்‌ (ப.206.) குறிப்பிடுவார்‌. 


- தற்பொழுது வழக்கிலுள்ள கமையன்‌ எனும்‌ 
உறவுமுறைப்‌ பெயறிலுள்ள ( தம்‌ ஐயன்‌ 1) ஐயன்‌ என்பதே 
பண்டைய வழக்காக உள்ளது இவண்‌ குறிப்பிடத்தக்கது. 
"கன்னடம்‌ (அண்ணா 7), தெலுங்கு ( அண்ணார.7/ 
அண்ணையா ), கொடகு. (அண்ணே 7). துளு (௮ண்ணெ 7), 
கோலாமி (அண்ணாக்‌ 2) ஆகிய மொழிகளில்‌ காணப்படும்‌ 
அண்‌ ஒரு கிராவிடமொழறிச்‌ சொல்லாக .மீட்டுருவாக்கம்‌ 
செய்யப்‌ பெறுகின்றது. மீட்டுருவாக்கம்‌ செய்யப்பெற்ற 
இச்சொல்‌ சங்க நூற்களில்‌ அதத கரானாவ்‌. ணட வதர்‌. 

நோக்கத்தக்க' ஒன்றாகும்‌. ப 
ப ... இதுவரை கண்ட. கருத்துக்களின்‌ அ அபக்டலைன்மு 
பின்வருவனவற்றைக்‌ தொகுத்து வழங்கலாம்‌. 
* சங்க நா.ற்களில்‌ அண்ணனைக்‌ குறிக்கத்‌ குனி 
உற்வுமுறைச்‌ சொற்கள்‌. வழக்கில்‌ . இல்லை. 


ஐ எனும்‌ சொல்லும்‌ அதன்‌ அடியாகத்‌ கோன்றிய 
ணம மண்ட அண்ணன்‌ உறவைக்‌ குறிக்கும்‌ 
உறவுமுறைச்‌ . அத கக. பயன்படுத்தப்‌ 
பெற்றுள்ளன. 

*. “முன்‌”, “இறை” எனும்‌ ப பொதுச்‌ சொற்களும்‌ 
அண்ணன்‌ உறவைக்‌ குறிக்கும்‌ வண்ணம்‌ பொருள்‌ 
சிறப்புற்றுள்ளன. 

* அண்ணன்‌ உறவுமுறைக்குறிய சொற்கள்‌ பின்வரும்‌ 
சொல்லமைப்பைப்‌ வெற்தூன்னன. 
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[என்‌]. | அர்‌]-௮. என்னை - என்னையா 
நின்‌ [* ஐ * (மார்‌[-- - - தின்னையா்‌ 
தன்‌ அர்‌) ௯ தன்னை - தன்னையரற்‌. 
உட்‌ ்‌ . - ஐயன்மாரம்‌ 

- குன்னைமாரர்‌ 
என்‌ ௯ என்முன்‌ 
நின்‌ 1 முன்னை. நின்முன்‌ 
குன்‌ ப குன்முன்‌ 


5.2. தம்பி உறவுமுறை ப 


உடன்பிறப்பு உறவுமுறையில்‌ அண்‌, பெண்‌ 
குனியன்களின்‌ பின்‌ பிறந்த அண்‌ தம்பி உறவமுறைக்குறரியவர்‌. 
இது தவிரத்‌ தாய்‌, தந்தையின்‌ உடன்பிறந்தவார்களின்‌ ஆண்‌ 
பிள்ளைகளும்‌ தம்பி உறவுமுறைக்குரியவா்‌ ஆவார்கள்‌ 
- (காண்க; 5.0). 
5.2.1. நிகண்டுகளில்‌ தம்பி. 


பிங்கல நிகண்டில்‌ தம்பியைக்‌ குறிக்க ஏழு சொற்கள்‌ 
குரப்பெற்றுள்ளன. ்‌ 3 

பின்னவன்‌ இளவல்‌ பின்தான்றல்‌ கனிட்டன்‌ . 

எம்பியும்‌ அனுசனும்‌ இளையோன்‌ பெயரே ( பிங்‌,911) 
பின்னவன்‌, இளவல்‌, பின்தோான்றல்‌, கனிட்டன்‌, எம்பி, 
இளையோன்‌, அனுசன்‌ என்பன அவ்வேழு சொற்களாகும்‌. 
நாமகுப நிகண்டில்‌, ப 

கும்பி பின்னோன்‌ மூளுமனிச்சன்‌ கனிட்டன்‌ 

ஏத்திளவ லைத்து மிளையோன்‌ ( நாமதிப. 721) 
பிங்கலநிகண்டி ல்‌ இடம்பெறாத தம்பி எனும்‌ சொல்‌ நாமி 
நிகண்டில்‌ இடம்பெற்றுள்ளது. மேற்காணும்‌ இரண்டு 
நிகண்டுகளிலும்‌ இடம்பெற்றுள்ள சொற்களில்‌ பெரும்‌- 
பாலானவை சங்க நூற்களில்‌ வழக்கில்‌ இல்லை எனினும்‌ 
பிற்கால . இலக்கியங்களில்‌ . இவற்றின்‌ ஆளுமையைக்‌ காண 
இயலுகின்றது. 9 அட்ட “ர ப 

பின்‌ எனும்‌ சொல்லின்‌' அடியாகப்‌ “பின்னவன்‌”, 
“பின்னோன்‌', “பின்தோன்றல்‌” எனும்‌ சொற்கள்‌ நிகண்டுகளில்‌ 
தரப்பெற்றுள்ளன. 'கனிட்டன்‌”. என்பது. “கனிஷ்டன்‌” எனும்‌ 
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டடம க: ஒர ணை வனா ணை அவ்வை ளை ணத கனை 


சொல்லின்‌ குற்பவ வடிவமாகும்‌. இளையோன்‌ இளை எனும்‌ 
"சொல்லின்‌ அடியாகத்‌ தோன்றிய சொல்லாகும்‌. தம்பி எனும்‌ 
சொல்லைத்‌ தவிர பிற சொற்கள்‌ இரண்டாம்‌ வகையைச்‌ 
_ சார்ந்த சொற்களாகும்‌. 

2.2.2. சங்க. இகைககியத்தில்‌ தூம்‌. 

- பிற உறவுமுறைச்‌. சொற்களைப்‌ "போல்‌ இல்லாமல்‌ 
_கும்‌.பி உறவுமுறையைக்‌ குறிக்க இரண்டு சொற்கள்‌ மட்டுமே 
சங்க இலக்கியத்தில்‌ .வழங்கப்பெற்றுள்ளன. அவை: 43. தம்பி 
பி இளையன்‌ என்பனவாகும்‌. 


5,227. தம்பமி ப 

உடன்பிறந்தவரில்‌ இளைய உறவுமுறையைக்‌ குறிக்கப்‌ 
பயன்படுத்கப்படும்‌ சொல்லான தம்பி பரவலாக ஆய்வுக்கு 
உட்படுத்தப்பெற்ற ஒரு சொல்லாகும்‌. சங்க நூலான 
புறநானூற்றில்‌ மட்டும்‌ தம்‌.பி எனும்‌. சொல்‌ மூன்று 
இடங்களில்‌ பயின்று வந்துள்ளது. த்து பணவதுற்‌ எத 
காட்டுகளில்‌ காணலாம்‌: 


தகேர்வண்‌ கிள்ளி இலி னன்ன ன்கஸ்ககணிர்‌. 


கிள்ளியின்‌ தம்பி எனும்‌ பொருளில்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ள 
இச்சொல்‌ மேற்காணும்‌ புறநானூற்று அடியில்‌ 
விளிப்பொருளில்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 


நெருநல்‌ எல்லை தீ எறிந்தோன்‌. தம்‌ பி (புறம்‌. 300-3 ) 


வ நேற்றுப்‌ பகலில்‌ நின்னை கொல்லபட்டவன்‌ 
உடைய கும்பி 


எம்முன்‌ குப்பியோன்‌ கம்பியொடு ஒராங்கு 
ப ( புறம்‌.304-2) 


(- எம்‌ தனையனைக்‌ கொன்றவனுடைய 
“ கும்பியுடன்‌ ஒருபடியாக 7 ப 
“தம்பி” எனும்‌ சொல்‌ பிற்காலத்தில்‌ பரவலாக 
வழங்கப்பெறும்‌ ஒரு சொல்லாகத்‌ இிகழ்கின்றது. அண்ணனைக்‌ 
குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ள சொல்லான முன்‌ 
(காண்க: 35.7.1.1) எவ்வாறு எம்‌, தம்‌, தன்‌ எனும்‌ 
பெயர்களுடன்‌ இணைந்து செயல்படுகின்றதோ அகப்‌ 
. போன்று பின்‌ எனும்‌ சொல்‌ தம்‌ எனும்‌ படர்க்கைப்‌ 
பெயருடன்‌ இணைந்து தம்பி ஆக்கம்‌ பெற்றுள்ளதாகக்‌ 
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கூறுவர்‌. எம்பி, உம்பி, நும்பி எனும்‌ சொற்கள்‌. சங்க நூற்களில்‌ 
வழக்கில்‌ இல்லை. எனினும்‌ பிற்கால இலக்கியத்தில்‌ 
இச்சொற்களைக்‌ காண இயலும்‌ ( எம்‌*பி, நும்‌*பி, உம்‌4பி ) . 

_ தம்பி எனும்‌ சொல்‌ அவர்தம்‌/பின்‌. 2 அவர்தம்பின்‌ என்ற 
அமைப்பில்‌ உள்ள. சாறியையை மூறைப்பெயராகக்‌ 
| கொண்டதன்‌ விளைவாக கு தோன்றியது என்பார்‌ காயம்மாள்‌ 
்‌. அறவாணன்‌ .( 7982, ப.219). மேலும்‌ தம்‌பின்‌ என்பதன்‌ 


வழக்கில்‌ ஈற்றிலுள்ள மெய்யெழுத்துக்‌ கெட்டு தம்பி” ஆயிற்று 
என்பார்‌ அவர்‌. 


அவர்‌ தம்‌ பின்‌ *-௮வர்‌ லிரிக்‌ டுவி தம்‌.பி 

தெலுங்கில்‌ தம்மடு, தம்முகு, தம்முண்டு என்ற 
சொற்களும்‌, கன்னடத்தில்‌ தம்மா என்பதும்‌, கொடகு 
மொழியில்‌ கம்மையன்‌ என்பதும்‌, துளுவில்‌ தம்மைய்யா என்ற 
சொல்லும்‌, தம்‌ எனும்‌ அடிச்செல்லைக்‌ வகை விக்ன்து 
இவண்‌ சிறப்பாக நோக்கத்தக்கது. 


5.2.2.2. இளையன்‌ 


இளை எனும்‌ சொல்லின்‌ அடியாகத்‌ தோன்றிய 
_ இளையன்‌ சங்க நூலான பறிபாடலில்‌ ஒரிடத்தில்‌ தம்பியைக்‌ 
குறிக்க வழங்கப்பெற்றுள்ளது. 


லன்ன வாலியோற்கவன்‌ 
- இளையன்‌ என்போர்க்‌ கிளையை ஆதலும்‌ ( பரி.2-27 ) 


“வெண்மை நிறமுடைய பலதேவனுக்கு இவன்‌ ட 
( கண்ணன்‌ 9). தம்பி ஆதலும்‌” ' 


என்பது இவ்வடியின்‌ பொருளாகும்‌. கும்பி என்பது. இங்கு 
கண்ணனைக்‌ குறிக்க வழங்கப்பெற்றுள்ள து. 

“பிறங்கடை' எனும்‌ சொல்லும்‌ தம்பியைக்‌ குறிக்கப்‌ 
பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளதாகத்‌ தாயம்மாள்‌ அறவாணன்‌ 
குறிப்பிடுவார்‌. அவர்‌ குறிப்பிடும்‌ “முந்நீர்‌ வண்ணன்‌ 
பிறங்கடை' ( பெரும்‌. 30) எனும்‌ அடியில்‌ பிறங்கடை தம்பி 
என்பதைவிடப்‌ பின்னிடத்து உள்ளவன்‌ என்ற பொருளையே 
பெற்று நிற்கின்றது. 


மேற்கண்ட கருத்துக்களின்‌ அடிப்படையில்‌ 
பின்வருவனவற்றைக்‌ தொகுத்து வழங்கலாம்‌: 
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* தம்பி எனும்‌ சொல்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ 
புறநானூற்றில்‌ மட்டும்‌ வழக்கிலுள்ளது. 
* பொதுச்‌ சொல்லான இளையன்‌ ஒரிடத்தில்‌ தம்பி 
உண்ணக்‌ (பரக்க பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. 


53. அக்காள்‌ 


ப உடன்பிறப்பு கற க்றய க க்கை முன்பிறந்த 
பெண்‌ அக்காள்‌ உறவுமுறைக்குறியவர்‌ ஆவார்‌. முன்னர்க்‌ 
குறிப்பிட்டது போல்‌ ஆண்‌, பெண்‌ தனியன்களின்‌ குந்கையின்‌ 

உடன்பிறந்த ஆண்களின்‌ வயகில்‌ மூக்க பெண்களும்‌ காயின்‌ 

உடன்பிறந்த சகோதுறிகளில்‌ வயதில்‌ மூத்த பெண்களும்‌ 

அக்காள்‌ உறவுமுறைக்குரியவர்‌ ஆவார்கள்‌ ( காண்க: 5.0) . 

லர்‌ அணுக்கு மனைவியின்வழியும்‌ ஒரு பெண்ணுக்குக்‌ கணவர்‌ 

வழியும்‌ அக்காள்‌. உறவுமுறை ஏற்படுவதுண்டு. 

5.3.0. நிகண்டுகளில்‌. அக்ளரன்‌ _ 


பிங்கல. நிகண்டில்‌ அக்காள்‌ உறவுமுறையைக்‌ குறிக்க 
ஏழு சொற்கள்‌ தரப்பெற்றுள்ளன. 


அன்னை செவிலி கெளவை சேட்டை 
முன்னவள்‌ மூத்தவள்‌ முன்பிறந்தாள்‌ பெயர்‌ ( பிங்‌. 913) 
- அன்னை, செவிலி, தெளவை, சேட்டை, முன்னவள்‌, முன்‌ 
பிறந்தாள்‌, மூக்கவள்‌ என்பன அச்சொற்கள்‌ ஆகும்‌. 
ப இிவாகர நிகண்டில்‌ தெளவை, சேட்டை, முன்‌ 
பிறந்தாள்‌ எனும்‌ மூன்று சொற்கள்‌ குறிக்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 
தெளவை முன்பிறந்தாள்‌ சேட்டையாகும்‌ 
( திவா.மக்கட்‌.பெயாத்‌ தொகுதி, ப..43 ) 
நிகண்டுகளில்‌ கூறிப்‌்பிடப்பட்டவற்றுள்‌ தெளவை, 
சேட்டை ( ஜியேஸ்டா ) என்பன வடமொழிச்‌ சொற்களாகும்‌. 
முூன்னவள்‌, முன்பிறந்தாள்‌ என்பன முன்‌ எனும்‌ 
சொல்லிலிருந்து கோன்றியவையாகும்‌. மூக்கவள்‌ எனும்‌ 
சொல்‌ வயதில்‌ மூத்த பெண்ணைக்‌ குறிக்கும்‌ பொதுச்‌ 
சொல்லாகும்‌. தாய்‌ உறவுமுறைக்குரிய சொற்களான 
அன்னை, செவிலி என்பன அக்காள்‌ உறவுமுறையிலும்‌ இடம்‌ 
பெற்றுள்ளது சிந்தித்து நோக்கத்தக்கது. சங்க நூற்களில்‌ 
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இத்தகைய வழக்காறுகளைக்‌ காண இயலவில்லை. நிக்ண்டுகளில்‌ 
குறிக்கப்‌ பெற்றுள்ள சொற்களில்‌ பெரும்பான்மையானவை 
சங்கநூற்களில்‌ வழங்கப்பெறவில்லை. பிற்கால இலக்கியங்களில்‌ 
பயன்படுத்தப்பெற்றுள்ளன. எடுத்துக்காட்டாகத்‌ தன்னை, 
மூத்தாள்‌, அக்காள்‌, அக்கை, தமக்கை எனும்‌ சொற்களைக்‌ 
கூறலாம்‌. ப 
5.3.1. சங்க இலக்கியத்தில்‌ அக்காள்‌ 

சங்க இலக்கியத்தில்‌ அக்காள்‌ உறவுமுறையைக்‌ 
குறிக்கும்‌ சூழல்கள்‌ அதிகம்‌ இல்லை எனலாம்‌. எவ்வை எனும்‌ 
சொல்‌ மட்டும்‌ அக்காள்‌ உறவுமுறையில்‌ வழங்கப்பெற்றுள்ளது. 
சங்க இலக்கிய ஐங்குறுநூற்றில்‌ இரண்டு இடங்களில்‌ 
இச்சொல்லின்‌ பயன்பாட்டைக்‌ காண இயலுகின்றது. 


தண்டுறையூரனை எவ்வை எம்வயின்‌ 


வருதல்‌ வேண்டுதும்‌ ( ஐங்‌. 88-2) 
அம்ம வாழி பாண எவ்வைக்‌ ப ட்‌ 
கெவன்‌ பெறிதளிக்கும்‌ என்ப.... - ( ஐங்‌. 89-1) 


மேற்கண்ட இரண்டு இடங்களும்‌ காதற்பரத்தைத்‌ தலைவியை 
தோரக்கி அக்காள்‌ என்று குறிப்பிடுவது போன்று 
அமைந்துள்ளன. இவண்‌ “எவ்வை': இரக்க உறவைக்‌ குறியாது 
சக்களத்தி உறவைக்‌ குறிப்பது போன்று கையாளப்‌ 
பெற்றுள்ளது. பரத்தை பாணனிடமும்‌ ( ஐங்‌.89-7 ) 
பாங்காயினாரிடமும்‌ ( ஐங்‌.98-2 ) துலைவியை அக்காள்‌ 
என்து குறிப்பிடுகின்றாாீர்‌. பெண்‌ கனியன்‌ தனது கணவரின்‌ 
வழி பெறும்‌ அக்காள்‌ உறவை இச்சூழல்‌ குறிப்பிடுகின்றது. 


அக்காள்‌ உறவுமுறையைக்‌ குறிக்கச்‌ சங்க நூற்களில்‌ 
வழங்கப்பெற்றுள்ள உறவுமுறைச்‌ சொற்களைக்‌ தாயம்மாள்‌ 
அறவாணன்‌ பின்வருமாறு விளக்குவார்‌. 


“அக்கா என்பது தமிழிலக்கிய வழக்கு 


கும்‌ * அப்பன்‌ 2 தமப்பன்‌ ஆனது போல்‌ தம்‌ அக்கை 
கதுமக்கை ஆயிற்று. தவ்வை என்றால்‌ தமக்கை என்று பொருள்‌. 
இரண்டாம்‌ இராசேந்திரன்‌ கல்வெட்டில்‌ அவ்வை, குத்தவ்வை 
என்பனவும்‌....... அவ்வை என்று அம்மாவைக்‌ குறிக்கும்‌ 
மூறைப்பெயருக்கும்‌ தவ்வை என்று கமக்கையைக்‌ குறிக்கும்‌ 
மூறைப்‌ பெயருக்கும்‌ ஊடே இருந்த ஒலி நெருக்கத்தால்‌ 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுனறச்‌ சொற்கள்‌ ப நக] 
தனரா றன த தனை தகக க கக கக கக க கக கக கக கக க கைக &் கச்சை க்‌ கணிக்கத்‌ கக்கி களி எ எனா காரக ககக கக சச வென்வல்வ்கன் கில கப ளான கனரா க என கக கைகள சகிக்க வணக னை சசககக கள்வ ககக காணாமை 


நேரும்‌ குழப்பத்தைத்‌ குவிர்க்க வேண்டி அக்கா என்ற புதுச்‌ 
சொல்‌ தோன்றினது போலும்‌.... அக்கை என்பதே பழஞ்‌ 


்‌.. சொல்‌. அச்சொல்லே விளி ஏற்கும்போது ஈற்றயல்‌ திரிந்து 


. அக்கா என நீண்டது எனலாம்‌. தமக்கை எனும்‌ வ்‌ 


த.ம்‌௮க்கை என்பதாகும்‌. தமக்கை என்பது பிறழ்‌ பிரிப்பே...” 
( பக்‌.260-612 | ப 


அக்கை - _வினிட அக்காள்‌ ஃ அக்காள்‌ அக்கா 
( விளி/குறிசொல்‌ 9 ப 


எவ்வை, தவ்வை என்பது போல்‌ துவ்வை என்பதும்‌ வழக்காக. 


. இருக்கலாம்‌. 


எம்‌ / என்‌. * அவ்வை ---* எவ்வை 

_கும்ர்‌ அவ்வை ___ த தவ்வை 

நும்‌ * அவ்வை ஆநுவ்வை 
4 மேற்கண்ட பகுப்பாய்விலிருந்து அவ்வை என்பதே அக்கா 
்‌ , உறவுமுறைக்குறிய சொல்லாகத்‌ தோற்றமளிக்கின்றது. 
. அவ்வை என்பது காயைக்‌ குறிக்கும்‌ சொல்லாகும்‌. தாயைக்‌ 
குறிக்கும்‌. சொற்கள்‌ (அன்னை, செவிலி) அக்காள்‌ 


_ உறவுமுறைக்கும்‌ உறிய சொற்களாக நிகண்டுகளில்‌ 


தரப்பெற்றுள்ளது இக்கருத்தை மேலும்‌ வலுப்படுத்துகிறது. 
. .... தன்னடம்‌, துளு, மராத்தி, கோலாமி, கோத்தா 
! சத்வலிறு மொழிகளில்‌ வழங்கும்‌ அக்கா எனும்‌ சொல்‌ 
- திராவிடச்‌ சொல்லின்‌ ஆட்சியை நினைவுறுத்துவதாக 


உள்ளது. திராவிடச்‌ சொற்பிறப்பு அகரமுதலி மூத்தாள்‌ எனும்‌ 
. சொல்லை அக்காள்‌ கஉறவுமுறைச்‌ சொல்லாகக்‌ 
... குறிப்பிட்டுள்ளது ( 060 40577. 


, | மேற்கூறிய கருத்துக்களிவிருந்து பின்னைக்‌ 
்‌ தொகுத்தளிக்கலாம்‌: 
. சு சங்க இலக்கியத்தில்‌ அக்காள்‌ உறவுமுறையைக்‌ 
குறிக்கும்‌ சூழல்கள்‌ அதிகம்‌ இல்லை. 
* அக்காள்‌ உறவுமுறையைக்‌ குறிக்க எவ்வை என்ற 
சொல்‌ வழங்கப்பெற்றுள்ளது. 
* எவ்வை இரத்து உறவைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
- பெறவில்லை. 
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5.4. தங்கை உறவுமுறை .:' ப 

தனியனுடன்‌ பிறந்த வயதில்‌ குறைந்த பெண்‌ குங்கை 
உ றவுமுறைக்குறியவராவார்‌... அதாவது சகோதரிகளில்‌ இளைய 
சகோ தறி தங்கை என்று அழைக்கப்‌ படுகின்றார்‌. அப்பாவுடன்‌ 
பிறந்த ஆண்களின்‌ மற்றும்‌ அம்மாவுடன்‌ பிறந்த பெண்களின்‌ 


குனியனுக்கு இளைய பெண்‌ பிள்ளைகள்‌ க்காக உ றவுமூறைக்‌ 
குறியவா்‌ ஆவார்‌ ( காண்க: 5.0... 


5.4.7. தொல்காப்பியத்திலும்‌ நிகண்டுகளிலும்‌ தங்கை 


கதகொல்காப்பியத்தில்‌- தங்கை உறவுமுறையைக்‌ குறிக்க 
எங்கை எனும்‌ சொல்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 


எங்கையாரக்கு உரையென இரத்தற்‌ கண்ணும்‌ 
( தொல்‌. 1023-16 2 
காதல்‌ எங்கையா்‌ காணின்‌. தன்றென 
( தொல்‌.1023-30 ) 

மேற்கண்ட இரண்டு இடங்களிலும்‌ தலைவி காதம்‌ 
பரத்தையரைத்‌ தங்கை எனும்‌ உறவுமூலம்‌ குறிப்பிடுகின்‌ றார்‌. 
இரண்டு இடங்களிலுமே எங்கை எனும்‌ சொல்‌ நேரடியாக 
உறவுமுறையைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌. பெறவில்லை 
என்பது சிறப்பாக நோக்கத்தக்கது. எங்கையா்‌, எம்ர்கை/*அர்‌ 
எனும்‌ சொல்லமைப்பைக்‌ கொண்டது. “எம்‌” தன்மைப்‌ 
பன்மைப்பெயராகவும்‌ “அர்‌” பன்மை விகுதியாகவும்‌ உள்ளன. 
“கை” எனும்‌ சொல்லே தங்கையைக்‌ குறிக்கும்‌ சொல்லாக 
உள்ளது. இதுபற்றிப்‌ பின்னர்‌ விரிவாகக்‌ காணலாம்‌. 

நிகண்டுகளில்‌ குறிப்பாகப்‌ பிங்கலநிகண்டில்‌ பின்னை, 
கையை, தங்கை எனும்‌ சொற்களும்‌ திவாகரநிகண்டில்‌ 
மேற்கண்ட சொற்களுடன்‌ கூடுதலாக எங்கை எனும்‌ 
சொல்லும்‌ தரப்பெெற்றுள்ளன. நாமதீப நிகண்டில்‌ கை; 
அனிச்சை, அனிட்டை எனும்‌ சொற்கள்‌ குறிக்கப்‌ 
பெற்றுள்ளன. ப 

பின்னை கையை தங்கை பின்‌ பிறந்தாள்‌ ( பிங்‌.914 ) 

தங்கை பின்னை எங்கையாகும்‌ ( திவா.ப.4 ) 

கை அனிச்சை தங்கை அனிட்டை ( நாமதீப.191 ) 


பின்னை பின்‌ ஐ எனும்‌ சொல்லமைப்பைக்‌ கொண்டது. கை, 
கையை, எங்கை, தங்கை என்பன தம்முள்‌ தொடர்புடையன. 
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எல்லாச்‌ சொற்களும்‌ கை எனும்‌ பொதுச்சொல்லைக்‌ 
கொண்டு விளங்குகின்றன. ப 
ப எம்‌. கை ட எங்கை 
கும்‌ கை - ட தங்கை. 
கை 4 யை கையை 
ப அப்ல அனிட்டை என்பன வடமொழிச்‌ சொற்களாகும்‌. 


“இளை” எனும்‌ “சொல்லின்‌. அடியாகத்‌ தோன்றிய 
- இளங்கிளை, இளைச்சி, "இளையாள்‌: என்பன்‌ இடைக்கால 
ப இலக்கியத்தில்‌ பரவலாக வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 
நிகண்டுகளின்‌ பட்டியலில்‌ இச்சொற்கள்‌ இடம்பெறவில்லை 
என்பது இவண்‌ குறிப்பிடத்‌ தக்கது. . 


5.4.2. சங்க இலக்கியத்தில்‌ தங்கை. 


ட... சங்க நூற்களில்‌ "இரத்த உறவுடைய குங்கையைப்‌ 

பற்றிய குறிப்புக்கள்‌ எதுவும்‌ இல்லை... எனினும்‌ தங்கை 
உறவைக்‌ குறிக்கும்‌. சில சொற்கள்‌ சங்க நூற்களில்‌ 
வழங்கப்பெற்றுள்ளன. அவற்றின்‌ பயன்பாட்டையும்‌ 
சொல்லமைப்பையும்‌ சுருக்கமாகக்‌ காண்போம்‌. சங்க 
நூற்களில்‌ 1. நுங்கை, 2. நுவ்வை, 3. தங்கை எனும்‌ மூன்று 
சொற்களை வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன. ்‌ 
5.4..2.7. நுங்கை ப | 

ப நுங்கை; தும்‌ எனும்‌ வல்வில்‌ பன்மைப்‌ பெயருடன்‌ 
இணைந்த சொல்லாகும்‌. (நும்‌ * கை 2 நுங்கை. 

நுங்கை யாகுவன்‌ என .... .. (அகம்‌.386-12) 

மேற்காணும்‌ அகநானூற்றுப்‌. பாடல்‌ அடியில்‌ பரத்தை 
தலைவியை நோக்கி “நான்‌ உனக்குத்‌ தங்கை ஆவேன்‌” என்ற்‌ 
பொருள்பட உரையாடியதாகத்‌ தோழி குறிப்பிடுவாள்‌. 
இங்குத்‌ தலைவிக்கும்‌ பரத்தையருக்கும்‌ இடைப்பட்ட உறவு 
தங்கை உறவாகக்‌ கொள்ளப்பட்டுள்ளது. 
5,4.2.2. நுவ்வை 


நுவ்வை. எனும்‌ சொல்‌ நும்‌ எனும்‌ பன்மைப்‌ 
"பெயரைப்‌ பெற்றுள்ளது. இச்சொல்லின்‌ பயன்பாடு ஊன்றி 


தொக்கற் தக்கன்‌. 


144. முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌. 


நும்மினும்‌ டம்‌ சிறந்தது துவ்வை ஆகுமென்று 
அன்னை கூறினள்‌ புன்னையது சிறப்பே (ந ற்‌. 1772. 4-5 ன: 


இப்பாடலில்‌ நுவ்வை உன்‌ தங்கை எனும்‌ பொருளில்‌ வழங்கப்‌ 
பெற்றுள்ளது. தாய்‌ தன்‌ மகளிடம்‌ நீ வளர்த்து வரும்‌ புன்னை 
உன்னைவிடச்‌ சிறந்தது என்றும்‌ அது உனக்குத்‌ துங்கை ஆகும்‌ 
தன்மையது என்றும்‌ கூறுகின்றாள்‌. இங்குத்‌ தங்கை உறவு 
புன்னை மரத்திற்கு விறிவு செய்யப்பெற்றுள்ளது. கணவன்‌ உறவு 
முறை குறித்த சொற்கள்‌ ஆமை, செந்நாய்‌ போன்றவற்றிற்கு 
விரிவு பெற்றுள்ளது இங்கு ஒப்புநோக்கத்தக்கது. .இச்‌ 
சொல்லின்‌ சொல்லமைப்பை இரண்டு வழிகளில்‌ விளக்கலாம்‌. 


தும்‌ 2. அவ்வை வவ்யஇம நும்மவ்வை' ஆ நுவ்வை 





நும்‌ * வை...” நுவ்வை 
தும்‌ * கை 2 நுங்கை என்பது போல்‌ நும்ர்கை 2 நுவ்வை 
என்றாயிற்று என்பார்‌ சுப்பிர மணியன்‌ ன்று குறிப்பிடுவார்‌ 
தாயம்மாள்‌ அறவாணன்‌ (ப.276). தாயைக்‌ குறிக்கும்‌ 
“அவ்வை” மொழிச்‌ சூழல்‌ மூலம்‌ தங்கையைக்‌ இறுக 
- பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது எனக்‌ கொள்ளலாம்‌. 


5.4.2.3. கங்கை 


குங்கை எனும்‌ ன்‌ சங்க -இலற்கைன்தில்‌ ஆறு 
இடங்களில்‌ காணப்படுகின்றது. இச்சொல்லின்‌. பொருள்‌ 
சிறப்பாக அராய்ந்து தோக்கத்தக்கது. பின்வரும்‌. பாடல்‌ 
அடிகளில்‌ இச்சொல்லின்‌ பயன்பாட்டைக்‌ காணலாம்‌; 


கானவார்‌ தங்கை 9. 6 -( அகம்‌.732-5) . 
முளமா வல்கிஎயினர்‌ தங்கை ப ௩ ஐங்‌..364-1 ) 
கொலை வில்‌ எயினர்‌ தங்கை (ஐங்‌,363.2) 
வல்வில்‌ கானவார்‌ தங்தை ( குறு.335-6 ) 


துளர்‌எறி நுண்துகள்‌ களைஞர்‌ தங்‌ ம்‌ குறு..392.5 ) 

உரன்‌ கெழு நோன்‌ பகட்டுழவா்‌ தங்‌ க (சிறு. 790 ) 
ஓரிடத்தில்‌ தங்கை, அர்‌ எனும்‌ பன்மை - விகுதியுடன்‌ 
இணைந்து தங்கையர்‌ என்ற அமைப்பில்‌ பன்மைப்‌ ப்ட்ட் டடத 
வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. ஸப 

துழையணி அல்குல்‌ செல்வத்‌ கங்கையர்‌ ( அகம்‌.320.3 7 


தங்கை, உறவுமுறைப்‌ பொருளைக்‌ குறித்து நிற்கின்றது என்றும்‌ 
உறவுமுறையைக்‌ குறியாது பொதுதிலையில்‌ மகளிரைக்‌ 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌. சொற்கள்‌ ந்த 


குறித்து நிற்கின்றது என்றும்‌ இருவேறு கருத்துக்கள்‌ 
நிலவுகின்றன. இச்‌ சொல்லின்‌ மொழிச்சூழல்களைக்‌ காணின்‌ 
அவை எயினார்‌, கானவர்‌, உழவர்‌, களைஞர்‌ எனும்‌ பொது 
குலப்பெயா்ர்களைக்‌ கொண்டு வந்துள்ளன. 


எயினர்தங்கை, கானவார்குங்கை, உழவர்குங்கை 
என்பன எயினர்‌. குலத்தில்‌ பிறந்த பெண்‌, கானவர்‌ குலத்தில்‌ 
பிறந்த பெண்‌ என உரைகளின்வழி பொருள்‌ வெளிப்பட்டு 
நிற்கின்றன. மேலும்‌. உரையாகிரியார்கள்‌ இவ்வாறு கூறுவது 
பண்டைத்‌ தமிழர்‌ தம்‌ தனி நாகரிகம்‌ என்றும்‌ குறிப்பிடுவர்‌. 
குங்கை எனும்‌ சொல்‌ இடம்பெறும்‌ பாடல்‌ அடிகளின்‌ 
சூழல்களை உற்றுதோக்கின்‌ அவை உறவுமுறைப்‌ பொருளைப்‌ 
பெறாது பொதுப்‌ பொருளிலேயே வறவவம்‌ சட ததக 
பெற்றுள்ளதைக்‌ காண இயலும்‌. 


குற்காலத்தில்‌ தங்கை எனும்‌ சொல்‌ உறவுமுறைப்‌ 
பொருளுடன்‌ பொதுப்‌ பொருளையும்‌ கொண்டு திற்கின்றது. 


பேசுபவரின்‌ வயதைவிடக்‌ குறைந்த வயதுடைய பெண்ணைக்‌ 
தங்கை என்று அழைக்கும்‌ முறை இன்று வழக்கிலுள்ளது. 
சங்க இலக்கிய வரவிடங்களை நோக்கின்‌ தங்கை எனும்‌ சொல்‌ 
பொதுப்பொருளை மட்டும்‌ கொண்டுள்ள நிலையைக்‌ காண 
இயலும்‌. தற்காலப்‌ பயன்பாட்டிற்கு: எதிரான 
பயன்பாட்டைச்‌ சங்க. நூற்களின்வழி கண்டு கொள்ளலாம்‌. 
. தங்கை - உறவு ட பொதுப்‌ பொருள்‌/தற்காலம்‌ 
குங்கை - பொதுப்‌ பொருள்‌ லு உறவுசங்ககாலம்‌ 


தங்கை எனும்‌ சொல்லின்‌ சொற்பிறப்பை ஆராயும்‌ “எமினோ” 
( ப...724) .தம்ர்கை எனப்‌ பகுத்து தம்‌ என்பதைக்‌ தன்மைப்‌ 
பன்மைப்‌ பெயராகவும்‌ கை என்பது உறவுமுறைச்‌ 
சொல்லாகவும்‌ கொள்வார்‌. இதற்கு நுங்கை, எங்கை எனும்‌ 
சொற்களை எடுத்துக்காட்டாகவும்‌ கூறுவார்‌. கை எனும்‌ 
சொல்லின்‌ நிலையைக்‌ குறிப்பிடும்‌ எமினோ றிகண்டுகளில்‌ 
குறிப்பிடப்பெற்றுள்ள கையை எனும்‌ சொல்லுடன்‌ ஒப்பிடுவார்‌. 


நுங்கை, நுவ்வை, கங்கை எனும்‌ சொற்கள்‌ நும்‌, தம்‌ 
எனும்‌ பெயர்களைக்‌ கொண்டுள்ளன. மூன்று சொற்களுமே 
இரக்க உறவல்லாகவரைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பெற்றுள்ளன. நுங்கை, நுவ்வை எனும்‌ சொற்கள்‌ முன்னிலைப்‌ 
பொருளைக்‌ குறிப்பிட்டாலும்‌ ( நும்ர்கங்கை /) தங்கை எனும்‌ 
சொல்‌ படர்க்கைப்‌ பொருளிலே பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. 


ம்‌ “ஆ ட பதோ முனைவர்‌ "எச்‌. சித்திரபத்திரன்‌. ௬ இ 


. தற்காலத்தில்‌ இச்சொல்‌ என்க்கு வரையறையும்‌ . இன்றித்‌” 
குன்மை; முன்னிலை, படர்க்கை, எனும்‌ வெண்ற்கறடன்‌ 
. இணைந்து வழங்கப்படுகின்றது. 


ப கன்னடம்‌ ( தங்கி?, இண்‌! நிவ? துளு 
(தங்கி, தங்கடி), கூய்‌ (தங்கி), கூலி (துங்கி), 
மலையாளம்‌ ( தங்கா, தங்கச்சி) மொழிகளில்‌ வழங்கப்படும்‌ : 
சொற்கள்‌ தங்கை எனும்‌ சொல்லை ஓலியமைப்பில்‌ 
- ஓத்துள்ளன. மேற்காணும்‌ ஒப்புமையின்‌ அடிப்படையில்‌ 
தங்கை. எனும்‌. 'சொல்லையே பெருவழக்குச்‌ சொல்லாகக்‌ 
. கொள்ளலாம்‌. எனினும்‌ சங்க இலக்கியப்‌ பயன்பாடு குற்கால 
வழக்கிலிருந்து மாறுபட்டுள்ளது. 


மேற்காணும்‌ கருத்துக்களின்‌ அடிப்படையில்‌ - 
பின்வரு வறிய த்‌, தொகுத்து வழங்கலாம்‌: ' 


* தங்கை உறவுமுறையைக்‌ குறிக்கும்‌ உறவுமுறைச்‌ 
“சொற்கள்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ பொதுப்‌ பதன 
வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 


* நுவ்வை, நுங்கை, தங்கை என்பன பன்மைப்பெயர்‌- 
களுடன்‌ இணைந்து காணப்படுகின்றன. 

* நுங்கை, நுவ்வை எனும்‌ சொற்கள்‌ பிற்கால 
இலக்கியத்தில்‌ வழக்கிழக்கத்‌ தங்கை எனும்‌ சொல்‌ 


மட்டும்‌ தற்காலம்‌ வரை பயன்பாட்டில்‌ உள்ளது. 


6. மகன்‌ -மகள்‌ உறவுமுறையும்‌ 
அ றவுமுறைச்‌ சொற்களும 


5.0, ஒரு தலைமுறைக்குக்‌ கிழ்‌ இரத்த உறவு மூலம்‌ பெறப்படும்‌. 
3 தலைமுை ற, பிள்ளைகள்‌ அல்லது மகன்‌/மகள்‌ உறவுழுை றயாகும்‌. 

பெற்றோர்‌ தலைமுறைக்கும்‌ 'பேரன்‌-பேத்தி தலைமுறைக்கும்‌ 
இடைப்பட்டது இத்தலைமுறையாகும்‌. கணவனும்‌ மனைவியும்‌ 
“இல்லற வாழ்வில்‌ ஈடுபட்டு அதன்‌ விளைவாய்ச்‌ சந்ததிகளை 
்‌ உருவாக்கிக்‌ கொள்ளும்‌ நிலையில்‌ பிள்ளைகள்‌.உறவு. தோற்றம்‌ 
பெறுகின்றது. பெற்றோர்‌ தலைமுறை .தினியனின்‌ முன்‌ 
தலைமுறை . எனின்‌ தனியன்‌ கலைமுறை பிள்ளைகள்‌ 
 தலைமுறையாகும்‌. கணவன்‌-மனைவி இருவருக்கும்‌ பிறக்கும்‌ 
ஆண்பிள்ளை மகன்‌ உறவையும்‌ பெண்பிள்ளை மகள்‌ 
உறவையும்‌: ஏற்படுத்தும்‌. மகன்‌, மகள்‌ உறவுகள்‌ இணைந்து 
“பெற்றோர்‌ தலைமுறையை உருவாக்கும்‌. மகன்‌-மகள்‌ உறவு 
உயார்நிலை உறவுக்கு எடுத்துக்காட்டாக விளங்க, உயர்நிலை 
அறவு மட்டுமின்றிக்‌ கிடைநிலை உறவு மூலமும்‌ பிள்ளைகள்‌ 
உறவு ஏற்பட: வாய்ப்புண்டு. ஆண்‌ தனியன்களின்‌ சகோ தரர்‌- 
களின்‌ பிள்ளைகளும்‌, பெண்‌ தனியன்களின்‌ சகோதறிகளின்‌ 
_ பிள்ளைகளும்‌ மகன்‌-மகள்‌ ௨ ஐவுமுை றக்‌ குரியவர்‌ ஆகுகின்‌ றனர்‌. 











 ெற்தோர்‌ தலைமுறை (.தமூ*7)-: 





ப “தனியன்‌: கைத்வற்‌ : (தமு-0) 
பிள்ளைகள்‌ அடம்‌ பிடி 


்‌ பேரன்‌-பேத்தி அனையை. ( தமு-27) 
51. தொல்காப்பியத்திலும்‌ நிகண்டுகளிலும்‌ மகன்‌. 

- தொல்காப்பியத்தில்‌ மகனைக்‌ குறிக்க மக, மகன்‌, 
மகவு, புதல்வன்‌ எனும்‌ நான்கு சொற்கள்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பெற்றுள்ளன. இவற்றுள்‌ முதல்‌ மூன்று சொற்களும்‌ ஒரே 
அடிச்சொல்லைக்‌ கொண்டன. பின்வரும்‌ எடுத்துக்காட்டுகளில்‌ 
இச்சொ ற்களின்‌ பயன்பாட்டைக்‌ காணலாம்‌: 
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மகப்பெயர்‌ கிளவிக்கு இன்னே சாரியை ( தொல்‌..218) 
பெண்மை அரசே மகவே கிளவி ( தொல்‌.540 ) 


புதல்வற்‌ பயந்த புனிறுநீர்‌ பொழுதின்‌ .: 
( தொல்‌, 1023 ) 


மகன்‌ தாய்‌ உயார்பும்‌ தன்னுவிர்‌ பாகும்‌ 
. (தொல்‌.1120) 


பிங்கலநிகண்டில்‌ மகனைச்‌ சுட்டப்‌ பத்தொன்பது சொற்கள்‌ 
ககன்‌ பெற்றுள்ளன. 


சந்ததி மதலை தநையன்‌ காதலன்‌ - 

நந்தன்‌ சிறுவன்‌ மெய்யன்‌ தோன்றல்‌ 

்‌ செம்மல்‌ முளை சுதன்‌ கால்பொருள்‌ புதல்வன்‌ 

புத்திரன்‌ பிறங்கடை எச்சம்‌ சல்‌ மைந்தன்‌ 
. (பிங்‌.920) 


1, சந்ததி 2, மதலை ட குநையன்‌ 4. காதலன்‌ 
5, நந்தன்‌ 6. சிறுவன்‌ 7. மெய்யன்‌ 8. தோன்றல்‌ 9. செம்மல்‌ 
10. மூளை 11. சுதன்‌ 12. கால்‌ 13. பொருள்‌ 4, "புதல்வன்‌ 
75. புத்திரன்‌ 16. பிறங்கடை 17. எச்சம்‌ 18. சேய்‌ 19. மைந்தன்‌ 
என்பன அப்பத்தொன்பது சொற்களாகும்‌. 


உறவுமுறைச்‌ சொற்களில்‌ பிற உறவுமுறைகளைவிட. 
மகனைக்‌ குறிக்கவே அதிகச்‌ சொற்கள்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன 
என்பதை பிங்கலறிகண்டின்‌ நூற்பாவிலிருந்து கண்டுகொள்ள 
முடியும்‌. மேற்கண்டவற்றில்‌ தநையன்‌, புத்திரன்‌, புதல்வன்‌ 
என்பன அடிப்படையில்‌ உறவுமுறைச்‌- சொற்களாகும்‌. 
பிங்கலநிகண்டில்‌. மகன்‌ எனும்‌ சொல்‌ குறிக்கப்பெறவில்லை 
என்பது சிந்தித்து நோக்கத்தக்கது. 

ர அவன. பதினைந்து ' சொற்கள்‌ குறிக்கப்‌ . 
பெற்றுள்ளன. ப 


மைந்தர்‌ புதல்வர்‌ மதலை புத்திரர்‌ .... 

சந்ததி கான்முளை மருமான்‌ பிறங்கடை 

எச்சம்‌ வழி சேய்‌ தோன்றல்‌ செம்மல்‌ 

[இத்த ம அதாவ குனயன்‌ மகன்‌ பெயர்‌ 
(திவா. மக்கட்பெயர்‌ 379) 


பிங்கலநிகண்டில்‌ குறிப்பிடப்பெறா.த மருமான்‌, வழி, 
மகன்‌ எனும்‌ போகங்களை திவாகரநிகண்டில்‌ தரப்பெற்றுள்ளன. 
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மேலும்‌ புதல்வன்‌, புத்திரன்‌ என்பன ப பு.கல்வர்‌, 
புத்திரர்‌ என்று மாற்றப்பட்டுள்ளன. 


6... சங்க. நூற்களில்‌ ம்மகன்‌. 


சங்க! : நூற்களில்‌ கலைவன்‌ - தலைவியின்‌ மகனைப்‌ 
பற்றிப்‌ பல செய்திகள்‌ காணக்‌ கிடைக்கின்றன. தலைவனின்‌ 
மகனைக்‌. காதற்பரத்தை மகன்‌ என்று அன்புடன்‌ அழைப்பது 
போன்றும்‌; அன்பு பாராட்டுவது போன்றும்‌ பல சொற்கள்‌ 
வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன. சங்க நூற்களில்‌ மகன்‌ உறவை 
72 சதிகள்‌ வழங்கப்பெற்றுள்ளன. அவை: 


7. புகல்வன்‌//தல்வார்‌ 2. மைத்து 

2. மகன்‌ ்‌ ௫ 8. சேய்‌ 

2. சிறாஅன்‌ 2. சேஎய்‌ 

4. சிறுவன்‌, சிறுவர்‌ . 19. பெபரன்‌ 

2. செல்வன்‌ 11. இளையோர்‌ 
5. செம்மல்‌ ன்‌ 72. மகாஅன்‌ 


. மேற்காணும்‌ பன்னிரெண்டு சொற்களையும்‌ ஒலி 
ஒப்புமையின்‌ அடிப்படையில்‌ பின்வருமாறு வகைப்படுத்தலாம்‌: 
புதல்வன்‌ - புகல்வார்‌ ப 
மகன்‌ - மகாஅன்‌ 
சிறுவன்‌ - சிறுவார்‌ - சிறாஅர்‌ 
சேய்‌ - சேஎய்‌ 
பெயரன்‌ 
செல்வன்‌ 


செசம்மல்‌ 


கவு இஸ ஆலு வ 


இளையோர்‌ 


டக 


மைந்தர்‌ 

- புதல்வன்‌/ப.தல்வா்‌, மைந்தர்‌ என்பன முதல்‌ வகைக்குறிய 
சொற்களாகும்‌. மற்றவை. இரண்டாம்‌ வகைக்குரியன. 
அதாவது இரண்டாம்‌ வகைச்‌. சொற்கள்‌ அடிப்படையில்‌ 
உறவுமுறைச்‌ சொல்லாக இல்லாமல்‌ பொதுப்‌ பொருளிலிருந்து 
விரிவுபெற்று..உறவுமுறைப்‌ பொருளைக்‌ காட்டுவனவாகும்‌. 
முதல்வகைச்‌ சொற்கள்‌ மட்டும்‌ ( புதல்வன்‌-புதல்வர்‌ ) சங்க 
நூற்களில்‌ பரவலாக வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 
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6...2.1. புதல்வன்‌-புதல்வர்‌ ன 

புதல்வன்‌ எனும்‌ சொல்‌ அடிப்படையில்‌ உறவுமுறைச்‌ 
சொல்லாகும்‌. இச்சொல்லின்‌ பன்மை அல்லது உயர்வு சிறப்பு 
வடிவமே புதல்வர்‌ என்னும்‌. வடிவமாகும்‌. இவ்விரு 
சொற்களிலும்‌ புதல்வன்‌ எனும்‌ சொல்லே அதிகம்‌ 
வழக்கிலுள்ளது. சங்க நூற்களில்‌ புதல்வன்‌ 53 இடங்களிலும்‌ 
புதல்வர்‌ 20 இடங்களிலும்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளன. பின்வரும்‌ 
எடுத்துக்காட்டுகளில்‌ இச்சொற்களின்‌.. பயன்பாட்டைக்‌ 
காணலாம்‌. 


புதல்வன்‌ 
௯ 


புல்‌ லவுளைக்குடுமிப்‌ புதல்வன்‌ பன்மாண்‌ ர 
(புறம்‌.760-18 ) 
மேவன செய்யுந்தன்‌ புதல்வன்‌ தாய்க்கே 


(்‌ குறு.க-6 ) 
புனிறுநதாறு செவிலியொடு புதல்வன்‌ துஞ்ச . 
(நற்‌.40-6 8, 
எம்மொடு புலக்குமவன்‌ பூதல்வன்தாயே . ' ஸர 
( ஐங்‌.90-4 ) 
புதல்வர்‌ ப டட 
பெருமுது செல்வார்‌ யொன்னுடைப்‌ புதல்வர்‌ 
( நற்‌. 58-1) 
இளந்துணைப்‌ புதல்வர்‌ நல்வளம்‌ பயந்த 
வட்‌ ்‌. ( பதி.57-70) 
கணவருப்பப்‌ புதல்வர்ப்‌' பயந்து (மது. 600) | 


புதல்வன்‌ எனும்‌ சொல்‌ விளிப்பொருளில்‌ புதல்வ என 
மாற்றம்‌ பெற்றுள்ளதைப்‌ தக்‌ பாடல்‌ அடியின்‌ அய்‌ 
தெறரிந்தகொள்ளலாம்‌. “ஆல்கெழு கடவுள்‌ புதல்வ” 
( திரு.256.) அடிப்படையில்‌ ௨உறவுமுறையைக்‌ குறிக்கும்‌ 
இச்சொல்‌ பொருள்‌ விறிவு பெற்று ப மாணவனையும்‌ குடியையும்‌ 
குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது என்பதைத்‌ குமிழ்ப்‌ 
பேரகராதியின்வழி உணர்ந்துகொள்ள இயலும்‌. எனினும்‌ சங்க 
தூற்களில்‌ இத்தகைய பொருள்விரிவைக்‌ காண இயலவில்லை. 


சங்கத்தமிழ்‌ ல லவ்வும்‌ சொற்கள்‌ 15% 
6.2.2. மகண்‌. மகாஅன்‌ 
_ மகன்‌ எனும்‌ சொல்‌ ஒரு பொதுச்‌ சொல்லாகும்‌. 

இச்சொல்‌ பொது நிலையில்‌ ஆண்மகனைக்‌ குறித்துச்‌ சங்க 
நூற்களில்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. இச்சொல்‌ பொருள்‌ விறிவு 
பெற்றுப்‌ பெற்ற மகனைக்‌ குறிக்கவும்‌ வழங்கப்பட்டுள்ள 
நிலையைச்‌ சங்க நூற்களின்வழி கண்டுகொள்ள இயலும்‌. 

மகன்‌ அண்மகன்‌, ௮. வன்‌. அண்‌ 2 பெற்ற மகன்‌ 
பின்வரும்‌ எடுத்துக்காட்டுகளில்‌ இச்சொல்லின்‌ த்‌ தஷ்கு ற்றைக்‌ 
காணலாம்‌. 

கிறு இல்‌ நல்தாண்பற்றி நின்‌ மகன்‌ ( புறம்‌.86-7 ) 

கடும்‌ தேர்‌ செல்வன்‌ காதல்‌ மகன்‌ எ ( தற்‌.45-5) 

மகன்‌ தாய்‌ ஆதல்‌ புரைவது ஆங்குளன 


(அகம்‌.16-12 ) 
நியார்‌ மகன்‌ ஐ பற்றியோய்‌ ஏ (ஐங்‌. 79-47) 
கான்‌ அகல்‌ நஈடன்‌ மகன்‌ ப ( சுலி.39-10) 


மகன்‌ எனும்‌ சொல்‌ சங்க நூற்களில்‌ மொத்தம்‌ 
ஐம்பத்தொன்பது இடங்களில்‌ ' வழக்கிலுள்ளது. முப்பது 
இடங்களில்‌ மகன்‌ என்ற உறவுமுறைப்‌ பொருளிலும்‌ 
்‌- இருபத்தொன்பது இடங்களில்‌ ஆடவன்‌, ஆண்மகன்‌ என்ற 
பொதுப்‌ பொருளிலும்‌ சங்க நூற்களில்‌ இச்சொல்‌ பயின்று 
வருகின்றது என்பது இவண்‌: குறிப்பிடத்தக்கது. இச்சொல்‌ 
விளியேற்கும்பொமுது மகா௮ன்‌ என மாற்றம்‌ வல்‌ 
எத வரல்‌ பின்வரும்‌ பரிபாடல்‌ அடி கட்டும்‌. 


சான்றாளர்‌ ஈன்ற தகாஅ௮த்‌ தகாஅ௮ மகாஅன்‌ 

ஈன்றாட்கொரு பெண்‌ இவள்‌ ( பறி.௪-5558) 
மகன்‌ எனும்‌ சொல்லிலுள்ள இடைக்குறில்‌ நெடிலாக 
- அளபெடுத்து இசைநிறையாக மகாஅன்‌ என மாற்றம்‌ 
பெற்றுள்ளது. இச்‌ சொல்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ மேற்கண்ட 
ஒரிடத்தில்‌ மட்டும்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. 
6.2.3. சிறுவன்‌ சிறுவர்‌ -சிறாஅன்‌ 

சிறு எனும்‌ சொல்லின்‌ அடியாகக்‌ தோன்றிய கிறுவன்‌ 
எனும்‌ சொல்‌ இரண்டாம்‌ வகையைச்‌ சார்த்த ஒரு பொதுச்‌ 


152 முனைவர்‌ எச்‌, சித்திரபுத்திரன்‌ 
சொல்லாகும்‌. வயதில்‌ இளையவன்‌ என்ற பொருள்‌ கொண்ட 
இச்சொல்‌ மகன்‌ எனும்‌ உறவுமுறைப்‌ பொருளிலும்‌ சங்க 
நூற்களில்‌ சில இடங்களில்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 
இச்சொல்லின்‌ பன்மை வடிவமான கிறுவா்‌ எனும்‌ சொல்லும்‌, 
அளபெடை வடிவமான சிறாஅன்‌ எனும்‌ சொல்லும்‌ சில 
இடங்களில்‌ மகன்‌உறவுமுறையைக்‌ .குறித்து வழங்கப்‌ 
பெற்றுள்ளன. இச்‌ சொற்களின்‌ பயன்பாட்டைப்‌ பின்வரும்‌ 
பாடல்‌ அடிகளில்‌ காணலாம்‌; 


சிறுவன்‌ 


சிறுவனை சபண்த்தியுன்‌ சிவப்பானாவே ( புறம்‌.100-11 ) 

முளரி மருங்கின்‌ முதியோள்‌ சிறுவ ன்‌ (புறம்‌.275-2 ) 

மறுவரும்‌ சிறுவன்‌ தாயே ( குறு.45-4 ) 

நின்னயந்துறைவி கடுஞ்‌ சூற்‌ சிறுவன்‌ ! ஜர்ஃ02:3, 

வேன்‌ வேல்‌..உருவம்‌ பல்தேர்‌ இளையோன்‌ கிறுவ 

( பொரு. 790). 

இச்சொல்லின்‌ ஏழு வருகை இடங்களில்‌ நான்கு இடங்கள்‌ 
புறநானூற்றில்‌ உள்ளன. மீதமுள்ள மூன்று வருகை இடங்கள்‌ 
பிற நாற்களில்‌ காணப்படுகின்றன ( குறு.1, ஐங்‌.1, பொரு.77) . 
திறுவர்‌ 

சிறுவர்‌ எனும்‌ சொல்‌ நற்றிணையில்‌ ஓரிடத்தில்‌ 
வழக்கிலுள்ளது. 

பைந்தொடி மகளிரொடு சிறுவர்ப்பயந்து ( நற்‌..330-9 ) 
இப்பாடல்‌ அடிக்கு “வளையணிந்த புதல்வியரையும்‌ 
புதல்வரையும்‌ கலன்‌ என்பது பொருளாகும்‌. 
அக்றாஅன்‌ 


செம்முது பெண்டின்‌ காதலஞ்‌ சிறாஅன்‌ ்‌ ( புறம்‌..276-3 ) 


செம்மைப்‌ பண்பு பொருந்திய முதியவருடைய அன்புடைய 
மகன்‌ என்பது இப்பாடல்‌ அடியின்‌ பொருளாகும்‌. இச்சொல்‌ 
புறநானூற்றில்‌ மட்டும்‌ ஒரிடக்கில்‌ காணப்படுகின்றது. 


சிறுவன்‌ எனும்‌ சொல்‌ ஓரிடத்தில்‌ சிறுவ என 
விளிப்பொருளிலும்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 


வெற்றிவேல்‌ போர்‌ கொற்றவை சிறுவ ( திரு...258) 
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6.2.4. 6ேசய்‌-சே எய்‌ 

இளமைப்‌ பெயரைப்‌ பொதுப்‌ பொருளாகக்‌ கொண்ட 
“சேய்‌' மகன்‌ என்ற பொருளில்‌ இரண்டு இடங்களில்‌ சங்க 
இலக்கியத்தில்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 

நன்னன்‌ சேய்‌ ( மலை. 64) 

சேய்‌ பயந்தனமே ( ஐங்‌. 70-5) 
சேய்‌ எனும்‌ சொல்லின்‌ அளபெடை வடிவமான சே௭ய்‌ 
பரிபாடலில்‌ ஓரிடத்தில்‌ மகனைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பெற்றுள்ளது. 

கா௮அய்‌ கடவுள்‌ சேஎய்‌ செவ்வேள்‌ ( பறி.5-13 ) 
இப்பாடல்‌ அடிக்குச்‌ சிவபெருமானுடைய திருமகனாகிய 
முருகன்‌ என்பது பொருளாகும்‌. 
6.2.5. பெயரன்‌ 

பெயா்‌ எனும்‌ சொல்லின்‌ அடியாகது தோன்றிய 
பெயரன்‌ எனும்‌ சொல்‌ மகனைக்‌ குறிக்கச்‌ சங்க நூற்களில்‌ 
மூன்று இடங்களில்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. 

அகன்‌ பெருஞ்சிறப்‌ பிற்றந்தை பெயரன்‌ ( ஐங்‌.403-3 ) 

எந்தை பெயரானை யாம்‌ கொள்வேம்‌ ( சுலி.87/-35) 

சிறந்தோன்‌ பெயரன்‌ பிறந்தமாறே ( தற்‌.40-12 ) 
மேற்காணும்‌ பாடல்‌ அடிகளில்‌ தந்‌ைத எனும்‌ பெயருடன்‌ 
இணைத்து இரண்டு இடங்களிலும்‌, 


குந்தை - பெயரன்‌ 
எத்தை - ்‌. ஓபயரன்‌ 
சிறந்கோன்‌ ள்‌ பெயரன்‌ 


சிறந்தோன்‌ எனும்‌ சொல்லுடன்‌ இணைந்து ஓரிடத்திலும்‌ 
இச்சொல்‌ காணப்படுகின்றது. முதல்‌ பாடல்‌ அடிக்குது 
“தந்தையின்‌ பெயரைக்‌ தாங்கும்‌ உரிமையுடைய அரும்பெறல்‌ 
மகன்‌” என்று பொருள்‌ தரப்பட்டுள்ளது. 


தலைவன்‌ / தலைவியின்‌ தந்தையின்‌ பெபறினை 
மகனுக்குச்‌ சுட்டுவதையும்‌ அதனால்‌ மகன்‌ “தந்‌ைத பெயரன்‌” 
என அழைக்கப்படுவதையும்‌ இதன்வழி உணரலாம்‌ என்று 
தாயம்மாள்‌ அறவாணன்‌ (ப.168) குறிப்பிடுவார்‌. 
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தற்காலத்தில்‌ பெயரன்‌ என்பது பேரன்‌ என்று மாற்றம்‌ 
பெற்றுக்‌ கனியனின்‌. மகன்‌ மகளின்‌ ஆண்‌ பிள்ளையைக்‌ 
குறிப்பதாக உள்ளது. 


பெயரன்‌ - மகன்‌ ஆமகன்‌ மகளின்‌ மகன்‌ - பேரன்‌ 


6.2.5. செவைன்‌ 


செல்வன்‌ எனும்‌ சொல்‌ ஒரு பொதுச்‌ சொல்லாகும்‌: 
இச்சொல்‌ பெருஞ்செல்வம்‌ உடையவன்‌, தலைவன்‌ என்ற 
பொருள்களைக்‌ கொண்டது. பெருஞ்செல்வன்‌ என்ற பொதுப்‌ 
பொருளே பொருள்‌ விரிவுபெற்று மகனைக்‌ குறிக்கப்‌ 
பயன்படுத்தப்‌ பெற்றிருக்கின்றது. நிகண்டுகளில்‌ மகனைக்‌ 
குறிக்கப்‌ “பொருள்‌” எனும்‌ சொல்‌ தரப்பட்டுள்ளது இவண்‌ 
ஒப்புநோக்கத்தக்கது. செல்வம்‌, பொருள்‌ என்பன ஒருபொருள்‌ 
பன்மொழிகளாகும்‌. இச்சொல்லின்‌ பொருள்‌ விரிவைப்‌ 
பின்வருமாறு எழுதிக்‌ காட்டலாம்‌. 


செல்வன்‌ செல்வம்‌ உடையவன்‌ -_-.ஆமகளன்‌ 


செல்வன்‌ எனும்‌ இச்சொல்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ இரண்டு 
"இடங்களில்‌ கையாளப்‌ பெற்றுள்ளது. 
செல்வக்‌ கொண்கன்‌ செல்வன ஃதூரே ( ஐங்‌.104-4 ) 
செல்வற்கு ஒத்தனம்‌ யாம்‌ என மெல்ல ( அகம்‌.26-20 ) 
செல்வனஃதூரே என்றவிடத்து “எம்பெருமானுடைய 
மகனுடைய ஊரா: என்றும்‌ செல்வற்கு ஒஓத்தனம்‌ என்றவிடத்து 
“எம்‌ மகனுக்குக்‌ தாயாதற்கு' என்றும்‌ பொருளாகும்‌. 
6.2.7. செம்மல்‌ ப 


கலித்தொகையில்‌ ஒரிடத்தில்‌ மகனைக்‌ குறிக்கச்‌ 
செம்மல்‌ எனும்‌ சொல்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. மேலும்‌, சங்க 
நூற்களில்‌ இச்சொல்‌ தலைமைத்‌ தன்மை, செம்மாப்பு, 
துலைவன்‌, காதலன்‌ எனும்‌ பெபொருள்களில்‌ காணக்‌ 
கிடைக்கின்றது. 


குடைநிழல்‌ கோன்று நின்‌ செம்மலைக்‌ காணூஉ 
( கலி,84-17 ) 


இப்பாடல்‌ அடிக்குப்‌ . பச்சைக்‌ குடையின்‌ கழ்‌ தோன்றுகின்ற. 
நின்‌ புதல்வன்‌ என்பது பொருளாகும்‌. செம்மாப்பு எனும்‌ 


சங்கத்தமிழ்‌ 'உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ ்‌ ல. 7 த்த 


பொதுப்‌ பொருளிலிருந்து இவ்வுறவுமுறைப்‌ பொருள்‌ விரிவு 
ணிறிருக்க வாய்ப்புண்டு. 


- செம்மல்‌ ன்ட்‌ இதுமாப்பு அ ண அ மனை 
6, 2.8. இளையோர்‌ 


- இளை. எனும்‌ அடியாகத்‌ - தகோன்றிய இளையோர்‌ 
எனும்‌ பொதுச்‌ சொல்‌ புறநானூற்றில்‌ ஒரிடத்தில்‌ மகனைக்‌ 
குறிக்குமாறு வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 


ப எண்ணில்‌ காட்சி இலை ளயோரா்‌ தோ ற்பின்‌ ( புறம்‌..213-15) 


க்கி அடிக்கு. கின்டல்‌ அறிவையுடைய நின்‌ 
புதல்வர்‌ கதோற்பின்‌' என்பது பொருளாகும்‌. 


்‌ இளை ஆஇளையோர்‌-இளமைத்தன்மையுடையவா்‌ ஆமகன்‌ 


6.2.9, மைந்தர்‌ 
ட்‌ மைந்து எனும்‌ ல்வின்‌ அடியாகக்‌ கோன்றிய 
மைந்தர்‌ எனும்‌ சொல்‌ புறநானூற்றில்‌ ஒரிடத்தில்‌ மகனைக்‌ 
குறித்து வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 
ர “ஷு உக மந்தர்‌ தந்‌ைத 
ரவியை யன்ன பெருங்கை யானை ( புறம்‌..340-6 ) 


மைத்தர்களுக்குத்‌ தந்தையானவன்‌ என்பது இப்‌ பாடல்‌ 
அடியின்‌ பொருளாகும்‌. இச்சொல்‌ சங்க நூற்களில்‌ ஆண்‌, 
வலிமையுடையோர்‌, வீரர்‌, காதலா்‌, கணவர்‌ எனும்‌ 
பொருள்களில்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. கணவனைக்‌ குறிக்கவும்‌ 
இச்சொல்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. 

வரவு. இடங்கள்‌. பரி 


மகன்‌ உறவுமுறையைக்‌ குறிக்கச்‌ சங்க நூற்களில்‌ 
பயன்படுத்தப்பெற்றுள்ள பன்னிரெண்டு சொற்களில்‌ இரண்டு 
வகை உறவுமுறைச்‌ சொற்களும்‌ இடம்பெற்றுள்ளன. 
இரண்டாம்‌ வகைச்‌ சொற்களாக உள்ளவை சொல்‌ 
எண்ணிக்கையில்‌ அதிகம்‌ காணப்படுகின்றன. எனினும்‌ வரவு 
இடங்களை நோக்கின்‌ முதகல்வகைச்‌ சொற்களே மிகுதி. சங்க 
இலக்கியத்தில்‌ புதல்வன்‌: எனும்‌ சொல்லே பெருவழக்குப்‌ 
பெற்ற ஒரு சொல்லாகும்‌. அகனை அடுத்து மகன்‌ எனும்‌ 
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சொல்‌ பெருவாரியாகச்‌. சங்க நூற்களில்‌ பயின்று 
வந்துள்ளதைக்‌. காண இயலும்‌. இவ்விரு சொற்களையும்‌ 
அடுத்துச்‌ சிறுவன்‌ எனும்‌ பொதுச்‌ சொல்‌ பரவலாகச்‌ சங்க 
நூற்களில்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. பெயரன்‌ எனும்‌ 
சொல்‌ சங்க இலக்கியத்தில்‌ மூன்று இடங்களில்‌ கையாளப்‌ 
பெற்றுள்ளது. இவற்றைக்‌ தவிரப்‌ பிற சொற்கள்‌. ஓறிரு 
இடங்களில்‌ மட்டும்‌ காணப்படுகின்றன. - பொதுநிலையில்‌ 
ஆண்‌. ஆண்தன்மை/வீரம்‌ எனும்‌ பொருள்‌ தரும்‌ சொற்கள்‌ 
- பொருள்‌ விரிவு பெற்று மொழிச்‌ சூழல்‌ மூலம்‌ மகன்‌ உறவைக்‌ 
குறிக்க வழங்கப்‌ பெற்றுள்ள நிலையைச்‌ சங்க இலக்கியப்‌ 
பயன்பாட்டின்வழி உணர்ந்துகொள்ள இயலும்‌. 


மகன்‌ எனும்‌ சொல்‌ மக- எனும்‌ அடியைக்‌ கொண்டது. 
அத்துடன்‌ -ன்‌ எனும்‌ விகுதி இணைந்து மகன்‌ ஆக்கம்‌ 
பெற்றறுள்ளது என்பார்‌ தாயம்மாள்‌ அறவாணன்‌ ( ப..174) . 
திராவிட மொழிகளில்‌ “மகன்‌” எனும்‌ சொல்லின்‌ 
ஒலியமைப்பை ஓத்த பல சொற்கள்‌ காணப்படுகின்றன. 
மலையாளம்‌ ( மொவன்‌, மோன்‌ ), கன்னடம்‌ (மகவு, மகு, 
மகுவு, மொகவு ), தெலுங்கு ட்ம்கு மொக),துளு (மக, 
மோனு 9) என்பன இதற்கு எடுத்துக்‌ காட்டுகள்‌ ஆகும்‌. 


மேற்கூறப்பட்டனவற்றின்‌ அடிப்படையில்‌ பின்வரும்‌ 
கருத்துக்களைத்‌ தொகுத்து வழங்கலாம்‌: 


* சங்க நூற்களில்‌ மகன்‌ உறவைக்‌ க ிவ்கம்‌. புகுல்வன்‌, 


மகன்‌ எனும்‌ இரண்டு சொற்கள்‌ மிகுதியாக வழங்கப்‌ 
பெற்றுள்ளன. 


* இவ்வுறவுமுறையில்‌ லல்ல! சொல்‌ வன்னி 
உறவுமுறைப்‌ பொருளைக்‌ குறிக்கும்‌ வண்ணம்‌ வழங்கப்‌ 
பெற்ற சொற்களே அதிகம்‌ காணப்படுகின்றன. 

* ஆண்‌. ஆண்தன்மை வீரம்‌ எனும்‌ பொருள்‌ கொண்ட 
சொற்களே மகனைக்‌ கட. பொருள்விரிவு 
பெற்றுள்ளன. 


6.3. மகன்‌ 
6.3.1. தொல்காப்பியத்திலும்‌ நிகண்டுகளினும்‌ மகள்‌ 


தொல்காப்பியத்தில்‌ மகள்‌ எனும்‌ சொல்‌ 
பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளது. ' | 


தோழி தானே செவிலி மகளே ( தொல்‌..1077) 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 15 
அனகா கி கன்‌ டளிவககைளி ககக கவச ககக க க கக இ ககக கை கை க கக க கக அ ககக கக கக க ககக கக க க க கக க க க க க க ககா கை க கைகைகைகைகைகைகைகைக துங்கக்‌ க்க ஸ் அணக கைக க ஹகாகை எனககக னை கைக. 
பிங்கலநிகண்டில்‌ எட்டு சொற்கள்‌ தரப்பெற்றுள்ளன. அவை: 


புதல்வி சிறுமி புத்திரி தநையை சுதை ஐயை 
பத்தனை மகள்‌ என்‌ பனவாகும்‌ ( பிங்‌.921) 


புதல்வி, சிறுமி, புத்திரி, ததையை, சதை, ஐயை, பந்தனை, 
மகள்‌ என்பன அவ்வெட்டு சொற்களாகும்‌. திவாகர நிகண்டில்‌ 
புதல்வி, ஐயை, தநையை, சிறுமி, மகள்‌ எனும்‌ ஐந்து பெயர்கள்‌ 
குறிக்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 


புதல்வியையும்‌ கதையையும்‌ சிறுமியும்‌ மகள்பெயர்‌ 
( திவா. மக்கட்பெயர்த்‌ தொகுதி - 160) 


பிங்கலநிகண்டில்‌ குறிப்பிடப்பெற்றுள்ள புத்திரி, சுதை, 
பந்தனை எனும்‌. சொற்கள்‌ திவாகரறிகண்டில்‌ இடம்பெற 
வில்லை. மகளைக்‌ குறிக்கக்‌ கொடுக்கப்பெற்றுள்ள சொற்களில்‌ 
புதல்வி, சிறுமி, புத்கிரி என்பன புதல்வன்‌, சிறுவன்‌, புக்கிரன்‌ 
எனும்‌ சொற்களின்‌ பெண்பால்‌ பெயர்களாகும்‌. பந்தனை, 
தநையை, சதை என்பன வடமொழிச்‌ சொற்களாகும்‌. 
இச்சொற்கள்‌ அ்னல இலக்கியங்களில்‌ மட்டுமே. வழக்குப்‌ 
பெற்றுள்ளன. ப 


6.3.2. சங்க நூற்களில்‌ மகள்‌ 
சங்க நூற்களில்‌ மகள்‌ உறவுமுறையைக்‌ குறிக்க மகள்‌ 
எனும்‌ சொல்‌ பரவலாகக்‌ கையாளப்பெற்றுள்ளது. இகையடுத்து 
இளையோள்‌ எனும்‌ பொதுச்‌ சொல்‌ ஓறிடக்கில்‌ காணப்படு 
கின்றது. 
6...3.2.1. மகள்‌ 
ப மகள்‌ எனும்‌ சொல்‌ ஒரு பொதுச்‌ சொல்லாகும்‌. இச்‌ 
சொல்‌ மொத்தம்‌ 98 இடங்களில்‌ சங்கநூற்களில்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பெற்றுள்ளது. இச்சொல்லின்‌ பொருள்களுள்‌ பெண்‌, தலைவி, 
விறலி, தோழி என்பன அடங்கும்‌. மகள்‌ உறவுமுறையில்‌ 75 
இடங்களில்‌ இச்மிசால்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. எடுத்துக்‌ 
காட்டாக இச்சொல்லின்‌ வரவி௨ங்களைக்‌ காண்போம்‌. 
தொல்குடி. மன்னன்‌ மகனே முன்னாள்‌ ( புறம்‌.353-17 7 
அல்லாய்‌ வாழி வேண்டு அன்னை நின்‌ மகள்‌ 
( அகம்‌.48-7) 
யார்‌ மகள்‌ கொல்லிவள்‌ தந்‌ைத வாழியர்‌ ( நற்‌.5-4) 
நாரை மிதிக்கும்‌ என்‌ மகன்‌ நுதலே ( குறு.114-2] 
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வலை வல்‌ பாண்மகள்‌ வாலெயிற்று மடமகள்‌ 
( ஐங்‌.48-1 ) 
வரையகலத்‌ தவனை வானவன்‌. மகள்‌ (பறி. 955) . 
என்‌ மகளொருத்தியும்‌ பிறன்‌ மகனொருவனும்‌ 
( கலி.9-6) 


6.3.2... இகண்ணம்‌ 


. இளை எனும்‌ பெயரை அடியாகக்‌ கொண்ட இளையோள்‌ 
எனும்‌ சொல்‌ நற்றிணையில்‌ ஒரிடத்தில்‌ மகளைக்‌ குறித்து 
வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 


கிள்ளையுங்‌ கிளையெனக்‌ கூஉம்‌ இளையோன்‌ : 
வழுவிலள்‌ அம்ம ... .... ( நற்‌.143-5) 


அவள்‌ வளர்த்கு கிளியும்‌ ... கூவா நிற்கும்‌ ... என்‌ இளம்புதல்வி 
தானும்‌ குற்றம்‌ உடையவள்‌ அல்லள்‌ என்பது இப்பாடல்‌ 
அடியின்‌ பொருளாகும்‌. 


“மக” எனும்‌ சொல்லுடன்‌ -ள்‌' எனும்‌ பெண்பால்‌ 
விகுதி இணைந்து மகள்‌ எனும்‌ சொல்‌ தோற்றம்‌ பெற்றது 
என்பார்‌ தாயம்மாள்‌ அறவாணன்‌ (ப.174) . திராவிட 
மொழிகளில்‌ இச்சொல்லிற்கு ஒத்த பல சொற்கள்‌ 
வழக்கிலுள்ளன. மலையாளம்‌ ( மொவள்‌, மோள்‌ ) , கன்னடம்‌ 
( மகள்‌, மகளு ) , துளு ( மகளு, மகளாடுலு ) என்பன சிலவாகும்‌. 


மேற்கூறிய கருத்துக்களிலிருந்து பின்வருவனவற்றைத்‌ 
தொகுத்து வழங்கலாம்‌; 


* மகள்‌ உறவுமுறையில்‌ இரண்டு சொற்கள்‌ மட்டுமே 
காணப்படுகின்றன. 


* மகள்‌ எனும்‌ பொதுச்சொல்‌ பொருள்‌ விரிவுபெற்றுப்‌ 
பெற்ற மகளைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 


மு”வுரை 


இந்நூலில்‌ இடம்பெறும்‌ இயல்களின்‌ இறுகியில்‌ 
தொகுப்புரை ஒவ்வொன்று தரப்பெற்றுள்ளது. இத்தொகுப்புரை- 
களில்‌ அவ்வவியல்களுக்குரிய இன்றியமையாத கருத்துக்கள்‌ 
தொகுத்துத்‌ கரப்பெற்றுள்ளன. முடிவுரை எனும்‌ இப்பகுதியில்‌ 
சங்கத்‌ தமிழில்‌ இடம்பெற்றுள்ள உறவுமுறைச்‌ சொற்களின்‌ 
வகை, பொருள்‌, பொருள்‌ விறிவு மற்றும்‌ பல இன்றியமையாத 
சொற்பொருண்மைப்‌ பண்புகள்‌ ஓட்டுமொத்தமாகவும்‌ 
சுருக்கமாகவும்‌ தொகுத்துக்‌ தரப்பெற்றுள்ளன. 

* சங்கத்‌ தமிழில்‌ பாட்டன்‌ தலைமுறை ( தமூ42]. 
பெற்றோர்‌ தலைமுறை (தமு*1), தனியன்‌ 
தலைமுறை ( தமு09, குழந்தைகள்‌ தலைமுறை 
( தமூ-72 எனும்‌ நான்கு தலைமுறைகளுக்குறிய 
உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ காணப்‌ படுகின்றன. 

* சங்க நூற்களில்‌ உறவுமுறைகளைக்‌ குறிக்க இரண்டு 
வகையான உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ கையாளப்‌ 
பெற்றுள்ளன. முதல்‌ வகைச்‌ சொற்கள்‌ அடிப்படையில்‌ 
உறவுமுறைச்‌ சொற்களாக உள்ளன. இரண்டாம்‌ 
வகைச்‌ சொற்கள்‌ பொதுச்‌ சொற்களாககத்‌ திகழ்த்து 
பொருள்‌ விரிவுபெற்று உறவுமுறையைக்‌ குறிக்கப்‌ 
பயன்படுத்தப்பெற்றுள்ளன. 

* முூதுல்‌ வகை உறவுமுறைச்‌ சொற்களைவிட 
இரண்டாம்‌ வகை உறவுமுறைச்‌ சொற்களே சங்கப்‌ 
பாடல்களில்‌ அதிகமாக வழக்கிலுள்ளன. 


* சங்கத்‌ தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களில்‌ 
முன்னொட்டு உறவுமுறைச்‌ சொல்‌, தனி உறவு 
முறைச்‌ சொல்‌, அடுக்கு உறவுமுறைச்சொல்‌, ஆக்க 
உறவுமுறைச்மசொால்‌ எனும்‌ நான்கு உருபன்‌ 
அமைப்புகளைக்‌ காண முடிகிறது. 

* முன்னொட்டு உறவுமுறைச்‌ சொல்‌ கொல்‌-திராவிட 
மொழிக்குரிய ஒரு பண்பாக கண்டறியப்பட்டு 
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உள்ளது. இப்பண்பு சங்க நூற்களில்‌ சில உறவு 
முறைகளில்‌ தக்கவைத்துக்‌ கொள்ளப்‌ பெற்றுள்ளது. 


தன்மை, முன்னிலை, படர்க்கை எனும்‌ மூவிட 
முன்னொட்டுக்களுடன்‌ கூடிய உறவுமுறைச்‌ 
சொற்கள்‌ சங்க நூற்களில்‌ பரவலாக வழக்கில்‌ 
உள்ளன. 


மூன்னொட்டுக்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ தெளிவாகப்‌ 
பிரிக்கறியும்‌ வண்ணம்‌ அமைந்திருக்கும்‌. ( எந்தை 
என்‌ தந்தை, நுந்தைஃநும்‌/ தந்த, நின்னைஃநின்‌ ஐ, 
குன்னைஃதன் £ஜ.... 7 எனினும்‌ காயைக்‌ குறிக்கப்‌ 
பயன்படுத்தப்பெபறும்‌ யாய்‌, ஞாய்‌ எனும்‌ 
சொற்களில்‌ இடம்பபறும்‌ முன்னொட்டுக்கள்‌ 
பிரிக்கறிய முடியா வண்ணம்‌ அமைந்துள்ளன. 


சங்க நூற்களில்‌ ஓர்‌ உறவைக்‌ குறிக்கப்‌ பல உறவு 
முறைச்‌ சொற்கள்‌ அதாவது ஒருபொருட்‌ 
பன்மமொாழிகள்‌ வழங்கப்பெற்றுள்ளன. இவை 
பெரும்பாலும்‌ பயன்பாட்டு வரையறை உடன்‌ 
செயல்படுகின்றன. 


சங்க இலக்கியத்தில்‌ ஓர்‌ உறவுமுறைச்‌ சொல்‌ 
ஒன்றிற்கு மேற்பட்ட உறவுமுறைகளைக்‌ குறிக்கப்‌ 
பயன்படுத்தப்பெபற்றுள்ள நிலையைக்‌ காண 
முடிகின்றது ( என்னை, தன்னை, முன்‌ 7. 


இரண்டாம்‌ வகைச்‌ சொற்கள்‌ மொழிச்சூழலின்‌ 
மூலம்‌ பொருள்விரிவு பெற்று உறவுமுறையைக்‌ 
குறுக்கும்‌ தன்மையைப்‌ பெற்றுள்ளன. 


உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ பல இடங்களில்‌ 
உறவல்லாப்‌ பிற பொருள்களைக்‌ குறித்தும்‌ 
கையாளப்பெற்றுள்ளன ( கணவன்‌, தாய்‌, தம்பி... ) . 


சங்க நூற்களில்‌ அன்பு, துணை, வலிமை, உரிமை, 
விருப்பம்‌, முதன்மை, இளமை, சிறப்பு, பெருமை, 
உறவு எனும்‌ பொருள்‌ தரும்‌ சொற்கள்‌ பொருள்‌ 
விரிவுபெற்று உறவுமுறைப்‌ பொருளிலும்‌ ஆட்சியில்‌ 


உள்ளன. 


சங்க நூற்களில்‌ பாட்டன்‌ தலைமுறை பற்றிய 
குறிப்பு ஓர்‌ இடத்தில்‌ மட்டும்‌ இடம்பெற்றுள்ள து. 


சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 16% 


பாட்டனைக்‌ குறிக்க அடுக்கு உறவுமுறைச்‌ 

சொல்லும்‌ ( தந்‌ைத தந்‌ைத 9 ஆக்க உறவுமுறைச்‌ 

சொல்லும்‌ ( நுந்தை தந்‌ைத3 கையாளப்‌ 
்‌. பெற்றுள்ளன. ்‌ 


பெற்றோர்‌ தலைமுறையில்‌ இன்று வழக்கிலுள்ள 
அம்மா, அப்பா எனும்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களைச்‌ 
சங்க நாற்களில்‌ காண இயலவில்லை எனினும்‌ 
“அம்ம' எனும்‌ சொல்‌ விளிப்பெயராகவும்‌, அசை- 
யாகவும்‌ பல இடங்களில்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது 
மெர்ழி வரலாற்று ஆய்வின்‌ ததேவையை 
உணர்த்துவகாய்‌ உள்ளது. 


தாயைக்‌ குறிக்கும்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்களில்‌ 
அன்னை, யாய்‌, தாய்‌ என்பன பெருவழக்குச்‌ 
சொற்களாகும்‌. இவை வகை ஒன்றிற்குரிய 
சொற்கள்‌ ஆகும்‌. வகை இரண்டிற்குரிய சொற்கள்‌ 
இவ்வுறவு முறையில்‌ குறைவாகவே இடம்‌ 
பெற்றுள்ளன. 

* தாயைக்‌ குறிக்கும்‌ ஞாய்‌, யாய்‌ என்பன தமிழ்‌ 
மொழிக்கே உரிய கனிப்பண்பாக உள்ளன. 
பெற்றுத்தருதல்‌ (ஈனுதல்‌ 2? எனும்‌ பொருள்‌ தரும்‌ 
பொதுச்‌ சொற்கள்‌ இரண்டிடங்களில்‌ தாயைக்‌ 
குறித்துப்‌ பொருள்‌ விரிவு பெற்றுள்ளன 
( ஈன்றாள்‌, பயந்தோள்‌ ) . | 


* தாயைக்‌ குறிக்கும்‌ அஞ்ஞை, அம்பா எனும்‌ 
சொற்களின்‌ சொற்பிறப்பு குறித்துப்‌ பல 
கருத்துக்கள்‌ திலவி வருகின்றன. இவற்றின்‌ 
'சொற்பிறப்பு முடிவு செய்யப்பட வேண்டிய 
ஒன்றாக உள்ளது. க. ப 


* தந்‌ைத அறவுக்குறரிய சொற்களில்‌ எந்த, குந்தை, 
நுந்தை என்பன பெபருவழக்குப்‌ பபெதந்ற 
சொற்களாகும்‌. தந்தை எனும்‌ சொல்‌ பயன்பாட்டு 
வரையறையின்றி மூவிடங்களிலும்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பட்டுள்ள நிலையைக்‌ காணமூடிகின்றது. 

* தந்தையைக்‌ குறிக்கும்‌ ஐ எனும்‌ பொதுச்சொல்‌ 
மூவிடங்களுக்கும்‌ உறிய சொல்லாக முன்னொட்டு- 
களைப்‌ பெற்றுக்‌ ( என்னை, நின்னை, தன்னை ) 


தந்தையைக்‌ குறித்து நிற்கிறது. 
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* தந்தையைக்‌ குறிக்கும்‌ காதை எனும்‌ சொல்‌ ஒரு 


பிராகிருத மொழிச்‌ சொல்லாக உள்ளது. 


உறவுமுறைச்‌ சொற்களில்‌ கணவனைக்‌ குறிக்கவே 
சங்க நூற்களில்‌ அதிகமான சொற்கள்‌ வழங்கப்‌ 
பெற்றுள்ளன. இவற்றில்‌ பெரும்பான்மையான 
சொற்கள்‌ இரண்டாம்‌ வகைக்குரிய சொற்களாகும்‌. 


கணவன்‌, கொழுநன்‌ எனும்‌ சொற்கள்‌ கணவனைக்‌ 
குறிக்கும்‌ சொற்களில்‌ பெருவழக்குப்‌ பெற்ற 


சொற்களாகும்‌. 


கேள்‌, துணை எனும்‌ சொற்களை அடியாகக்‌ 
கொண்டு கணவனைச்‌ குறிப்பிடும்‌ வண்ணம்‌ பல 
சொற்கள்‌ பொருள்‌ விரிவு பெற்றுள்ளன 
( கேள்வன்‌, துணைவன்‌... 

ஆண்‌ எனும்‌ பொருள்தரும்‌ ஆள்‌, ஆடவார்‌ எனும்‌ 
பொதுச்‌ சொற்கள்‌ பொருள்‌ விறிவு பெற்றுக்‌ 
கணவனைக்‌ குறித்துக்‌ கையாளப்‌ பெற்றுள்ளன. 

சிறந்தான்‌, பெற்றார்‌ எனும்‌ முற்று வடிவங்களும்‌, 


உரிமை மைந்தர்‌ எனும்‌ கூட்டுச்‌ சொல்லும்‌ 
கணவனைக்‌ கணிக்க ௪ சங்க நூற்களில்‌ பண்பு த்தப்‌ 


. பெற்றுள்ளன. 


மனைவி கரையில கண்களில்‌, மனை 
எனும்‌ சொல்லை அடியாகக்‌ கொண்ட மானைவி, 
மனைவியர்‌, மனையாள்‌, மனையோள்‌ என்பன 
குறிப்பிடக்தக்கன. மனையோள்‌ எனும்‌ சொல்‌ சங்க 
நூற்களில்‌ எ ணாலாக பெற்ற ஒரு சொல்லாக 
உள்ளது. 


மனைவியைக்‌ வனும்‌, மனை எனும்‌... சொல்லின்‌ 
ஒருபொருட்‌ பன்மொழியான “இல்‌” எனும்‌ 


சொல்லை அடியாகக்‌ கொண்டு 'இற்கிழத்தி' எனும்‌ 
கூட்டுச்‌ சொல்‌ படைக்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 


பெண்‌, பெண்டு, பெண்டிர்‌ எனும்‌ சொற்களும்‌; 
பெண்‌ எனும்‌ பொருள்‌ தரும்‌ மகடூக, மடந்தை, 
“செல்வி, தையல்‌ எனும்‌ சொற்களும்‌ மனைவியைக்‌ 
குறிக்கச்‌ சங்கப்‌ பாடல்களில்‌ பயன்படுத்தப்‌ 


பெற்றுள்ளன. 
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* அன்புடையவள்‌, துணையானவன்‌ எனும்‌ 
பெர்ருளைக்‌ கொண்ட சில சொற்கள்‌ பொருள்‌ 
விரிவு பெற்று மனைவியைக்‌ குறித்துச்‌ சங்கப்‌ 
்‌- பாடல்களில்‌ பயின்று வந்துள்ளன. 
* நகர்‌ எனும்‌ சொல்‌ மனைவியைக்‌ குறித்துப்‌ பொருள்‌ 
விறிவு ட்‌ குன்மை ஆராய்ந்து தோக்கத்‌ 
தக்கது. 
அண்ணன்‌ உறவைக்‌ குறிக்கத்‌ தற்காலத்தில்‌ 
வழங்கப்பெறும்‌ அண்ணன்‌, தமையன்‌ எனும்‌ 
சொற்கள்‌ சங்க நூற்களில்‌ வழங்கப்பெறவில்லை. 
௩ ஐ, ஐயர்‌ எனும்‌ பொதுச்‌ சொற்கள்‌ மூவிடப்‌ 
்‌.  பெயார்களைப்‌ பெற்று அண்ணனைக்‌ குறிக்கச்‌ சங்க 
நூற்களில்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றுள்ளனவே அன்றி 
அடிப்படை உறவுமுறைச்‌ கண்கள்‌ எவற்றையும்‌ 
காண இயலவில்லை. 


.* மூன்‌ எனும்‌ "சொல்‌ முன்னெொட்டுக்களைம்‌. பெற்று 
அண்ணனைக்‌ குறித்து பண்ண டய ( எம்முன்‌, 
கும்முன்‌, தன்முன்‌ 7 . 

* தம்‌.பி உறவுமுறை குறித்து மிகச்‌ சில செய்திகளே 
சங்க . இலக்கியத்தில்‌ காணப்படுகின்றன. 
இவ்வுறவைக்‌ குறிக்கத்‌ தம்பி-இளையன்‌ எனும்‌ இரு 
சொற்கள்‌ மட்டும்‌ பயன்பாட்டில்‌ உள்ளன... 

* அக்காள்‌ உறவுமுறைக்கு உரிய சூழல்கள்‌ சங்க 
நாற்களில்‌ இல்லை என்றே கூறலாம்‌. எவ்வை எனும்‌ 

- சொல்‌ இரண்டு இடங்களில்‌ அக்காளைக்‌ குறிக்கப்‌ . 

_பயன்படுத்தப்பட்டிருந்தாலும்‌ இச்சொல்‌ இரத்த. 
உறவைக்‌ குறிக்கும்‌ வண்ணம்‌ கையாளப்‌ 
பெறவில்லை. 


* தங்கை உறவுமுறையைச்‌ சட்ட நுவ்வை, நுங்கை 
எனும்‌ முன்னொட்டு உறவுமுறைச்‌ சொற்களும்‌ ': 
சங்க நூற்களில்‌ ஆட்சியில்‌ உள்ளன. 


* தங்கை எனும்‌ சொல்‌ உறவுமுறையைக்‌ குறியாது 
பொருள்‌ விரிவு பெற்றுக்‌ குலத்துப்பெண்‌ என்ற 
பொருளில்‌ மட்டும்‌ சங்க - நூற்களில்‌ வழக்கில்‌ 
உள்ளது. 
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. முனைவர்‌ எச்‌... சித்திரபுத்திரன்‌ 


* மகன்‌ கணக்‌ சொற்களில்‌ புதல்வன்‌, 
மகன்‌ எனும்‌. இரு சொற்களும்‌ (முதல்‌ வகை). 
பெருவழக்கு பெற்ற சொற்களாகும்‌. 

* பெயரன்‌ (பேரன்‌) எனும்‌ சொல்‌ தற்காலத்து 
நிலைபோல்‌ அன்றி மகனைக்‌ குறிக்கச்‌ சங்க 
நூற்களில்‌ கையாளப்‌ பெற்றுள்ளது. _ 

* பொதுச்‌ சொற்களான சேய்‌, சிறுவன்‌, இளையோன்‌, 
செல்வன்‌ என்பன மகனைக்‌ குறித்துச்‌ சங்க 
நூற்களில்‌ பொருள்‌ விரிவு பெற்றுள்ளன. 

* மகள்‌ உறவுமுறைக்கு இரண்டு சொற்களே ( மகள்‌, 
இளையோள்‌ 9) உள்ள நிலையில்‌. மகள்‌ எனும்‌ 
“சொல்லே சங்க நூற்களில்‌ காணப்படும்‌ 
பெருவழக்குச்‌ சொல்லாகின்றது.. 

* இவ்வாய்வேட்டின்‌ பின்னிணைப்பில்‌ இடம்பெறும்‌ 
வரவிட அட்டவணைகள்‌ சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ 
சொற்களைப்‌ பிற்கால இலக்கியங்களின்‌ 
உறவுமுறைச்‌ மிசாற்களுடன்‌ ஒப்பிட்டு 
.அறாய்வதற்கு மிகவும்‌ பயனுடையதாய்‌ அமையும்‌. 


சங்கத்‌ தமிழ்‌ _ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ 
உறவுமுறையும்‌ வருகை இ. ங்களும்‌ 








உறவுமுறைச்‌ டர 
இடம்‌ ட வகை உறவுமுறை வருகை இடங்கள்‌ கூடுதல்‌ 

ழ்‌ நீழ! மு (4) (5) 
அஞ்ஞை 7 .' தாய்‌ அகம்‌.15-19:745-22 2 
அண்ணல்‌ ரர... கணவன்‌ பறி. திர ...7-6.2 ரீ 
அத்தத்தா 27... தந்‌ைத . கலி.80-14:57-19 2 
அத்தன்‌ ரர தந்‌ைத  கலி.115-8:குறு.93-3 2 
அம்பா மம்‌ தாய்‌ பறி.17-57 1 
அன்னை ்‌ தீ தாய்‌ _ அகம்‌.77-23, 20-72: 


28-11; 48.1; 52-9; 
65-2: 68.1; 62...4-2:.. 
95-15: 98-56: 110-1, ] 
122-4; 7122-2: 13-23. 
7587: 1900-6: 20710: 
203-8: 2092: 21819: 
232.12: 2.42-10: 2485-14 
252-714: 253.3; 259. 16: 
272..15: 292.2: 317...23; 
325-4: 3598-10: 39-12: 
3858-19: ஐங்‌..101-1,7: 
102.7: 1702-7: 7103-7: 
703-1: 104-7: 104:7: 
705-1: 7105-1: 7106-1: 
1706-7: 101: 1707-1: 
108-1: 1708-1: 702-1; 
709.7: 170-1: 110-]: 
1713-4 175.4: 1794-4: 
201-1: 202.1: 203-]: 
204-]: 205.1: 206.1: 
207.1; 208....: 209.1. 
2170-7, 2236-1; 2447-7: 
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உறவுமுறைச்‌ 
சொல்‌ 


(1) 


முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 


வகை உறவுமுறை வருகை இடங்கள்‌ கூடுதல்‌ 


(2). 


(3) 


௩42 (5) 





ஆடவர்‌ 

ஆள்‌ 

இளையன்‌ 
இளையோர்‌ 
இளையோன்‌ 
இற்கிழத்தி 
இறை 

ஈன்றாள்‌ 
ஈன்றோள்‌ 
உரிமைமைந்தர்‌ 


எந்தை 


தாய்‌ 


கணவன்‌ 


ர்‌ 


2242-2: 247.7; 249.1: 
3666-1: 3677-5: கலி. 
57-52: 54-6, 57-72,73- 
94-25; 25-22) 10-21; 
22 23: 115-5, 9. 
722-1; 144-644; குறு. 
53-2:93-3: 1172: 747-2- 
167/-4: 2223-6; 2456-5: 
262-2: 292.6: 3176-2: 
321-8; .353-7; .360-2; 
2627-1; நற்‌.4-2: 175; 
23.4; 27.7: 263. 
47-70: 50-17: 53-32. 


.61-4) 63-65; 115-2 


1772-9; 745-7 1427-2 


ட 14711) 7149-4 1772-2 


1773-4; 75-5; 1282-4 
1271-8; 2206-6, 2236-5; 


2444-6: 2733-4; 2298-5: 


29-10; 31/-6: 3329-2 
3217-2: 3625-1; 37/22. 
389-3; பறி..14-29: 
20-72; புறம்‌..254-10: 
குறி... 

குறு.735-2 

தற்‌..323-1 

பரி...2-.21 

புறம்‌..213-15 
நற்‌.143-1 
அகம்‌.86-12 

பரி..7/-8 

பறி.5-58,29 
புறம்‌.230-7 

பரி. திர...2-49 


0 
௦ 


த ர ர ர ர 


என்*தந்தை அகம்‌.72-2; 20-7; 


சங்கத்தமிழ்‌: உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ ரா 


உறவுமுறைச்‌ 
சொல்‌ 


(1) (2) (3) (4). (5). 


வகை உறவுமுறை வருகை இடங்கள்‌ சூடடுதல்‌ 





46-11: 0-4: 7104-14 

1458-77: 240-272: 268-112: 
2582-12: 2985-15; 3085-5 
39819: ஐங்‌.6-6, .264-3. 
கலி.62-22 27-35 
1705-32, 117-22: குறு.40-2; 
57-5: 1776-5: 269-3. 
325.4: 354-4: 374.7: 
"தற்‌.98-2; .206-6, 221-127 
232.7: 2995-4: 317-. 
231/-6; பரி...20-6, புறம்‌. 
79-15: 2710: 172-252: 
725-4: 1735-10; 177-712; 
775-1; 2003-12; 235-116; 
2382-17: 2671-1: 3077... 
3776-16; 3.79-10: 3634-2. 
2384-18; 3826-9: 388.2 
39௨6-24; 400-2; 


ட்ட 3 குறி.20 ஆ 
எம்முன்‌ ரர என்‌ டட்லி 

அண்ணன்‌ புறம்‌.2304-2; தீ 
எவ்வை ர என்‌... 


அக்காள்‌ ஐங்‌.88-1; 89-17 ப 
என்னை 17 என்‌-தந்த தற்‌...383-2; ட உத 
என்‌- 
கணவன்‌ . குறு..27-3; 2053-5; 
புறம்‌...280-7; 2306-5; 


2308-6. ன த. 
என்‌- ம்‌ 
அண்ணன்‌ கலி.105-32 ம 


என்னையார்‌ 277 என்‌ - 
ப ப அண்ணன்‌ அகம்‌.240-6; 302-9; 
கலி.39-21; குறு.723-2; 


நஹ்‌..122-1 ன்‌ 
ஐ 17 குந்தை தழ்‌.126-4 7 
காண்க என்னை 


குன்னை 


168 முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 
ப உ௱றவுமுறைச்‌ 








ட வகை உறவுமுறை வருகை இடங்கள்‌ கூடுதல்‌ 
பஷ்க்தி நீத] (3) .. (4) (57 
கணவன்‌ காண்க என்னை 
அண்ணன்‌ காண்க.என்னை 
-ஐயார்‌ 17 - கணவன்‌ காண்க தன்னையார்‌ 
அண்ணன்‌ காண்க என்னையா்‌ 
நின்னையர்‌. 
| குன்னையார்‌ 
ஐயன்மார்‌ . 0 அண்ணன்‌ கலி.107-34 7 
கணவர்‌ 01 - கணவன்‌ பறி.10-35; மது.600 2 
- தணவன்‌ ர்‌ கணவன்‌: குறு.14-2 4-4 7677-5 
. திரு.6; பதி.61-4; 
. புறம்‌.138-8; 246-13; 
314-1; 320-7 
“மலை. 258:424; 1] 
77 . ஆண்‌ ஆமை அகம்‌..160-5. 1. 
77 ஆண்‌ மந்தி ஐஸ்‌..274-] இ 
717  வங்காச்‌ சேவல்‌ குறு,157-2 ஸி 
17 . அண்‌ செந்நாய்‌ நற்‌.103-7: 7 
! . ஆண்‌ யானை மலை.308 ழ்‌ 
ரர்‌ - கணவ (விளி) (பதி.74-5; 24-17; 
| 38-10; 42-77: 5-1: 
65-10; 70-16, 86-36 
90-50. பரி...3-90; 
_பூறம்‌.3-6; 34-75 
ப ிரு...264 73. 
காதலன்‌ ரர்‌ கணவன்‌  அகம்‌.222-10: 236-719: . 2 
காதலி. 17 மனைவி அகம்‌.54-22: ஐங்‌. 

ப 4003-1: புறம்‌..234-3 3 
கிழவன்‌ 117 கணவன்‌ புறம்‌.1751-3, 326-712 22 
கேள்‌ ரர கணவன்‌ ஐங்‌.2771-4; கலி.39-269 2 

_ கேள்வா்‌ அரி கணவன்‌ கலி..39-17: 1423-44: 
கேள்வன்‌ ரர்‌ கணவன்‌  கலி.101-34: 1065-4345: 


42-62; 144-671; 145-252 

61: 7477-27: 148-777: பரி. 
21-40: 21-60: 21-22: 

புறம்‌. 294-9 13 
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உறவுமுறைச்‌ 


சொல்‌ 


(1) 


கொழு நா்‌. ள்‌ போ்‌ 


கொழுநன்‌. 


கோ 

சிறந்தான்‌ 
-சிறாஅன்‌. 
டசி றுவா்‌ 
சிறுவன்‌ 


செம்மல்‌ 


- செல்வன்‌ 


செல்வி 
"சேஎய்‌ 


சேய்‌ 
ஞாய்‌ 
ஞாயார்‌ 


குங்கை 


தங்கையா்‌ 


குந்தை 
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வகை உறவுமுறை வருகை இடங்கள்‌ கூடுதல்‌ 


( 2) 
7 


[ர 
[ர 
ரர 
ர்‌. 
[7 


ரர்‌. 
ரர்‌ 


11. 
77 
77 


49-13: 589-5: 60-3; 
95-12: 1740-13; 145..17:; 
762.8; 1998: 288.13.. 


(32 (4): (5) 
கணவன்‌  அகம்‌.796-4; கலி. 
1079-25: நற்‌..320-10: 
. மலை. 302 டீ 
்‌- ... தணவன்‌ அகம்‌.106-5; 1896-20; 
குறு.50-,7 2293-5; 
பறி..21-44, புறம்‌. 
247.2 2489-3. 279.5: 
தற்‌.110-10: 10-5 70 
தந்தை கலி.176-11 ரீ 
- சணவன்‌  கலி.9-23; பரி.72-48.... 2. 
மகன்‌ . புறம்‌...276-3 7 
மகன்‌ தற்‌.3.30-9 ன்‌. 
மகன்‌ ஐங்‌..302-3; குறு.45-4;... 
௫ பு.றம்‌.100-11; 2277-27 
அதித து மடிக்‌ 
ப பெரு.130. 7 
சிறுவ ( விளி ) திரு..258 ்‌ 
மகன்‌ கலி.54-17 2 
கணவன்‌ புறம்‌..273-4 7 
மகன்‌ அக்ம்‌..26-.20; ! 
ப ஐங்‌. 104-4 ம்‌ 
மனைவி. பதி. 37-28 மீ 
மகன்‌ பறி.5-133 ட தீ 
மகன்‌ - ஐங்‌.770-5;) மலை.64 2. 
உன்‌-தாய்‌ ஐங்‌.98-4; கலி.107-26;. 
குறு..40-1 3 
உன்‌-தாய்‌ கவி.85-29;36 2 
தங்கை அகம்‌.13.2-5; ஐங்‌.364-7; 
3263-2; குறு..3.35-6, 
5392-2; சிறு.190 6 
குங்கை அகம்‌...3.20-3 : 
தந்தை  அகம்‌.2-13; 6-3) 17-22 
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செல்‌. அகை உறவுமுறை வருகை இடங்கள்‌ கூடுதல்‌ 
(1 (2 (3) (4) (47. 
77 2765-3; 2662-5 
ஐங்‌. 60-4; 94-52. 
. 4032-3; 49.1. 
கலி.61-13; 62-10; 
53-31; 84-25, 25-31. 
்‌- 86-33; 1001-31: 1027-33; 
குறு...26-7; 233.7 258.4: 
2295-5; சிறு...127: 
 நற்‌.5-4; 10-17: 1740-5: 
762-7: 1790-3: 198.4: 
1952-11: 306-1; 3223-6; 
324-6; 3773-2; 392.7: 
புறம்‌.67-9; 78-11: 92-2: 
176-152; 117-710: 720-719: 
137-714; 2001-6: 2250-8: 
2290-3: 290-3: 3712-2 
3326-2; 340-6: 341.3, 
42-11, 343-132, 349.2: 
... 3943.324-2). 64 
குந்தகை தந்தை மீ பாட்டன்‌ புறம்‌.290-3; ்‌/ 
- கும்பி ஞு கும்பி : .புறம்‌.42-70: 3000-3. ்‌ 
304-2 ன ம. 3 
கும்முன்‌ 77 துன்‌- ஜி ப 
அண்ணன்‌ கலி,94-34, பறரி,.75-19 9 
தன்முன்‌ 17  தன்‌- | ன ண 
ப அண்ணன்‌. சிறு..239 1 
குன்னை 11 குன்‌- 
குந்தை புறம்‌...279-3 7 
துன்‌- .” 
அண்ணன்‌ புறம்‌.3252-14 7 
குன்னைமார்‌ 27 குன்‌ - 
அண்ணன்‌ புறம்‌.342-15; 
42-12; 353-172 3 
தன்னையர்‌. மா தன்‌-கணவன்‌ கலி.39-17:: 7 
ள்‌ / 
27 


குன்‌ - அண்ணன்‌ அகம்‌.126-17: 393-25: 


குறு..272-4: ஐங்‌.365-] 
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உறவுமுறைச்‌ 
சொல்‌ 


(1) (2) (3) (4) (22 


வகை உறவுமுறை வருகை இடங்கள்‌ கூடுதல்‌ 





_ தற்‌.727-22 புறம்‌.3.37-167 

320-2; 3225-4 க 
தாதை 7 குந்தை பறி.1-28; 3-13; 4-14 3 
தாய்‌ ம்‌ காய்‌ _ அகம்‌.6-13; 76-72. 

்‌... 7486-13) 7652-2 1725-2; 

310-,: 383-117) 3,922; 

ஐங்‌. 90-4: 3773-5; 399-5.. 

4002-1; 405-4: 4009-2; 

442-5: கலி..22-5; 48-70 

82-11: 82-15; 99-4: குறு. 

5-6; 45.4; 3592-5: 

3927-4: நற்‌..5-10; .26-4; 

1779-5; 2953-9: 3324-1 

புறம்‌..4-15; 13-15) 

7853-4; 2270-6; 2595-2; 

3236-12; 346.2; 3489-6 

3779-15; பட்‌. 96, பதி. 

20-27: பறி.10-190; 17-97; 

11-7/2; பொ..132. 44 

ம்‌ கூரய்ப்பசு அகம்‌..293-17 குறு. 

ப 1732-5; நத்‌.329-3 
தாய்‌ ஆமை ஐங்‌.44-2; குறு..152-2 
தாய்‌ ஆடு அகம்‌.292-3 
கதாய்ப்பூனை அகம்‌.29-17 
தாய்‌ நாரை நற்‌.97-7 


வடட வ வடி ர்வு 
வரவே வ வ்டுரு ஸ்ர, 


தாய்‌ நண்டு ஐங்‌..24-ம 
துணை 17 கணவன்‌ பறி.76-9; பட்‌..106; 
மது.250; 56 
21 மனைவி ஐங்‌.307: கு.று...20-2; 
1477-5; புறம்‌..323-2; 
மலை.17 


ஷ்‌ 


துணைவன்‌ 27 கணவன்‌ அகம்‌..325-15 
துணைவி 7 மனைவி ஐங்‌.410-2 


வடட வவட று 


துணைவியர்‌ 17 மனைவி புறம்‌.166-17 
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பணக்‌ 1 வகை உறவுமுறை வருகை. இடங்கள்‌ கூடுதல்‌ 

(0). (2) (3) (42). (5) 
"தையல்‌. டரா மனைவி பறி.15-45 ச்‌. 
நகா்‌ 17 மனைவி கலி.8-21. ஜீ 
நின்னையர்‌ 14. - உன்‌- ஆ ்‌ ப 

ப ப அண்ணன்‌ அகம்‌...259-716 ப ம்‌, 
நுங்கை... 1 உன்‌-குங்கை அகம்‌,386-12. : இ 
நுந்தை ண்ட . ச்‌ தும்‌-தந்தை அகம்‌. 92-17: 2/9. 
பம 370-6;. ஐங்‌. 92.3. 

22-4: 294-3: கலி. 

47-42; 57-6: 50-12: 

76,2024: 82-26 

56-11) 71; 15) 19 23. 
நுந்தை-தந்‌்கு 7 பாட்டன்‌ புறம்‌.290.-.3 மீ 
தும்முன்‌ 7 _தும்‌-தந்தை புறம்‌.1774-78 
துவ்வை ர்‌ தும்‌-தங்கை நற்‌.172-4 

7274-6. ..204-7: 337-6; 

3562-1: புற.ம்‌...60-23: 

202-9, 290.3 31 
பயந்தோள்‌ 17 தாய்‌ பரி..3-16. 77 த்‌ 
புதல்வார்‌ ஈன மகன்‌ அகம்‌..376-15: குறு. 

ப 2724-3; நற்‌.58-1; பதி. 

27-10; 70-21: பறி..76-7: 

புறம்‌.9-4; 19-13; 41-14 

92-32; 196-110; 795.5... 

1725-14 79527: 250-25: 

சிறு.61: பட்‌..24.29; 

பெரு..249: மது.500 20 
புதல்வன்‌ ம்‌ மகன்‌ அகம்‌.5-22; 86-73: 76-5; ப 


26-12 26-18; 54-22- 
66-12: 86-11: 1776-19: 
1294-2; 19772 24512: 
ஐங்‌.65-3; 66-3,: 90.4 
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குமிழ்ப்‌ பல்கலைக்‌ கழகம்‌, தஞ்சாவூர்‌. 
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4 பராசய/ர/ட்‌ சாப்‌ 220/௦ பேச்பாக/ பாசற்/6”, கொற்சா ௦ 
(00௦ ானறய் டு நரீசப்பரக/சோசாது பாரங்காவிட த நீரீசப்பாச: 
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£ரஏசரூ சமி (1934) “7௪ ந்ர்ஸுச /ரோண்ற ஆகர்ரா எம்‌ ௦55 பய 
ந்ரீஸ7/29௨”, கி௱ாவம் சா பாயா 0௦/01, 345. 
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2 //பாரசகா சஞ்) அ௱ங்்கா/சா பாகப்ப்பம், 


ஏம்மல்லலையய்‌ டபபபய (7972) 5௦0/4] 7௪௦௫ வாமி 802 7 வாரி /82பய/௪09௪ 
/660௮0 [சப்‌ 

நாபா, கேோமோர௪ (1934) பா ர்/ப்்௪ மோர்சாறமாவ௪க, &ரசபாரி/௮, 
ரா டாட்‌ 

வன்க்பறு வ வனவள கைபறும்க ( 1949) 5௦ப/௪/ 2ப/படம்பாகு &4டார்‌/ஏா & மம.) 7/2 170௩. 


அலை பனைைைமைய மையை (79664) புஈுகா5௪/௪ ௦7 பேரர்பாகு, சாய்ரா 
2பா்ப்ா௦00/00) (834. 79௨. /சவார் & பான்ச௦ரு, 6, 4௦ 
ோ2-7/7/// 8௦௦06 பபற கா. 


ரரர்காக/க, 014 (1978) “(ம்‌ ந்ரீலா/சஓக5 ரா 7 சாமி //சப்பட்‌, 4நரபம001சர்‌ 
4, கறாகாசிச (சரா 


க தகவ வத தத தத்‌ (79798) “786 ர்க /சேோரிகா ௦7 /௭ார்‌ சப 4 
யஸ்‌ மீ ப்ச்‌ நரகர்‌, பொற சாம்‌ பசொ ஆவா (௧.௦. 
72௮.) , நீரீசப்பாச /சோசாது பாரங்காவடூ நரீசபிபாசட்‌ 

பபப பபப (17920) “(5௪76 ௦8 /ள்ண்ற [வார்‌ காரி, பர்க்‌ 
70,2, காசா 7/௪. 


ரபா கீ இிய்காஸ்‌ (1923) 7/௪ ரசசா£ஏ ௦7 422, ப 20/௦, 
2 பம்‌/2/92 காப /6சரலா /சப/, 1௦207. 


இ௱ள 25 (1997) செொசாச்‌/, சோற் [ச பாங்க, சோம்‌ 0௨ 


[சைப ரகா (1965) 5பபடர்பாக சார்‌ [மாடப்‌/05 ா 8ரர/(/€ 5௦ ப/எட்௨ 
[$0ப1/2/9௨ 4 /669௮ 72ப/, ௦40/7. 


_.......டடடட (7955) “775 5யற்‌ு ௦7 /ரோன்ற ஆம்னி, 7/2 அிபபமம்பாச 
சி பானினா ம்‌ ர்க 5௦ ர்க டா2௨ ௯ 4/2 மாட. 


196 முனைவர்‌ எச்‌. சித்திரபுத்திரன்‌ 

ன வண்னா வ்‌ ிக்க்கினானாககை களைகளை கை கவை அவையவை அத்னத அவைது வைத ட வன ப த கை ன்‌. தத வை அன மிகை அதனக 

ென்கான. (7977) வாஷ்ற னாக ற்‌ ரகர 1௪/௪௪ (444. னன்‌ 
12/77: 1121/:112/-12/-1* 


இங்கு, 1/7 பாற சாரி 500/4/ 0ஏளா/சசபி0, (௦401. 


8001 500/2 7௦, 0 ( 1988) “மாள்ற ணா ௦7 என 
25௦௯ ரா 2 141/௪7௨ ௦7 ]வாரி //௪ப', ,4// யச [சார்‌ தப 
(௦ாரீ னாக சாரி பாங்‌ எடு 7ர்க/பா 


வனின்‌ ளகக பள வ்கை வவ (1988) “றாக/ள்சா சா (சேன்ரார்‌ /சாள்ற்‌”, 
7 1-2. 


தள்பல்‌ மா, 0 (1972) ந்ர்2ாப௮/ 8௦ வாலி காற்விி ஙால்சகாம்‌ & 
[191 14/4௦. 


5௪721 8/ரச்ம்சப்கரச (1974) நாசமா (சான்ற 7காச, [ரய்சா (1 ாரப/61/05, 
்‌.. 42/35, 


ண்ஜீு, 8.4. (1982) ,4ஈ ]ரபாமஸ்பப/0ா 1௦ 06020 ராச, போம்சி' 
154/6ப16 ௦ரீ மாளிகா ( வாரபச065, 445072, 


ஒலர்ளு, 7ஸாமா . ( 1964) “0௪ /வான்ற ரனாள்௦/0ஐ : 7/6 /84/௪0/05 
ற்ச்்க்கனா நொச்சடப்ட்‌ எரி சொசாப்்‌ பாஷ்கு, 44.8. பாசம்‌ 
5251/ழபா(ப 1/௦/பாகி பக்‌ ரா பயர்‌, ௦0௪, 


ராஜச, 5.72. (1976) “4 பஸ்‌: 08 £ள்ற ரா செய (2/2/20₹”, 
கிரயம்‌ 8) 4றாசாசசர //சரசா. 


பள, சக ௩ (1987) டாகராசிசா (போன்ற, சோநட்ாசச பாங்சா வற 
ப 1255, போம்‌/109௨. 


பிர, இஜர்‌ (1962) சேோசாப்ச : 48 1ரா௦0ப௦4/0ா 1௦ 00௪ 
5ப/யாட€ 01 நரா, ர்‌ 0/சட1௨எ்‌. 


சரப, (௪05120, சம2/ (1977 ) ராப! 07 200002, 4004௦1 ௪௭4 
ட௦ாறசகரு 772 //௪9ப௨. ப 


உலகத்‌ தமிழாராய்ச்சி நிறுவனம்‌, சென்னை - 600 113 
அண்மை வெளியீடுகள்‌ 


தமிழக வரலாறு மக்களும்‌ பண்பாடும்‌ 125.00 
கி மா்மெபபா ௦ ௭ப்புடேதிம்‌ ளட - 

ர்வு வர வமாக பங்காகக்‌ ர 200.00 
பெ.நா. அப்புசுவாமியின்‌ அறிவியல்‌ கட்டுரைகள்‌ தொகுதி-2 80.00 
தாய்நாட்டிலும்‌ மேலை நாடுகளிலும்‌ தமிழியல்‌ ஆய்வு 5.00 
ஜப்பானியக்‌ காதல்‌ பாடல்கள்‌ 75.00 
குறுந்தொகை - ஒரு நுண்ணாய்வு 80.00 
பயிலரங்கக்‌ கவிதைகள்‌ 18.00 
தமிழ்‌ நாடகம்‌ - நேற்றும்‌ இன்றும்‌ 30.00 
நாடகமும்‌ நாடகக்‌ கம்பெனி அனுபவங்களும்‌ 60.00 
சங்க கால மன்னர்களின்‌ காலநிலை தொகுதி-2 _ 84,00 
சங்க கால மன்னர்களின்‌ காலநிலை தொகுதி- ம 56.00 
இராமாயணம்‌ - தோற்பாவை நிழற்கூத்து 125.00 
அரசினர்‌ கீழ்த்திசைச்‌ சுவடிகள்‌ நூலகத்‌ தமிழ்ச்‌ சுவடிகள்‌ 

விளக்க அட்டவணை தொகுதி-4 110.00 
அரசினர்‌ கீழ்த்திசைச்‌ சுவடிகள்‌ நூலகத்‌ தமிழ்ச்‌ சுவடிகள்‌ 

விளக்க அட்டவணை தொகுதி- 3 110.60 
அரசினர்‌ கீழ்த்திசைச சுவடிகள்‌ நூலகத்‌ தமிழ்ச்‌ சுவடிகள்‌ ்‌ 
விளக்க அட்டவணை தொகுதி- 2 110.00 
எட்டையபுரப்‌ பள்ளு 90.00 
திருக்குறள்‌ பூரணலிங்கம்பிள்ளை. ஆங்கில மொழிபெயர்ப்பு 100.00 
தொல்காப்பியப்‌ பாவியல்‌ கோட்பாடுகள்‌ 40,009 
இந்திய விடுதலைக்கு முந்தைய தமிழ்‌ இதழ்கள்‌ தொகுதி-2 65.00 
போர்திடடகாஙிட்‌ ாபங்யங்கட 50.00 
ஐங்குறுநூறு மூலமும்‌ உரையும்‌ ஆ. 85.00 
தனிநாயகம்‌ அடிகளாரின்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ 40.00 
செந்தமிழ்‌ அகராதி ்‌ 150.00 
சொற்பிறப்பு - ஒப்பியல்‌ தமிழ்‌ அகராதி 200.00 
பகவத்‌ 1 75.00 
இருபதாம்‌ நூற்றாண்டுத்‌ தமிழ்‌ நாடகங்கள்‌ 75.00 
நானும்‌ என்‌ எழுத்தும்‌ 50.00 
ஆளும்‌ தமிழ்‌ 28.00 
தமிழர்‌ கொடிகள்‌ 30.00 
ர்்ட்றிகஷிு பப பபப 175.00 
சாவக்ஞா்‌ உரைப்பா 40.00 
தமிழில்‌ ஆவணங்கள்‌ ₹5.00 
தமிழ்‌ மேடை நாடக வரலாறு 55.00 
பரதநாட்டிய சாஸ்திரம்‌ 150.00 
இந்திய விடுதலைக்குப்‌ பின்‌ தமிழிலக்கியச்‌ செல்நெறிகள்‌ 55.00 
மேலை நோக்கில்‌ தமிழ்க்கவிதை 100.00 


யிட்‌ 5௯௧: ய0₹5 டாவு ர வரட வட்‌. 55.00 
அயலகத்‌ தமிழ்க்கலை, இலக்கியம்‌, சமகாலச்‌ செல்நெறிகள்‌ 125.00 
1 அிரிடபாட் காபட்‌ வம புட 1௨௦௦௦0 பா - 200.00 
சதகத்திரட்டு தொகுதி- 1 80.00 
தொல்காப்பிய இலக்கண மொழியியல்‌ கோட்பாடுகள்‌ 70.00 


_ ஈயம்‌.116. 427 சங்கத்தமிழ்‌ உறவுமுறைச்‌ சொற்கள்‌ . 45.00 





